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PREFACE 

Th£ two stories of Isolde Kurz here presented are 
from the collection Phantasien und Märchen, Stutt- 
gart, 1890. The ajjpeal which they make to the 
reader's interest together with the classic beauty 
of the author's diction render thm well suited for 
school use. 

In the preparation of this edition the needs of 
two classes of students have been kept in mind: 
Q first, those who have had but Httle practice in read- 
ing connected texts; and second, those who may 
^ have done considerable reading and require a text ' 

<v> , which offers little di&culty in translation and whose 
V> vocabulary and literary style adapt it for use as, a 
^ basis for conversation or composition. 
3 For the sake of the former class the vocabulary 

has been made as complete as possible, different 
forms of the less usual strong verbs have been listed 
separately, and a special symbol in the text directs 
attention to the word under which a given idiom is 
explained. 

To meet the needs of the second class, £ngUsh 
exerdses and German questions covering the whole 

of both stories have been supplied. The Fragen are 
to be regarded as aids to the Student in testing bis 
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knowledge of the text, since it is assumed that no 

teacher will confine himself to any set questions in 
conducting a recitation. It is hoped that the com- 
Position exerdses are easy enough to afford the sort 
of drill in which the editor believes: practice in 
doing a thing right, rather than work in which the 
percentage of mistakcs is certain to be large. Taken 
in their entirety they iurnish a rather comprehensive 
review of the main topics of grammar and S3mtax. 
In Order to render the grammatical Statements, usu- 
aUy scattered through the notes, more available for 
use in these exerdses, they have been brought to- 
gether and somewhat expanded. 

To the general editor of the Oxford German Series 
and to Dr. Charles A. Williams I desire to express 
my thanks for generous assistance. 

C. M. P. 

ÜMtVXRSXTY OF IlUNOIS, 

May, Z914. 
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INTRÜDUCTION 



Hekmann Kurz, the father of Isolde, was bom 
in 1813, a year famous in th^ history of German 
literature for the birth of three great dramatists, 
Otto Ludwig, Friedrich Hebbel, and Richard Wagner. 
Düring the stormy period preceding the revolution 
of 1848 he edited a liberal paper and was later im- 
prisoned two years for political reasons. Though 
the excellence of bis novels and tales was recognized, 
like many another author he found it difficult to 
Support bis family. Most of bis troubled Hfe was 
spent in or near Stuttgart, but during the closing 
decade he enjoyed comparative peace as librarian of 
the üniversity of Tübingen, where he died in 1873. 

Among bis translations was tbe Middle Higb Ger- 
man epic of Gottfried von Strassburg, Tristan und 
Isolde j which he completed by adding a conclusion 
of his own. Doubtless to bis interest in tbis poem 
bis däugbter owes her name. 

Isolde Kurz was born Dec. 21, 1853, in Stuttgart, 
the capital of Württemberg. Being merely a girl, 
as she bimiorously remarks, sbe received no sys- 
tematic education. Her mother taught her Latin 
while combing the child's hair. As tliis was long and 
refractory, and Isoide was precocious, she learned 
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a good deai. From her own account she was head* 
strong, and her behavior scandalized the staid Citi- 
zens. She says: "The fact that I rode horseback 
and read the Greek poets in the original was regarded 
as a revolt against the moral order of the universe. 
The dns of the whole family — due to higher culture 
and a freer view of the world — were visited on me. 
Had I lived in Tübingen a Century earlier, I am 
sure I should have been bumed as a witch." 

In 1877 she moved with her mothor to Florence, 
Italy, where her brother Edgar had established him- 
self as a physician and surgeon. Here she is still 
living. She has never married. It is interesting. to 
note that another brother, Alfred, was a physidan 
in Venice. We are not to conclude that an unhappy 
childhood permanently embittered all three against 
Germany, for they have received just recognition in 
their native land, but the words of Isolde ar^ signifi- 
cant: 'Tn my home I had really been altogcther home- 
less." Though she occasionaily spends a sununex amid 
the scenes of her youth in Swabia, she feels more at 
home among the German colony in Florence. 

A volume of lyric poems, her first published writ- 
ings, appeared in 1S88. A second enlarged edition in 
1S9X (3d edition 1898) was followed in 1905 by Neue 
Gedichte, They are finished in form, vigorous and 
independent in though t, are now aglow with passion, 
and now breathe a spirit of lofty resignation. 

She relates that her brother begged her one day 
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to read aloud to him Bret Härtels Golden Dreams. 

The Störy was too long to suit her, so she offered to 
teil it to him from memory. She had in reality 
never read it, bat extemporized the tale entitled 
Die goldenen Träume, With the other, a story of 
gold-diggers, it has nothing in common. She had 
done much translating for her father and Paul Heyse 
in connectioii with their NaveUenschaiz, hat had never 
before thonght of attempting original werk in prose. 
But this Impromptu effort met with such approval 
that she was encouraged to continue and in 1890 
published the collection Phantasien und Märchen., 
The other stories are Haschisch^ Der geborgte Heiligen- 
schein, Sternenmärchen, König FilZy and Vom Leucht- 
käfery der kein Mensch werden wollte, They bear 
little resemblance to Grimm's Märchen nor are they 
like one another. The modern fairy tale is in general 
less naive than its predecessors, its psychological con- 
tent is deeper, and the audience is no longer thought 
of as composed of credulous little children. Thus 
Der geborgte Heiligenschein contains many a thrust, 
now playful, now sarcastic, at various religious be- 
iiefs which for her are signs of superstition or hypoc- 
risy. In the Sternenmärchen a frivolous, dashing 
comet makes love to all the daughters of the sun, 
not excepting even the married ones. Their heads 
are quite tumed by the advances of the reckljcss 
adventurer and no end of jealousy results. The 
humur displayed is very sprightly. 
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Haschisch describes in racy style the experiences 

of one under the influence of this drug. The opti- 
mistic doctrine that the discords of earth unite to 
fonn a universal harmony, Plato's hannony of the 
spheres, is deverly ridiculed by suggesting that one 
may best understand this by listening to the concert 
produced by tying a dozen cats together by the taii 
and causing each to emit a different note of pain 
by subjecting her to a different torture. Quite in 
contrast to this ts that delicate creation of pure 
phantasy: The Fire-ßy that did not Wish to ßecome a 
Human Being. 

In the same year, 1890, appeared FlormUner No- 
vellen, dealing with the period of Italian Renaissance 
and the conllict between Savonarola and Lorenzo 
de' Medid. The separate titles are: Die Vermählung 
der ToteUf Die Humanisten, Der heilige Sebastian, and 
Anno Pestis. They are based on intensive study, 
but are rieh in invention and of absorbing interesL 
Most of the literary historians see here the influence 
of C. F. Meyer, but she emphatically denies any 
knowledge of his writings at this time. 

An author is often tempted to Imitate his own 
successeS) to revolve about himself, as Isolde Kurz 
expresses it. This she has studiously avoided. After 
having so far mastered the period that she could 
have tumed out an unÜmited number of historical 
novels laid in the time of the Renaissance, she delib- 
erately left this field for one which would bring her 
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nearer nature and give her more room f or the füllest 

self-expression. The result was Italienische Erzah- 
hmgen, 1895, presenting characters of the present 
day in such a manner as to lead Richard M* Meyer 
to dassify her as a psychological realist. 
Succeeding works have been: 

Von iammal, 1900. Scencs laid In Gennany» xemiiilsGeiLt of her 
youth. 

Unsere CarhUa (1902), Hne ErsiMuni. 

FrutU di Mare (1903), swei BnäUunge», 

Genesung, Sein Todfeind* GedankenschM (1903). Drei Ertäk" 

Inngen* 

Die Stadi des Löbens (1903), SchUdernngen ans der BUtrenHnischen 

Renaissance, 

Im Zeichen des Steinbocks (1905). Chiefly aphorisms, though 
there are some discussions of literary matters. Beautiful lau« 
guage and ennobling thoughts, aptly iUustrating how one may 
be at once a realist and an Idealist. 

Lebensßuten (1907). Novellen. 

FlorenHnische Erinnerungen (1910). Contain oonsiderable autobio- 

pjaphical matcrial. 
Die Kinder der Liiith. Ein Gedickt, 

BIBLIOGRAPHY 

A. BlOGRAPHY. Das Literarische Echo, 4, 1015-1025. An auto- 

biographical sketch entitled: /m Spiegel. The same periodi* 
cal conlaiiib a icLLcr of some interesL in the number for Feb. 
I, 1914. But detail» conceming the life of Isolde Kur^ are 
chiefly to be found in the biographies she has written of her 
father and brothers. 

B. Criticism. A.Biese: Lyrische Dichter. Albert Soergel: Dich- 
tung und Dichter der Zeit. Deutsche Rundschau^ Aug. 1897. 
Die Nation: 6, 268, revicw of Gcdichie; 7, 389, Florentiner 
Novellen reviewed; 8, 190, Phantasien und Märchen reviewed. 
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Dk golöcnen Crdume 

3n einer armen ^seberfamilie mar baö jtüolfte Ätnb 
gebmren tDotben* Sber fein fröl^Iid^ SBiUfomm koarb 
bem Steuangefornntenen gu teil, ber Sater Hidte il^ti 
foröcnüüll an, benn bei feinem f argen 2>crbicn|'t unb 
feiner aat)Ircid&en gamilic fiel il^m bic neue Saft ferner s 
auf bie @(j(iultem; bie ©efd^mifter, bereti iintge $er^ 
f^on in ber 9lot bed Sebent berl^et nKtren, numbten 
fid^ uniDilliö üon bem Ginbringüng ab, ber ibnen il^r 
fd^mole^ Seil nod& gu fd^mälern brol)te, unb baö eingige 
Xnge, ba^ il^ einen freunblid^ SItct gegönnt l^tte, lo 
l^atte fid^ foeben für immer fief(^loffen. 

9hir eine mitleibigc 5^ad)barin befdjafticite ftd^ mit 
bem \ä)xtknbtn ^inb unb fuc^te t^, koieiso^l bergeb« 
lid^, |tt bef(i^kDi4ttgem 

„Sauft, lauft, ©ebotier," rief fie plöfelid^, „unb 15 
l^olt ben Pfarrer, bafe er il^m fd^ncH bie 5:aufe gibt, 
ba« Äinb liegt im Sterben; fel^t 3l)r nid&t, eö ift ia 
f(|fm gana blau* Sreilid^, ed ift bem armen iBSurm 
in gönnen," fefete fie für fid^ l^ingu. 

5)er 5Bater, ber fid& übci^cuoite, baß bic J^rou redftt 20 
!)atte, fd^icfte ben älteften Knaben pm Pfarrer unb mp^ 
fal^l i^im an, gleid^ auf bem ^tmtoeg beim ©deiner 
ba« ©ärglein sn bcftcto, bamit ci nid^t ghjeimal bon 

Note. — A smaU drcle indicates that the word which it 
' I0II0WS should be consulted in tbe Vocabulary. 
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ber Hrbett toeg ittüffe. S)te 9ia#ann ober legte iM 
Heine Söcfcn in einen Äorb unb ging i^)ren eigenen 

®ef(^aften nad^* 

. Sdd ber Snobe mit bem "Pfarrer ^urüdfam, begeg« 
5 nete tl^en untetioeg^ eine loeife Stau, bie fal^ aaiet^ 

orbentlid^ fcf)öii unb f)ulbreic^ au^, unb ber fromme 
SKann bat fie, i^m bei feinem ffierf betiilflic^ fein 
unb bad fiinb oud ber Saufe ^u l^ben« @ie miUigte 
ein^ unb M ber Anobe an ber Stttre bed &djmmx9 

lo \ttl)tn biicb, fagte fie: „Äomm, bein ^rüberd;eii loirb 
nid^t fterben." 

SUd fie mttetnanber in bie ^ütte tratm, lom ü^nen 
ber SSSeber entgegen unb beim WMiä ber fd^önen 
grau I)citci'te fid^ fein ©efuljt auf unb er räd)cltc mie 

IS bie ®onne nad^ öier^el^n ° Xagen SJegenmetter, benn er 
l^offte, bie meife g^rau toürbe ibrem $atd^ nienigftend 
ein önfe^nlid^eö ©efd^enf jurttdiaffen, 

SlI^ biefe ben fleinen Änaben auf ben 5trm nal}ui, 
Öörte er foglei^ 3U fd^reien auf. ®ie J)ielt il)n, mct^renb 

20 er bie Saufe em))ftng^ unb gab ibnt felbft ben Stomen 
3o]^anned» 9}ac^bem bie Seremonte beenbigt tüot, 
bettete fie il^r lanffinb tt)icber in ben ,llorb, tc^te 
ibm bie ipanb auf bie Sttm unb murmelte einige 
ttnt)erftänbH<:be aBorte."" Sltöbalb fc^tog ha» filnb 

25 bie 9ugen unb fltf In fcften @d&Iaf, toobel e« freunb« 
lidfi I(ü1iclte unb mehrmals bte fleinen v^önbdften an«* 
ftrectte, olö ob eö nad) einem fc^önen ©egenftanb griffe, 
3>ann moUte fid^ bie toeife %vm aurüdfgieben. 
S)er SSater aber, ber fid& ju feinem 53erbru6 ilber** 
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seugt ^tte, ba6 auf bem tiffen bed ^iöuflingd fein 
@efd^enf lag, trat ber meifen gfrau in ben iBSeg uttb 

bat fic mit iibcl Oer^cl^lter (Snttäufdjuug, i^ircm Spaten- 
finb menigftcnd einen guten SBunfd^ unb ®prud^ gu tun, 
moburd^ DieUeid^t feine elenbe Sage in «S^binf t ecUid^tect 5 
loeirben f5mte. 

,^f)v irrt @ud& in mir, guter SWann/' eiUöCönete 
bie tocife grau. „®emc ^>ätte id) Surem filcinen ° ein 
foftbareö ^atengefc^! aurüdgelaffen, ober @elb unb 
@ut l^obe id) nid^t lu üecgeben* 3)te eine ^ftlfte fetiM 10 
^ebenö tt)irb mie bie Surer anbem Äinber yioi unb 
Äummer fein, ba« ju änbem fte^t"" nid^t in meiner 
äRac^t; bamit ed ober bod^ nid|t gans ol^ne 9ht^ 
füx ibn bleibe, ba^ eine toeife i^rau an feiner SBiege 
geftanben, l)aU id) 'ü)m ba^ 93efte öertie^cn, tüaS id) 15 

)mid^)tn ^abe; ic^ l^obe bie anbete $ölf te feinet liebend 
bergolbet/ 

Sei biefen SBmrten ful^r ber SBater erftount imb 

freubig auf, er liefe aber ben Äopf tiefer unb tiefer 
finfen, aU bie meife grau fortful&r: 30 

«@otDie er bod Xuge fd^Iiegt, lioerben golbene Zrftitme 
um fein Cett fte^jen, nnb koerben i^)n für alle« ent* 
fd^äbigcn, tüaö er am Xage ju leiben fiat, unb fic 
n)erben nic^t t>on i^m n)eid)en bi^ gu feinem Seben^nbe, 
e9 Mre benn, ba^ er felbft fid^ ibrer entäußerte. 25 
S)ie« foff er {a unterlaffen, benn e« nrflrbe fd^ttjerer 
Äummer für ifin barauö ciuitel^en. Slud^ foll er nie 
fud^n, anbere baran teilnel^men ^u taffen ober fie 
i|nen jeigen ffi looHien, er l^ätte nur ^bruß babon* 
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@d^ärft tl^m ha» efat in meinem 9tamen, fo6aIb er 

imftanbc fein toixb, Sud^ Ucrfte^tu Unb nun ^t^obt 

mW' 

S)amit toox fte tierf^ttmnbeiu S)er SEBeber ma(|te^ 

5 fid^ bcrbricBtid^ toicber an fein loßtocrt 

„!l:raume/' brummte er öor fi(f) I)in, „ba« tft mir 
ein faubereö ^ßräfent Unb öon @olb? ^m, hoÄ toxxh 
ou4 ein guted &oü fein, fo ed^t nrie ba», todä^ 
mir bcr Sonnenuntergang auf meine ©ipötoänbe 

lo tüirft. ?lbcr fo finb bie öomel^men Seute, toenn ed 
cn^ ©c^enfen ° 

S)o(l^ gab er fid^ in bet Sotge aufrieben, a(d er 
bemerftc, baß baö Äinb i^m Qav feine 9}?ü{)c mad^te, 
ba ed bie gan^e 3la6)t unb ben \)(dben Sag anl^altenb 

15 fortfd^Iief, toobei e^ immer freunblid^ t>ov fid^ f)ixi* 
läd^te, unb überl^aupt fel^r liertrttglid^ unb leidet }tt 
bel^anbeln mar. 

!5)ie feltfamen SBortc ber lüetfen grau l)atte ber 
Wt löngft Dergeffen, ba er überl^aupt fein ^ota k)on 

20 allem Derftanben ^Mt, unb fo fiel e9 tl^m aud^ fpäter 
nie ein, feinem 3olöne ettüaö baüou fanieiu 

S)cr Keine So^^ctuited gebicl^ fräftig t)cran unb emp* 
fanb e^ nid^t, bai il^m aUed fehlte, toa^ fonft bie 
Ainbl^t t)erfd^önert. (Sr l^atte feine @ptelfameraben, 

25 benn feine filteren ©efd^miftcr mußten fd^on ade bem 
SSater bei ber Slrbeit an bie ^anb geJien unb fonnten 
fid^ nid^t mit il^ abgeben; er l^atte fein Spielzeug 
ald ^ bie liefet, bie er t)on ber @trage, unb bie 9Rufd^eIn, 
bie er am ©tranbe auflag, unb feine ^anb, bie feine 
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erften ®äfiAttäfai leitete. Unb bo4 Mar er immer 

guter !Dinöc,'^ mm and) r^tl ftilter oI« alle feine (^e* 
fd^toifter. Slud^ scißte fid^ fd^on frül^ ein serftreute^J 
iSSefen an t](im, ba& xfyn loä^renb feined gangen Sebent 
anl^aftete. s 

511^^ cu \o lueit Ijcrau^clüadji'cii \m\v, baj] fein 33atcr 
i^n bei ber 2lrbeit bermenben gu fönnen ineinte'' unb 
il^ bad SBeberl^anbmerf beizubringen fud^te, ba fingen 
für tl^n bie ©d^attenfeiten beg Sebeng an^ benn big 
ici^t [)attz cx uidjtiJ ö^^^i^iit i^^^ bie iüuubcrüolleii lo 
Iröume, bie jeben äbenb um fein Settd^en ftanben 
unb um berentmiOen er gen^dl^nlid^ in ben i^eUen 2:ag 
]&lneinfd6Uef. ^^retmegen lernte er aud^ tAd ftilter 
al^ anbere ,^inber fiel) mit ber !©elt um il)n l)er 
befaffen, benn er l^atte ben ^an^en Xa^ nid^tg alg is 
feine lieben träume im &opU £)ft t)erfud^te er oud^ 
feinen ©efd^miftem baDon gu ergäl^Ien imb moSte fie 
il^nen geigen, ba er ein fo guteg ^crg l^atte, bafe eg 
i^m ber gröfete Kummer toar, ben anbcm nidjtg Don 
feinem mitteilen gu fannen. 2)iefe ober kier«' 20 

ftonben gor nid^t, mag er tooffte, ladeten tl^ aug, unb 
menn er gar° lu gubringlid) mürbe, fo gaben fie il;m 
tüoi)l auä) eine Of)rfcigc. 2)ann ]d)iid) er betrübt tueg, 
fe^te fid^ in eine (Sdte unb meinte bitterlid^^ big i^m 
bie Äuglein zufielen. Unb algbalb ftonben fte mieber 25 
\)0X ibm, glaujcnb unb fd)immcnib tüie eitel ö3olb, 
unb er ftre(fte bie $änb(^n aug unb Uid^lte im 
@d^Iaf. 

3u° ber Slrbeit geigte er fel^r n)enig ©efd&idE unb 
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noc^ menigcr 5Iu^baucr, htm tücnn er eben " am ^cb^ 
ftul^t fa^, (o fidlen iijm plöi^Iic^ bie ^äube in ben 
®ä^oi m\b er ftorrte mit 0togen Sugeit )[>or fi<i^ Ijiin, 
Um« il^Tn SJertoeife itnb ©daläge bom 5Jater wnb manche 

5 l^ehiilidjcn 'V^n^k imx bcn C^k]'d)lr)iftcm cmtnuv ^tc 
fc^alten it)n bei joldjen ©elegen^^eiten einen unnü^jen 
Sroteffer, ber nie imftanbe fein loerbe, ben ^oUx lu 
unterfttt^ ober fid^ felbft feinen Untert)alt tjer* 
Mencn, unb iücun |ic bcffer aufgelegt lüaren, fo nannten 

lo fie ü^n einfa(3i „^an^ ben Xräutncr". 

@o bergingen bie ^al^n^e« S)er Sater koot in^mifd^ 
f<i^on geftcnrfen^ bie ©efd^mifter in bie XBett IjmM 
t)erftrent, um ihr ^ortfommen ju fud^en. Ginige maren 
t>erf(^ollen, anbere l)atten if)re eigene $ütte, i^r ilBeib, 

15 ein Häuflein ^inber unb ein $eer bon ©orgen. 9hir 
3ol^anne«, ber in3n)if(]&en pm fWonn lierangehsad^fen 
n)ar, faf> ° nod) immer in fcincö ^ateiö v?>ütte, bie i^m 
bie anbeni, ha fie i^n für fditoac^finniö l^ielten,'' aud 
äßitleib abgetreten litten. X)a lebte er lörglid^ bom 

20 (Srtrag feiner ärbeit, benn er berbroucl^te alle« bwi ber 
^anb in ben 9}tunb nnb niacfitc° nie meJ)r eriucrben, 
aU er für ben anbem Za^ nötig l^atte. 3m ganzen 
S)i>rf nannten fie il^n iel^t ^^and ben Srttumer'', imb 
er red^tfertiöte bicfen Spanten bodauf^ benn er ging 

25 immer mit bem .ftopf in ben ^^olfcn imiber unb legte, 
jobalb e^ irgenb tunlid) toar, bie Arbeit mc\, um \i<i) 
au^Suftrecfen unb bie Slugen pt fc^Iie^en« S)a6 er bei 
fold^cm laglüerf feine ®eibe° fpann, läfet fid^ benfen, 
unb in ber 2:at nad^ n)enigen ^a^xtn mx fein ^üttc^n, 



Digitized by 



1£>k golbenen 2:räume 



um ^ beffen Sfudbeffetuno er nie einen Singer rttl^rle, f o 
Serfaffcn, baft ihm hxt liebe ©onne pm ®iebel l^in 

fd^icn, unb hoä) ßclang aud) i()ren [tärfftcn ®trof)lcn 
oft faum^ ben Sanßfcöiüfcr öor SWittag gu toecfen. Snb* 
Hd^ erbarmte |td^ bie @emeinbe unb Ke^ il^m nod( 5 
i)üi' C^intritt ber ^^et^cnjcit meiügften^ fein 5)ad^ fitcfcn. 
Diefe @elc0cnf)eit benutzten feine greunbe unb (5)onner 
unb müt bie cmbem Sbmotym bed 2)i)rfd, bie il^m 
loegen fetner ®utartigteit unb feinet einnel^enben 
jjBcfen^ eigeiUlid) bod) tüo^lmoUtcu, unb macl)ten il)ni lo 
bringcnbe SJorfteKungcn, bafe er fi(^ au^ feiner Srag- 
lieit aufraffen unb ein fleigiaer, brouii^bater SKenfc^ 
loerben folle. 9Id er nun ober anl^ub, Hon feinen 
3Iraumcu er^äljkii, bie nacf) feiner ikt)auptuuö 
nid^t nur fo ° ein ©pufbilb, fonbcm cd^te ©olbgeftaUen 15 
fein follten, old er IDinge fc^Uberte, mie fie 
ring^m in ber gongen SMt ntd^t t>orIommen, unb 
bafür SBortc gebrauchte, luie fie fein 9Q2enfd) im -Dorf 
je ge^iört blatte, ba mürben fie böfe auf il)n, fd&dten 
il^ unb 3ogen fid^, al« er fie burd^aud *^ toon ber Xäoiß^ ao 
l^eit feiner SJctjauptung ilberseugen kooDte, mit Hd^* 
feljudfen Don iJ)m jurüdP, tnbem ftc il^n für einen 
audgemact^ten Starren unb unoerbefferlid^n S^agebieb 
erdarten* 

3nfolgebeffen berbreitete fid^ fd^neff ha» ®erttd^t, 25 
^anö ber ^Iraunier fet im Dbcrftübcfien nidftt rcdf)t 
lu Qau^, ed fet be^^alb gar nid)t^ mit it)m ^u machen 
unb man Unne ibm aud^ feine ürbeit mebr onMtrotten* 
SSon biefer 3ßit an nahmen bie 33eftettungen bei ibm 
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mäjic mb wxfyc ab, er geriet immer tiefer in» (Sknb, 

unb (djUcfeUd) ijiiuj ]oc\av an^^ ^jungerlciben, ba 
il^Tn fein äßenfd^ ctlDae borgen mod^tc unb er gum 
^aetteln au ftol^ mar. ilber blieb guten Wut^, 
ber Heine $au^t, ben er no$ befag, toonberte @ttt(t 
für° ^Stücf sum -Xröbler unb bcr Grtraß eine« jeben** 
gab iDiebcr für mehrere £age Srot* ilBenn aucb 
immer labler, immer armfeliger um i^ ^ kmirbe, 
mad flimmerte ibn bad? @r brandete ja nur bie Sfugen 
lu fdjiiefeen unb alöbalb öUiii^te unb flimmerte um 
if)n b^r, toic in feinem Äonig^fc^lofe. ^ulc^gt öcr* 
iauftt er au(^ bad ^tt, benn er botte fidb überaeugt, 
bag ibn feine gotbenen Srttume au<!b mif bem @trob 
befurfjten, ja fic blieben jelft and) ben Xag über® bei 
ii^m, ba er fie nid)t mcl)x um beö (^c|(l}afteö millcu** 
3U k»erf(i(ieu(i^ brandete, unb er tottre ie^t eioentli(b ber 
ölti(ftt(ftfte SRenfd^ geirefen, Jwnn e^ t^n ntcbt immer* 
mäbrcub Wmlt(^ gefränft Ibättc, ha\] niemanb aujjer 
il)m feinen ^(i)aii ßenofe» ^Ilö auc^ bcr (Srlö^ bed 
)83ette0 Der^ebrt mar unb ibn ber junger loieber gu 
quttlen anfing, ba befamt er fid^ nidjt lang, „ß« ift 
}a Pommer/' badjte er bei ftdi, hob bie genfterfcfieiben 
oud unb ))erfaufte fie an ben @Iafer» S)ann ftttlte 
er feinen junger unb trttumte toeiter. S)e9glei(ben 
fam er \päUr auf ben fingen (Sinfaff, bie lürcn au«* 
jubrcd)cn, bcnn er inufete toobl, bafe bie 2)iebe niö)U 
bei ibm au fu(]^en fiatten. 

@o friftete er fi(b bid gum $erbft, nun aber maren 

alle Miiid crfd&öpft unb er »ufete nid^t, toie er fid^ 
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toeiter ficlfen° fotttc. 2In feine Srilber mod^te er fid^ 
nid&t iDcuöcn, ha i^nen felber am nötigften fe{)Ite,° unb 
bie anbem l^atten ii)n, tote mir miffen, langft old einen 
orbettöfc^en Sougeni^td mtfgegetai. @o fud^te er 
knu bie leisten Sörotfrumen äufamiucu uiib ftrccftc \id) $ 
auf bem au^, um ba« knurren feinet SKagcnd 
jtt befcimid^tiaen* ^n ber Stacht ober fu^r ein eifiger 
SHnterfturm ^ burd^« $auö, er raftc burd^ bie gcnfter* 
uiib Jüröffuuiiöcu aui3 uiib ein, baf> ber arme ©anö, 
ber t)or 4)unöer unb groft gitterte, fid^ tief im ^u lo 
toergrub« @eine Xrttume ftanben imex tmilid^ neben 
i^m unb ötönsten unb fd^immerten fo fd^ön toie immer, 
er fonnte il&nen aber nid)t mel^r gulöd^eln, benn feine 
3äl)ne llappertcn Uor groft. Unb al^ il)m qqx am 
borgen beim Qmoä^tn ein luftiger ©c^neekoirbel in» 15 
©eftd^t fc^tuö, ba befonn er fic^ nid&t länger. Sr 
fprang auf, pacfte eilin, miehJoM mit fdfimerem ^^cr^en, 
feine golbencu Iräumc pfamnien, ml)m fic unter ben 
Srm unb rannte mit ii^mn fort in ben @<i^fturm 
dinau^» Cr lief fd^neH, bomlt il^n fein Cntfd^Iufe nid^t ao 
mieber ö^reuen fotfte, nnb hielt erft^ an, aU er in 
ber näc^fteu @tabt t>ov bem £abeu bed ®oIbf($miebd 
ftanb. 

„3nti\kv/' fagte er, inbem er sur lüre l^ineintrat, 

Jd) Fomme, um (Jucfi ein öortciHiaftcö ©cfdiöft an^u^ 25 
bieten. 3^ Iiabe l)kv einen ®c^at% ber mit feinem 
@o(b ber XBett 3U begablen ift, ben id^ (Sud^ ober um 
ein C^3eringee ablaffen toxU, benn id& bcfinbe mic§ iu 
großer DloV ^ 
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Der SKciftcr »arf ettien 3tocifcl^)aften ©lief auf feinen 
abötl'd}abten ^In^ug unb faßte: 

„3tm, fo lagt eüimat {el^, t&oÄ finb bad füt 
^lui^feiten?" 
5 „Xräumc!" entgegnete .?>an^, inbem er feinen "ifacf 
au^tnanbertnicfeite; ^ec^te golbene £räume, auf bie ein 
fiünid ftol^ mxt.*" 

S)a6ei tte^ er feine Ztttume Io9^ bie ton feinem 9rm 
!)crabgUtten unb nun langfam burd)ö fd^iüeb- 
10 tcn. Unb e^ ging ein ©längen unb Sunfeln öon i^jnen 
au», bad an allen SBünben miberftra^^Ite unb einen 
orbentHd^ fai bie Sfugen big. ' 

SIber ber ©olbfdjiuieb n)o((te° fid^ auö[cljutten° öor 
8a<i^n» 

IS „Zrttume/ rief er^ ^Ekk, Zrttu— änme/' unb kd^te 
immerfort, bag ü)m ber bidCe 9aud^ loacCelte unb bie 

Sränen über bie ©acfen liefen. „Unb bafilr \oU id) bir 
gute^ bareö ©elb geben? jDaö märe mir ein (^efc^öft^ 
f^, fyi, fytl O bu guter ^andl" 

30 $an9 ben @otbfd^mieb fo unmögig Ia<$en ^örte, 
ftanb er gang öerfteinert unb aud) 'ü)m traten ieljt bie 
Sröncn in bie äugen, aber xivä)t öor äSergnügen, 

3m Sin^tner ober tim no<i^ ein S)ritter anmefenb^ 
ber meJ)r al« S5rot ^ effen tonnte^ S)ad toar ein langer, 

25 magerer, frember v^err, ber bi^ iet^t am genfter 
ftanben toar unb ein paar bliljenbc 5Irmbanber prüfenb 
gegen ha» Sid^t gel^ialten l^atte. 3)er bemertte m% 
bog öor bem ©lang, ber toon ben golbenen Irihimen 
aueging, alle (Sbelfteine im gaben pUlß^ mbla^t 
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iüaren. (5r bvcW vSpanö fein fjagerc^ crbfahlc^ Okfidit 
iu, unb feine tiefUeQenben älugen fuufelten t)ox Habgier, 
old er fagte: 

„Wt t>vd iMnAm^t ^f)v für bte golbeneit S)titger? 

JdW^ @nci& jeben ^rci«, oIinc° Iiaubcln." s 

äld bcr C^3olbfc^mieb öiefe SB orte I)örte öon einem 
Domel^men äßcmn, ben er für einen £enner fydtta 
mugte, ba ertoad^te in il^m ber &ümtt, ed fdnne ft($ 
l^ier am (Snbe ° boä) nm ein gute^J ©efd^äft 6anbeln,° imb 
l\\%kvä^ be|cf)lid^ il^n bie gurc^t, er l&abc ftc^ burrf) feine lo 
imaelttge Suftigfeit um einen @ekDimt qtbtaä^t'' 
noSjim er eine ernft^t^ äRiene an unb fagte $an9t 

„5Ber:5etf)t, td^ moHte ©ud^ nid^t auöladjen, eö manbelt 
mid^ nur gun)eUen ein böfer öad^trompf an, für ° ben ic^ 
gar nid^t tonn* mitl mid^ gern mit Sud^ auf ba» 15 
©efd^äft einlaffen, nur mu6 id& midj burdj eine genaue 
©d^ö^ung öon bem SBert §iircr (^olböüppcficn libcr^ 
gcugen, i^afet einmal fef^en, n)aö i|t eigeutlid) baran — " 

S)aiiei fetste er feine SriOe auf, matfd^Iie auf bie 
Iräume gu unb toottte einen faffcn, aber $an« fam 20 
i^)m ;^ut)or unb fdfirie: 

„9lun foUt ii^ii: fie gar nid^t l^aben. 3?ein, lieber 
min id^ ))erl^ungem, ald meine lieben Srttume in Suren 
plumpen ©önben laffen." 

93ei bicfeu Korten um merFtnürbig an^ufet)en, 25 
mie fid^ bte £röume gaua dou felbft mieber unter ben 
airm üjiM red^tmftgigen ^ft^ fd^iegten unb fid^ 
ba aiifammenlegtcn, ba6 fie nur einen gonj fleinen 
^acf biibeten, 2)Jit biefem ^ödtd^n rannte $>an^ 
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lüicbcr lux Xiivt f)imu^, nok er gefoinmcn tüox, o^ine 
bcn fremben 4>erm nur cineö Slicf« gu iDürblgcn. 

S)iefer otier koarf bem ßona terbu^ten ©olbfd^mieb. 
fernen feine SIrmbttnber l^itt, ^SReifter, ein önbermal," 
faQte er, unb fd;ou iüar er mit einem Körung ^ur £üre 
j^inau^ unb rannte ebenfo eilii^ hinter §an^ t>er. 

^nd lief, toa9 er laufen'^ fonnte, unb l^ielt feine 
Irftunte feft an M gebrüdK. Srft aU er ba« ©tabt* 
tor ^)inter ficfi battc, blieb er ftcfien, um 5^tc^n p 
^lolcn. T'a t)örte er f)intcr fid) ein h\t, bft, nnb ald 
er fid^ umfa^, erbltdfte er ben grentben. & icü) ü^n 
jefet erft genauer an unb fanb qox fein SJergnügen an 
feiner ®efe((]'d)aft. Ö6 mar ein fpi^igeö (^kficfit, au bem 
lein Slrtcr gu erfennen mar, ba«f ^ifet er fonntc ebenfo 
gut btei^ig tt)ie fed^sig aftl^Ien, fted^enbe graue Xugen 
unb ein gang fc^marjer tabcllofer Slngug, unter bem eine 
{d)mere ®o(bfette f)ert)oröIängte. (5r trat freunblid) auf 
^and gu unb Köpfte il^m auf bie ©d^ultcr. Siefer 
aber tovä^ jurttdC unb fud^te ftd^ ben unl^intHd^ Aum^ 
pan fo mcit alö möglich üom §aU ° gu !)alten. 

„Safet ^ud^'ö nid^t öerbriefeen, guter greunb/' rebete 
er ben beftür^ten ^anö an, „bag ber @oIbfd^mteb Suren 
nid^ gn toiieren geta>u|t l^t (Sc tft eben am 
SBerftag^ geboren unb golbene ^Iiaumc )iub iöiii üi 
feiner ^i^rajiö nod^ nic^t öorgefommen.° 3d) aber fann 
mf)l fogen, bag td^, fold^ 3)inge betrifft, Senner 
bin unb gern einen ftauf mit Qmd^ abfd^tiegen toiU." 

,,3rii habe mmlid) einen Störenfiieb ba innen/' fnf)r 
er mit t)ci[erem Sac^n fort, atö $)anö oerlegcn \ä)tok^, 
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„einen ©törenfrieb, ber mic^ bei 9Ja(^it nid&t vuf)\q 
fd^afcn lafet, uub ba fann mir nic^tö eriüünfd^ter fom* 
tnen, a!d Sure golbenm träume, bmnit fte mäfiii um 
tndn »ett fte^cn» S^v foITt felbft bm ?Jrete beftimmcn. 
©agt, n)ie bicl uninfdit 3hr bafür?" 5 

4)an^ machte ^ebcnfUdjfeiten, aber ber junger 
quttite il^n fo I(ieftt6 unb ber Srembe tmtrbe fo bring« 
BdJ unb maä)it i^nt fo grofee Slnerbietungen, baft er 
fd^liefeüd^ nad^gab, inbem er bei fid) badete: (^otteö 
9l(tmen, »enn ic^ einen fold^en Beutel @o(b befi^, fo lo 
fann U| aOe ^errll^fettm biefer SBelt bofttr l^aben unb 
brauche bann ia im @runb meine golbencn Sräume ^at 
mä)t mei^r." 

@o tomrben fte l^nbeldeinig unb ^and trug einen 
fd^loeren Beutel, ber frembe $err bte golbenen Zrftume 15 

baöon. Slbcr beim SScg^^el^en breljte er fid^ iiod; einmal 
um, bejdjrieb ^am au\a genauefte feine ^o^nung unb 
fagte 2um ®^biii 

JEkm (Suä^ ie ber $onbe[ gereuen foffte, fo fommt 
nur p mir, mir lüerben un« alöbann fdjüu '' öerftönbiflcn." 30 

Unb el)e noc^ ^anc antworten fonnte, iüar ber grembe 
berfii^kDunben, ob il^n ber Soben tierfd^tungen (|(ttte* 

aJon biefer ©tunbe fing für $an« ein ganj neued 
^cUn au. (Sr i^iiu] iiidit mcljr in fein !Dorf jurücf, 
fonbem iti bie ®tabt inö ®aftbauö unb befteltte fid^ 25 
bad befte Sffen» !Dort fanb er eine (äefeUfd^oft Hon 
luftigen jtomeraben unb bübfd^e !Dimen, bie l^ielt er 
frei® unb burc^jec^te mit ibnen bie g^nse ))lad)t • 
er fid^ am anbem äßorgen ben bleiernen ©d^Iaf au^ 
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tot Huqm Unfd^te, fanb er ftd^ in etnem heaiumm 

®(f)Iaf^iinmcr auf lücid^cm ^ett, aber btc SBelt fam 
i^m {a^ngrau unb nüd^tem t>ox, unb etft nad^bem er 
fi4 toergeblicl nacl feinen golboten Srftitmen itmge> 
fe^n, befann er ftd^ mit SRttl^ otif bo« Vorgefallene. 
Docfi hlkh tfrm feine i^cit, iini xL^ctraditungen an= 
iu\Uikn, htm gleich ktrauf erfc^ienen (eine neuen 
Steunbe^ mit benen er geftem geied^t unb Srttberfii^ft 
getrunfen, unb fül^rtcn i^n gu einem reid^Kd^en %x\Ü)^ 
ftücf, baö er nattirlidfi beja^Ite. I)aki faßten fie iljm 
fo biel ®(^meid)el^afte^ über feinen SSiit^^ feine guten 
SRonieren unb fein mol^Igeftalteted Su«fe|ien unb aud^ 
ber SBirt bef)anbette tl^n tro(j feiner fd^Ied^ten ^leibung 
mit fo öiel ^odöadjtuu^, bafe ber anue SBebcqol^n nid^t 
mugte, mie i^m gefo^a^,"" unb bai er, menn if)m aud^ ^ 
l^te morgen !dn Siffen munbete, bod^ ttiteber gani 
guter Dinge mrb. 9lad^ bem grlibftücf fliljutcu fie 
ibn jum ®d)neiber, bei bem er fid) bie beften Kleiber 
oudfud^te unb fie o^ne p ^onbeln bor besal^Ite« SUd 
feine gfreunbe fein tAäit^ ° @oIb fal(ien, mürben fie nod^ 
artiger unb rieten ifjm, ein fd^önciä §auö gu faufcii 
unb fid& ganj in iJ)rer ©tabt nieberjulaffen. Diefcr 
8iorf4lag leud^tete ^and ein, ber Sauf nmrbe nod^ am 
felien Xog abgefd^Ioffen, er betool^nte nun eine tnrttd^tige 
^Billa, tjielt fid) grofee Dieuerfc^aft, ^Bagen unb ^J^ferbe 
unb lebte in ©auö unb 93rauei. iäglicö gab er grofee 
(äaftmöl^Ier, unb ed Derftel^t fid^, bai feine neuen 
Sreunbe il^n feine @tunbe tiertiegen unb bai er bereu 
immer mcl;i unb me()r fanb, 2)abei mar ju Der* 
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iDunbcm,® bafe, obmi)i er ba« @olb mit öoUeu ^ $öu* 
ben au^ftreute^ fein Beutel bod^ nie teer lourbe. 

Unfer ^cM, bet {e^t ^^err ^ol^nne^ l^te^, fci^M»eIgte 
im fiebten v"pimmcl; nur cinö trübte fein ©Ilicf: er fc^Iief 
\tf)t id)M)t, uub menn er cnblid^ nad& langem SBad^en $ 
entfc^Iummert mar, fo beunrul^igten il^ \^toext, ängft« 
n^e Xtäwm. Um btefe Ouälgeifter gu botimn, (iefi 
er bat)er icbcn 5Ibeiib iDhifi faulen fommen unb mad^te** 
bei Se(^er unb (^eigeuflang bie 9iac^t pm £age, fo bafe 
er ft4 immer erft ^ beim Morgengrauen nieberlegte« xo 

Solb brang oud^ in fein benad^borted $eimati)orf bie 
Äunbe, vSpanö ber Irdunicr fei plotUtd} ein rcidjcr, öor= 
ne^mer ^err geworben, ^iele, bie üorl^r über ibn 
bie Xcbfet ge^u(ft b<itten, mod^ten fi^ mm auf, um 
tbn in ber @tabt gu befud^en; aud^ feine Srttber tmm, 15 
bie nüd) in ber (^egenb lebten, unb er enipfiui] fie ade 
mit großer greube unb gab einem jebcn, toaü fein 
$ei9 begehrte* @eine Srttber mußten bei ibm bleiben, 
in feinem fd^bnen $aufe mobnen unb alle feine J^reuben 
mitgcniejien. Seiner .vbeimatgemcinbe aber, bie ibnx 20 
einft fein alteö i^trol}bad^ au^gebeffert f)atU, madftte 
er oud S)anfbar!eit fo anfebntidjie ©d^enfungen, bai fie 
nid^t nur fttmtlid^ alten S)äd^ im X)orf bafür flidfen, 
fonbern auc^ fonft ° atterlei iDo^iItätige uub gemcinnüfeige 
2i5erfe öome^imen fonnte. as 

9tad&bem er f 0 biete äRonate toie ber 9Joge( im $anf « 
famen gelebt l^atte, fom aCmä^Uc^ ein orofie« Unbebagen 
über il)u. X)ae! (Sc^melgcn unb ^il^raffen, bie fdilaflofen 
äiöc^te, ba^u bie fc^ioeren £räume festen feinem ^br))er 
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unb ®cifte ^u, aud^ mad)tc. er bei feinem natüiUd^en 
^rftanb balb bic (Siitbechniö, bafe feine greunbe oud 
ber @tttbt eigentUd^ fc^Iecl^te ®efeEen toaren, bie nur 
feinen 9tet4tinn 6enü^ten nnb fid^ fan ftillen tt6er ben 
bunnncn Souemtölpcl lujriii tnad&ten. 6^ bauerte 
noc^ einige 3}2onate, ba mar er ber ganzen ilöirtfc^aft fo 
ttberbrttffig, bag ilfim bad Seben l^^li^ tietleibet loar» 
S(uc^ bemerfte er, ba§ fein @elb feinen ©egen brad^te: 
Diele, bie er reic^ gemad^t f^cstte, mürben fo übermtittö, 
bafe fie aEen möglichen ©c^aben ftifteten luib fc^lie^Iic^ 
cta Übettttter beftroft kmtrben; ^ttufer, bie er nerfd^fte, 
b r an n te n über ^ad)t ab, unb otd er etnft einem feiner 
Äumpane ein fcftöncg ^ferb gum ®efcf)cnf gab, ba fanb 
ber 43c|tt^r am anbem SD^orgen ein tote^ äaö im 
S)iefe unb ftbni«^ Vorfalle brachten ba« mt 
gegen ibn auf, man fltifterte fid^ gu, er fei ein Sauberer, 
ber fein ©ünben^etb öom ®atan habe, unb l^ätte er 
nid^t, um fie iu befc^mic^tigen, @olb mit Doßen ^nben 
unter bie Seute fieftreut, fo mttre er bieOeicbt fogor taa 
ber ©tabt tiermiefen toorben. 

(Sinc^ böfen Xage^ gar bcfamen ^mei feiner Srüber 
bei einem 3^d^öelag @treit; öon wnb SJein 

beraufd^t §nffen fie in ben äReffem, unb ebe ienumb 
abme^rcn fonnte, lag ber eine tot am ^oben. Siefer 
SJorfatt ergriff ^an^ aufö tieffte, er ertoirfte mit 
großem ©elboufUMmb bie gfreifiired^ung be« ©d^ulbigen 
Hon ben 9tid6tem; ald er ober ind @efttngnid fom, um 
x\)m bie 9^ad)ridjt baöon üijcrbriiu]eu, fanb er ben 
^iörber mit feinem £afc^ntud^ erl^angt 
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Sief crfd^üttert fam J^oftanne« na(fi v<paufc, er fdjioö 
fi(i6 ben ganzen 2:ag in feinem ^Jimmer ein unb liefet 
nienumb bor fid^« 3n ber Slad^t aber folterten ildn 
entfe^Hd^e SBifionen: tool^m er Uidte, öt^ittften 
2;eufelcifral?en an, ©dftlangen unb ©forpionc frodKn $ 
'über jein ^ett unb er fonnte fic^ ni(^t regen, um fic 
megsuftogetu 2)a ging ^W^vS^ tongfom bte ^üse mtf 
unb iml^örbar, 2lrm in Slrm unb ol&ne bie fjtifee su 
kmc(icn, glitten feine bciben toten 53rüber in« *^ immer, 
ber eine fe^jte (td^ rec^td, ber anbere linU auf fein ^ett lo 
unb fo flüfterten fie ibm bon betben Letten in bie Ob^en; 

„3uba«, 3ubo6, um fd^nöbeö Silber l^aft bu beinen 
guten (Snget Dcifdjad^ert!" 

wSftr lügtl" fdfirie i>ot)anned, bem ber plöljUd^ 
Araft gab; p,ed UKir ®oIb, guted @olb, unb ibr b<^t 15 
eud) lang genug barin gemälzt, aber j[e^t foü eö ein @nbe 
l^aben." 

Slm £lang feiner eigenen Stimme erioacbte er* S)er 
äRorgen fab grou unb neblig gum f^enfter b^ein* ^o« 

banne« rieb ftd) ben Slngftfdjmei^ üon ber (Stirn, fprang 20 
baftig in feine Äleiber, rannte ju bem Sc^ranf, in mel- 
d^em fein Beutel lag unb ftedCte " benfelben p fid^, ber 
nodb fo fd^mer mar \ovt am erften Sag. Xkimt f^idtte 
er nod) einen feiner :l)icner jum "ipfarrcr unö liefe t^n 
bitten,® bnnbert Sält\\txi für bie ©eelen feiner 33rüber p 25 
(efen* 9lad^bem berlieg er bad ^axsA unb ging, obne 
fid^ nod^ einmal umgufeben, ber SDiobnung 1% bie il^ 
ber frembe .^err, bem er feine Xraumc Dcrfauft, beim 
Sortge^en beaeid^net batte« (£r fanb fie aud^ obne iDiiibe; 
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es toQX ein ^äd^ttger Sanbft^, nod) mä^ aVt», 
toa^ 3fo5anuci5 felbft befa^, unb (aß eintc^e 5[r?tniitcn *^ 
Dor*^ bcr ©tabt am ßingattn eum bimfcln Xamm^ 
kDoIbed* Sin ptaä)tt>ofkc ^axt mit <^€£n, fremben 
]^o!)en ^flanjen unb SRotmorftatuen umrol^te ba^ 
gaiijC .?>aiig unb crftrccftc ftc^ tief tu bcn ®alb f)inctn, 
mit bem er juk^jt glcid^fam sufammenflofe. 94ur fam 
ed ^ol^anned bor, old ob ber XBo^infi^ bed botnel^men 
$>erm ettwi« öb tmb mcland^oüfc^ fei, aber «r fiielt 
fid^ nid)t babei auf, benfelben naber in betrachten, ba 
i^im ictjt nur eind am ^erjen lag: feine träume mic* 
ber |u befomtnen. Sr jog bie £UngeI unb ber 3>iener, 
ein fred^er Surfd^ mit t)erfd^mt^tem ©cfidjt, fül^rte 
^0X19, otnic ihn melben, burd) Diele marmorc^Iän^ 
jenbe, aber totcuftiüe Äonibore unb Xrcppen in ba^ 
ilaUnett feined $erm» S)iefer fag in fol^Ifd^marier 
ÄIctbung, über einen grofeen Joftanten gebeugt, an 
einem ^d^reibtifd). öanS tuarb tian^ cnt^ ° um^ ^erg, 
ald er in ba6 ^iwi^^^^i^ trat unb bae untieimlic^c @efid^t 
mieber bor fid^ fai^r ouf bem fein %lter unb fein menfd^« 
lid^e« ©efül^I gcft^neben ftanb. 2Im Iiebften° h)äre er 
gleid^ hjteber bauüuöclaufeu, aber ber .fSerr fprang bei 
feinem Eintritt in bie ©öl^e unb rief erfreut: 

y,®uten S&ig, mein fjreunb, id^ fytht (Sud^ fd^on long 
ern)artet. $a, ba« lä6t° fid^ benfen, bafe 3bt @ud^ 
nad^ (Suren !)übfd^en ^üppc^en fef)nt, id^ !)ab' eö mir 
gteid^ borgeftettt. $abe fie Sud^ gut aufgel^oben unb 
ftnb nod| fo fd^ön tote immer^ ed tft oud^ feind ba« 
üüu ab()anbeu öcfonuiieu. ©el^t l^er, Ijicr finb fie 
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aik bcifammen, fie J)aku mir in^iuifd^eu gute Dienjic 
getan." 

^ biefen 9&ottm öffnete er eine ©eitentOc unb ass» 
einem 9}ebengemad^ fiel ein I^Der gofbener Sßiberfd^em 

unb übcrgoft btc büftem ^dube beö 5 tubier^ Immert s 
mit einem fanften l'idit. 

äftit lautem gteubenft^rei ftttr^te $and mtf bie SiüTe 
ju, aSer ber ^rr fc^lofe fie rafd^ wieber ab unb fagte: 

„G5emad), gemad^! Sfjr foEt fie trieber haben, id) 
bitte ©uc^ nur juöor um eine fleine (^efäUigfeit. zo 
bin nttmlid^ ein leibenf diiaft(i(i^r Slutogro^l^freunb, tM 
l)d^t, um mid^ beutU(|ier ou^aubrücfen, id^ fammfe au« 
f?cr anbcm SKcrftüürbigfeiten aud^ bie $anbf(Srtften 
bebeutenber Scanner. Sa nun ber erftc unb fo^ufoßen 
natarlid^ SBefi^set golbener Zrttume gu ben inteteffan« 15 
leften ©rfd^einungcn ber SWitmelt ge{)ört, fo liegt ° mir 
t)iel baran, bag Suer 9lame in meiner Sammlung nid^t 
fe^le." 

„@el^ l^er/' ful^ er fort, inbem er bad groge Sud^ 

t)om 3rifd^ nabm. „$ier finbet 3J)r bie namJ)afteften 20 
S5erüf)nul)eiten oertreten, meldte in^gefamt bie ^emogen^ 
l^it l^atten, i^re Siamen eigent)änbig t)ierl)erjufel5cn, ja 
fie loaren fogar fo freunbßd^,^ fid| auf meinen befonbem 
SBunfc^ babei in bie gingcr ju ril?en unb bie gebcr in 
i^r eigene« 93lut ju taud^en, mobur(^ fie nun g(ei(^fam 25 
oud^ t6xp(xivä^ bei mir oeremigt finb. ^d^ erfud^ (Sud^ 
um bad gleich, e9 ift ein Heiner 3)ienft ben ^br mir 
nid)t abiMilatu'u füiiut, unb a(ö ©egciibicuit gebe id^ Suc^ 
(Sure 2raume ^urücf," 
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Dabei präfcnticrte er il}m mit einer l^öflic^en 5Ser* 
beitgung bad ^<f^, auf beffett legtet ®eite eine lange 
9tüS^ Hon rotgefd^riebenen Flamen ftonb, bie iebod^, mit 

äuöna^mc bcö leisten, ötTc au^geftrid^en maren. 

Slber ^an^J, bcm mät)rcu5 ber lel^tcii JiBorte bed Un* 
befannten allte^ Slut oud ben SSangen getoid^ toor, 
flieg ie^t einen lauten &fytti cM, lieg ha» !Sud^ ^aU 
Im unb rief, mü^^renb fi(^ bie ^aare auf feinem Äopf 
fträubten: 

^eg )>on mir, ©aton, bemui|ter« toAi, koad 
bu bon mir miSft, meine ©eele tmOft bu, ober bu foDft 

fie nid^t befommen. Tm btft eiitmeber ber ©ottfci^ 
beiunö felbft ober bod) einer feiner ^bgefaubten, ^icr 
baft bu bein @ttnbenge(b aurlKf (unb bobei toiorf er 
il^m ben Seutel Hirrenb bor bie (^llge) unb nun gib 
mir meine ^Träume lieber unb i(§ toüi nic^td toeiter 
mit bir (djaffen f)aben.'' 

i,S)eine Zrttume?^ entgegnete ber anbete i^b^inifd^, 
toäbrenb fic^ fein Maffe« ©efid^t öor SBut berjcrrte, 
„Deine !J:räume fietift bu nidjt elicr ° n)ieber, h[9 bu 
unterf (^rieben fiaft. Um einen iBeutel ^olb maren fie 
bir feil, ie^t bift bu ber Käufer unb id^ l^abe ibren 
SBert SU beftimmen. ${er ift ein SReffer unb l^ier 
eine S^eber, ein Fleincr «Sd)nitt — ** 

^ber alö er auf it}n gutreten tooUte,"" mar ^am^ fd^on 
mit einem «^ott fteb mir bei!'' lux Xütt binaudgeftttrjt 
unb rannte obne Umfe^en burdj bie fforriborc unb 
Trcöpcn f)inan« inö Jvreic. TOerfinnifdi eilte er bcn 2öec^ 
iumd, ben er gekommen koar; aU er aber bie ^tabt 
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erreichte, fab er fd)on öon Weitem einen S?oIf6auffanf 
tmb l^örte Don einigen iBontkcge^nkn, bie it)n nic^t 
(oimten, feinen Planten nennen. (Sc erfd^f nnb iäßi^ 
auf bie Seite, bcnn fo t)iel \)attt er au« t^rcn Sieben 
Dcmomnten, bafi ba# v^anö be-g reittcn $erm ^oJian- 5 
ned plöfelic^i am \)tikn Za^ mit ßrofeem ('»^efrad^ gu* 
famntengeftürgt unb bag bie ganje ^Sürgerfd^ft borüber 
in ö^^ofe«'^ Slufregung fei, Später ftettte fid^ aud^ J|cr* 
ou^f bafe ^ur fclben Stimbe fämtüd^e ^35eft^nngen, bie 
er für fein ®olb angefd)afft f)atte, fpurlod öerfc^^munben 10 
nxiren mit Sludnal^me ber @aben, bie er fite fromme 
^tocdt oefpenbet. 

Sluf biefe 5kc§ric^t toagte 3ol)anneö nid^t mel^r in 
bie @tabt iurUdauIel^ren, fonbem fd^lug eine anbere 
©trage ein unb ging ben ganzen Sag fort, hi» er abenbd 15 
eine fvcinbe Drtfd^aft erreiilite. ii^ taui i^m aber üor, 
al« ob alle 53orubcröebcnbcn if)m burd^bol^renbe 58lidfe 
iutoorfen, be^l^alb l^ielt er fid^ am Sianb ber ©trage 
unb ging mit niebergefd^tagenen Sugen, ol^ne femanb 
um ben SBeg gu fragen. Gr fanb bcuii aud} non fclb)t 20 
bie Verberge nnb brachte miebemm eine fd&rerfUdje dlaä^t 
in, benn er l^atte biefetben £räume oon ben ©d^langen 
nnb @forptonen unb ben beiben Srttbem, bie il^n einen 
,,3?ubaö" fd^atten. $lm aubcm 9}?ortien eilte er, ol^nc 
Speife ne^)men, mie ° öon gurien gebebt, toeiter unb 25 
!am mieber in eine frembe Ortfd^aft, m er ttbemad^tete. 
S)a ftd^ aber oud^ bort ber gleid^e Xraum mieberl^olte 
iiub iimner diiiiitlid)er unb briirfcnbcr n^arb, bcfdjto^ 

^oi^anne^, tt)t er fic^ auf immer gan^ oon {einen golbe« 
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iten Zrttitmm entfernte, nixi^ einen legten SSerfud^ in 

ffir mad^te [ic^ in ber g^Ö^ nädjften SDiorßend 
auf unb lieb fic^ tmä^ einen ^u^mtann in bie 9täl^e 
ber @tabt Burttcttringen. 3)ott f^ieCt er fid^ tKx^ttdt, 
nnb a(e! *i)lad^t mar, fdiliiii er mit flopf'enbem fersen 
unb ficf) Diclfad) bcfrcuietib öec )Ü>oOnunö bc^ 9}kn= 
ned, ben er ie^^t für ^ einen Sfutberer erlannt l^otte. ättit 
einem firujtfii in ber $anb, bad il^n gegen Mfen 
Räuber fd&ülgen fodtc, Heiterte er über bie 'i>arfniauer 
unb fpäf)te an ben genftern t)inauf, toeld^e« \vol)l ba^ 
©d^Iafiimnter fein vM^U* W& er um bod $aud 
fdJHdJ, erbßdie er einen t)of)m (E^preffenbaum, beffen 
öerfc^lungene 5iftc ben Jcnftem ^ineingemad^fen 
niaren, unb am öiefem 3^^irf)en erfannte er, ba^ er üor 
bem @(i^Iaf(abinett bed Süubererd ftanb, benn er l^atte 
benfelben Saum gmei Zaqt jubor bom 3t^nter aud^ 
beiiierft» ©d^nefl bcfonnen fletterte er ben 95aum 
l^inauf unb fd)manö fic^ t)on feinen ilften an bad 
genftergefimd l^linüber. S)a l^örte er knggegogene £5ne, 
bie il&m feinen S^^elfel mel^r liefeen. Sr fletterte Dott* 
enbS fiinanf unb erblicfte innen auf meid^em Jiu^bctt 
ben unl)eimli(i)en (^efetten, ber aber j[e<jt ^ani mim 
f d^lief , atö ob er ba« leid^tefte @etoiffen tum ber SSktt ^ 
bätte, unb aud^ fo unfd^ulbig au^fal^, h)ie ein neugc- 
borene« ^inb. Um tftn htr aber ftanben Qlün^cnb unb 
fcbimmemb toit eitel d^olb bie Ueben, alten, m\)lbc^ 
fonnten Zrttume» SKd $and oben am ^enfterbrett 
crfd)ien, ba hxc^)tcn fie fid) nac^ il)m um unb faben ibn 
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trmnriQ an. ftmmg l^erunter ttnb looDte md^ 

tbnen ö^^^^f^". f^c aber fitittcn tbm au^ ben ,^nnben • 
unb fc^ütte(ten bcn Äopf. ^leic^^eitig fu^r aud) bcr 
3cmiierer fydb erkoac^t in bie unb $cm6 ergriff 
fd^tcuniöft btc gluckt auf bcmfelfen X&tQ, auf bem er s 
gcfmmiieri mar. 

^un blieb bcr unglücfUc^e 3olS)anned üiele 3a!)re 
bmg tierfd^oOen. (Er monberte bon @tabt gu @tttbt, 
t)erbin6te fid^ ba unb bort im Sagelol^n, um fein geben ^ 
lu öetüinncn, benn er mar jctft qdn^ Verarmt; er fonnte lo 
e6 aber uirgenb^ lange aucf^aiten, benn er fanb feine 
9taf^; felbft mm er nad^ mifleftrengter Hrbeit abenbd 
bie äugen \ä)[o^, fo quälten ibn feine ©pufbilber. 3o 
fam er enblid^ ouf ben ©ebanfen, nac^ §aufe juriicf- 
jufebren in feine alte $ütte, benn bort, too er immer fo 15 
frteblid^ gefd^lummert, tonnte et aUein nod^ tioffen, bie 
{Rufte iüiebcr^ufinben. 

C^ö Qdan^ it)m mit unenbfid^en ©d^mieriöfeiten, bie 
$eimat lieber au erreichen. @r gab fid^ aber niemanb 
gtt erfemien, fonbem ging glei<i^ gerabedloegd auf feine 20 
glitte SU. tir fanb fie nod) im ölcidjcii ,3u|tanb, wie 
er fie öcrlaffen ftatte, benn bie ©emeinbe, bie iftn trofe 
ber böfen @erü(^te, bie oon i^m im Sanbe gingen, 
immer nod^ ald il^en SBol^Itftter Derel^rte, l^atte il^en 
^tül^ bavciu öc|ci^^t,° feine cui)nnaluic :öe{)aufunö un- 25 
öerfeftrt jum änbenfen an iftn gu erhalten. Süre unb 
genfter feljyUen, aud^ bad S)adi toor fd^obl^oft, mie bomald 
atö er ed berlieg, aber ed mar eine loarme ©ommemad^t, 
fc braudjte er feinen 3ct)uccimrm gu fürd^ten unb er 
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l^atte oitf fetnett ffianbettttmeit fid^ fc^on tnotui^mal mit 
nod^ ®etiitgetem begnügen müffen. (Sr fttecfte ft(^ alfo 
an feinem (lemoftnten ^lQi^>d)en auö unb jum erftenmol 
nad) langen 3ai)^^cn entfc^Iummerte er leicht unb ^)dUx/ 

5 o(ine l»on ((i^recflid^en @DufbUbem gefoltert toerben. 
9n ber Slod^t erf^^ten tl^ni fein t)erftorBener Skier, ber 
alte 5|[Beber, ber trat tjor ü)n \)in, fd^üttcltc öerbricfeUd^ 
ben Uop\ unb brummte: 
„®(^öne (äefd^td^ten ba«, fo ge|^t'd mit bmnmen 

10 f röfenten. Slber Iinnm mmrgen p mir, id^ lann btr 
öleHeicfit ficlfen." 

^aiK^ am anbern ä^iorgen geftärft au« einem 
rul^igen @(^laf ertoad^te unb fic^ mtf feinen £raum 
befann, t)erftanb er ftwxc gar nld^t, toad berfelbe 6e« 

15 beuten foltte, aber c6 bämmertc bod^ ein vf)offmmc^ö* 
{tral)l tu i^m auf. (£r {uc^te in feinem ^cd einige 
Srotrinben su einem mogeren Srüldftttcf ^ufammen unb 
begab ftd^ bann auf ben ©otte^cfer l^tnau^, bemi nur 
fo fonnte er feineö Späteres ?[iifforbenm(i öcrfteJ)en. Sr 

flo fetjte fic^ auf ben |d)Uct)ten, Dcrmittcrten ©tcin unb 
HKtrtete lange t^ergebUd^, bag fici^ ettoad ereignen foQte* 
S)ann ging er im griebbof ouf unb ab,° ber einem 
bMcnbcn (harten Cilid), iinb bctiad)tete fid^ bie ,^ren^c 
unb (Steine* ^ber e& oerging ©tunbe um <Stunbe unb 

as er toat immer nod^ aUein im ©d^atten ber l^o^ 
iöäume unb börte ben SSögctn gu, bic in ben 3^eigen 
faficn. Obgleicf) e^ ihm. babei gan; leicfit um^ v^oeri"^ 
nnir unb ed ibtn aud) üorfam, aU bitten bie Heinen 
@änger i^fre ©ad^"" fd^on feit ^al^ren nid^t mel^ fo 
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(|ttt qtmaä)i, fo t^erlteg il^n bod^ enbßd^ bie ®ebulb, old 

er \a\), bafe bie ©onnc im 2ßcften ju finfcn begann. 

w®o finb bie 3:oten!" fagte er öerbriefeUd^ l^blout 
}tt ftd^ felber; ^ ift lein ^lag auf fie/ 

SDHt biefen Sßorten eri^ob er ftdf), um |u gelten, 5 
olö er aber fd)ou bie Xüre erreid^t Ijattc, bluftc er nod^ 
einmal an ben Gimmel Fiinauf, ber iti^t in leud^tenbem 
Sbenbgolb fc^momm* Sei biefetn SlnbKd fielen i(im 
nneber feine t^ertoienen, einzigen S^^unbe, feine Xrftume 
ein, bic fo golben maren tük bie SBölfc^cn, bie er ^)inter 10 
betn ^öerg öer|infen faf}, unb er lüeinte bitterlid). 

Ütn biefem tbxqenbM ging eine fd^öne^ koeiggeOeibete 
f^cau borttber, bie fid^ auf alle ®rttber nieberbttdtte unb 
lüei^c $Hofen ju einem großen ©traiifee brad^. 

„2Ba^ fef)lt (Siid^, guter 9)?ann?" fagte bie fd)öne 15 
%tm mitleibig, inbem fie fielen blieb."" ^^obt 
iemanb Siebed l^cr jur 9lul^° gebrad^t?" 

er aber ben ^opf aufrid;tete, fal^ fie i^n fd^ärfer 
an unb fragte plö^lic^: 

„®eib nid^t ^an^ ber Zräumer, ber @ol^n bed 20 
IBebet«, ber ^ter neben Regt?" 

211^ $an^ bie^ erftaunt bejatite, fu{)r bie fd&önc ^xaa 
fort: 

ff3t^ (enne bid^ toobl^ id^ l^abe bid^ old £inb auf 
bem flrm gegolten» @tiät)k mir aufrichtig, toad bir 25 
feF)lt, id) fann bir üielleid^t I)clfen." 

berid^tete $an« ber fd)öncn ^^rau bic gan^c 
©efd^id^te, toie er oud junger feine golbenen Traume 
tmAouft l^atte itnb mie ed if)m Idemac^ ergangen koor. 
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S>ie i^9int grau l^örte tl^m aufmerffom itnb fagte 
bann licbretd^: 

i^enu nici^t äße «3«t^eu trügen, fo müffen beinc 
Xräunte nod^ su vetten fein. 9lur ksenige @tunben 
fpttter unb fie toftren Mt für immer berloren getoefcn, 
3e<jt aber mufit bu fie fcfileimigft aui^IöfciT." 

Unb aB ^an^ fie erfc^nocfen an\at), \u\)v fie fort: 

„düx^tt nx^U, id^ toerbe bir l^lfen, ben a(tm 
@d|Imifo|)f gu tibertiftem" 

3)abei öriff fie in ifir meif^cö Wctranb unb sog einen 
glftfemen, mit roter glüffigfcit öcfiiUteu ©tift l^^erDor, 
an beffen (Snbe eine gebet befeftigt nKxr. S)en über« 
reid^te fie §an« unb gab i^m bie genauefte Snnjeifung, 
tüte er fid^ gu bencfimen l^oBe. T^cmn fd^ärfte ftc if)m 
nod^ auf^ ftrengfte ein, feinen Dioment su oerüeren, 
fanbem fid^ ol^bolb auf ben ^93eg lu mad^en, bamit 
er, nott c{)e° bie ®onne öö(üg untergegangen fei, bed 
3auberer^ 2Bobnung erreidbe. SSan^ bantk it)x mit 
tränen unb eilte bann bem mo^lbefannten Sa(be ^u> 
& toax ate ob ibn S^ügel trügen, benn mit ben legten 
©trafen her fcf)eibenbcn 8onne ftanb er fd^on öor ber 
Xüre, 100 ii)n berfelbe ^Diener mit beni ücrfd)mÜ3teu 
(äefid^t empfing; l^eute aber läd^elte er no(^ unt)erf(^äm« 
ter M bor ^abren, bemt er batte gegrünbete Hoffnung, 
nodj l)cute feinen §crrn beerben. 

JIte $an«, öon i\)m geleitet, be^ ,3aubereri£J 3tu* 
btergtmmer betrat, ba fag berfelbe mieber mie oor 
^al^ren t>or feinem Sud^e, bie^mal aber fab er nid^t 
mci)x \o uoiuebm auö, joubem fein ?lu^u^ mar öer« 
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nad^Iäfftgt, feine Haltung ö^^^ücft, fein ©eftd&t crbfat)f 
unb öeqerrt, feine äugen fjingen tt)ie in töblid^er ängft 
Ott bem ^u^, fmi, er giici^ einem onnen @ünber, ber 
auf ben @d^rfri(l^ter ixKirtet HId ^cm& in bad ^tm« 
mer trat, ipiang er mit einem frf)riiren 3c^rei in bic s 
^öl}e, fein ®efi(^t belebte fic^ micber, er naf)m fid^ mit 
©etamlt aufomnten unb ging i|im IS^öflid^ toie fonft ent« 
gegen. 

$anö erflürte ii]iu fur^, baf^ er gcfoniuicn fei, um 
ben öor ^aftren üorgcfd)ragencn §anbel bod^ norf) abju« lo 
fd^liegen. äBö()renb biefer SBorte leuii^tete bad ®efid^t 
be^ anbem ouf , feine un^imlicl|en Sugen funtelten unb 

er fagtc: 

„(S^ freut mid^ um ßuretmiffcn, guter grcunb, bafe 
Stfß (Sud^ beizeiten e^ned Seffern befonnen l^t Sin 15 
pQOX @tunben fpäter unb ic^ felbft toän nid^t mel^ 
imftanbe ßcmcfcn, (Surf) (Suer Giaentum 3urücfauei|tatteu. 
äber nun eilt, bafe mir feine ,^eit niefir öerliercn." 

Jö, bu ^öEenbunb/' badete ^ahd im ftiUen^ er fagte 
aber fein SBort, fonbem na^m ba^ SRefferd^en, bod tl^m ao 
ber 3t^uberer anbot unb trat bamit an^ J^enfier, \mt 
um fic^ ben ginger 3U riljen. S)HttIern)eile aber gog er 
feinen @tift l^or, fd^roubte ibn auf, bag ttm& rote 
glüffigfeit Ijerau^Bef, unb Reg biefdbe In bie geber 
unb gum Überfluß no(^ über feinen Ringer tropfen. 25 
S)ann fd^rieb er feinen Flamen in ba^ ^ud&. ^er 
onbere bat ibn bann nod^, bag er ie^t ben obenftebenben 
au«ftreic§en möge, unb J&an« toillfa^rte. ©iefcr 9Jome 
»ar aber bt^ S^^^^^^^^ eigener, ipoburcl^ er ficti üor 



Digitized by Google 



28 



Sauren bcm Satan bcrfc^rieben J)atte al« (Srfoi,^]nann 
fttr einen anbent^ beffen Sßome t^ovf^ex in bem %u(i^ 
ßeftonben, nun oBer auööeftrid^ nwr. 35er 3<niBeter 
iDorf nod^ cmcn 58Ucf auf baö ^öiul), um ftii) über- 
5 zeugen, bag aüc^ in Orbnung fei, bann fd^lug er e^ 
grinfenb in unb 'fagte: 

„& ift gut, (Sure Ztäxmt ftel^en (Sud^ iet^t p 
®{enft; aber laftt öud^ einen 3Sorfd;(aö mad^en, 
greunb. ° l^ute mit mir gu 5^a(i&t, id) beute, e« 

lo tt)irb bann fpftter nod^ einet aur (äefeEfd^t {omnten; 
ba^ ift ein fcfir luftiger ©cfcff unb e^ foB mxd) freuen, 
n>enn ^hx feine 4V'fauutfd)aft mad)t." 

^anö, ber ben gangen Xag noc^ nid&tö old eine alte 
Srottinbe fiegeffen l^tte unb einen genKiItigen junger 

IS t)erf?rilrte, toax be« »ol^I gufrieben* Sldbalb ließ ber 
^Qiibcrer ein Föftlidie^ d)lal)l mit ben feinjtcn ^Beinen 
auftragen unb beibc taten ficö gütüc^.® ^anö l^atte 
fd^n toige nid^t me^r fo gut gegeffen unb getrunten, 
unb toKtd fein Sßol^lbefiagen l>ermef)rte, tim, bag feine 

2o lieben ^Träume um feinen StuW ftanben unb ihm 
freunblid) gu(äd)elten. ^bcr aud& ber tauberer toar 
)>Ib^id^ mie kiertaufd^t, er toor in ber beften Saune, 
fd^ergte unb mufetc toufenb ®päit, fo bafe $an«, 
ber fid^ aud^ ben SBein fd&medcn° liefe, ben Slufbruc^ 

35 gtnu k)ergag. 

@D rttdtte aOmAI^Iid^ bie ättittemad^t l^an, immer 
lärmenbci murbc ber Qfubel ber beiben ^cd^er, an bem 
fid& icljt al^ 2)ritter ber 'Liener beteiligte. <Bic fangen 
aKerlei @d^elntenlieber, U>obei au(^ $and nic^t ^urildt« 
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blkb, üttt luftigen (Srittttenmgen feinet toSen @tabt« 

lebend loarcn in if)m ermaßt, feilte Slugen funfeiten, er 

1) atic ganj tjcrgeffcn, in incffcn ®efeüfd}aft er fi4 bcfaiib, 
unb looEte e^en feinem ^ec^bruber um ben ^aU \aütn, 
oto bie Stonbul^ tmvte. 3fn biefem Sugenbttd er« 5 
bröl^nte ^uffc^Iag in ber gerne, ber tauberer ful^r in 
bie ^öl^e, fefetc fic^ aber ßlcid^ lieber imb mollte $an^ 
itod^ einmal einfc^nfen« 9ber feine $änbe litterten 
ftebetlKtft, fo hai er ben Skin $and über ben txmd 
fiof?» !Diefer lachte gutmütig, ha flirrte ctmaö auf ber 10 
jlreppe, bie -Jtüre fprang mit einem ©d^Iag auf unb auf 
ber ^toük erfd^ten ein frember ^err im ^agbangug, 
mit einem ganzen Süfd^el üon $a|^febent auf bem 
grünen $ütd)eu, baö ibm fd^tef auf ben pcc^fd^lDargen 
paaren faß. ©ein ®efid)t mar nod) fahler unb fpifeiger, 15 
(ä» bQ& he» «S<nibererd, au9 feinen Slugen fprUl^te ein grün« 

Seuer^ tok ein ^Wenbranb, fo hai ha» ttttflfd^ 
©efic^t be« anbem im SSergleid^ au i^m orbentUdj gut* 
mütig au^fal). 

„@uten Slbenb, ßamerob/ fagte er mit fpötttfd^ 30 
x^reunblid^feit, inbem er auf ben 3attberer guirat, bet 

fid) erhüben hatte unb ihm entgcßcnging. „1)a finbc id) 
(Sud^ ja in red^t luftiger Öefettfd^aft, 3hr l^abt 6ud& 
HermutUd^ tttm fttfrCen moOen für bie Steife. 9hin, 
dfnr (dnnt nid^t Hägen, bag td& (Eud^ matten laffe.'' 35 

2) abei 300 er bie Uhr auiJ ber ia|d}e, au[ ber uuc noä) 
eine SWinute fef)lte bid 3Wittemad)t. 

„(Sntfd^ulbigen ünier @naben/ gab ber onbere mit au^« 
gefud^ter ^öflic^feit jnrüdf. „^(ij \tf)t mid^ gu meinem 
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SBcbaucm tjerl^nbcrt, tnehten ßefc^ä^^tcn ®dft freute md^t 

lu benteitcn. 3nbc^? iinrb biefer v*perr hier" (unb er ^ci(^tc 
auf $an^) „bie (£^re l^en, meine Stelle su t)ertreten." 

Hl0ft/' fd^rie ber anbete^ unb gtnet Idelle glommen 
fd^Iugen'' au^ feinen Slugen. „Tu bift mir öerfatten unb 
über biefen I)abe \ä) feine @en)alt." 

(belieben ber ^err fi(i^ felbft überaeugen/' ent* 
gegnete ber <3<nt6erer fd^mungelnb unb trat an ben 
^d^rcibtif dj. $anö mar unterbeffen mit einem (^^lafe 
iSein auf ben änförnmling gugetaumelt unb lallte mit 
{(^toerer 3utme: „Srinf, Sruber @atan, bu mugt ia 
^dltifd^en S>urft befommen in beiner IM^en Sel^fung.'' 

3)er i?rembc aber mürbigte if)n feinet 33ticf«, fon^ 
bem f)ielt feine funfelnben ^ugen feft auj ben tauberer 
gerid^tet, ber mit bem großen $ud^ an bad Sid^t trat 
unb bie teilte @eiie ouffd^lng* 96er mit einem Xngft« 
fdjici ikl] er bao ^^lul) faUcii, bcuii .s3aiii^' ilianic, fornie 
ber Strich, ber feine eigene Uuterfd)rift öenüd)tcu foUte,** 
iDor ou^elöfd^t, ha bie mogifd^e Sinte bie Sigenfd^t 
l^atte^ nad^ menig @tunben göngli(^ ju tierbtaffen« äRit 
frcibcrDeif^m Ok|id}t uiib fdjiüttcnibcn £niceu njid; ber 
arme ^ünber biö an^ äufeerfte ©nbe be^ .Simmerd 
Surttdf, ber @atan aber brad^ in ein f)öüi\<f^ @eläd^ter 
Dor bem alle SBänbe bed $aufe9 bröl^ten^ unb tot 
bem )id) bie .spaare beö ^Q^^^^^i'^^'^ in bie .*pül}e rirfiteten.^ 
älud^ ^anö fam bei biefen greulid^en Üönen lüiebcr ein 
U)enig gur Sefimmng unb brüdfte fid^ erfd^rodfen iwc 
@eite, mftl^renb feine golbenen Xräume fid^ öngftUd^ um 
ii^n brimötcn njic bie ^iüd)lein um bie §eune. 
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Sa tat bic Sanbnf)r beii crften Schlag. 3)cr 8atau 
l^örte auf lad^en unb blicfte fein Opfer an lüte eine 
Sttefenfd^iojtge ben deinen Sögel, ben fie burd^ ii^ren 
SBM feftbcmnt & toftre mm^l\(i), biefen SaftHdCm« 
bU(f ju fd^ilbem nnb bic ^lobeäangft, bic ftd^ in bem $ 
(^c^iä)t bcd (berichteten malte; ba6 grenlic^fte aber toar, 
bag er felbft, tote bon biefem ntogifd^ l^fieaogen, 
Stttemb unb nxtnlenb ben l^ug erf)o6 unb ftogmeid bei 
jebcm ©d^Iag ber Vi^x feinem äßüröer um einen ©d^ritt ^ 
nä^er fam« zo 

SKtt bem gtodlften @(i^Iag gefd^al^ ^ugleid^ ein ^jux^U 
barer £rad& unb ber Soben koanfte mie bei einem 
(Srbkbm. 

^anö Derlor bie Sefinnung unb al^ er lieber ju fic^ 
(om, ba ftanb er in tiefer Stad^t aQein im SBalbe« Jlber 15 
öor il&m l^er ging ein fteHer (^lang tt)k öon fd^immcm- 
bem Ob(b, C6 maren feine iiebcu Xräume, bic ihm üor^ 
an((j^n>ebten unb i^n ben iSSeg su feiner glitte leiteten. 

Xm anbem Sßorgen ijerbreitete fid^ im ganzen S)orf 
bie ^^ad^rid^t, f>an« ber 2:räumer fei gurüdfgefommen 20 
unb liege mie normale in feiner baufüftigen §ütte. HUeo ° 
ftrömte p ibm, teil^ aud Sleugier, teil^ anö Seilna^ime, 
(Sx ober l^tttete fid^ m% ben Sefud^em feine malere 
63efd)id}te 3U eriäl)len, er fagte ifjnen nur, bafe er nad^ 
maunigfad^en ©c^icffalen fein ?eben in ber ^eimat 2$ 
befd^lie^en moKe. ä3on feinen miebergefunbenen %oU 
benen STrttumen ober f c^mieg er, mie il^m bie loeife f^roit 
befol^Ien !}attc. 

3)ie ©emeinbe nal^m fid^ nun mit dtaf" unb Xat 
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feiner an, fie liefe if)m feine §ütte auökffern unb forgte 
i^im für iBefd}üftigunö. Unb aU er alt toarb unb 
nt^t mel^ arbeiten fonnte, fag er ten ganzen Za^ 
oMn im ©rogtoaterftul^I beim Ofen mtb fein ®eftd^t 
filänjte öanj gülben, bai; c§ ein SBunber 311 fef)cn iimi,. 
(£r aber fagte niemanb, tuaa er faf), nur toenn abenbd 
na<i^ ber @<i^ule bie £inber t>om S)i)rf p tbm b^in« 
ftnnmgen unb fid^ um feine jtniee brängten, um feine 
{djunen SD^ärlein p ^ören, bann erjät^ltc er itnien üon 
feinen golbencn Irüumen, benn ba^ J)atte bie toeife 
Stau ibm erlaubt 3)ie £!inber aber bitten ibm auf» 
merffam |u, ladeten ibn au<i^ nid^t aud loie bie ®rogen, 
benn fie üerftanben i^n. 

©0 öergingeu bie Saläre, feine 93rübcr unb @e* 
freunbe nxtren fij^on läugft geftorben^ bie £inber, benen 
er bie Sßttrlein ersöf)It, iDoren grog unb fttmmerten 
fid^ ntd^t ntcl^r um il^n, beim fie f)attm anbere§ ju 
tun. 9Zur feine Iröume blieben it)m treu, fie midien 
nid^t bon il^m unb bergolbeten fein 3Uter mie einft feine 
3fugenb. Unb et nad^ langen So^vm at9 mttber 
®rcid o^ne ilBeib unb ^liub cinfam in feiner $ütte lag 
unb fein Ictjtcö ©tünbc^cn r}eranuai}cii füljltc, ba traten 
fie bid^ter an fein Sättt, er bef tete bie bred^en Slugen 
feft auf fie, Iäd}e(te nod^ einmal, ftredCte bie $anb 
il^nen auö, lieft [ic finfcn unb öerfd;ieb. 

5Iuf feinem ^aupt aber lag ein fd^immember ©trab"" 
lenfrona, ben bie gotbenen Xräume ibrem toten Sreunb 
(£Ü ©d^cibcgru^ ^uriicfgetaffeu ^)attm* 
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lebte einft Dor langen ^al^ren ein reid^er unb mädj* 
tigetr fiiinio^ ber l^tte aQed^ n)ad nur fein $eri begel^ren 
lonnte: fito^e Sttnber, treue Untertanen, einen boOen 

©taat^fd^ö^, eine tcunberfc^önc J^rau unb ein §anö Doli 
blü^)enber *i)3ringcn. ^ber ber ^eiateufel plagte if)n ber* 5 
geftolt, ba6 er feinet @Ittded nid^t froli) ° n>urbe, fonbem 
nur XoQ unb Ütac^t borouf fann, nrte er nod( tüm» 
er|n:effcn unb jiirücftec^en fönne. (fr l^aftte jeben Sluf- 
toanb, ßing ftetö in abgefd^abten ^lleibern unb nie burftc 
ein Settier ber ^totUt feined ^alafted nal^ zo 
S)e6]^Ql6 ftoten il^ feine Sotibedfinber ben ©pi^nomen 
„,ftüiüi3 tiefer 'jtaiuc aber ßcfiel knn ^önitj fo 

gut, bafe er ii)n fid) fetter beilegte unb aU ]^öd)|tcn 
Sl^rentiUt trug; benn er erllärte ed für größeren 9tu](rm, 
feine ^abe burd^ loeife (Sx\pamx9, al9 burd^ blutbefledte 15 
Äriegöbeute ^n niel}ieu. vSpalbe Xagc laug faß er in 
feiner ©d)atj(ammer, bie nie ein anberer gufe alö ber 
fetnige betreten burfte, unb mog iebe^ neu (linaugelont:« 
ntene ©olbftildf, ob ed bad redete ©etoid^t (abe. Unb 
obn)ol)l ftd) bie ©elbjaife In^ an btc T)ccfc türmten, fanb 20 
er bod^ immer, baft feine i^infünfte ötel p fletn feien, 
unb grübelte über allerlei Slu^Cunftömittel nad^, toie er 
fie au k^ermel^ren uermiW|te. d^^^t fc^affte et gor burd^ 
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ein aUer^d^fted £abtnettdbefret im 9ttvä^ ben ©oniitag 
oB iinb toerorbnete^ ba^ bet (Srtrag biefer fünfglg 

tDeitercn iäf)rlid)en ^libiitiJtaöc öom ganzen ?ani) in 
bcn föniglic^en ^cicfei flicBcn foHtc. 

$alb borauf fiefc^ol^ ed^ bag im dteid^ eine gro^e 
9tot mtb Steunmg m^bta^, nnb ba^ triefe £aufenbe 
Dor 5D^anöcI unb .piuujcu iiiiifaincn. Xa erfd^icncn 
Slböefanbtc be^ 3>oIf^ beim ^ioiiig unb baten it^n, bag 
er mit feinem Überfluß bem aKgemeinen Slenb fteuem 
maße. (Er ttber Wüttelt« ba6 ^ou^it: ^cifee girs," 
fpracf) er ftolj, ,,bic ®cfri)tdne roirb midf) einft gü^ ben 
©rofeen nennen. Ü^ein Bettler foK fid& rül^nten, mir 
nur einen ^Qer abgepreßt l^abem'' 2)a (eierten bie 
Sbgefanbten mit leeren ^ftnben gurüdt nnb ba6 ange« 
faiiimcltc l^olF Derltef ftd) in ber «Stifle. 9?ur ein 
ffletteüücib mit fed)^f ^erluniptcn, l^o^läugigen Äinbem 
moUte nic^t t)on ber @d^)Defi[e bed $alafted loeic^en, unb 
fobalb fie eine ©ele^enljeit erfpä{)te, fd^Iüpfte fie l^inein 
unb marf fic^ bem Si omo, 311 11 ncn. 

„3d) bin beinc treuefte -Wienerin," jagte fie; „ja^rau« 
ioli^rein l^iabe id^ im ©d^meig meinet Slngefid^t« bie 
gelber für bid^ bebaut; ie^^t ift ed an btr^ ba^ bu mid^ 
mit meinen \cd)^ iffiaifen nic^t öor junger fterben 
läffeft/ 

(Sr ober fogte: 

„84 tOQÄ/* »junger ift gefunb! ^ä) l^ungerc ha& ganjc 
^a\)x; il)x merbet bod) nid)t beffer babcu möllcn." 

Unb qIö baö äöeib meinenb feine güBe umflammerte, 
ba (ieft ^ er fie tm feinen Seuten mit ©etoatt l^inaud« 
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((i^ffen; htm, fogte er, er fyxbc ein totiä^ unb 
f örnie ^ Mm Zrdnen f ei^eiu 

5In bcr Türe aber rife fid^ ba« ©ettclmeib to^, richtete 
ficf) auf, baö jie biö an bie £)e(fe in toac^fen fd&ien^ nnb 
rief bcm ^önig iu: s 

„3)u fannft feine SCrttnen fel^? — gut, fo foQft bu 
öcrtt)ünfd&t fein, nie toicber eine Jerone meinen gu 
fönnen, bi^ bcin .^er^ nerborrt unb bcine ^paut ein^ 
fi^rum^ft unb bu toirft, ts^oÄ bu ii^igeft, ein l^äg^id^ 
öfter 10 

5)amit tüot ba^ 2öeib öerfdiraunben, 

9lnn hxad) aber inforge beö (Slcnöö ein grofee^ Sterben 
oud; Seuchen Derbeerten bad Sanb unb ergriffen oud^ 
bie 9Mjäfm, ja bid in bad Aönig^fd^Iog bnmg ber 
fcb^arje Xoh unb raffte nac^einanber bie ,^?ö^igin unb 15 
aKe bie fd^öueu ^]?ringen unb *}>rinjeffinncn meg bi«° 
auf bie iüngfte, bie Ueblid^e Wllaia, bie am erften WHai 
geboren loar unb felber einem fc^dnen äRoitag glid^. 
Unb alö ber Äöuig nun eine^ um ba^ anberc ben Slop^ 
neigen unb bie äugen auf immer fd^liefecn faf;, ba l)ätte ac 
er gern feinen ^ben ®d^ai^, ia no($ mel^r l^ingegeben, 
um btefe teuren Seben iurttdFjuerfaufen; nnb mie er fü 
tränenlofen 3(uge6 an ben ^arcicii fciiier IHeben ftauö, 
ba tüox° if)m, at^ erfrarre fein §erj öor ?eib unb 
Jammer, unb er meinte, toenn er nur meinen fönntc, 25 
iDürbe il^ f d^mt leidster ^ merben* aber tote er ftd^ oud^ 
mühte, er brachte nid^t ein cinji^co Xraiilciii Ijciuor unb 
alle biefe unöctüeinten Iränen fielen tok glübenbe geuer* 
tropfen auf fein ^erj aurttd, bad fie oerfengten unb 
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mt«6rannten. S)a erfd^rof bet Aihiig; beim er gd)a<i(te 

bcr Settferiti unb if)re« 5(ud)ö unb er fanbtc Soten 
nad^ allen 3ii(^tunflen bucd) fein ^leii^, um fie 
fud^ ttttb in t)erfdl^nen, aber hoÄ SSkib blieb ber> 
fd[)miinben. Slun fctjte ber Äöntg eine gro^e SSelob* 
nuTtg für bcnienigcn auö, beni ö^lmiöc, tftn jum 
StBcinen '' briuöen, aber üou allen oorgcfc^lagenen 
ättitteln tDoOte (eine^ fnu^ten; |a ed festen gerabe, old 
betoirften fie alte ba« ©egcnteil; benn immer trocfener 
h)urben be6 itönißö Änncn, Sog unb 9?ac^t ^efirte tl^m 
ber ftumme ^a^niner am vSSerjen unb er feufate nad^ 
einer Zrftne, tote ein iSSerfcbmad^tenber nad^ einem 
2:röpflein SSaffer. SD^agier famen mit iliren Sprüchen 
unb .Biiiii^^^ti'^^Jifßii/ -i^^^te brarf)ten if)xt 9)2i|turen, ober 
beö Ä'önig^J ^ugen blieben trodten* 

S)a kierfiet Abnig gUg in fd^mor^e a^eland^otie. 9ta\U 
loö üerfülötc il)n ber (5)cbanfc an jenen ^lud); un^eim* 
lid)C S3ilber fliegen in feinem Stopfe auf; er ftanb ^albe 
Sage k>or bem Spiegel unb unterfud^te, ob feine ^ant 
ntd^t etn^ufd^nimpfen beginne. 

„Sl^clje -mir!" feuf^tc er, iiibem et \id) bci'tridj uiib 
beta)tete; „id^ bin auögebörrt, id) merbe pelgig, filzig." 

Unb er oerbot bei Seibe^«''' unb Seben^ftrafe bad 
fragen t»on f^ügbüten unb gil^fd^uben in feinem %eid^; 
benn ber 5lnblicf eine^ oiiSöeö^'iM^^^^^"^^^ Derfet^te ihn in 
lüUbe ataferei, tocil er i^m fein broi;eubeö ®4iicftal 
Dor Xugen brad(|te, 

@o Dergingcn SRonbe unb ^fal^re; bed Äönigd ^oupt 
ergraute, feine ^aut uertDcllte, fein 4)erä üerborrte. 
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wSiUf ioimnerte er unabläffig, „tomr SAtat 

nmrben 9Wenfd&cn in licrc t)ertt)anbclt, aber in gUa, 

in fdmöbeu is'üi, ha^ ift uncrfiört!" 

finbUc^ erliefe er einen Aufruf burd) baö ßan^e didä), 
iDorin er bemientgen, ber i^n ima SBetnen brdd^te, bie 5 
^anb feiner Zocijitt SD^aja unb bie (Srbfd&aft bcr ^rone 
berfpraci^. ^Darüber betrübte fid) SWafa über bie ?Dkfeen, 
benn fie f)attc ibr $era an einen fd)önen ^üngUnQ ge* 
Ifimt,^ ber ein "ißrina m€ einer (Seitenlinie unb ein ®tmn^ 
laiiöfiub mar unb bem bcrcinft mit ber §anb ber fdjöncn 10 
9Kaj[a bie ^ironc bätte gufaHen foHen. Slber fie trö- 
ftete fid^ bolb; benn fie fab, bag alle' bie Ouacffolber 
unb Sbenteurer, bie ha€ ©d^Iog Überfd^tDemmten, mit 
^djimpf uub 2pott abzogen, lücil cö feuiem gelang, 
ben 3ciiiber au bredjcn» is 

£)a liegen fic^ eined Slbenbö gmA Srembe ttcn unge» 
toöl^nlid^em Sludfe^en int ©d^toffe melben; ber eine mar 
ein l)ai3€rL\, laii^] aiifcicid;üiicncr !iÜLann mit fpil^ißcr 
9tafe, fpil^igem knchübait unb bürren deinen; er l)klt 
beftänbig bie (Stinte gefaltet uttb ein fouerfüge^ Söd^n 20 
ffiielte um feine 9bßpm. S)er anbere n^or in allem bad 
inUlitjc Xöiberfpiel beö erftcn: eine uutcrfel^te, fette, 
fur^beinige ©eftalt mit ßlattgefc^orenem ^aupt, ge^ 
quoUenem, bartlofem @efid^t^ in bem beftdnbig ein Slud« 
brud ftiUer 9hlbnnig unb ®albuttg lag. SSft^enb ber 35 
eine, fobnfb er in^ portal getreten tüax, fofort alied, 
iüaö er jal), befrittelte unb fjerunterfeljte, fanb ber anbere 
im (Gegenteil alled bortrefflid^, o(me baburd^ ie mit 
feinem 9tetfebegleiter in äBiberf)nitd& gu geraten; benn 
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er tim immer fofort bereit, au^ biefem mteber red^t |u 

geben,® 

©0 befc^affeu toaren bic hdbtn W^lamcx, bic {i^ jefet 
in bod Kabinett bed £dnid« fUl^ren liebem 

^4 bin ber berül^te Doftor SOleerrettid^ oM 9tttm^ 
bcrg/' fagte ber erfte; „bieö F)icr ift mein ©efjttfe 
©d^toommcrling, ^omöopatö unb (äeelenarjt. 3^ bin 
tton meitem l^ereift, um &o. äßoieftät iierftopfte 
Xränenbmfile ju offnen unb ben Derfprod^enen iof)n gu 
öerbienen." SBäl^renb er fo fprad^, bol^rtc er feine 
fted^enben Keinen äuglein in ba^ redete Sluge bed Äönig* 
unb biefer Derfpürte fofort in bemfeiben ein gani eigen« 
tihnKd^e^ ^uden unb $rl<Mn, M ob ttbergel^en 
tüoHte; e« mar aber nur eine änlDanblung^ benn baö 
Sluge blieb md) mie öor trocfen. 

äßeerrettiiift Iramte nun aUertei Sanaetten unb 9ü4d« 
d^en fyxcai^; fagte in näfelnbem 2:on^ er bobe bo9 Übet 
ate ein lofaleö erfannt unb fei gefonnen, butä) 
Operation iu befeitigen. 

©cbttKtmmerlmg gab feinem l^erebrten AoHegen tioD* 
(ommen re#t,® nur, feilte er mit gerttbrtem lone f)iniu, 
n)örc e« feine Slnficfit, baf? man gleichzeitig andf) auf 
bad @emüt bed ^'önigd mirfen follte, unb bann begann 
er eine lange, fd^nnmg)9oae 9tebe, bereu ®inn ber ftänig 
nid^t öerftanb^ ble il^n aber mit tiefer SRül^rung ergriff; 
benn e^ lüar ° i^)m plöl^Ucf), ob c6 in feinem ^er^en 
3U tauen anfange; ed perlte ouf^ feinem linfen ^uge 
unb bie berfammelten Höflinge riefen mit lautem 
Subel; „2)er Äbnig meint!" Der Zrud^fcfe eilte ^erbei. 
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Hm in einer go^'^^ncn Scijalc bie öenncintUdjc Xräne 
oufgufongcti; aber fo todt mar nod) ni($t; mar 
mtr ein feu^ter ©d^timnet im Sitge be^ £öntgd )pal^«> 
jitmlmeit, toctter rnd^td« 
!J)a fagtc SWccrrcttid^: 

„SBir J)akn ö^S^iöt/ h)ci« toix fönncn.® Än einem 
2:00 ift ein fo etngemitr^elted Übel nid^t an tilgen, aber 
mit ber toetben tobe e« fd^on beMIttgen." 

9hm liefen fidj bic bciben gi^^^^i^^en im Sd^toffc 1)qu9* 
lt(| nieber unb nifteten ftc^ fo im v^erjen beö ^önigd 
ein, bai er leinen Sugenblid ol^ne fie leben lonnte* 

SSJenn SReerrettid^ lo^gog unb in feinet biffi^en SRmiier 
über ^v'anb unb ?cute i^u fd^impfen, alle ®taati^einrid^tim== 
gen f^erunter^ufe^jen unb mit feiner fpil^igen 3unge alle«, 
Xoa» ü^m m^ftie^, fnra nnb Dein gu l^acfen anfing, fo 
ttberftel ben ftdntg iebedmal iene9 ^rldPeln unb Zeigen 
im redeten Sluge, unb menn bann ^dftmamiucrüng anriob, 
il^ j^iergbeloegenbe @efd^id^ten gu ergä^len^ bann ergriff 
il^ eine fold^ 9ittl^ng auf bem linfen Suge, bai tc 
fogleid^ meinte, einen Strom t)on Iräncn loeinen gu 
müffen: ober fo° bienftfertig mid} ber ^^rud^fefe fein 
golbene^ @d^üffeld^en unterl^ielt, eö fiel fein Sröpfc^en 
l^nein« S)a looQte ber Adnig guloeilen nnge^ten 
tütxbtn, ba6 bte Teilung fo langfam öormört« fd^reite; 
aKcin bie bciben S)oftoren öertröfteten il^n mit ber 
£)))eration ouf^ Si^I)ia^r; benn, fogte ©d^koommer«' 
ling, ttemt aQe Sttd^Iein pi fliegen anfangen, bamt fei 
aud^ bie 3eit gefommen, bag ba« (5i3 öon feineu 
Sugen fc^melae* 
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Hub fo g^xo\] \mvh aiimaijlid) ber (^infdi^ bcr bciben 
©oJtorcn, bafe baö gan^c l^anb öor il^ncn gitterte unb 
ba^ man il^n im ^loi faß größere (S^furci^t ermied, 
ate bm Ädnig fclfier» Scfonber« bcr frifeige S)oftor 
Sltccrrctttrfi qetDann ein fofc^c^ Jlnfcficn, bnfe ihm iiic^ 
manb je gii mibcrfpre^en maßte, 3)abei toar cö muuber^ 
bor, ba^ il^n feiner onfel^n fonnte, cifjm fofort naffe 
S(ugen lu Mommm, me^^olb bte Seute bolb l^tmltd^ 
anfingen, über bcn fcltfanicn Wann bie ,f öpfc ^^ii fii^tit- 
tetn. Hm aiiffaUenb)teu bcnaljiiicn |tct) bic bciöcn bei 
Xifc^e« @ie agen nur @emüfe; gteifd^ifoft toerfd^mä^ten 
fie gänslid^, ba ftc htf)aupUtcn, gnr ©efte ber S3cgctari= 
ancr ßcfiörcn. ?D?cerretttd) geigte nod) eine befonbeie 
SSorliebe für allerlei fd)arfc uub betjenbe 3nfpeifen, unb 
babon vertilgte er fold^e 3Rengen, bag ed niemonb obne 
©c^auber mit anfeilen fonnte» ©ein J^ieblinö^tjeric^t 
aber maren 9Jettid)e aUer Hrt, bie man ibm täglid) ju 
^unberten öorfetjcn mugte. 3)iefe ergriff er beim 
©d^lDan), bob fte in bie ^bb^^ ftecfte fie in ben Sßunb 
unb scrmalmtc fic l)a\tu} ;5U)ifd)cu feinen lucijicu ,3ö^)ucu, 
toobei er bie äugen einbrücfte unb mit einem fonbcr== 
baren Säd^eln p ©(^iDommerling binüberblin^elte« 2)ie 
©cbtoänje toarf er atte sufammen auf ben SBoben unb 
trat |ic mit ^^ti^d; foldjcn ^^liettidihcfatombcu tarn 

er immer in ganj bcfonbcrö gute l'aune, inaö er baburc^ 
in berfteben gab, bag er aüt^, toa^ ibm in ben £ieg 
tarn, mit feiner böfen 3unge burd)]^ed)ette unb felbft bc« 
^önigö gefieiligte S^afeftät ntdit lunfdionte, „3^i^t bin 
i(^ toieber t>on @ruiU> am l;erge)teUt/' pflegte er aldbann 
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gu fagetu 2)er anbete bagegen nic^tö fo gern tote 
Srüffetgetid^te mit Reinen (Srbfd^Aämmen» S)iefe Heg 

er laiiöiani auf bor äii^öe 3crgef)en, fd^naljte bap Dor 
ÜScrönüöeu, ftrid^ fid^ bej^agUd) mit ber $anb beu äJtagen 
l^ab, ald tooHte er fie nod^ auf il^rer gai^rt begleiten, 
unb fagte bagn: n®nt ^oi^t, lieb SBetterd^en!" bag aQe, 
bie l)oiteu, ctiic Ijcimlid^c ©önfefiaut überlief. 

9^ur eine tuar im ©(^lofe, bie i^iren 5lbfd^eu öor ben 
beiben gremben gon^ offen an ben £ag legte, nnb bied 
toar bie fd^öne äßafa. ©o"" oft fie nur ben fpi^tgen 
SWcerrcttid) erblicflc mib bnian hüdjlc, bafj i^r ^sater 
fie bemfelben gut grau geben tooik, fo entftürste il^r 
eine glut oon Srönen, unb oft Hagte fie n>einenb il^rem 
geliebten @onntagdRnb, bag ber abfd^id^e S)oftor 
gctoagt l^abe, fie bei ber §anb ciLircifiu mih }cu\ liekö 
SBräutd^en gu nennen; bann fafeen fie oft t)albc 2age 
gufammen unb beratfd^lagten, n>ie äßoia bem entfetfi« 
<9^en ©d^idfal entgelten f5nne, gi^au S)ottor äßeerrettic^ 
3tt toerbcu. 

S)aö alle^ aber merfte 9)tecrrettid& n)o()I; beöftalb loar 
if)m oud^ ©onntog^Rnb ein S)om im Sluge unb er fonit 
fd^on Ittngft barttber nad^, toie er ben ^rinjen au« bem 

SBcg fd^aifeu fönne. maren ie^t nur iioiij lucuujc Xage 
gum fdjöncn ^Dlai, unb auf ben erftcn bicfeö SJionatö ii^ar 
bie groge £)))eratü)n feftgefe^t (Sd foEte oldbann oor 
ijcrfammeltem $of eine 2^ränen)3ro6e abQeT)a(ten toerben, 
imb lucuii bicicibc '^uni Diuljtii ber bcibcii IDoFtorcn auö* 
fiele, fo foffte nod} am felben Jag bic >3od)^^ctt ber fc^önen 
^rinjeffin mit bem garftigen Oua<f falber ftattfinben* 
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erflärten bie Reiben Örgte, fie l^ättcn eine ©olbe 
oM allerlei bei^enben firttutent für bie üugen bed 
§u bereiten, toeld^ mit brei Zro(>fen bon bem 

^ergblut eine^ 8ouutaöijfinbci^ auöerüJjrt toerben miiffe. 
s ^Darüber erjc^raf icr Äönig fel^r! 

idcibe nur ein eingiged ©imntagdfinb l^ter am 

^ofe; bod ift mein Heber 9leffe unb ^flegefol^, ben 

fann id) aid) bod) nicfit fc^laditcn lafj'cn." 
?(ber SKecrrettic^ öerlangte fo nac^brücfUc^ ben £ob 
zo bed $rinsen unb ©(i^mammerling imterftttt^te il^ mit 

einem folgen @<|tDaK bon SBmrten, unb beibe moHen 

bem Äönig ba« broI)cnbe 8ci)icf[al fo crid}üttemb auö, 

bag fd^Iieglid^ nad^gab unb ba@ ^onntagdfinb nod^ 

in berfelben 9lacl^t morben ^u laffen Derffirad^« 
15 aber äßaia, bie fd^on Iftngft nid^td @txM alMer lotte 

an ber ilüre bie 'Jicbcn ber beibcii S^'^'^^^^^n belauf i^t. 

Unb aU iftr 55ater fein blutige^ ^crfpred^en gegeben 

botte, ging fie fort, fd^Ud^ fid^ leife, leife in bie Aammer 

bed ©mmtttgdfinbed unb berid^tete il^ ben $tan, ber 
ao gegen iJ)n gefd^miebet morben, unb befdjl;)üi: ilju mit 

Itönen, ougenblicflic^ au8 bem ^au^ unb ber ©tabt unb 

U)omögUd^ aud bem %eid^ gu flieben« 
9lad^ langer SBieigerung lie^ fldft ber $rcn) bim il^ 

beinafje mit ®malt fortbränßen» ®ie gab ilftm nod^ 
25 eine gute ffiegjefirung mit unb ba^ arme ®onntag«* 

finb fd^Iid^ gum ^au^ unb gut @tabt binoud unb 

immberte fort in bie mttbe SBelt binein. 
Sllö er aber ben SWarfftein be« ßönigreic^ö erreid^t 

l^tte, bre|)te er fid^ um unb koarf einen legten Slidt auf 
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tM Sonb, bad feine ^etmat gemefen koor. ^ ergriff 

tftn ein fo f(fincibenher ^3d)mcrj, bafe er meinte, ba« 
tüerbe it)ni ^ujammenöefc^nürt. (5r mufete fic|| auf 
ben Sfbxctftün feigen, unb eine glnt l^eiger £rtfnen guoE 
ilEmt au9 ben Xugen. 5 

2ßäJ)renb er fo minie, f)örte er einen tcifen J^Iüget- 
fc^Iag rauf(^en ° unb ein ^ierUd^e« Änüblein, nid^t me^r 
fponnelano, (am mit einer golbenen @<^ale auf i|n 
lugeflattert, in ber e6 gefd^icft bie Xrfincn Don feinen 
SBim^em auffing. xo 

„^Ski bift bu?" rief bet ^riui crftaunt, unb feine 
Zrtfnen ftotften m^M* 

,,(Srba<fft bu mt^?" fagte ber Anobe fceunbßd^ mit 
einem feinen ©timmd)en. „Dann mnfet bu noohl ein 
©onntagöfinb fein, benn anbere fönnen mid) nid^t is 
fel^'' Dabei lie^ er fiii^ neben bem ^rin^en auf ben 
SReilenftein nieber. ^Du mu^t nfindii!^ miffen^ bag 
ein irönenfnabe bin unb meine ^lufgabc ift eö, alle 
Irttnen, bie id^ finbe, in meinem ®d)ald}en gu fammeln. 
$eute aber gab ed Diel iu tun; benn ba brilben ift ein 20 
Sater Don gef)n ftinbem geftorben unb ba (annft bu bir 
benfen, bafe id^ mübe gemorben bin. 3d^ märe bir 
begt)aib fci^r banfbar, menn bu aupf)örcn tooUteft au 
loeinen, bomit id^ ein »enig audruben fann.'' 

Da trodFnete ba^ Sonntag^finb rafd^ feine Sugen; 25 
benn. eö roax immer \xo\), aiibereu eine ©efälligfeit 
ertüeifen au fönnen. 

mDu mirft freili^ mübe fein, armer Aleiner/ fagte 
er« „3d^ ftmn gor nid^t begreifen, mie bu nur fertig 
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lüirft mit fo öid 2(rbcit; werben ja fo fc^recflid) öiel 
Iränen auf her (Srbc (gemeint." 

„3d& bin and) nid)t alkin/' entgegnete bcr finabe; 
„vS^ fyibt t>itk Xaufeitbe t>on trübem, bte aOe bedfdben 
Slmte« malten, unb biefe Iräncn bringen mir luifcrcr 
©cbictcrtn, ber Sränenfec, bie über a((e 5'rftiicu ber 
Cirbe gefeilt ift. !!)iefe lägt fie t)on i^ren anbereti 
S)ienent gftldten unb mägen; benn am @emic^t erfennt 
man, ob eö ed&te ober fatfc^e — nämltd^ bie fogenannten 
,^rofobiItoänen — finb, unb bann tvä(\t fie bie Xrä^ 
ncufee jum Xh^om ?(ttöater^, mo fie jeben Sag ^ec^^ 
nung (Älegen mu6* Unb nun er^ä^Ie bu, mad bir fef^lt 
unb marum bu fo btttcrltd) gemeint !)aft, ber bu bod^ 
ein @onntag«5finb bift unb nur greube unb @onnen= 
(djeiti fennen (ollteft" 

3)a beri^tete ber amte ^rinj aQed, toa» er auf bem 
bergen l^attc: Don feinem OUim, ber nid^t meinen 
fonntc; iion bcr fd)öncn ^J^aja unb bem (tarftigen 9J^eer= 
rettic^, unb aud^ bafe man i^n bfttte toten unb fein 
^erablut abzapfen moUen, tverfd^mieg er nic^t 

„Seinen Ol^im fenne idj mof)I," crmiberte ber Änabe, 
als er geenbet ftatte: „ba^ ift ein redit böfer dJlann, ber 
bat un« öormalö Diel Müi)c mb %xbdt gema(^t; aber 
ie^t bügt er m<^, mie er ))erbient i)at'* 

„O" rief ber ^rina neugierig, „meifet bu, mie e« 
^uijiiiö, baf^ er feine Xriinen üerlor?" 

„greiUd) mii id) eö," entgegnete biefer. „T)dn O^eim 
l^at burc^ feinen @eia unb feine ^artl()eraigfeit fo k)iele 
äRenfd^en ind (SIenb geflogen unb fo t>kU Xrftnen 
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fliegen ^maä^t, bag mir ben Jansen Zag nld^t mit 

3aiiimclii fertic] luciDcii fouiucii unb bafe unö allen 
öft bie ©dualen überliefen, ^lö er aber gor and) nocft 
ben fc^önen @onntttg cmd bem Scmb gejagt liatte, ba 
koar ed nid^t me^r ou^julialten; benn bet l^tte vm» $ 
tüeniöftenö nod) üon S^^^ 5^ cS^it eine 5<^i<^^'ffinibc i»cr= 
fd^afft. Qti^t aber mar aller 8onnenf(^ein auö bem 
Sonbe geWmunben unb nur Sorge unb Äummer fül^r^ 
ten brin tl^r ^Regiment. S)a fonnten totr bie Srbeit 
nid^t iiiefir bettjältifien unb mir flauten ber Xränenfec lo 
unferc ^)^ot. Triefe fticii !)iiiaiif mit ilircr Xräncnnmc 
ium Xörone Slllöaterö unb geigte il)m, bafe fie ooll mar 
sunt Uberfliefien unb bag fie unb bie Qfjxtn ibrent Sntte 
nid^t mcl^ genügen fonnten. Unb ?lllöater ^ähltt bie 
Jräncn, btc an biefcm 2a(\c in hcincö Cbciiiul ^icirfi 15 
geflofjen unb er fanb, ban il)rcr inei)r al^^ oiel 
UMtren* Unb er ttlcaihtt ber ^ränenfee, ben l^orten äRonn 
nad^ ®ebübr lu [trafen. 3)a f)at fie il^m benn ein Siegel 
bor bie ?Iuoicn ncbriuft, btu^ tfim SWeerrettid) mit allen 
jeiuen i^atmergcn nid)t öffnen iinrD. S)aö ift natnlic^ 20 
für eud^ @terbU(i(ie bie l^ttrtefte Strafe, nic^t toeinen ^u 
Unnen; benn bie Sränen finb eud^ snr Sinberung all 
eurer l'ciben ftomäfivt morben: btc fd^mciniiicn aUt 
iöittcmiö mit fort, barum finb fie aud) fo {aliig. )Benn 
fie aber feinen Sudmeg finben, fo tagem fid^ fold^ 35 
IKengen örni ©alj inmenbig ab, bafe ber SKenfd^ t)mt 
innen ücrfalacn nuin inib non anftcn pfnmmcnfd)nnnpft 
mie altcd Pergament. So mivö cö beinern Dbcim 
geben unb fein ä^eerrettidb unb fein Sd^nnrninterting 
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lönnen tl^m l^elfen, menn nid^t bie £ränenfee {eUet fi<$ 
eckoeid^en l&it imb il^ Siegel Uft/ 

,,9c^/' faßte bcr ^rtna nad^ einigem ©d^hjeigen, beim 
er mar über bicfe (Snt{)üiruTigen fcl^r nadjbenftid^ ge^ 
lüorbcn — „ba bu aUed njei&t, fönntcft bu mir nid^t 
aud^ ein äßittel aitdeben, knie bie @imft ber £ttttienfee 
§u gemimien mttre, ba§ meht Ol^in bucd^ mxä) feinet 
Xräncn micbcr f}abf)aft mürbe unb ic| felbft ben bebiui* 
genen Soi^n gelDtnnen fönnte?" 

JSXt tarn bir feinen 9{(tt geben/ emiberte ber 
Aletne* ,,5)n müntcft bid^ an bte Irttnenfee fetter 
toenben unb bie tft in biefcm §(ii(^cnb[{cf mett fort über 
?anb.° SBegen beincr Maia aber fannft bu ruf)tg fein. 
2)enn loenn ber Aönig fielet, bai il^ ber X)oftor oud^ 
nid^t f)elfen fann unb il^m nur bie Hngen li^It, ba^ 
fein 3)urft nad^ 3:röneu immer brennenber mirb, fo 
toirb er if)n mit ®(^impf unb ©d^iunbe bon [id^ jagen, 
bod ift gelDig. 9Ifo fei bu nur getrofti — iDenn id^ bie 
Xrftnenfee fel^e, koiK id^ fte bon bir grüben ^ unb fie 
bitten, baß fie bir beiftehe. T)u bift ja ein (Bortntoffi^ 
finb unb ba mug gulet^t iu>d^ aHe^ gut totcbixu" 

S)er $rin3 bontte bem pten finoben unb tterf{irad( 
ü)m §um iofjn, mit ben Xriinen fttnfttg öiel farger gu 
fein unb i^m au(^ bei onbem fo biel ioie möglid^ SD2übe 
gu fparen. 

S)ae Zrttnenfntfblein flatterte babon^ unb audft ber 

^rinj mad&te fid^ auf unb fc^ritt getröfteten ^er^enö in 
ba^ frembe ?anb l)inein. 
8te er launt einige @d^ritte gegangen koar, ba falf» er 
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auf ctncm äcfcr eine alte ^^xm arbeiten, bie mü^jte f{(^ 
fo, baß xf)t bcr <Sd)tt)eir5 in Ivetten tropfen über baö 
©cfid^t lief, — S)a« ift hod) f)avt, bad&te er, bafe ii^ 
bie alte grau fo um tl^t tägltd^e« 43rot ))Iagett tmi. 
greunblid^ trat er auf fte ju unb erbot fid^, xi)x bei s 
i!)rem ®efcf)äft belöilfüdft fein. !Dic grau rctcfitc if)m, 
o^)nc aufzufeilen, einen <Bpaten bin unb er legte rilftig 
mit $anb an. 69 roor ein Sßunber, knie Ujim ha» toon^ 
ftatten ging, gerabe atd ^e er fein Sebtag nid^t^ getan, 
alö auf bcm ?rclbe gearbeitet. @rft alö ber ganje flcfer lo 
umgejätet mar, erlaubte er jidjj au^guruben. 2)a legte 
au4 bie 0rau ben @|Niten totQ, ding nad^ i^er ^tttte 
unb brad^te ein einfad^e^ übenbmal^I, ba^ fie mit bem 
©onutagöfiub teilte, ^er "ißrinj afe mit trefflid^cm 
Slppetlt, teil« meil er üon ber barten Arbeit b^i^Ö^^iö 
geroorben, teild au4, toeil er tm fetned geigigen Ol^im^ 
SCafel ber febi {$einf<$me(fer UKir. 

,ßutt 9)?utter/' fagte er, nadibem er fein 2Ibcnbbrot 
Dcrjel^rt hatte, „td) bin fremb unb obbad^IoS, toattt 3^r 
mi^ nic^t ju Sudd nel^men? »itt (guc^ gern bafttr 30 
Alnftig (Sure Xrbeit gan^ aOein tun, bamit ^l^r rul^en 
(bunt in gurent älter." 

„3!)arf nid^t ml)en, barf nid)t rul^, mein ©öbndjen," 
ftmi^ bie Site« „äRub arbeiten bon morgen^ früt^ bid 
abenb« fpcit, ba9 ift meine Seftimmung. grau Sßod^ 25 
niuii idbft t()r @cfcf)äft öerrid^ten unb fann bid) juncie« 
©lut nict)t ju ficb nef)men. SBenn bu aber eine Unter* 
hmft fud^ft, fo ge^' l^^inüber in ben großen Sßalb* S)a in 
einer (Sifenl)Utte iDO^nen meine €öl^ne, man nennt fle 
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nur bie fieben ^iBrüber; bu fonnft fie ntd^t berfe^letu 
S)ic nel^ntcn gern einen tüdf)tigen Ärbeiter, toie bu bift, 

öii fiil). (Sage ilincn einen ÖruB° üon bcr Slltcii mib 
fie \)ahc bid) gefdjicft." 

5 Unb ol^ tbr bad (^onntagölinb banfbar bie $anb 
füfete, fc^te fie freunblid) binsu: 

„Tu ^üirft lüaf]ii\l)ciiilid) nur fccl})c baljcim finbcn, 
bcnn ber ältcftc ift faft immer über ?anb. Sßcnn er 
aber tommt, fo fieb au, bag bu feine @unft geminnft; 

10 benn tom ber in feine Obbut nimmt, ber ift geborgen 
für immer. Unb nun c\d)' mit ®ott!" 

!Dcr $rin§ madjte iid; micber auf bie 5öeine unb faum 
batte er ben SMbmeg betreten, atö ibm ba^ !Dröbnen 
t>ieler $ämmer unb ha» Sd^mtrren tion 9tttbem ent« 

IS gegentöntc. tiefem 3($att ging er nac^ unb erreid^te 
balb, unter bunfeln Mannen nnb fiimbcrtjäbriiicn ßid^en 
öerftecft, ben (Sifcnl)ammer ber fieben ^örüber, günf 
baumftarfe Sßftnner fcbmtebeten unb b&mmerten mit 
nacfter iöruft am geuer; ibre ©efid^ter maren fo rot 

20 tDie bie Jfamme, bie nm fic lobcrtc; bic ^ulbcr fdjlüirr^ 
ten unb bie ämboffe adj^tcn unter il)ren fel)nigen 
^änben, bag ed eine ibabre Suft tm. S)er fecbfte batte 
fid^ öon ber Slrbelt h)eggefd)lidöen unb lag mit aufge^ 
fdjlaöcneii .?>em bärmein unter bem ^vcnfter, tt>o er firf) 

2$ QU^ einer ^^einflajd)e gütUd) tat. (ir trug einen arg 
ItxlunüßUn blauen Sittel, fein &t\iä)t toixc blaurot auf« 
gelaufen unb aurf) feine 9iafe fpielte bom Äu^fer fo ftarf 
tut^ ^V(äu(id)e I)inüber, baft man kidjt erfenncn fonnte, 
ba^ er bie glafc^e nif^t erft b^ute ^ur ^ufenfreunbin 
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gemad^t l^atte. Sugenbltcf , ald ftcl^ bad ©onntagö« 

fiiib ndljcutc, lüiirf eben einer bcr fünfe ben Jammer 
33oben, ftürate fid) auf bcn am gcn|tcr, riß i^m bic 
glafd^ toeg unb fehlte jontig: 

,r3!)u blouangelaufener t$aul))et} unb Sttrenl^äuter, f)at $ 
man bid) micbcr einniat ertappt auf beni faurcn IWoft?** 

!Daö mar aber nur fo eine 'Jicbcnöart, beuu \mx 
gemig fein faurec ^S}lo\t in ber t^Iafc^e* ^un famen aud^ 
bte anbem l^r^u, umringten 3an(enb unb fd^eltenb ben 
ertappten tSünber unb ermal^nten i^n mit l^arten 2öor= lo 
ten, öom Tnmf ju faffcn imb feine ^ffirfit 5u tun. 

„®icft uuij an!" riefen fie^ „iilBann geftatten mir un^ 
fold^n £2ü6iggang? — unb tnir ^ttm bod^ ebenfodiel 
ober fo toenig 9^cc^t bajn mie bu. Sßir plagen unö ben 
Itcben ° langen 2:aö, nur um unferm ?(ftcffcn, menn er 15 
J)ciuifoninit, eine greube mad)cn, unb bu bilbeft bir 
ein, bu bttrfeft (eben tt)ie ein ®raf ober mie er, ber bod^ 
bein unb unfer atter §err unb ©eBieter tftr 

"3iÖr feib bumui genuß," entocipicte fjöhnifi^ bcr 53Iau= 
angelaufene, „baf^ \hv eud) fo fd)iubct unb piac\t, unb aHc 20 
für ben einen. S)o(^ bad fönnt ildr l^olten^ roie i^r roodt. 

aber Wn ber 3^^tältefte unb toenn unfer ©ruber 
fort ift, füftrc i di ba^ !*)?caiment unb idj miff boc^ fel)eu, 
trcr t)on eud) C^clbfdjuübeln mir etma^ brein rebcn barf." 

S)abei ftieg er ben Jammer unb bie anbem SBerf^ 35 
Seuge, meldte if)m feine 55rttber aufnötigen toollten, gu- 
rücf, unb mcr mein maö fid) noc^ auö biefem (Streit 
entfponnen tiötte, märe nid^t plot^ic^ bad ©onntog^fiiib 
bastoifd^en getreten« 
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^ffc l^t einen (ä^tn nötig/' fogte er; 4o ne|mt 

tnid^; mid^ fd^idt eure SWutter!" 

S)ie 9}Jänner breiten ft(5 um unb hetvadjidm mit 
Stoeifelnben Widtn feine fc^Ianfe &t\taLt unb metge 
$aut S)er ^ng aber fe^te fii^nen l^uian: »r^tofit eud( 
nid^t an meinem äuöfe^en; toenn tc^ aud6° ein ^]3riiij 
unb ein ®onntag«finb bin, fo bin icb bod) gar nic^t 
mi&vtdt unb ^)aht 3Jlaxt in ben S:xioä^ tok einer. 
@oa td^ eudi eine $robe ablegen?" 

5)amit griff er nad^ bem Jammer unb fü^irte einen 
fo gemaltioien €d)(a9, bafe bcr Slmbofe borft unb bcr 
^mmer ierfpUtterte. 3)e6 munberten fid) bie ©rüber 
Aber bie Wlaitn, fie fd^ttelten il^ bie ^anb unb 
jagten: 

,,®o,° bu bijt ein «Sonntagöfinb? ©o bleibe nur bei 
un^, bii foffft über nic^tö flagen t)aben!" 

S)a blieb bad ©onntno^finb in ber (Sifenbfttte bei 
ben {{eben Srttbem unb teilte t^r l^arted Stogtoerf unb 
ibr fdömale« 53rot. ^ üerridfitete alle ^Irbcit für ben 
iölauen, ber ben Qa\^cn Sag auf bcr faulen ^aut® log 
unb fd^Iief ober SKoulaffen feil i)iüt Unb toenn bie 
mtbem ben i^aulpela an feine ^flid^t mal^nten, fo ant« 
iDortete biefer jebc^mal, er fei ber i^njctte im dltqu 
ment luib fd^ere ° fid^ ben Xcufel um feine trüber, üDie 
Ruberen erattb^ten bem @onntag«finb, ber ältefte iäbt 
Ü)n fo benoöbnt, toeil er il^n gutoetlen auf feine Steifen 
mitgenommen. X^on tbrem Stlteften aber fpradien fie 
immer mit glängenben ^ugen unb faft anbäc^tigem @e« 
fi(|t; fie tonnten bem grinsen nic^t genug rttl^men, mie 



f(^0n imb %nt er fei, unb bag |ie olle biefe l^arte Htieit 

nur um feinetmittcn öerric^tcten, hamit er fetber immer 
fd^iin geßcibct gelien unb bie feinfteu Siffen fpeifen föraie, 
itnb feine f^dneit ^nbe nie fttr gemeined Xa%mcct |u 
regen temd^e. £)afür 6eIo|nte er fte ober aud^ burd^ 5 
f(f)öne @efcl)enfe, bie er für fie mitbringe; feine Slnfunft 
fei jebe^mol ein J^eft; benn bann ntl^ jebe ^bett unb 
bie Sreube ^ie|e mit ilSfm ein* 

„SBir fragen fi^ nie tt)o]^er er fommt ttocl^ tool^in er 
gel^t," fagten fie. „Sur erlDortcten 2^timbc ftcl^t er in ip 
unfrer SKittc, unb bann ift ald öertoonblc [ic6 imfre 
^ütte in ein £dnio«f(I^Io6«'' 

S)ad @onntagdRnb nmrbe mm fel^ begierig, biefen 
tcften ]el;en, unb fonnte feine Slnfunft Faum ertüarten; 
auc^ erinnerte er fidj), baß ü^m bie alte grau gejagt ^atte, 15 
er müffe feine @unft in erkoerben fu(j^en, S)edl^ 
iDibmete er fid^ mit boppcitcm Eifer feiner Äufgabe, 
bamit ber Slteflc ja mit il;ni aufrieben fein \olk, 

(Sine^ 2;age0 bemerfte ber "ßrinj eine gani befonbere 
%ekoegtmg unter ben fed^d ^SBrübem; bad ^ommerkoerl ao 
ftanb fKK; bafttr arbeiteten fte aber befto emfiger, ben 
^oben ju fd)cucni, aiki lpic(.i;elblanf pulsen unb 
ibrem $eimmefcn ein trauiic^eö ^nfcbcn in geben. 
@elbft ber faule SläUm rofipelte fid^ Don feiner Sären« 
l^aut auf unb regte rüftig bie $ttnbe. ^ad ©omttag«« 25 
finb aber toaxb in bcu 2ßalb I}iuaui}gcfdjicft, um friidjc 
ßid^enghjeige öon ben iöäumen su fc^neiben unb fc^öne 
Arän^e ^u minben; benn, fagten bie trüber, fte ertDor« 
teten ie^t bie SnArnft ibred tlteften« 
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52 'Maxöicn 

Unb be^ anbmi SKorgeiiö ftanb plöl^Ud) bcr örfe^ntc 
in i^rer 3)littt, f<^ön unb gCönaenb mie ber {unge jta%, 
ber eben über ben (£td^enn)tpfeln em^orfticQ. (St toor 

|}i"ail)ai] iicflciöct unb tion fciucu ;'l;u]cii unb fcinetii 

5 ölänscnbcu ?liitli<j )tral)Uc ein 3c^imnier, ber md)t mn 
biefer mx. @olben mie bte <Sonne 0(änate fein 
@eIod^ unb tok @onnenf(^etn nxnr aad) fein 9ääfdn unb 
feine 9iebe. Tic ^:^riiL)tu uiib ba^J ^oiintagöftnb 
mit geicrfleibcni angetan, umringten i^n jubelnb unb 

lo ber f(i^dne @aft teilte an alle @ef(^en(e au^, cai^ ber 
faule SSIaue toarb nid^t tjeraeffen. 

Sllö er aber be6 'lUiii^cu aiiiiiljiiö luarb, idd)elte er 
il^n freunblic^ an unb rief: 
„6i^ bad i)t ja eined metner $f(egefinber, Uxt^ |iat 

IS au mir lierßefiH^rt?" 

„SBoWte (^^ott, td) iDiirc bciu "J^flcßcfinb/' antwortete 
bcr 'il3rins be|d)cibcn. „Dann müfete e^ mir ja gut 
gelten in ber SBelt, t)at bte alte ^xm gefagt. Slber it^ 
bin nur ein arme^ @imntagdftnb unb ein t>ertriebe« 

20 ner 'ißrins, unb l^abe Ijier bei beinen ^Srübern SDieuftc 
genommen." 

„®o/* fagte ber fd^öne Slnfdmmltng unb sog"" ein 
finftered ©eftd^t, ,,betn alter gtlg bon £)l^eim l^at bid^ 

auc^ jiim Vanb InuaihJtjcftoßen? ^;>at er c^ iiiii bod^ 
25 fetbft nid)t bc)|cr öeniad)t.° 5lbcr, toarte nur, bie gc* 
rechte Strafe toirb if^n treffen!" 

J)a fdf)üttelten bie fcd)ö Srübcr idre fefmißen Ärme 
inib riefen im G^fioruö: „9iad^e! 9iad;e!" unb bcr Sloue 
f(^ric am lauteftcm 
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S)et ^rlnj aber erjttl^lte tmn, loie bm Aiteti^ bie 

©träfe bereitö getroffen I)abe, unb mäftrenb er fprad&, 
fiel ii^m plö^jlic^ ein, baft ^eute ber erfte Mai Id, ber 
Zq%, an bem feine fd^öne ^rin^effin bem garftigen 
Ouacffolber angetraut rmhm foKe, unb barttber brac^ 
er in bittere Xraucn au«<. ^Der Sdjöne aber trat güÖg 
auf i\)n ju unb fagte tröftenb: 

„SBefaie nid^t! S)u bift ia einer tum ben SOteinen, ein 
@onntag^ftnb, id^ febe ed an bem roten Areug auf betner 
^Stinie. luai öabci, alo bu ^cljorcii lüarbft, unb 

ba J)abe id) bir biefeu ©tempcl auföcbrücft, bcn niemanb 
fiebt ald icb unb an bem id^ bie äßeinigen erfenne* 
S)enn aSlt, bie mit biefem fiteua gegeid^net ftnb^ bie 
foflcn ntü^cloö ßiit haben auf bie] er C^ibe. Unfid^t* 
bar umgeben fie bieuftfertige Heine ö)ei|ter, bie i^nen 
bie $fabe ebnen unb aud^ ba^ Unbeil ^um ^il° 
berfebren," 

„Xu mufet nänilid) tniffen/' ful^r er fort, „bafe id^ 
ber ©onntag bin, bcn bcin Ol^eim üor 3öl^ren au« 
f(^nöbem ©ei^ beö i'anbeö Oermiefen b^t. Hber ed ift 
bobe Sdt, bai id^ babin gurttdtfebre, unb barum tiAXL 
t(b bid^ gum Soten ermäblen, bafe bu mir bie Sorc 
Öffneft unb meine 5Inftnift affeni !isoIf DcrfüiiDcit. 5D?ad^ie 
bi(b foflleid) auf unb fe^re in baö ^eönioöfc^lo^ auriltf; 
bmrt ift ber 2:ifd^ fd^ion gebed^t S>elne 43raut ertoortet 
bUb M«b ba6 ?anb toiff bir butbigen aU feinem Äönig.* 

T)a naftm ber ^rins mit hc\];cm 'Dan! öon bem 
©onntag 2lb|d)ieb, bie ^öriiber brücften i^m berb bie 
$anb unb felbft ber faule blaue äßontag, mit bem er 



fünft cmf ttm» gi^pamtm Sug geftattben, goB il^ 
elmn frambfd^afüidjcn JRippcnfto^ auf ben SBcq/' — 

3)ie fd^önc SWqa l^attc imtcrbcffcn traurige Xage in 
i^rc« aSatcr« $aufc öericbt, !Dc^ Äönig« ö)cmüt mar 

5 feit bet Slttd^t bed ©onntog^Iinbed no4 trüber unb 
meiifc^eiifcinblid^cr gemorben, unb SWaia \af) tool)(, bafe 
cd bic Jieue übet bie (Srmorbung feine« 9?effen toar, maö 
il^n fo bcbrürftc; attcin fie magte nid)t U)n auf^uflären. 
(Sx l^offte nid^t einmal mel^ auf feine $eilung^ l^atte 

zo aber au$ ntd^t bte £raft, fi($ ben betben S)oftoren 
3U miberfetjcn, bie ficf) frfiüu tvk bie ©erren gebärbeten 
unb im ganzen >lanb glän^enbe Vorbereitungen su ber 
ffiermftl^lund ber Aönigdto^tet mit bem gel^imen 
Setbargt @t. äRajeftät, bem allererteud^tetften unb n)etfe« 

15 ften Dr. äJtcciTcttidj, treffen Ucficu. 3ie hxadjicn ben 
ganzen Sag in einem geheimen Kabinett ^u unb nie* 
monb tDugte^ koad fie ba ^ufommen brauten. Über 
©onntagdfinbd Serfd^minben beunrul^tgten fie ft(i^ nid^t; 
bcnn ein olter T^iencr, ber notf) nienfd)lid)ere Reiten im 

20 4)aufe gefe^cn, f)atte i^nen ein <Bd)ül(i)en ^äninierblut 
gereid^t mit bem iBorgeben, ba{; ed aud ber Sobedttmnbe 
be^ ^rinjen gefloffen fei. 

@o fam bei ^^üiabciib bct^ gefte« tieran» (^rof^c 
©efd^äftigfeit t)txi\d)ic im 8d)(o6, Äöd)e unb yiüd)en* 

2$ mägbe rougten nid^t mel^r, too il^nen ber Sopf ftanb. 
S)enn fett ber Sfnhmft ber betben S)oftoren ging e9 
inuner Iiod) fier bei SafeL Unb c^ar für Mc morgige 
Jeier burftc uidjt gefargt njcrbcn, unö \oiitt barüber 
ber lang gef{)arte ©c^a^ bed Sönigd in 9{aud^ aufgeben* 
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S)enn über feinem Unglücf ^attt bcr Itönig fogac feine 
@|mrfamfeit Dergeffen« fpät in bie ^ac^t l^tnetn 
lotirbe gefd^mott unb gitbüjim, inib erft old bie äKlt«» 
tcmad^töftunbe l^ranrlliffe, tjerftiiminte alfmäljUd^ bad 
©ummen unb !J:rctben in Äüd;e unb 55orratc^fainnicru. s 

SDie amc Si^qa lag in il&rent 93ettc unb meinte hiU 
tete krönen — £ränen im Überfluß, in il^ £o)if fif fetL 
— „T)a l^ab' id^ tum toa« Äcd^ted an mtbm Ordnen/ 
fagte fie ju ftdfi felber. „3d^ fann gar nirfit begreifen, 
iüie mein ^sater fo barauf txpi^t ift; toenu nur lo 
fönnte^ id^ möd^te fie ii^ gerne abtreten.'' 

gfnbe« fie fo balag nnb il^rem ©djmerg freien Sauf 
liefe, fam allmäl^Iid^ bie äJHtternad^t l^eran. 35a iDar 
c«, ald ob plöfelid^ ein gang eigene« lieben in i^rem 
Simmer beginne* S)ie @(i^eiben flirrten^ bie ZtüßtUn 15 
Intfterten unb bie S)ielen Atarrten unobtäffig, aU f)ätten 
fie cinanber etmaö rcd^t Söid^tigeö gu crjö!)len, unb be= 
fonberd koollte eö 9}2aia bebünfen, bafe fie bie alte Manh^ 
mit gan^ bebeutfamen S(ugen anfebe. (Sd fiel ibr 
ein, baß bctite SBalpurgiönad^t fei unb bafe um btefe 20 
3eit allerlei 3t^iiber tüirfe; bcöl^alb lüidelte fie fid^ 
fefter in i^re 3)e(fcn unb tüoUte bie ^ugen öon bcr Ubr 
abn»enben, ober fie tonnte nicbt lo^tommen* 3)a fcbien 

xljv plöyidft, ate böre fte in htm Stdcn ber alten 
(£d)mät^crin gaii^ bcutrid^ if)ren tarnen nennen. 25 

nVidia, SWaia/' fagte ber ^erpenbüel. 

irSBad gibfd?" entgegnete fie erfd^odfen. 

^©teffe bod^ ein toentg bie Ubr!" ful)r ber ^erpenbiM 
fort, „unb uinuu inid) au« meiner unbequemen Sage 
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l^enmtec, bag id^ mtd^ ein koenig aMtnfyn tmu 9Ran 

toirb ja gan^ ftcif unb frampfig, tocun man immerfort 
auf bem Äoj3f gc{)cn mufe." 

3ittcmb exi^ob fid^ 9Kaj[a Dom l^ager, fd^Ud^ mit 
bloßen Sü^eit an ba^ Ul^engebttufe unb ftettte mit einem 
Dtucf ba« Ul^rmerf, inbem fic gugleid^ ben glatten falten 
^crpcnbifel t>on feinem Soften ^cruniemal^m unb be* 
j^tfom auf ben ^oben fteHtc» 

S)ec fd^Iug Dor greube ein ))aar ^nrjelbttunte, tedte 
unb befjntc ftd^, rtd^tcte fid^ fobann auf feinem einen 
SBcin fcr^engerabe auf unb l)oh feinen glftn^enben 50^ef' 
fingfopf in bie $>'ö\}t, ber einer gelben SD?onbfc§eibc glicf). 

JUi," fagte et mit einem tiefen ©eufger, M filoubft 
gar nid^t, toa« ba« für** ein unbel)agli(^e« ?eben iftl 
3fd^ bin ber flcplut^tcile ^fJlann im (^an^m .*oaufc. ,^einc 
dtul)' bei 2:ag unb 9^adS)t, nid)tiJ ma«f mir Söergnügen 
ma^t, unb towc bod^ aud^ in Strfabien geborenr 

,,2öcr f)at hid) benn 3u biefcm fd^led^ten ?eben ucr* 
bammt, bu armer 5[)iann'?" fragte bie flutlieraige SD^aja. 

„2ld&, ic^ mar )o ein fürmiljiger fleiner 3?unge; ha 
ftad^ mid^ einmal bie 9}eugier; id^ Vetterte an ber Uldr 
hinauf unb gndPte gum ^intertürd&en btnetn, um ben 
Ul^rcngcift in feiner 35^crfftättc beiauiiljcn, )xik er ba 
auf feinen SRäbd^en unb ,Vilappen Ammert unb furrt; 
ober ba fab mid^ bie böfe hieben,'' bie ba broben auf 
bem 5iff«^btatt nftmlldj; bie fagte e« bem feiger, unb 
ber 3cigcr geigte e6 bem griesgrämigen Sllten, bem 
Ubrengetft an; ber fam auö feinem ^äuödöen b^rau«, 
nabm midb beim @d^o))f unb iim^ mi^ an einem 43ein 
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auf, Hiib ha mu6 uli iljiii nun lux Strafe od^nell^ 
läuferöbienfte tun unb uod) ba^u auf bem Äopf. ^ft baö 
nid^t {(^änbtiii^? — 9ittr menn bie Ul^ einmal gufitUig 
ftel^ bleibt, bann fd^föft ber böfe STte ein unb id^ fann 
ou^fc^naufcu unb mid) and) mit hcn iwöli nkhiidjm s 
gräulein ba broben ein tocnig luftig tnact)en." 

@o fbtnferte ber $er))enbi(el, inbem er fid^ fort« 
Ml^renb überfd^tng, n)ie 9Raja überl^au))t bemerfte, bag 
er iiidjt lang auf red; t \tc\)cn fonnte, lücil fciu ilopf Uiel 
ju fd)mer \mt unb i^)n immer nac^ unten jog» lo 

„üd^, $er))enbifel/ fagte nun äRaia, „toenn bu fo 
geleiert bift unb fogar ben d^ii^^ft bei ber 9rbeit be< 
laufd;t !)aft, fo fönnteft bu mir tvo^)l einen $Rat i^cbm, 
tote id^ ben obfd)euIirf)cn DJtccrrcttid; Io§ merben Fann." 

„^xa, f)m," entgegnete biefer, „iüenn ic^ nur reben is 
bütfte — aber in biefe Singe barf id^ mtd^ nid^t mifd^. 
Äommt 3cit, fommt 9?at!** — 3e(jt fei fo gut*^ unb 
mad^' mir bie Türe auf: irfi möchte ein menig l^inau« 
ind grcie, meiner alten greunbin broben auf bem Dad^, 
ber SBetterfal^ne, einen $efud^ abftatten unb fel^, ob 20 
fie'^ immer nod) fo flott treibt toic öor ^al^ren," 

^Dicnftfertig öffnete ihm Tla\a bie lüre imb begleitete 
xi)n Quä) auf ben ^orribor Ijiiuiud, um il)m feinem 
toeiteren Sortfommen bel(iUfiid^ }u fein. Srftaunen 
fa& fie, toie .rafd^ unb gefc^icft er fid^ bei feiner unbe* 25 
quemen (^anaart fortbemepte. (5r ftcllte ftd^ juerft auf 
ben S:opi, \d)ncUtt bann mit einer ftorJen ^öetoegung 
toeit ))oran unb !am auf fein eined Sein au fte^, bamt 
fd^Iug er toidier ber Sänge nad^ ^u Sobcn, rid&tete fid^ 
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auf, ntldte auf htm &op\ ein tuentg oitd unb n)etfec 

ging« in regeImä|Ui]cn Sprüngen, biö bie leiste Züx 
crreid^t unb er mit einem ^Safee im greien mar. 
92a#eti(li(i^ modte äßajia in il^r @(i^laf^iminer gu« 
5 vüdXel^en, old ein un%mofyiM ®erftuf<^ t'on ber ftfld^ 
]^er if)re Slufmcrffamfeit auf fid) 309.° (Sic öeniahm 
öiele üermorrcne Stimmen, bie aber öiel fein unb 
bünn tooren, um t>on ben Söd^n ober Süd^iungen 
j^etjuTttl^cn« 

zo Sorfid^tig näherte fie fid^ ber öerfd^toffenen Xüre unb 
lugte burd^« <B(i)lü\\diod). !Da erblicftc fie auf bem 
i33oben in ia\)lxtiä)tn ©nippen bie lüunberbarfte S?er* 
fammlung, bie fie ie gefei^ l^atte. ®ana in ber Mtte 
fafe auf il^ren ©d^lDanj gefauert eine riefige rote SRübe, 

IS unb um fie l^er eine (tanjic ^enge roter, gelber unb 
meiBer dtühtn, Bcf^iPar^iDur^eln, ifiettid^e, ^eterfiUen, 
Sirttfti^odten^ toerf^iebene Sau(^e unb Sßü^t, baneben mit 
emfter 9Kiene ein riefige« ^autliaupt unb aUt mög* 
ttdf)cn ®arten^ unb 3Sa(böeiinid)fc, bie ber ^od) für ben 

20 nxorgigen @(i^mau^ in ^ereitfct)aft \)idt ^eijt aber 
ttmren {te au« il^ren ©d^ffeln unb ^drben l^nter« 
gefrod^en unb fydUn fid^ alle l^ier »jerfammeJt jum ®e* 
rld^t. !Denn bafs ein ©cric^t gc()alten tourbe, erfanntc 
9)?aj[a auf ben erften ^licf an ben ftrengen, ftrafenben 

35 aKienen unb bem feierlichen Ztm ber 9iebner. iBor ber 
roten 9fübe, bie ba« SRi<5teramt öcrmaltcte, ftanb ber 
Stöger in C»kfta(t eineö finftcrblirfenbcn $)tetti(^ig, eine 
langaufgefdjoffene Spargel fd)ricb ba^ "ißrotofon auf ben 
dtildm einer fc^toerfäUigen xungen Sartoffel, bie au<| 
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l^tte mit git ®erid^t fitjen mtka, a(er f(i^Iaftntiifen 

eingenicft \mi\ 

äKaja ftanb Dor Srftauncn unb ^c^rctf toic cinge* 
mxyät; aber bie Steugter ftegte unb fie ftinfte ganj 
kife bie Zttre auf, um ia nt(^tö Hon biefer augergemö^n^ 

lidjcii Bildung 3U öcrliercn. ^Da ücrna^im fic, tok bie rote 
SRübe fprad^: 

„£)a fid^ bie 2)enn(|uenten getoeigert ]()aben^ bor un« 
ferem 9tu|terftul^( au erfd^inen, fo fetb il^r einig, bag 

baÄ Urteil in contumaciam über fic gefpiodjcii werben 

^a, ia,** riefen aQe einftimmig, ,,nieber mit il^nen, 
nieberr 

„80 anttüortet mir, finb bie bcibcn ^Ingeflagten: 
SWeerrettid^ au^ ^ümberg, ber ftd^ ben ©el^. i^cibarjt 
®r. SKaieftöt be« tönig« gila nennt, unb fein ®c^ilfe 
@4toammerIing, fd^ulbig be« SbfaUd oon ben 31^, 
be« Sctrug« unb ber ffiiberfe^jlid^feit?'' 

„'Sd^ulbig!" tönte e^ in fd^auerUc^em G^fior ^nrüd, ba^ 
Sfflaja auf i^rem l'aufd^erpoften aufammenbcbtc. 

JBäd^ @trafe fiat ber tiorgeblid^e 3)o(tor äßeerret« 
tid^ öerbient?'' f)oh ber SRid^tcr toieber an. 

,,Den lobr ben Tob ald 3Scrrätcr!" riefen äße» 

„Unb (ein (^el)ilfe?" 

,,S)en Zob na(^ @tanbred^tr l^aUte e» auriUL 

,,^ie fotf bie ©träfe an bem 2)elin(|uenien Sßeerret« 

tid^ tJoK^oaen mcrben?" 
„!5)urd&d ^leibeifcnl Tmm ^cibeifen!" 
„Unb an ©d^loammerUng?'' 
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„^Sywcäfi $adfmeffer^ loegen mUbember Umftttnbel" 

„Unb mx fott ba« Urteil öorrftrecfen?" 

„Die fd^önftc ^töniö^todjkr!" riefen alk, 

Da filier S??aia fo ^ftifi iufammcn, bafe fie an bie 
£üre ftteg, toeld^e fnarrenb ouffprong. 96er el^ fte 
3cit fanb, 3u entflief)cn, l^atteit ficf) fcf)on atte bte Ut\xm 
Äüd&enaetfter auf fic acftür^t imb [ic am Äleiöe ßcfaßt, 
um fte in il^ren itreiö äiel)cn. 

„@4önfl« «aniddtod^ter/ riefen fie, „bu foUft unfer 
©erid^t, imfer geredete« @eri<i^t Dottftrecfen. 9timm 
^etbcifen iinb vSpacfmeffer imb bringe fie üon SRec^tc^^ 
toeflen öom l'eben gum Xobe!" 

„Um @otted miOen/' meierte äRaia mit mifgel^obe« 
nen ^tttiben, „m^ l^aben eud^ benn bie S)oftoren ^uleibe 
getan?" 

„äbtrünnige finb fie, Verräter!" fprad^ ba& ^xauU 
fympt feierltd^. „@ie l^oben ifiren @tamm toeriaffen, 
bcrieugnct unb l>erf olgt, mo fie mir ® fonnten* @ie flnb 
mit ben 2J2enfd)cn 3:ifd)c ö^1't^ff<^^^ ii^b l^aben bie 
©ebeine ber 3f)rigen unter bie Süße getreten; banim 
müffen fie fterben. Unb bic^ l^aben loir gum SBerf^eug 
gemö^tt, tueil bu felbft burd^ i^ren lob bom größten 
Übel befreit merben foUft. (Sieb nn« an! 2lHe, bie 
tDir öier beifammen finb, müffen morgen beinem geftc 
au dfßm ben Zoh erleiben. 86er bad ttüntt und nid^t, 
loemt mir nur gmoor bie @trafe an ben 5Berrtttem bott« 
So^cn feigen. 5sormärtö unb faffe 9)?ut! SBtfTft bu bein 
Scbcn an einen gemeinen SBieerrettic^ öerfdjlcubcrn?" 

SRatlod fal() äRaia um; ba erblicfte fie etmad 
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<9Töns6nbed, bad bux^ hie offene Xüre auf fte suge« 
[djoffen fam, 

^erpenbifel!" rief 3Kaia, 

„Sormftrtö!" fagte ber "ißertienbUel, „ie^t gilfd, ba^ 
ift hie redete ©tunbe* Sßenn bu bie kierfäinnft, fo tft 5 
alkö öerlorcn. <Solt)ic id) \mcbn in meinem (^3el)äufe 
l^angc unb meinen S[Bcrftaö{<GaTifl ßcfic, bann ift e^ 
fpftt imb ber gute 3<utber l^t feine äKad^t me^r.'' 

„ädj, load filmt üjit mir an?" entGcgnetc fie. „Da^ 
fd^icft fid^ nid^t für mid^, id^ bin bod) fein f)cnfcr." 10 

„6t/ faßte bcr ^^erpenbifel, „für eine fünftigc vSpau^^frau 
f^icfen fid^ %eibeifen unb ^adbrett toof^l, Srifd^, ^väuU 
4en, $anb angelegt! 9Rorgen ift bein ^od^geit^tag!" 

!Da badete SWaja lüiebcr mit Sdiaiibern an bcn t>er^ 
faßten Bräutigam, ber ii)x geliebtcö ^onntagotinb Ijatte 15 
fd^Iad^ten toptten, unb ein unbefdjireiblid^er Sont über« 
fam Pe. iEBiberftanbdtod liefe fie fid^ öon bcn Heinen 
{Rad^eßcificrd^cn fort5icl,)cu nad) bcm ,8initTtcr, Wo bic 
beibcn S^^^^nben fd^Iiefen, bcnn fie bemol)nten auf i^rcu 
audbrü(ilid^ SBunfd^ ein gemeinfamed Kabinett; ber 20 
$er))enbUet fugelte botaud, um ben Sßeg geigen. 
2Ikr linc crfrannte SDcaia, ai^ [ic in baö 3^^!^^^^' ^vat 
unb au beö 2;oftor€^ ©teile einen langen, fal^len, gauj 
gemeinen äKeerretti^ im iBette liegen fal^! ^ögemb 
nmgte fie ed enblid^, nftl^er gu treten unb eine $anb nad^ 25 
xl)m Qu^^uftrctfen — er blieb aber uukiüctilid^ liegen. 
J)ann trat fie ^urücf unb bUcfte nad^ ©{^tüammerUng. 
@tatt feiner erblidtte fie einen breiten, aufgequollenen^ 
^)ödöft efetl^aften Wh ««f ben feibenen Jfiffen* 
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nS^^t ftcl^ft bu ifire mhxc (3)cftalt/' fagte ber ^er- 
ptnhittl; „fie Goaren nie etmaö anbereö al^ bo^ gcmcinftc 
OktoHu^^, nur gut für bie Slber eure Jlugen 

toaren mit Sltubl^it gefd^tagen; btefe @trafe l^atten 

s Ijoijeic ^efen über eud) ber^ängt." 

griff aKaja cntfd)lof|en nad^ bem 3)?cerrcttid^* 
äßit imi giuderu padtt fie i^n utU> m <ntd beut 
Sctt^ SSier fräftigc, fcuerfarbcne Mben üfietretd^ien 
il^r baö ^leibcifcn, unb baö ^iiautijaupt rife fid^ ein 

lo grof^e^ iBlatt öom !2cib, toeld^c« bic fterblic^en Überrcftc 
bed @end^teteii empfangen foHte. Stnfong^ griff bie 
^rtnseffin nod^ ethiad ttngftltd^ an; ita fie aber fal^, 
bafe fein 53Iut ftofe, muröc fie immer ^erjl^after, unb in 
toenigcn 9}Hnuten tag ber gan^e 3)2eerrettid^ gefd^abt unb 

x5 aertieben auf bem Statte* S)ann trocfnete fid^ Wflaia 
bie @tim unb blidte nad^ @d^U)ammerIing. S)a über« 
reid^teii Ihr bie flcinen (Reiftet mit 3aud;äcn vt)adfbrett 
unb äJieffer, unb matjrcnb alk in bie §änbe flaticl)ten 
unb jubelten unb ber ^txptnbiM fröblid^ Purzelbäume 

20 über ben Soben fd^og, toarb aud^ an Sd^tDamnterHng 
ba^ Urteil noU^ogcn. 511^ bic dlaäjt gefättigt mar, 
fammelten fid) aUc einem feterlit^en ^u^, öoran bat^ 
Sraut^aupt mit ben bier roten dtixbm, meldte bie 9tefte 
ber @erid^teten trugen, unb fd^ritten emft gur Attd^e 

25 gurüd. Mala folgte irie im !itraum. !Dort angefom* 
men, ftellten fie fidj trieber in einem Greife auf, ba^ 
Ärautbou^jt trat au^ ber SDhtte l^cröor unb fd^idtc fid^ 
gu einer 9}ebe an. S)a erbob fid^ aud bem 92eben« 
gimmer, toeld^e^ 9Haia^ ©d^lafgcmad^ mar, ein eigen- 
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tümlid^ed @urren unb ®äßwctta, metc^ed aud bem ®e« 
Idäufe ber alten Ul^t gu fomtnen fd^ien; e9 mar, al« 

möc^)te ftc ftd) aern in ^öemegung fctjen unb fönnc nid^t, 
tocil il)x etiüae fel)le, 

£)cc $erpenbifcl ful&r in bic ^ö^e» „3^ fommc, 5 
lommel" rief er unb fd^og tiinau6. ®ki(^ borauf er>* 
fd^ott ein feierlid^cr ©d^Iag, ber @in Ul&r nad^ SKitter* 
nad&t öerfünbetc. SKaja faf) ftd) um: ba Ia(^cn atle 
©emüfe^, gelb*, ©arten- unb ilBalbgetoacöfe, bie eben 
nod^ in buntem Sl^aod burd^etnanber gewimmelt, frieb^ 10 
lid^ mieber in il^ Äörben, aU l^ftttcn fie fic^ nie t>Mn 
'^Mats ciercoit. Huf bem £ürf)entifc^ aber lag ein abgc^ 
riffeueö 4trautblatt auf einem Ztütx(i)m, toelc^e^ einen 
gertebenen SKeerrettid^ unb einen Keinen ge^Kidtten (Srb« 
fd^mamm entbiclt, Buö^eid^ ftrömte IWte Wad&tluft 15 
burd^ ba« offen öebliebene genftcr unb fröftclnb 
\iö) SJiaja in ibr SJett surücJ» 

SUd fie am anbem äßorgen aud einem tiefen @dftlaf 
ertoad^te, fiel ibr erfter Slidf auf ben ^erpenbiW an ber 
ilBanb, ber rul)i0 feiner Söe^e ging, aU müfete er öon 20 
mä)t^, unb aj^aja mußte lac&eu über ibren fonberbaren 
Zraum« S)a traten bie £!ammerfrauen mit bem ^ßrout^ 
\d)mud berein, ©efafet liefe fid^ bie ^ringcfftn jum 
gefte fcinuüdfen; benn feit ibrem Jraum mar eine 
tounberbare ^eitcrfeit über fie ßefommen unb eö büufte 2$ 
iSjßc, müffe niKb a((ed red^t loerben. 

S)cr Äönig faß inbeffen im jJcftfd^mudP auf feinem 
^Iftroii, luu i^n f)cr alle :ü>uii)eiiträiicr bcö 9ieid}i5, unb 
kartete ber S)inge, bie ba ° louimen foOteu. Slber bie 
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kiben SDoftorcn mvcn ind)t tx\d)kncn, unb bic 
3eit SU lang tourbc, ba begann bcr fi'öniö unrul)ig auf 
bem XIEftone l^tn unb .1^ rücfen» S)er Sommer« 
Mener, ben man nad^ t^nen au^fanbte, btad^te bte 9ßet 

5 bunö, bie beibcn §erren Wtten no(^ nid^t öeiu!)t, fic^ 
SU ergeben. 5)a fc^icftc man i^in gurücf, um fie au 
loeden, unb biedmol berid^tete er mit ^ftttrsutig, bag 
er bte betben . Seiten leer gefunben l^abe. „®te müffen 
h3ü[]i in attcr %vül)t über ^anb gegangen fein, ba fie 

lo noä) niemanb gefeben i)at/' meinte ber oberfte Ääm* 
merer, unb ber Sbnig fe^te fid^ mieber auf bem Zl^on 
suredf)t unb f)uh aufd neue su harten an. S)er gange 
^of tüartetc mit tbm unb ]o leifc, ba\s man eine 2)liide 
glätte fdjmirreu boren; eiö magte aber feine in fd&toirren. 

15 9Id iebod^ @tunbe um @tunbe derrann unb bie (Sr« 
karteten nod^ immer nid^t erfd^ienen, ba nnirb suerft 
hai> Dcrfannuclte 33oir uiuuljig unb entftanb ein 
unn)ilUgeiö iLO^urmcIn unter bem $>ofgefinbe, ba^ fid& 
bid in ben geftfaal tierbreitete. S)er Sönig fragte nad^ , 

2o ber Urfad^ unb man antwortete il^m, bie ^aten fttr 
baö iV^^fti^^c^W lüürbcn näd)[tenö anbrennen unb bie Suppe 
tücxbc Mt S)ie6 öcrbrof] ben ^lonig über bie SKafeen; 
er erbob fid) unb gab ba« S^^^^^^r bafe ba« ^al)l of)nt 
bie @öfte beginne. Sei SEafet fag äKaia im brttutlid^ 

25 ©d)mucf sur 9iccbten ibre« SSater«. S)er ^lafc für bie 
©äfte nm leer geblieben. 

^lU fd)on baö Mo^jli begonnen l^tte, erfd)ien {)lö^i(^ 
ein Jüngling, ben ntemonb fannte, im @aal; ed toor 
eine fd)Ianfe, fräftige ©cftalt mit fe^r gebräuntem SlntUfe 
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unb foftbar gefkibct, Jpcldjc unöcgtüuuöen hur^ bic 
SÄei^icTi fc^ritt unb fid^ auf bcn leeren (^tu^I jur ^Hnfen 
ied &an\Qß nieberlieg« ä^aia (tieg einen @cl^rei ou^, old 
fie bed i^remben anftd^ttg nmrbe; er aber mtnfte tl^ mit 
bcr ^anb, gu fd^metgcn, unb fie fal) intiiim ouf iftrcn 5 
2eIIer nieber. ^lle Hnmcfenben bitcften ücrhjunbert auf 
ben Slnlömmling; ba aber ber Sönig fein SeiciEien bed 
äKtMcttlen^ gab; fo magten bte anbem niii^t, bad 
il^riöe laut ' merben su laffcn. Cfö mar überhaupt, al^ 
ob ber ^önig öon affem um ii)n t)cx gar nic^tö tdai)t^ 10 
ne^e; finfter briltenb blidtte er bor fiel nieber unb lieg 
burd^ einen 893inY atle ©peifen an fid^ borübergel^en. 
5^od) auffaKcnbcr bcuaftm ficö ber grniibc, öcnn er 
breite beftänbiö ben £opf nad) l)inten, a(<5 ob jemanb 
binter feinem ©tuble ftebe^ mit bem er fid^ burd^ @e« 15 
bärben unb S^'^ unterbalte, e9 nmr aber niemonb )u 
feigen. ^ipiö^Uc^ erfc^icn ein ikvM) i^cfkibctc^ ,f näbtein 
unb f teilte eine Reine golbene (Sd^ale, iuorin auf einem 
grünen Statt ein unfd^einbared ®tf)&d\d lag, bor ben 
rtttfel^ften Stemben l^tn. Sßata fd^uberte aufommen, 20 
bcnn fie gebadete an il)ren Jraum, Xcv ^önig aber 
tüeubete langfam ben ,fopf, tuie öon einem iDManet 
angezogen; ein freunblidSie^ l^äc^eln glitt über feine ^üge 
unb er blidtte ba^ unbelannte @erid^t mit febnfüd^tigen 
Slugcn an» 5Kafd& unb mit einer tiefen Sßerbeugung 25 
überreid^tc ibm ber Jrembe bic @d)alc unb bcr ^'6n\(^ 
foftete. Sn^balb öer^og er bitterlid) bie iHppen unb 
'brttdfte bie Xugen ein; ba er aber babei p Iftd^eln ber« 
fudjte, fo fam e«, bafe er ba« affcrfonberborftc ©efic^t 
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fd^nitt unb bie Slnmcfcnbcn faum il^rc ?ad)Iu|t 6e* 
meiftem fonnten. Set ^öntg aber \)oh mit einem 
SlUt nad^ oben .bie ©cbole in bie $bbe, fetjte fte bann 

üor fid^ nicbcr unb ücr^el^rtc t^ren gangen Snl^alt. 
.5 @r Minjcltc ein menig unb I)ob bie ^ugen banfbar 
nad^ bem fremben ©penbcr biefer gabung. 

,,aRein IReffer tief er ^ilb^^Iid^; „Ikbe» Sonntag«:» 
finb, bu Icbft unb bein fc^ulblofe^ Slut i\t nic^t t)er* 
floffen niorben! D mol^l mir, bafe biefc "?aft Don meinem 
xo ^^en ^mäl^t ift! Äomm, fomm in meine ^rme!" 

2)er $rin) (Uftte i|^m gerttl^ bie $anb, unb ald M 
bie beiben umfd^Iungen bielten, hmrbcn bc« ,f önig« trübe 
^ugen {)dkv unb l)eUer; ^mei öläu^enbe Tropfen treten 
^)ttt)ox, burd)fid)tig iüie ^tr^ftall; fie quollen Ian0(am 
IS nteber unb il^nen folgte ein IjieUer XBaffetftrabL 

„3)er Äöntg »clntf riefen alle unb flogen t>on ben 
®il3cn: burrf) ben "^ala'n liinau« auf ben 5Bor^Ia^, unb 
buxö) bie gange O^eftbeng verbreitete (id) \mc ein ^auf* 
feuer ber 9iuf, ben ein taufeubfümmiged Sd^o ^urttdt« 
20 fyäüt: MS)er Ä5ntg n^eint!" 

3a, er meinte unb burd^ feine Jrftnen !)iiiburd5 Weit 
er unüeriDanbt bie ^ugen auf ben ^iebergefunbenen 
gelüftet, ber nun aud^ oon ben onbent erfannt unb 
jubelnb umringt nmrbe. 
25 ,,?lbcr too finb meine teuren ^^cunbe, bic 'jtädj|kn an 
meinem Ib^^on?" rief ber .^lonig fd^Iud^senb. „So bift 
bu, eblet SDteerrettid^, bag id^ bid^ al« @d^miegerfobn 
umarme, unb bu, -mein tottrbigcr ©d&mammerting?* 

„J)u \m\i i'ie niemals lieber feben/' fprad^ Hx 'l^x'm 
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fcierlid^. „©tc l^aben il^rc 33efti!]nniinö crfüdt unb er* 
lieben auf ^etobnung feinen ^{pnu^ me^r« 9letn, 
niemals lieber!'' 

JSlltmM mieber!" fagte bet ft$nto bmtvrif unb fetne 
Jräncn ftrömten l^eftiger. s 

3)a trat bcr ^rinj mit ber freubeftraJjlenben SKoja 
tm il^tt unb verlangte ben i^ebungenen iofyx für feine 

,Mmm fie!" fagtc bcr koniQ, „unb meinen ©egcn 
baju unb fcib ölücfntf)!" lo 

3nbed fic^ alte dtücCkoünfii^enb um boÄ mlobtt S^aat 
inrttnGtcn, töntot t>m mim neue, nod^ lautere dukirufe 
be^ ^olfcg l&erein: 

„®cr ©onntaö fonunt, ber ©onntag i|t lieber ba; 
ed lebe ber @onntag!'' is 

S)a öffnete ftcl^ bie 2:üre unb l^erein trat ein [c^öner 
^üHölhig, beffen lic^teö $auptl)aar o^^äniit h)ie bie 
©onne, @r führte eJ)rcrbietiö eine aite grau mit run* 
geßgem ©eftd^t unb fd^niieligen ^änben am 8rm, in 
ioeld^er einige ber Snioefenben iene Settlertn gu erfen« 20 
neu glaubten,'^ rtjeld^e .^önig gilg eiiijt Dor langen Jaö^^^i 
au« feinem ^cl)lo6 ö^l^öfeen f)atte unb bereu glud) i^m 
fo mfßnq,ni^\>oü geworben kDor* ©ec^d rüftige, bäum« 
' ftorfe ilßänner in 8(r6eitdKtteIn folgten biefem ^aor* 
Xtx (2d)önc fü[itc i^iaui unb ^kautiöam auf bic 3tirn, 25 
begrüßte al(c Slniüeienbcn unb feljte fid) bann mit feiner 
a^utter unb ben fed^d SBrübem gu SCifd^ unb ade^ Si(j^t 
fd^ien nur bon fetner @time audjuftral^Ien. SDtaja ober 
iblidtc mit öerflärtem ö)efid}t auf iljrcn iöräutigaui unb 
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3tüci SWärd&cn 
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iDuubcrtc firf), tok er in bcr flirren ^Iblncfcnhcit fid} fo 
uermibcrt batte, fo fd)oii unb inanuUd) Qcmoröen mar. 
5lUe Slnmefcnben fc^mauften, ^ec^ten unb jiubelten, unb 
bie fed^d ^Brttber agen lote ein gmt^ed ^Regiment ber» 

s fte^t ftc^, baß bcr blaue üUiontaß au($ Ö«it« Outen 
ein toeuiö ttiel tat. 

9hir ber alte Äönig tüar gan^ ftitt oon bcr Safel 
toeggefd^Ud^en, um in ber @tiUe^ fid^ feiner mieber ge« 
monnenen Srftnen 3U freuen. @r iücintc öor grcubc, 

lo bor 9?üf)nmn, öor i)icuc; er meinte imauffialtfam, unb 
ald am Slbenb bcr ^^3rinj mit feiner fd)üuen ^raut am 
Slrme \päf^ bor ber Xüre feine« @emad^e9 ftanb, ba 
faf) er bcn 2llten fanft entfc^Iummcrt in feinem 2et)n* 
ftufti liefen mit einem 5L?üdje(n auf bem toten Slntlijj, 

IS toie ein fd)(afenbe5^ Äinb. 

Siber ein neiner £nabe mit gfönsenben Slügeln an 
ben ©d^ultem fCottcrtc auf bcn junflcn ^önig §n unb 
3ciöte ihm ein Wcfdf^ fd)ter (iröfter alö er felbft, biö an 
ben Ü^anb ßefüllt, mit einem flaren, glänienbcn Dkfe. 

20 „@iel^, mie fd^toerr fogte ber steine, ^ ivtf^t midft 
faft SU Soben.'' 

„(^d cjetroft!" entgeßiictc ber jimae ,^önig. „^on nun 
on follft bu beffere Jage i)ahcn in meinem didd)^" 
hoffen tote, bai er fein lIBort gebalten ^atl 
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NOTES 



[§§re£er to Grammatical Notes, pp. 92-101] 

1. — I. hJflr . . . geboren itiurbcn, kad heen horti (lit. hrought 
forth). Plup. pass. of ßcbaren. Many writers employ thc real passive 
only when ref erring to people no ionger living, usinp; ßcborcn as a 
participial adjective with ift or toat when telling of the birth of one 
still alive. 

2. ttJarb. The usual form in ordinary prose is lüurbc. 

4. bei, with. Bc cautious about using by in translating bei. Each 
Word has many mcanings and only a few are common to both. 

5. i^m . . . auf bte odjuitera, on his shouidtrs. See § i, in 
Grammatical Notes. 

8. fii^. Onut in translation. § 19. — i^nen, Jor them, or omit. 
S II, b. 

10. M l^m . . . flegBititt %UU, whick woM or migki have voueh' 
safed kirn, The use of tiie subjimctive wUl become dear by supply* 
iDg the suppressed condidon: if hb mother had Uved. 

15. taift. Imperative. The poMte form of address in these 
SRttnj^eit is the second person, plural of the verb, with capitaUsation 
of the pers. pron. and poss. adj. when only one person Is addressed, 
e.g.y tSuii^, (Suer. This is an older usage which prevafled be- 
fore €Sie came into nse. It was the rule in the classical drama, 
but is rarely met to-day except among peasants or in writings 
where an antique flavor is sought. In familiär address bu, beii^ 

and euer have remained unchanged. Curme, pp. 184, 185. 

16. gibt. Colloquial use of the indicative instead of the more 
formal subjunctive flebe. $ 30. 

17. Ja, why. 

18. e^ ift bcm armen Söurm 511 gönnen, ü is not to he gnidgcd the 
Poor creature. She means that the child will be better oü if it dies« 
For the passive force of the infiaitive see § 27, 6, 
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2. — I. toefl = UV(iacl)cn. Say Icavr In'^ :rnrk. §25, h. — müffc. 
Subjunrtivc in indirecl discoursc. The Fat her said: baiuit bu nid)t 
. . . njcg inllffcft. [Or, feeling sure ot thc death o£ the baby, he might 
have iised liic inflir. mu&t.] §33, a, c, 

5. eine HJCifc TsrrtU. Chapter XVT in \ Ol. I oi Cirimm's Tcutonic 
Mythology is dcvoled to Wise Wumcn. Undcr this hc'a(lin<; are dis- 
cussed thc Norns uf Norse mythology. thc Swan J^Iaidcns of the 
Nibelungen Lied [uhiu wip, hlanza i4;.> in Lachmann's cdilionj, 
the wcird sistcrs" of Macbeth [Act I, sc. 3), and thc thirtecn 
toeifc grauen in Grimm's 9Rär4Kn: J)omröö(^en. Thcy stand mid- 
way between goddesses and mortats. All are endowed with the 
gift of prophccy, and some are enabled to determine the fate of a 
newly born child. For this reason they are often invited to stand 
godmother. — Mc. This is the demonstr. pron. and not the rela- 
tive, as is also shown by the word-order. The Substitution is com- 
mon in fairy stories. Perhaps in this instance, however, it is best 
rendered she. 

14. fid^. See § ig. 

23. i^m Me 4>ttnb ftttf Mc Stint. %t,c, — einige uiimfHiiibtiii^e. 

For the strong ending sce § 15. 

27. M ob . . . griffe, as ikou$k ke were reaching. § 31. 

S. — 5. erleichtert tnnHu fomie, may he relieved, St&nm replaces 

Illlin of dircct discoursc. § 33, e. 

8. I)ätte 5urä(fgelaffen. Some such condition as: tpenn id^ 
(ge^bt) hätte is iinderstood. § 32, rf. 

9. i^cih unb Wut. Similar allitcrativc. assonant, or rhyming cx- 
prcssions have always been common in boLh ticrman and Knglish, 
Cf. mit 5?'inb unb Hc(\i:i, lit. in'th child and pin=^htr^ and hag^i^agc; 
rtebcr ,Uinb nod) Äeßcf, nn'lhrr cin'rk unr child, ncithrr kith nor kin; 
mit Vcib uub lieben, hody ,nid sonl: ^)iat unb Hat, dred and -d-ord; iöau^ 
unb .'öof^ T*ad) unb ^üd), housr and liomc; qanfi uub gäbe, current, in 
vognc; ®ci)impf unb i^c^aubc, shatne and disgracc; ^ÜÜc unb güllc, in 
abundance. 

11. bic, ///(//. Demonstr, ])roü.; refers to .'^älftc; wc might have 
cxpected bcu^ ref erring lo 'L'cbcil. 

12. bac* äu äubcru, io change this. This infinitivc clause is the sub* 
ject of ftc^t. 

14. bleibe. § 30. 
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15. gcitanöcn. Supply auxiliary tjat or ift Cf. §§ 42, c aud 24, 6. 
— ha» ©cftc. § 16. 

15 and 2 -, liHif^, (hn(. § q. 

25. cv iDure beun, bnf; er . . . cntäuficrtc, unlcss hc should him- 
self Part nii/t Ihem (lit. divcsl himself oj them]. Curme, pp. 223, 224. 

26. jo, by all means = bur£^au«, unbcbinßt. — cö. Ariticipatory 
subject. Sc^merer Jlnnttner is the "logical" subject. Note Üiat 
beim b followed by normal order. 

27. ttie fuf^en . . . $cigcit su toonen, netter try to show, or never 
he tempkd to shaw. )Q3oUen is pleonastic here. Curme, bottom p. 
334. 

39. tt ^fttte, ifor) ke would have* 

4. — 2. fehl tahch, shaU he. Q% is^ though less predse, is com- 
moner in both German and English. 

6. mir. Ethica! dat. § iii ^. 

8. aitd^ ein a miglUy fine sort oj gold. The att<t adds to 
the irony. 

9. mir. Omit. Dat. of interest. §ii,a. 

14. bic ganse 92ai^t unb ben fnaittcn Zaq, Acc. case to denote 
diiration of time. 

19. übcrfjQupt, anyhniv. — öon allem, oJ {ü) all» 
22. 5Ccr llcine 3ol)anncv^. § i, c. 

5. — 9. be^- < ^ iiii § T, ^• 

T2. um bcrcntmiUcii, on -w/iosc account. Cf. bcrcnthnibcn and 
berenttDcgcu wiih the samc mcaoing. Meaning of um uniertiuiUeit, 
bcincttüegen, curctl)albcn? 

13. ternfccr . . . fid) . . . iicfaffctt. Note absence of ^u. §25,0. 

16. im .Uot»f. § I, 

22. fü, thcn, or, bettcr, omit. This use of fo at the beginning of 
the principal clause, whcn a c onciitiiinal clause precedes, is very 
common. Usiially il niay be oniitlcd in translation. 

23. er . . . lucfl, hc i*.'üuld steal away. The imperfecl tcnse 
is used to denote customary or repeated action. This holds truq 
for the rest of this paragraph and parts of the next. 

6. ^4. loild, {a habU) which. § 9. 

7. \c'mtnttH,wotddbe, Fut. subjunctive. @ein tottrbe would have 
been equally correct. § 33, e. 

12. bie d^efi^toifter. Supply nrnren. 
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28. lä^t ft(^ Denten, can öe imagined. For passive forre of the In- 
finitive see I 27, a. This construction should be mastered at once 
because of its frequent octurrence. 

7. — 2. Um; refers to vultdjen, probably, rather than to i^ane. 
12. aufraffen. Depends on follc bclow. A pos.ible form of direct 

discourse would be: ItRaffc bidf) auö beiner iragi^eU auf unb merbe ein 
Ikiüißcr, braudjbarer SWcnfd). § 33, (f. 

16. fcitt foUtcu — »ttren, were. He said finb. The use of follen 
indicates that his hearers have no f aith in his assertioii. — ^infle, 
tote fie . . . «Utt HQff 0llt»a|r ^Ami;; such asionot öceur (exisi) , From 
the fKnnt o£ view of EngUsh fie is a superfluous subject, just aa in 
the nezt line it is a superflaous object. § 3 7. 

33. bCbm iie Ups fir ciioi . . * ctlMrtei, dedaring kirn to he a. 
English of ten employs a parüdple wheie German has a clause intro- 
duced hy\xSbm^wküe or as, 

37. fßvmi^ßMfiohtdofte, §37, 

39. i«. Goes with what precedes. Ukewise in reading line 8 
(page 8) the vtkat shonld huficate that the words um i^n |er belong 
together. Similarly ben Xag Uber, page 8, line 14. 

^ — 3* {Betteln, to hegy lit. for bßgging. We might have had 
um betteln, and this would have been necessary had there been 
modifiers. Thus: (Sr mx ftol^, (um) bon mir gu betteln. § 26, 6. 

16. er mSre . • . geioefcn, toeim ed U^m aii^t . . . gefrSaft l|&ttc, 
ke would have been . . if it had not . . . grieved htm. ^ $2, d. 

22. Ofenfterf treiben, -iiindouhpanes, Casement Windows are uaed 
cverywhere in Germany. 

28. 5um ^etbft. for use of article see§ i, 6. But one says: e^ 
i[t iefet ^erbft. 

8. — 3. ü\<}, as {hcing). ißjie, Uke, would have instituted a com« 
parisoD, al^ denotes identity. 

8. i^nfter^ — (^cnftcröffnuiuun. 
* 26. mit feinem (^olb öcr iliklt bcäaljlcn, ahsoliitely prüeless (lit. 
nol lo be paid for [üdcquaidy] with any ^old in \of] the world). § 27, b. 

10. — 3. Diuii, iü la^t einmal fctjcn, iuac< finb bac< für .Ocrrltcftfcitcn? 
Well then, just let mc see. What (surl oj) splendid thuigii arc ikese ? 
The Order might have been: SBa« für ^errlic^fcUeii finb ba«? ^Jür 
does not have prepositional force; that is, it has no effect on the case 
of.the foUowing noun. For use of to4 see § 5. 
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11. cinen^ one. The indefinite pron. man can be used only in the 
nom. For other cascs Üic proper form of einer is used. 

12. in bic 9(ugen. This use of the accus, rather than the dat. 
[ § 39, c] makes the action more vivid. Cf. ^ä) fyiht mtc^ in ben i^ingcr 
0ef<^nitten. 

zg. tut guter ^an^, you preUaus Stupid. It does not seem prob- 
able that the goldsmith knew Hans' name. Cf . ein butnmcr $mi«, 
a dunce; ^an# Starr, iomfod; $M (ommt bttr<| feine 2)ttmm|clt 
fort, fortune fa vors fotUs* 

21. iPcrfMwrt, pärified, lit. havini become sUnte. Other verbs 
denoting a transformatiou are: Heralten, grow otd ot obsohh; Her« 
armen; MrbleU^ and Hcrbloffcn, grow pale; kpcrfaiden, roi; liecfauem, 
htrn saur; bertroifnen, dry up. WÜi what auxUiary are Üny conju- 
gated? % 34, a. 

23. anmefeab, present, This is in form a present partidple. 
SBefen, being, still cxists as a neun, but as an infinitive has been sup- 
planted by fein. In Middie High German the principal parts were: 
to)efen, toa» (plu. toaren), gelocfen. Meaning of obloefcnb, Kdloefenbeit, 
loefcntlid^, ba« e($uln>efen? 

25. flcflanben toor. For auxiliary see § 24, h. 

29. alle, cUl the. The uninflected form a\l followed by the definite 
artic!c may be used, but more frequently an inflected form of all 
does duty for both. 

11. — 8. fönnc fl(^ . . . ^anbcln, there mighl ajler all he a chance 
here for a good trade. Ind. disc. after bei (äebanfc. Farther on in the 
same sentence bic p5urAt >)ecoraes embodied in words which are 
quoted indirectiy: er ^be (ic^, etc. What was the direct form? 

iS. Ipas? ift cigcntlttft baran, what there really is io ihem. The word- 
order, hüwc\'cr, is that of a direct quesLion. 

12. — 7. u«b ^lelt . . . gebrüdt, holding his dreams pressed 
ßrmly to his side, Two ideas of equal importance shotüd not in 
German be expressed by a finite verfo and a present partidple, since 
the latter denotes Subordination. Hence |ielt instead of baltenb. 
Observe further that the modlfiers of geM<ft precede it. § 44, c. 

9. linier fid|. Could ^nter be substituted? 

14. |tt er^nwen ivor . % 27, h, 

15. Vagen. Three things espedaUy attracted the attention of 
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Hans: fpitjißc« C^kfiAt, ftcdienbe ffupen, fdimar^cr ^In^ug. All arc in the 
nom. after (S« mar ((imncn) ;Hu(jcnl. Weshould in English probably 
say: Ue had, etc. (as might ot coiirse have been donc in German, 
too). 

19. fld) . . . tjum «VSalv, -(/y. Sid) is dal. of inlercst. | 
21. (^U(1)'0 — eö viud}. Siiuilarly mir, Cd i)ir may be contracted 
to mir'ö, bir'Ö. 

26. itcnncr. For absence of ein see § 2. 

13. — 2. bo, under the circuffuiances. 

10. einen f olc^en SBenteC C^nl^. For case of ®oIb see § 3. 

11. UQ^ litattf^e bann. How would the sentence read if bann were 
placed before 6ran<^? § 45* 

16. fid>. § 19. 

17. auf» genonefie. §i7> ^• 

19. föenn Chtd» ie ber ^nnbel gereuen füllte, if you shndd ever 
regrei [rue] the irade^ lit. if ihe trade shofäd ever cause you regrä, For 
Position of (Sud^ [t see § 42, d, 

2$, Dat. § II, 

37. ble. See note, page 2, line 5. 

28. bnrdisec^te. Where is the accent? § 18, 6. 

29. bleiernen, heavy^ lit. kaden. Othcr adjectives similarly formed 
fromnamesof materialare: f)öljcrn; ßlötcrn; beinern, (o/) bone; ftöbtern, 
Steel; fteiucrn; jinncrn, tin. The usual suiTix, howevrr, cn: golbcii; 
tud^, {made of) äoih; lianfcn or hniTfcn, hempen. Bm this is rcduccd 
to n when the noun ertds in c or er: äBoUc, imüm, : oolcn; Ciid)c, 
cid)cn, oai(eM) ; fupfcrn, <-o/?/'fT; (ebcrn, /i?a///n-(>/) ; iiibcrn. As prcdi- 
cate adjectives thcse forms arc wA miK h iised. One says rather: ^Dcc 

i\t öon ^olj. :5)ic ftußcl {bulici} luar üon ^Ölci. But figurativeiy: 
©ein ©c^Iof n3ar bleiern. Curme, pp. 452, 453. 

14. — 4. umflcfc^cn. Supply l;ütte. § 42, c. 

8. ^rübcrf(^aft ßchrunfcn (^ttttc). \Vlun the fricndship of two 
mcn becomes so intim ate and rordial that tiicy agrce to rcplace 
the formal ®tc by the familiär the occasion may be celebrated by 
a spet ial drinkinf? cercmony. With right arms interlocked the two 
stand facing ca< h ot hcr, clink their uplifted glasses, anddrink tO thc 
toast: 3Inf bu unb bu! This is known as 8rüberfd)aft trinfen. 

IT. tiici 3rt)mcit^cl^aftcöt, much that was fiatiering. For rule f or 
cupitai acc § 16. 
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17. 9iad) bem Jrüliftürf. For use of article see § i, b. 
23. am fclbctt Xog = an bcntfcfbcTt Ta^. 

28. feine Stunbe. § 12, b. — bcrcn, 0/ them. This is the gen. of 
thc dcmonstr. ber replacing the pers. pron. t!»rcr. We might also 
have had bciicil-icn or üon ihnen, but they would have followed mti)V 
uub met)r. Cuime, p. 188, note. 

16. — 4. im ftcbten Gimmel. In thc mystic philosophy o£ the latcr 
Hebrew writers heaven was divided into seven regions, one above 
the other. In the highest dwdt God and the saintis. This was 
therefore regarded as the abode of supreme bliss. 

5. lOCiUl, wkeniever), What would al0 imply? § 36, a. 

30. 4>eiiiiat0€iiici«be. Dative. 

23. fliif^tt. Supply tonnte from the end of the sentence. 

26. fo, in ihis manner, 

1$. — 6. »INI einige VlmMU, afew months longer, Acc. of duration. 

16. man ftfifMe M ^/ peofU whispered h one anoiher, or U was 
wlnspered abou$. 

X7. Ifttte er nidlt . . . ünlb . . . 0c|lf«ni, fo Ivite er . . . )»er« 
toiefen mürben, had he scaUered gdä^ he would have been expdled. 
Unreal condition in past Urne. § 32, if. 

21. (|«r, to crown all. — ^mi feiner l^rfiber. Wiiile the partitive 
gen. after numerals is not exactly uncommon, oon with the dat. is 
more usual. 

22. k)on 8i^t-n unb SBein berauf (|t. For order see § 44, c, 

25. auf:- ticffte. § 17, 

28. 5u überbringen How would this read if the verb werc sepa- 
rable? Accenl? § iS, b. 

17. — 9. feine treiben/ his iwo, $eibe almost always replaces ^toei 
after a pronominal adj. 

12. bu. Iiis brolhers of coiirse address him with the familiär 
bu. So bclow in lino 15 he addrcsses them with ibr (uncapitalized). 
Thi'rty piec es of silvcr was Ihe price Judas rcceived for^ betrayiüg 
Christ, lljii-' (Ir : a:ris werc his good an;^el(s). 

23. Xanii fd)idU cc nud), thcn hc took timc io send. Obscrve that 
noc^i is not to be connected with the following einen but statcs thuL he 
attended to this additional matter before leaving the house. 

27. ber 980|minfi iu, toward, etc. When }tt foUows the nonn 
which it governs, it means foteardy in ihe direction of; when It pre- 
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cedes, it means (dear) (ü. Its meaning is more precise than nad^, 
which may be either to or loward. 

28. öcrfauft. Supply [)üttc. § 42, c. 

29. fie^ i.e.j bie SSi^o^nung. Observe that in the expression of iden- 
tity which immediately follows, the grammatical gender b disre- 
garded and €ft ia uaed. § 5. 

26. — 5. smfft(tll4(. Accent? S z8, 6. 

6. ta bcs WM^ Ijincta. The adverb ^inän intensifies the preposi- 
tion but this cannot be leproduced in EngUsh. Similar are: 
an« bcm ffiaffct Icnm«; hwc^ ba« Öenfter ^inbttt^; auf bcn 9ect 

to. Md. Omit. It antidpates what is said in the foUowing 
Infinitive clause. § 38, b. 
14. tanl iHele mwmmtVka^tiht, For dedension of descnptive 

adj. see § 15. 

18. Dative. 

21. gefdiHefieit ftanb. For this use of fte^n cf. Cfd ftet^t in ber SBtbel^ 
in ber 3<itung, etc. (f« jie^t iu l^offen, is to be koped. (Sc ftonb in 
feinem ad^tie^nten Gaör. 

24. @uten Tflt^, //07f' <f<7 you do? EnL;li:h Good-day is said of 
course only in taking leave and is usuaily to be rendcred in German 
by abieu. The acc. case will be understood if one considers it as the 
abbreviated form of: münjd^ (2hid^ einen ftuten Xag. Similarly: 
®utcn SWorgcn; ®utcn 31bcnb. 

27. (3t^) tittbe fie C^iirfi gut aufgcfjobcu unb (fie) finb nfw. The 
ombsion of the pronoun subject is characteristic of an animated: 
informal style. 

19. — 17. nic^t fe^Ie, may not be missing. 
ax. Dertcftt«. Fast partidple. 

90.— • 5. Mfm . . . atu» be« IBoiiflcn, Jrom whose ckeeks, § 11, 

xo. k»enüii^ter, infamous one, Tlie adj. has the stiong ending, as 
is usual with the vocative case. No special noun is understood, but 
the construction is the same as if (!^ft or Xeufet foliowed. 

IX. bn. The polite ^ and iSuec give way to btt and bcin as the 
two become angry and contemptuous. 

19. fii| berserrte, became äistoried, 

2x. nnterfi^riebe«. Accent? §18, 6. — ^tusicn fie bir W, you 
were ready to tkem* ^ir is dat. of reference. S 11, c. 
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32. hu, id|. Instead of employing italics for empbasis worda 
are printed with spaced type. 

27. o^ne Umfclien. For a different idiom see page 27» lines 26, 27. 

28. eilte er ben SS^C0 sttrfitf. Seg is cognate acc. § 12, 4. 

21. — 3. nennen, mcn//o«ri. § 27, n. 

6. sufammeafleftiifst Supply fei = Äaii. Indirectdiscoune. §42» 

c and e. 

8. ftefltc (cd) heraus«. The rcmainder of the sentence begin- 
ning with bafe is the logical subjcct. The anticipative subject eÄ 
cannot be omitted in normal word-order and is usualiy retained in 
inverted word-order. Curmc, p. 491. 

13. Hilf bicfc 9lflif|rictit, in view of Ihis news. 

27. fid) . . . bcr glctdK Xraum tu lebet i)üUe, since the samt 
drcani ii.Ms riptulid. § 28, c. 

2S. immer angftlif^er, m&re and alarming. 

82. — 4. lieg ftf^ burc^ einen ^u^rmaim . . . prfiiHiringen, had 
lUmsdf hrought hoch by a coachman* § 27, a. 

II. mctdpc« WUlf, .... fehl rn^it, to see wkUk might (prohably) 
be, 

18. ktt 9«ititt. Cf. note page 20, line 28. 

19. an M 9<«ftergefiiitj9. The contezt indicates that he caught 
the window-sül and hnng by bis hands. 

28. — I. loolte, aUempted, A meaning derived from the common 

he on the point of. 
3. ^n ^opf, their heads. § 3. 
5. fc^Ieunifift. § 17, 6, c. 

z6. geff^Inmmert. Supply ^tte. — gOciii. Connect with bort 
above. 

19. nicmaab. Bative. The inflected form ntcmanbem could have 

been used. 

23. tton i^m . . . ginflen, whkh were circulating coucerning 
htm, 

25. barcin. Corresponding to the preposition in with the arc. 
the form of the adverb is ein. Thus we have both btttin and barem 
For the use in this sentence see § 38. 

29. er t)atte . . . \\^ . . . begnügen müifen, he had had to content 
himself. ffliüüen is past participle. § 34. 

24. — 3. ipitt<i(^en. The diminutive docs not herc have rcference 
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to size but emphasizes the fecling of bomelikeness alrcady expressed 

by ß€lüot)nt. 

5. o()ne . . . €iC\i}ltevt tüCthcn, ..ilhout beiti}^ tormcnicd. §38,0. 
9. bas*, thcsc. English puncLuatiun would iiidicatc ihc Omission 
of the verb (finb) by a comma beforc bad. See also § 5. 
14. debcutcn foflte, was in$enied to mean. 

23. 0H(^, was Uktt resemhlei. Contrast / like kim, er flefftttt mir, 
i<| l^obe i^ii Vub or gern, ic^ ma(| i^n (gern) , with / am Hke kirn, id) gleiche 
i^m, i($ bin l^m tt]^ii(t(|. — {idp. Omit. § 1 1, </. 

24. Untranalatable antidpatory subject. Begin with the 
real subject ^tunbe um @titnbe. 

28. läß ^tteii Ht Keimil SSngcr. Inverted word-order to indicate 
condition, rendered necessary by Omission of ob. § 41, d, 

29. fl(0tt fett 3«!^ Mit mtfix, not {befor^ in ycars. 
26.— I. f9. Omit. 

XX. oerlisfeM, sinking, Cf. ^ikt ibn fomtnen, I hear kirn 
Coming. 

17* Ictnanb 2\tbt^, some dear one» Siebet is an adjective-sub- 
stantive defining iemanb and in apposition with it. The neuter. 
gender is in accord with the indcfiniteness of iemanb. 

26. — 3. fo müffen bcine Xräume nodf ju retten fein, it must sHll 
be possihh to rescuc your dreams; lit. your dreams must still be {able) 
to he. savf'd. ;^ j 7 , b. 

5. fic Ujärcn bir . . . bcrlurcn gciücfcn, Ihcy umild havc hem lost 
to you. Coaclusion of the condition implied in Slut koenige <^tunben 
fpäter. 

II. flloferncn. See noio pa^e 13, line 29. — gefitflten. § 44, c. 

13. .^»an^. Dative, indirccl ohjcct. 

14. ItJic er fid) 511 benehmen fifiüc, hovj he shoidd or must conduct 
himsdj. Wc might huvu bcucl)men iiuifl'c. «S^abc is pres. sub- 
junctivc of ind. disc. aftcr ^Uiilücifung. § 33. In tlie next sentence 
cinfc^ürfcn has the same effect. 

26. von geleitet, escorled by htm. § 44, c. 
87. — 16. See note pagc 20, linc 5. 
21. Ilric, as if, 

26. in bod IBnil^. The use of the accus, makes the action more 
vivid. 

27. bnft Cf . . . nm^ftfeh^n niBge, to be kind enougk now to cross 



Digitized by Google 



NOTES 



8i 



out thc one preceding. We may suppose the sorccrcr kaving said: 
5öitte, ftieidjt jetjt bcn obciiftc[)enbcn auö. § 33, d. 

28. — 3. gcftanbcn (mar). §24,6. 

5. fei. Subjunctive of indirect Statement after ülier^eufiett. 

8. la^t (^(^ einen S^orfi^tag machen, M me make yau a proposal, 
lit. lei a proposal be made to you, $ 27, 

13. ^ait9 . . . Mut beiS Mf^l sufrteben. Bans . . • was weU 
pkased with iHs. The use of the genitive with gufrieben is now rare 
except in Mn (iDor) aufrieben (e« is an older form of the gen.), 
/ am satisßed. Instead of be8 (the older form of beffen) bamit Is now 
more common «ith jitfrleben. 

17. ^mJ^ lotte . . . neimnlen» Hans kadnH Had such good tkings 
io ea$ and drink before in a long Hme, 

29, 5urücfblleb. English punctuation would probably put a 
semicolon here. The sentence is a good iUustration of how the 
comma is over-worked in German. 

29. — 7. toodtc >^an^ no(4 einmal einfc^etifen, iried io ßU Hans* 
glass again. ^and is in the dat. [of interest]. 

24. ttloKcn. Fast participle. § 34. 

28. 0?ntf(f)uIbtflcn C^'ucr C^Jnobcn, Pardon me, Your Grace. In ad- 
drcssing pcrson.s of relatively higher social or ofhcial standin f!; the 
vrrh is often in thc plu. though thc subjcct is in the sing, euer is 
rcLul irly uninflected when preüxed to tiües. ©nabelt, originally a 
plural, is now feit as singniar. 

80. — 5. %yx. Spaced for emphasis. See note page 20, line 22. 
Observe also the changc of pronoun from 3ht" lo bu. 

7. i^clielicn ber .€>frr firfi fclbft übci5euflen, Will you be gooä 
enough to convincc yoursdj, sir. Agaiii a plu. with sing, subject. 

8. unö trat, as hc sicppcd. Thc fact that hc stepped to the dcsk 
is regarded as being as imi)ortant as his previous reply. Hencc it 
is not placed in a subordlnate clause dependent on entgegnete as 
English usage allows. 

17. ^and'. The form ^anfend is also adnüssible. 

30. Ipenig. The declined form tDcniger is equally correct. 

31. — 5. We . . . molte, wkkk was depUted, § 28, c, 

17. «9 tDoren, wo;. §5. 

18. ben SBegi along the way. S 13, d. 
30. f ei prSitfief ommen. S33. 
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36. tOOÜt, ifitcndfd. 

82. — I. fic lieft il)m (ftnc .^üttc aui^bcffern, / {ihe parish) had 
his rabin repaired for htm. What would be the meaning if i^n wcre 
Substitut ed for ihm? 

16. eraöljU (t}attc). Auxiliary omitted. 

17. anhered^ othcr things. Neut. sing, used collectively. 

20. al{$ mü^ %tt\^» Compare the meaning of this with Xovt ein 

ftdnig 3rUs 

Title. %\{^ feit. A material much used by peasants, hence: 
eis Airfier Öil}, a Hingy boor. Then: miser, nigiard» l^önig ^'üi, 
King Niggard, King Miser. 

88. — 3, ber. See note page 2, .line 5. — «M, liNi# tnnr fein 
4er| N0e|m fmuiie, evetyihing ikai kis keaH catdd possUdy desire. 

7. Utt»liwä,\nk,ihougki0fkow. §38,6. 

z6. f er ^ Ae to n^. 

17. letfeUiifle. We mlght have had feiner or ber feine. 

19. 08 «9 . . . ItaU, to see ifü had. 
31. feie». Ind. diac. af ter fimb. 

33. loie er fle iu t>ernte^ren ttemiBdite, [how] hy wkkh he migkt be 

able to increase it [them]. Indirect question after nad^firüiedt. § 33, h. 
Note that the infinitive dependent on Dermik^te requires 21t, though 
the simple verb mögen governs an infinitive without ju. 
84. — 8. bd^ er . . . ^imtxn mo%t, to please contribute. § 33, 

13. nur einen geller, even a farthing or a red ccnt. The ^cKec 
was a small coin worth aboiit one eighth of a cent. It is siipposed 
to have deri^'ed its name from having hrst been coined in ^aU, a 
city in ffiürttcmöcrg. 

22. mid^ . . . öor .CSungcr fterbcn Vü\\t\t, let me starvc to death. 
27. i^T »erbet do(^ nid)t ht\\tt ^aben nioQen, you suräy don*t 
want to be bctfrr oß. § 2 2, a. 

35. — lo tsil?^, piece of feit. The word has here its literal meaning. 

14. bcr fft)n?ar5C Xob, the plague, The famoiis Black Death or 
bubonic phteue originutcd in China, swept over Europe during the 
middle of the lourtecnth cenLury, aiid carricd üJI at kasL a quarter 
of the popuIation within four years. 

20. neigen. Depends on fa^ below. 



Digitized by Google 



NOTES 83 

21. feinen falben @4a|, half his treasure. Another way 6i stating 

the same idea would be: bie ^ttlfte feine« @<^^. 

23. trane«l9fe« 9[ng«9, wüh Uarhss eye or dry-^ytd. Adverbial 

genitive of manner. 

24. (if# crflarre fein Sitcr^, as Ihough his heart were growing numb. 
20. ruürbc. The indefinite subject is omittcd, as frequently 

with imjuTsonal verbs in thc invcrted word-order, particularly with 
those denoting a State of the mind or body. Curme, p. 350. 

27. er hTüttftt. After conditional or conressive clauses normal 
Order is often uscd in the main proposiüon ior special emphasis 
[contrary to § 41, c]. Curme, p. 615. 

86. — 8. 6e»irftcn. § 4^. 

20. beginne, were bcginning. Subjunctive after untcrfud)te. §33,6. 
Vf, — 5. bcr ihn 5um SSctncn brächte, who skould cause him to weep. 
7. betrübte i'td), gncved. § 19. 

9. ein ©onntagi^finb. The beUef that a child born on Sunday is 
cspedally lucky — ein ©Ifld^fbib — is not confined to Germany. 
ComiMUte the nimery rhyme, of which there are many rarions: 

Monday's bairn is fair of face, 
Tuesday's bairn is füll of grace, 
Wednesday's bairn is füll of woc, 
Thursday's bairn has far to go, 
Friday's bairn is loving and giving, 
Saturday's bairn works hard for its living, 
But the bairn that is born on the Sabbath day 
Is blithe and bonny and good and gay. 

II. ^Stte sufttOen foOeii, slu>M have fallen, or woM kane been 
desHned to fall. § 42, /. 

16. etned %htn^. Genitive of indefinite time. § 10, h. 

28. o^ne baburc^ je ... In S^iberfinrttil^ |u fleratei, wUkout ever 

getting into a dispute thereby. 

38. — I. biefem, ihr lattcr. 3ener = the former. 

7. 3(t)rt)amincriitin. A humorous proper name suggested hy bcr 
©c^lüamm, -^c, mushroom, and bcr ^Pfifferling, -c, a variety of mush- 
room {Cantharcllus cibarius) vcry conimon in (iermany. The 
author's unfavorable opinion of homeopathy is evident. Two oi 
her brothers were famous physicians. 
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8. <ftt>. SS^aicjtät, Your Majesly's. An uninflected genitive. (5». 
is a conLraction of ctrcr, an oldcr spclling o£ euer. Curme, p. i68. 
i8. ein loffllci^, a im <!i one. § 16, a. 

39. — 3. tt>al)r5uncl)mea, to bc scen. § 27, 6. 
0. einem 'Xag, in one day. 

8. fdjun, all right. Morc colloquial than gau^ ßt^i^^ii a^^^i impiying 
an equal degree of confidence. 

12. flBeim, whenever. § 36, 6. 

13- SU ff^inUffen, depends on anfing, as does also ^ninter^ufetjen* 
22. t$ fiel. See note, page 35, line 37, (or order. Were the <«der 
inverted, cd would be dropped. 

33. toollte, was indined, 

34. HHfliPlrtf fdIfcUe, was progressing, Indirect subjunctive. 

40. — 12. fit MitnpUtm . . . Stt 8c|Bfe«, lA^y mainiained tkai 
ikey bdonged. The rhetorically incorrect expression they daimed 
to bäong retains the mfinitive construction. § 26» a, 

13. noä^ffuHher» 

17. UHinni. If the predicate noun is in the plu., the verb is usually 
ftttracted into agreement with it, even if the subject is in the sing. 
Curme, p. 502. 

24. {Hcttic^^e(atom0cn. A hecatomb was originally a sacrifice of 
a hundred bulls, later of a large indefinite number of victims. 

25. toa^ er baburdi su nevftelpeti gab, ba^ er . . . afled Intfd|^c4iclte, 

whlch he skowed by salirizing everything. § 38. 

41. — I. a^ nic^td fo gern mic itrüffelgerit^te, liked nothing as weU 
as dishcs prcparcd 'd'ith irußcs. Meyer's ^onoerfationdkfifon contains 

an intcrcsting articlc on Xrilffcl. 
3. baju —-- bariibcr, ovcr it. 

6. bap = babci, as hc did su. — (iiut uoc^t, licU Üiettcrdjcn. i3üt 
is to be rcgardcd as an abbreviatcd form of f(ute, not uncommon 
in familiär language. The Omission of the c might well enougb have 
been indicated by an apostrophc. Vicb, on the rontrary, is not a 
contraction of Ucbcö but an ori<^inal uninllectcd form common in 
poctry and older prose in the nom. and acc. sing, neuter. — alle. 
Acc, object of überlief. 

11. Daran bariifc, Dan, liiougld oj hon'. § 3Ö, 6. 

14. Ci^. Omit. Anticipatory object. 

16. IBräutd)eH, ßancee. The term iöiaut is applied to a girl duimg 
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the time she is engaged and on her wedding-day; thereaiter she is 
eine junge %xa\i. 

17. beratfc^lagtcn, deliberated. Such verbs formed from Compound 
nouns whose last element is of verbal origin have the accent on 
the noun element and are regularly conjugated weak. Thus from 
^anb^abe, handle, "fyxnhfjahtn, l^nb^btc, ge^nb^bt. 

18. Sffoii Hoftür. In Germany a wife always bean her husband's 
title. The wife of a major is therefore addresaed as gcttii SRftior^ 
of a Professor as ^xm ftofeffor. 

31. er faini Mm Utegft bötllte »lul^ mk, he had hng hem ponier- 
ing {abind^ how. % 31. 
24. jsm,ufUÜ. — mt!f,for, 

27. loeilil M«(e((e . * . miB^tU, if ihis shoM resuU. A future 
condition in the less vivid form. 1 32» c. 

4S. — I. j^Atten. The pres. subjunctive l^oben would not have 
been distinguishable from the indic. That the pres. would other- 
wise have been used is seen from the fact that below we retum to 
the pres. in müffc, though mit ßte would have been possible. § 33, e, 

8. etti^ . . . fd)lftd|tctt laffca, kave slain for you. 
15. o^nte. See note page 41, line 21; also § 21. 
30. toorbcn. Supply mar. Plupcrfect passive. 

^4 ®te qah ii|tii uoäi . . . mit, she gave kirn also , . . io take 
along. 

43. — 3. tocrbc . . . pfammengcfdjnürt, was heing wning. The 
literal thought is of contraction due to tight iacing. The form is 
pres. subj. passive. 

9. pgcfffltlcrt. §35. 

20. gab biet tun, there was much to he done, 

24. batnit ic^ . . . fnnn, so that I can. § 30. 

28- wirft frei(id) mübc fein, 0/ course you are Ured, The so- 

called " presumptive " futuro. § 22, a. 
^« — 3« ^in allein, Moreover I am not done, 

7. ^tefc liifu fic ^iiiilcn, these she has counted. 

10. )ic, Ihcni. § 42, d. 

12. txf^i^ittm. Special emphasis falls on bu and i^)r when they ap- 
pear as subjects of the imperative, since they are otherwisc omitted. 

13. bcr . . . Mft, {you) who are. Irrespective of the person of 
its antecedent, a relative pronoun subject requires its verb in the 
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third person unless the appropriatc personal pronoun is inserted« 
Qd), her {(f) feTber nidit rcic^ bin, / who am myself noi rick. 
19. ()atte ti3tct[ ( ruüdcn) . § 34, last sentence. 

46. — -2. un^ allen. § i t, 

12. fic, it. In thc followini:; ünc fic = shc. 

16 baff i^m . . . itt biei toacea, ^/ta^ //k;re w^re . * , too many 

0/ thcm. 

22. ftiU> eu(^ . . . getoä^rt toorbeii, we grarUed to you. Perf. 

passive. 

23. bie fd)li?emmen . . . fort, they wash away, lit. cause io swim 
away. A causative of fcfiiüimtncn. Cf. filjcn, feljen; Hcßcn, legen; 
fliegen, einflößen, cause to flow in, instil; fallen, fäKen, feil [trees]. 
Note that the intransitive verb is sLrung, while the causative is 
transitive and weak. 

28. beinent O^tint, in the case oj your uncle. § 11, c. 

46. — I. foniten. Plu. verb, with double subject. 

7. jn gemtnnen toäre, might be gained. Indirect question. { 33, b. 
The foUowing purpose daiises likewise have the sabjimctive. Cf. 
also I ay, b. 

ZI. ^ mfilteft bif^ . . . toenbeil, you wotdd haveto apply. IVhat 
is the suppressed condition? 

24. fl^nt ati4 M «iibefii . . . m i^ßontt, to save kirn iroMo 
abo in $ke case of oihers, That is, he will avoid weeping himself and 
also endeavor not to cause others to shed tears. See end of story. 

27. flCtrSiletcii ^tx^tttS, comforted in spirU, % 10, a. 

47. — 7. er legte tüftig mtt 4^ftiib w, ke began to work vigorouüy 
wiikker, SIHt b here an adverb. 

9. fein Scbtag, aU kis lifo. An uninflected accus, used adverblally 
to denote duration of time. See note page 41, line 6. 

10. M auf bcm treibe georieÜet, except to work in tkeßdd, Note 
use of participle gearbeitet to correspond with ßetan. 

11. umgejätet. The use of a «.pade for weeding seems stränge. 
The heavy hoe commonly used by German peasants resembles our 
grub-hoe. 

23- 0<^) «Doef. Omission ol the subject suggests brusqueness 
and hurry. 

48. — 3. unb fie ^ade bti^ gcft^idt, and {say) she senl you. In* 
direct discourse. 
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7. fc(^fc. An alternative form for fcc^« when tised substantively 
(that is, not as a numeral adjective). This applies to other num- 
bers but is to be regarded as rather quaint. Cf. [ün[e, page 49, 
line 2 below. 

29. Wc J^laftfte . . . jur IBufcnfrcunbin gemadjt, made Ihe hottlc his 
hosom fricnd. The preposition ju denotes here the point attained 
throu.Ljh the action implird in the verb. 3ie frÖntcn ü)n 5UI11 ^Ui|'er. 
IDaö ^iö mürbe SBaifcr. ^üir ^aben i^n ^um ^räfibcntcn ertoäl^It, we 
elected him President. 

49. — 3. bin = benieniaen, the one. Determinative pronoun. 

5. SfirenljSuter. Bfilow's ftoMtnbail^, Vol. 2, pp. 559-5671 con- 
tains a story dating from tbe first half of the seventeenth Century 
entitled X)er erfte iOSien^fittter. — |«i man Ud^ . . . ttUippt, have I 
caught youf ot ha w you beert caught? 

7* f ö eite^ a f 0f 1 0/. 

xo. erta|>|Pleii. Ezpand this paiticipial adj. into a rdative 
clause. 

13. tote litten bnil, yet we skoM have, 

18. bei« mb unfer aSct 4etf nnb <ilebleter, your kfd and maskr 
and the hrd and master of us all* S)€in is nom. of the possessive adj. 
Unfer is gen. plu. of taiv and aller agrees with it. 

33. xdf. Emphatic. See note page 20, line 32. — toill biN^ 

fd^cn, / should like to see. 

34. barf, dares. This meaning of bürfen is now rare. Two origi- 
nally distinct verbs are lepresented by bftrfen^ but in the sense of. 
dare iDOfiCn is now usual. 

50. — 8. tele einer = toic jemanb, {as much) as anybody. 

12. *;^c^ = beffcn, at this. The gcnitivc object with vcrbs, formerly 
very common, has for the most part given wav to the nccus. or a 
prepositional phrase. Thiis fid) tDunbern tnkes über with the accus., 
which in the present sentence wouid have bcen represented by 
barübcr. 

24. bcn IcufeL Accus, of measure, this important personage serv- 
ing here as an emphatic equivalent for nothing. 

51. — 2. öcrrtc^tclcn. Preterit subjunctive, used here because the 
pres. would not have difTered from the pres. ind. This change is 
regularly made even when the pret. subj. and pret. ind. are, as here, 
identical in form. § 33, e. 
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52. — I. M Mle» Vlmatn^, tke next morning. Either the accus. 

or the phrase am onbem (näc^ften) iD^OTgen is more common. 

i6. montt Qiott, Would to God. Optative subjunctive. C^ott 

is nom. Lit. // God ivoidd (only) will {it)! 

23. ^ilj t)on O^citn, miser of an uncle. The Omission of einem is 

not universal. 

24. ^üt €x, hc has. Inversion for emphasis. The bo(^ which 
follows is usually prcsent. 

63. — 9. an, by. So also in line 12 below. 
10. geboren loarbft. See note page i, line i. 
14. foOen, are destined. 
16. autft = fctbft, even. 

25 bort tft ber liftft fcfton gebecft. See page 64. — ^eine ^bxmt, 
your bttrothcd, See noic i);i<.^e 41. line 16. 

29. bcr faule tilaue iDiontag. lilue Monday is a namc originally 
refcrring to a custom in parts of Europe, especially Bavaria, in the 
sixteenth Century, of decorating churches in blue colors on the 
Monday preceding Lent, when the peopie cdebfated the carnival 
festivities, but the ezcesses committed led to the legal abolition of 
the custom. New Encycloptdia Brüannica* 

64» — 15. Dr. While the complete word is printed with German 
letteis, the Latin letters have been retained in the abbreviation. 

19. noä^* It does not modify mcnfd^Iii^re but is an adverb of time 
whose f orce may be suggested by the translation as/ar back* Freely : 
cn aged servant who had been empfoyed tkere as far hack as whm 
more kuntane customs prevaUed in ihe kouse, 

20. cht St^Ud^e» SImmerftliit. $3. 

25. 100 ber Sttpf fhiab, whkh end thetr keads were en, Ger* 

man prefers the sing, ber Jtoflf, since the plu. seems to suggest that 
each individual has several heads. What is the English point ef 
View? § 4. 

27. gor, especially. 

28. bnrfte nic^t gcfargf hierben, ikere must be no stitUing, Jtargm 

is an intransitive verb and can have only an impersonal passive. 
(Sd, the omitted subject of burfte, would have been expressed liad the 
Order not been invertcrl 

28. unb foUtc bariiücr . . aufgcljcn, even if the hug-saved 
freasure oj the hing should go up in smoke therein. 
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56. — I. übtt feinem Unglütf. The force of über seems here to be 
causal, on accoutU of, though the accus, is commonly used in this 
sense, the dat. having the idea, of time, during. 

3. lüurbc 's^] ^efc^murt, ihere 7vas boiling [stcwing]. The impersonal 
subject of the passive is always omitted in inverted order and almost 
always when the order is transposed. 

11. ii^ mbc^te . . . flerne, / skovld he glod to, For order see note 
page 35, hne 27. 

18. fte, her. 

30. IScI^urfii^itad^t. Saint Walpurga, patroness of magic arts 
(died 779 as abbess of Heidenheim], was originally assigned May x 
in the calendar. A heathen festival, celebrated with dandng, feil 
on the night preceding. That Christianity was in thb instante un- 
able to supplant the heathen faith is evinced by the fact that fSoI» 
)iitrBi4na((t now suggests chiefly the carnival of witches that takes 
place on the Brocken in the Hare mountains. A scene in Goethe's 
Souft gives a vivid picture of these orgies. 

22. }»Mlt,lried, « 

35* acmteil, hdng called, § 27, a. 

56^ 17. 9lf faMoi. Friedrich Schiller's poem Stefifttiation begins: 

Slu(^ ic^ mar in Hrfabicn ßcborcn. 

That is, I was bom under favorabie auspices and seemed destined 

to a happy life. 

25. Me bofe Sieben, btc ba brobcn, the ugly Seven, the one up there,' 
There is a play on the word hieben, for bie böfe <3ieben means tke 
vixen, 

57. — 5. jnjülf mcbüdjcn g-roulctn. He soems to have forgiven 
bic bö|c Sieben, since she is of course one of these twelve daitUy misses, 

12. ben ßcitflcift. Another pun (©ortfpieQ. 
18. ^inau0. Supply geben. § 25, b. 

20. abftattcn unb (eben. Both depend on mö(^te above. We 
might have had a purpose clause with um . . . gu. 

58. — I. unb meiter oingd, and so the process wetU on. 
3. crrcitftt (tt»Qr). §42,^*. 

8. um. Omit. § 26, h. 

14. auf ilircii ^djiuanj gcfüuert. An instance of the use of the 
accus, iur vividness. See also Une 28, auf ben liKüden. § 39, c. 
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27. eine . . . S|)Orgcl. The gender is properly mascuüne, but 
such variaüons in gender in different parts of the country are not 
uncommon. 

29. aud| IjaHe mit 5U d^eriäjt ]"\Ucn rouUen, who had also uished 
to Sit in judgmetU wük the rest. For position of ^tte see § 34, last 
sentence. 

60. — 18. fittb for haben. § 24, b. 

23. ade bic luix i^itt finb, all 0/ us who are here. See note page 44, 
line 13 for ttjir. 

24. bcincm it'Cftc ^^u (ffiren, in honor of your feast. In numerous 
idioms Lhc plu. Csl^icii appcars wiicre i^ngUsh uses Lhe sing. Cf. 
mit t^reuben, with pleasure. 

61. — I. Sttgef^ofTen fam. (35. 

10. MI« Its force ia always adversative, and by .supplying the 
frequently omitted thought which is to be refuted» it is usually 
possible to translate it bvi, Here: ( You seem to tkink ü is proper 
for me to kiU tkese rogues) butf etc. The clause should be read with 
* rising inflection. 

13. ^aib «Mjielcflt Fast partidple used for emphatic im* 
perative. 

15. ' l|tttle. Order. § 34, end. 
24. VU^rn, lying. 

35. «9. Omit. Anticipatory object. 

29. fcibeneii, sük{en)> See note page 13, line 29. 

68. — 3> 4- tonne, fel^Ie. For mood of fSntte see § 31. Se^Ie is at- 
tracted into the subjunctive through standing in a dause dependent 
on f ttnitt. 

7. C^in. Capitaiized to indicate that it means one, though there 
would have been no ambiguity here [a clock eine Ul)r]. 
9. bic tbtn . . • geiDitiime(t| which had but just now been swarn^ 

ing about in motley confnsion. 

16. offen ncbHcbcnc, which had been left opcn. 

20. feiner Ul^cgc ging, was going Iiis way. (©eincö ©ege«* has the same 
meaning. The conslructioii may be regarded as an adverbial gen. 
or as gen. ohjert. Ciirme, p. 551, a. 

29. markte bcr X^ingc. Rcrainiscent o£ Luke 21, 26. Instead of 
the gen. (which is in general a decadent coiibtruction) either auf 
with the acc. or erwarten with acc. object is more usual. 
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64. — 6. MItfle mm Qu sncfiif- The impersonal construction 
which so frequently replaces the passive: loutbe er inrttd^efd^idt. 

14. ^Itte f^loimii l^ihreii. is4'~ti. AnticiiMitory sub ject. Its 
tise makes it posnble to thiow emphasis on liNiflte by bringing it to 
the beginmng of the clause. 

31. lofifta . . . «n^fdiiiai. The conditional is here preferable 
to the future. Why? ( 33, e, Note tense of locrbe below. 

66. — II. fidf, reciprocal pronoun = elnanber. 

67« — 9. 92iinm {te . . . «n^ fclb glMU^! Take her ... and 
{may you hoth) he happy. 

IS* cd lebe ber @onntag, Hail to Sunday/ lit. may Sunday live! 
The Optative subjunctive. Cf. (Sd lebe ber ^öntg, long live the king! 

37. aOed, aü tke. The absen^ of the definite artide after iaflected 
forms of all may almost be said to be the rule. 

68. — 24. ^ojfcit t»\x, let US kope. Hortatory subjunctive. 
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f I. The defioite «rtid« is tued: 

(a) With noun« uacd in a general or universal sense: ha$ Seien. 
{b) Witli oames of seaaons, months, days, and mealtimes: int 
SRai. 

(c) In place of a possessive ad}., espedally in connection with 
artides ol clothing, parts of the body, and near relatives. To avoid 
ambiguity, tbe dative of the pronoun or noun referring to the person 
affected may accompany this. Cf. S ii» ^* 

(J) With proper names when modified by a descriptive ad].: 
ber Mttt Qofynmt^, 

(e) To show the case of a noun without case ending. 

i 2. The indefloiito artide is seldom used after fein or locrben with 
unmodified nouns used abstractly to denote occupation, religion» 
capadty, or condition. 0^ ^tn Kenner, I am a cannoisseur* (5x iffc 
^ttatit, a sktve* 

i 3. nouns of measure or quantity — ezcept feminines ending in 

e — are uninflected. The noun denoting the thing measured is 

treated as in apposition with the noun of measure but does not show 
case. S^^T^ ^äluU ü)Iad UMsL Du^nb frifc^ (rarely 

frifc^crj ^icr. 

§ 4. German ofLen uses the sing, of a noun in a distributive sense 
when the relcrence is to a single thing { most commonly a part of 
the body or article of apparcl) which applies alike to a number of 
individuals. ^ic fc^üttcltcn bcn ^opf, they shook thrir keads. 

§ 5. The neutcr singulars CÖ, bttfi*, bi^, jcncs3, und JücldjC)^ are used 
as subjects in cxpressions of identity irrespectivc of the gender or 
number of the prcdicate. The verb agrees in number with the predi- 
cate nominative. 3)qä toaren fc^öne iage. Üi^cld^cö (or tDcId^e) finb 
Mc bcften 5öud)£r? 

§ 6. Instcad of a personal pronoun governed by a preposition 
and referring to an inanimate object a Compound of ba (before 
vowels bar) and the preposition is regularly substituted. Äannft 
bu luic beine ^thtt lei^? 92etn, \^ fc^reibe fclber bamit. 



Digitized by Google 



NOTES 



93 



§ 7. Instead of a rel. or interrog. pron. ref erring to an inanimate 
object and governed by a preposition, a Compound of too (before 
vowels toox) and the preposition may be subsütuted. !Der Xifc^ 
Vorauf (or auf bem, kDelc^em) ba« Quc| rag. Since has no dat., 
the Substitution of the intenogative adverbs would seem to he 
necessafy in this case; yet colloquially mit toM, bon load, etc. are 
common, and are not inf requent in the Uterary language for emphasis 
or to avoid ambiguity. 

§ 8. The relativ» ^lumii cannot be omitted in German as it 
often is in English. IDer tüßlfü, bcn Ufy tm faiier, tke apfle I aU 
was souf. Note also the punctuation. 

{ 9. After such neuter indefinites as «Hei, «idktf ^ eimü, flUUMlIfi^ 
etc.; after neuter adjectives used substantively; ai^d when the 
antecedent is the idea contüned in a dause, the relative is MS. 
t^ide«, xm er fogt, i{t folfi^. 

§ 10. The genitive is used adverbially to ezpress: (a) Manner. 
(5) Indefinite time. (r) Customary time or repeated occurrence. 
ge^ 6onntagd in bie ^ir(^e. 

{ ZI. The dative may indicate the peison chiefly interested in a 
given action. 

{a) Advantage. (£r Ite^ mii; ein ©efc^nl iurttcf. ^ 

{h) Disadvantage. 

(c) Sometimes the dat. denotes the person with rLfercnre to whom 
a Statement holds true, no special emphasis bcinf; thrown on the 
advantage or disadvantage to him. So tütrb cö bcincm ^atec fielen, 
that ?V the way it will go in the case of your father. 

{d) Ethical dative is the term applied when the person's interest 
is merely emotional. Often the shade of meaning is so slight as to 
defy translation. 1)o.i ift mir ein jauberc« ^rttfcnt, Tkal's a fine pres- 
etU, {I should say) . [Ironical.] 

{e) Often a dative is used whcre English would have a possessive. 
Cr hat belli iinabcn beii <iim ö^i^tüd^en, hc kos broken Ihe boys arm. 
Cf. [h) above and also § i, c. 

§ 12. The accusative is used to denote: 

(a) Definite time. 

{h) Duration of time. 

(c) Extent of Space. 

(d) With intransitive verfos of motion it designates the ground 
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Over which the motion takes place. <Sr fllns feiiKii SBcq. Cume, * 
p. 536. 
1 13. Waak dedanaiaii. 

(a) After ber, Mcfcr^ {ener^ {ebcr^ a following attributive adjeetive 
will take the ending e throughout the nom. sing, and with fem. and 
nent. nouns in the acc. sing. Elsewhere the ending is cn. 

(b) The same is true after inflected forms of fiii^ Idtw mdii^ bein, 
fein, i^r, unfer, euer« Qlfs; after the interrogative ivelc^er; and after 
most declined forma of the indefinite pronominal adjectives (but 

cf. § 15). 
§ 14. Strong declension. 

(a) An attributive adjective when not preceded by a limiting or 
pronominal adj., or when preceded by such uninflected forms as 
ein, fein, mein, fein, unfer, nunu^, [olc^, Diel, tvemg, toiUit, takes the 
ending which Mffec or ieiiec would have for the same gender, num- 

her, and casc. 

(b) In the gen. sinn;, masc. and neiit. a snccesfiion of 5-SOUnds is 
avoided by the use ol the weak ending eu; falten iBafiecd. 

(c) oolben er Iraum golbcn c Jraumc 



1 1$. Attributive adjectives in the nom. and acc. plu. after the 
indefinite pronominals and indefinite numerals anbere, betbe, einige, 
num(^e, folc^, Diele, tDenige, etc. (but not allt) more commonly take 
the strong ending e, though the trend is toward the weak dedendon. 
In the gen. and dat. plu. the weak ending en is preferred. Thus: 
nom. and acc. Mt f<!bOne Xrttume, gen. Dtelcr (ebenen ÜtrSume, dat. 
Dielen l^Vmtn Slrttumen. 

§ 16. (0) Adjectives and participles when used as nouns retain 
adj. inflection but begin with a capital: ber ftmniidmmm, eilt 



ßolben en Ü^raum CÄ 
ßolbenem Traume 
Qolbenen 2;raum 



golDcn er Irftum c 
ßolben cn Xräum en 
golbene ^rttum e 



fein Wnt^ 
feine« fc^önen .^aufc« 
fein etn idiön en Maiif e 
fein fc^biiee ^au^ 



fehle [(^önen ^ttuf er 
feiner fc^önen Käufer 
fein cn frfiön cn .'pauf em 
feine jd^mien Käufer 



Digitized by Google 



NOTES 



^leuangefommencr, the {a) ne-v arrival: Me Hlte, tke ald lady; tM 
Sdt^t, the best {Iking) ; ntd)tö ^)icucö; ctma« (Mute?. 

{b) When an adj. or participle modifies a iiouii which has bcen 
suppressed, but which is evident from the context, the adjective is 
not capitalized. This is usually the case when in Engliah the word 
one is addcd. 

§ 17. (ü) Superlatives are not used in their uninflected form in 
the predicate or adverbially, as positives and comparatives are. 
Predicatively wi may say: "X^icfcS 5lini) ijt öae iüHfl[te or am iungften. 
Adverbially: ,s>anß )d)liet am langftcn. 

(Z>) üesidc ihe "relative" Superlative illustrated abo\ e, ihere is 
also an ''absülulc" supcrlali\e, denoting a v-er}- high degrec but in- 
stituting no comparison. (^r befc^ricö feine Süotiuuiig au[xi ftenauefte, 
he described his residenee tery exactly, 

(c) A lew adv«rbs, especially those in ^fi and -lid), form an unin- 
flected absolute Superlative without a preposition: innigft, very 
deeply; ^öfUc^ft, very politely; fc^Ieunigft, (very) hastily; möglid^ft 
fc^neU, as fasi as p0£Me; also ^tf<^ft, highly; ttu^erft, exiremely; 
Iftiiftft, a hng white, 

§ 18. (a) The InsepafaUe prefizM are: fec^ emp or tut, tx, ^ t»er, 
loiber, ler« and usually ini|. Tbey are not accented. 

{b) Verbs compounded with the following are separable when the 
prefix recdves the pxindpal accent, and inseparable when the accent 
is placed upon the verb: bivcät, lintet, tUbtx, um, unter, Ik»S, Iviebcr. 
In general, when prefiz and verb have their literal meaning, the 
Compound is separable; it is inseparable when the two coalesce and 
the meaning becomes figurative. These inaeparablea are usually 
transitive. 

§19. Refleiiye verbs. Very many verbs may bc used only transi- 
tively in German which in English are either transitive or lntransi< 
tive. With the addition of a reflexive pronoun object such verbs 
may take on intransitive meaning. The pronoun thus used should 
not be translated. <Sr UKUlbte fdu <äkfi(^t ob, but (Sr UKtubte fi(^ ob, 
ke turned away. 

% 20. (a) The present tense, even oftener than in EngUsh» is 
used with futurc mt aning. 

{h) To describe that which has becn and still is, German uses the 
present, whereas English uses the pcrfect. ift fcit i»« %ai^tVL %\ltx, 
he has Öem here Jor two days» 
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( c) In vivid namtion the historical present leplaces the impeif ect 
(asin English). 

I 21. The imperfect tense dcscribes that which had been and still 
was, instead of the plupcrfect used in English. 

f 22» (a) The future tense, with or withoul lmof)l, often denotes 
a present probability. Ch: toirb too^t franP fein, very likdy ke is sich, 

{bj Similarly the future perfect replaces the perfect. 

§ 23. (a) The perfect tense frequently occurs where English le- 
quires the imperfect. This is especially true in southern Germany. 
Generally speaking, the perfect is used in i^olated Statements, while 
the imperfect is the tense of continuous narraii\ e. 

(b) The historiral perfect replaces the pluf )cri( et in vivid narration. 

§ 24. (ö) Intransitive verbs implying motion from some point 
of departure or to some goal, intransitives denoting an internal 
change of state or condition, and fein, Metben, ßclingen, gefdifhen, 
totxbtn, take fein as auxiliary in the perfect tenses. All other iiuransi- 
tives, all reflexives, and all transitives take l)abcn. tOQX eingelc^lafcn, 
he had fallen asleep; but i^x f^ttt lange ge|d)Iafen. 

(6) In South Germany fctn is the usual auxiliary -with. liegen, 
fil^n, ftehen, and some other iatransidve verbs which denote neilher 
moüun iior chcinge. 

§ 25. (a) 'I he iafinitive is without when it depends on bürfen, 
fönnen, mögen, mtiffen, foflen, »oUen; also füllen, ^ifeen, Ijetfen, ^ören, 
laffen, le^en, Urnen, machen, nennen, fe^n, and sometimes braud^. 

( b) The infiidtive of a verb of motion is often omitted af ter a modal 
auzÜiaiy when an adverb implying motion makes the meaning clear. 
dt ipitt Verebt, ke wants to come in, 

§26. The infinitire with «m: 

( a) May be used instead of a bal'dause after stich verbs as ^Mbrn, 
müam, Be^tnitrten, assert, when the subject remains the same. (Sr 
ntditif 0e|0rt |u "fyxhm, he thought he had heard, 

(b) Is eztenaively used in clauses of purpose introduced by mn. 
Tbis use has spread to result-clauses and adjective-clauses. Here 
the um is not separately translatable. See Curme, pp. 523, 597, 
603. (Sin tLvbM, um (Sngel loeUien %u nuu|en, a sight to mahe angds 
weep* 

% 37, (a) After fügten, feigen, bid, pren, laffen, and fe|cn the active 
Infinitive of transitive verbs (without gu) may have passive mean* 
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ing. (&t lieg baQ Setb l^tnaudfc^affen, ke caused tke woman to be ^tUed, 
(S6 läfet fic^ hoffen, it is to be hoped. 

{b) After fein, bleiben, aad fte^en we have the same use, but here the 
dependent Infinitive is preceded by ju. ^ad ttor 2tt tun? whal was 
io he done? (Sd ftet)t I)offen, ü is to he hoped. 

§ 28. The passive forms its tenscs by combining the past parti- 
ciple of the verb in question wilh the rorrcsponding tenses of 
tDcrbcn. When no emphasis is thrown upon the active process, but 
instead it is statcd that a certain condition exists as a consequence of 
a previous action wliich is now completed, tüerben is replaced by 
fein and the past participle is virtually an adjective. 2)er <^(ifilüffcl 
muB gefunben iuerben, the key must be Jound, dt tooK f($on gefunden, 
Ü was already found. 

{a) The personal agent is expressed by bon with the dative, the 
indirect agent or impersonal agency by burc^ with the accusative, 
the instrument by mit with the dati\'e. 

(b) When no agent is .statcd, ihc aclive impersouai construcLiou 
is common. ^S)lan ^at bcn 8(^IüffeI gefunben. 

(c) Occasionally a reflexive construction has passive force. ^ct 
©cblüffel f)at fic^ B^nben. 

§ 29. The use of the sabjimctlve mood gives to Statements con* 
cerniiig the present and past an idea of unreality, and to Statements 
concerning the future an idea o£ uncertainty. 

fi 30. The subjunctive is used in clauses of purpose introduced 
by bamit or bo|. If the purpose is regarded as certain of fulfilment, 
the indicative is nsed. 

f 3 1 . Clauses introduced by att oh or eX^ loenn require the subjunc- 
tive, since the assumption is not viewed as being the real case. This 
b equally true in the numerous instances when ob (or toenn) is omitted 
and the condition is indicated by inverted word-order. 

§ 33* (a) Conditimial sentences in whi( h no doubt is suggested 
as to the reality or possibility of the condition take the indicative 
mood. 

{b) An unreal condition in present time requircs the imperfect 
subjunctive in the condition, and eithcr the first conditional or the 
imperfect subjunctive in the conclusion. ffittre er jc^jt ^tt, (fo) 
fannten tDtr anfangen; or SS&tm er ie^t \jkt Mat, (fo) toftrben toit 
anfangen f önncn. 
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(f) A future condition put in theless vivid form implies somc doubt 
and reqiiires the same mood and tr nse as an unreal prcscnt {b), 
Senn ec l)eute fttme, (fo) toüxhtn tDxt und freuen, if he shouiä come to- 
day, we should rcjoicc. 

{d) An unreal condition in past time requires the pluperfect sub- 
junctive in the condition, and the pluperfect subjunctive or second 
conditional in the conclusion. SBcnn er früf)cr pcfommcn Unirc, fo 
l^atten wir i^n ßefe^n; or ©ärc er früher gefommen, \o iDürbcn »ir i^n 
ge|'ei>€n l}üben. 

§ 33. Indirect discourse may follow such verbs as füßcii, flagen, 
erflOren, etnfc^ttrfen, benfen, glauben, ^o^tn, or nouns implying a State- 
ment or a thought such as HtUDeifung, %utdi}t, ^banfe, Hoffnung, 
SRelbung, ^ac^ric^t, ^^orgeben. 

(a) When the governing verb of saying, thinking, etc. (or the time 
impUed in the neun) is in the present, the verb in the indirect 
quotation may remain in the inificative or (less frequently) become 
subjunctive. But when the governing verb is in the past, the sub- 
junctive is used in the quotation ezcept when the person quoting 
uses the indicative to denote that he assumes responsibility f or 
the oorrectness of the Statement. 

{b) Indirect questions are govemed by the same rules as indirect 
Statements except that it is even raier to use the subjunctive af ter a 
present tense. 

(c) A subjunctive of direct discourse remains subjunctive. 

{d) An imperative in direct discourse may become an Infinitive 
in the indirect when govemed by a verb meaning to command, or 
it may be replaced by a form of follen or mÖflcn with the infinitive. 
Direct: Beige mir beiit 9tt(^t Indirect: (Sc fo^ mit, id^ foOe (mikl^te) 
mm mein ^uc^ geigen. 

(e) Rille for tcnses. Pres, indlc. becomes pres. subj.; fut, indic 
becomes fut. subj. or first conditional; imperfect, perf., and pluf, 
indic. all become pcrf. subj. Rut when the pres. or perf. subj. 
would have the same form as tlie corresponding tense of the indic, 
iht'v are replaced by the imperfect and plup. respectively. The 
same consideration often leads to a preference for the conditional 
Over the fut. [This rule for tcnses is the modern one, but the use 
of the impf, and plup. was once universal after a past tense (as 
Still in English) and is even now very common.] 
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1 54. Modals. In tlie Compound tenses of the modal anxfliarieSy 
a form of the past partidple which looks like the infinitive is used 
when an infinitive dependa on the modal. The same holds tnie ol 
JfAfmi laffcn, and fel^ciu By analogy txtau^m, lelfdi, V^m, and mBii(ktn, 
and leas commonly ftt^Icn, U^m, and lernen usoally f ollow the same 
construction, though we here have a real infinitive substituted for 
the parddple. In subordinate dauses the tense auxiliary Stands 
before the two " infinitives " or even before their modifiera instead of ' 
at the cnd of the clause. Curme, pp. 261, 262. 

§ 35. The perfect partidple is uaed in German to denote the man- 
ner ol Coming, where Engli^ nses a pres. partidple. (Sx tarn gebrnfen, 
he came running, 

§ 36. Time, (a) When the reference is to a Single occurrence in 
past time or to a continuous State of affaira in the past, wAen (or as) 
in temporal clauses is rendered by al6. 

(b) Wbatevcr ihc time, 'd'hen meaning wkcnever is iDcnn. 

(c) äßcnn is uscd with reference to a point in the future. 

{d) With reieience to the piesent Xok, bo, and atö are all posaible 
(Eng. as). 

{e) After a noun or adverb of time XoQ is in common use. Slnt 
%(x^t, tOQ er ßcboien mürbe, when he was horn. 

{/) In questions, direct and indirect, when == 'mann. 3d) lüetß 
niä)t, roanner geboren nnirbc. [Note that indirect questions are noun- 
clauses, not adverbial or adjective like thosc discussed above. Thia 
should prevent confusing u^e of menn and rt)Qnn.] 

§ 37. SEBie. Subordinate clauscs in German ofteii have a pro- 
nominal subject, predicate, or object, where the English admits of 
none. Tliis is regularly so in dauses introduced by toit = such as. 
<Sin aRttinv tDie t$ Mn. XBorte, tsk fein 9!Renf4 fie ie gehört IMte« 
wards such as nohody kad ever heard {them), Cnrme, p. 493. 

§38. (a) Only the prepositiona um, tXfat, and (an)ftcitt can 
govern clauaes. ftnfiott su ge^n, Uieb er ^au\t, instead of going. 
(Sr #t mir (Sklb, o^ne ba| i^n bontm Mtte, wUhout my asking 
him for U, 

{b) Inatead of other prepositiona there appeara in the governing 
dauae a Compound of ba and the prepoaition antidpating the f ol« 
lowing explanatory dauae in appoaition with it. ffitr fe^ unfern 
0toli bttrein, e^, we iahe pridc in konaring kirn (Sr f otm baraiib 

■j ' . 
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toie er nod^ cttM ccpiencn f ümie^ Ae medüaUd om kow he cauld exktrt 

somethtng more. Curme, § 272. 

§ 39. Prepositions: (a) Governing the dativeonly: «xA^kd, mit» 

nad), nebft, feit, ton, ,u. 

(/>) (;overaing the accusative only: inA, flir, gegen, o^n^ 

um, n)ibcr. 

{c) Governing the dative when the place in which is denoted, 
• whether motion or rest in that place is expressed, but the accusa- 
ti\ e when the direction iowards or into is expressed: WH, OUf, ÜU^V 
(usualiy dat.) 4 l^inter, in, neben, über, unter, oor, ^mi|(^en. 



WORD-ORDER 

§ 40. In the normal order the personal verb immediaidy follows 
the sublect. Be hastüy lefi the city, er I»erlie5 eilig Mf etoht (See 
Curme, pp. 607, 608 for exceptions.] 

1 4z. In the inverted order the aubject foUows the personal vefb. 
This ia uaed: 

(a) Inqueations. 

(b) When some dement ot the predicate begins the sentence. 
fbiA ber @tabt tommt er. 

(c) In the prindpal clause of a complex sentence when the de» 
pendent clause precedes. tili er fam, toar id^ fc^on fort. 

{d} To indicate a cpndition when toettlt or 0^ is omitted. [Veiy 
common after aM.] 

(e) A reflexive or personal pronoun object or an unemphatic 
adverbial expression may precede a noun subject in the inverted 
order. 

§ 42. In the transposed order the personal verb Stands at the end 
of its clause. This is the order in dependent clauses introduced by 
subordinating conjunctions, in indirect questions, and in relative 
clauses whether introduced by a rel. pronoun or a Compound adverb 
such as ftjomit, morauf, etc. 

(a) ^enn, for, is a co-ordinating conjunction and has no eSect 
on the word-ordcr. 

(b) When ba^ is omitted at tiie head of a clause, the order is not 
tranbpoäed. 
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(c) Forms o£ iabtn and fdn as auxifiaries are offen, omitted after 
the perfect ptfrticiple at the end of a dependent clause. 

(<0 A leflez. or personal pron. object very often precedes a noun 
subject in the transpoeed order, and adverbial expressions may do 
8o. Oebcc todi wi Beften, too i|n ber MiSt, eaek tme knows best 
where the shoe finches {kirn), 

(e) In transposed order an auxiliary that bdongs with several 
participles or infinitives is wiitten with the last one and understood 
with those preceding. » 

</) See § 34t last sentence. 

§ 43. Even if a Compound sentence has the same subject through- 
out, the subject must be repeated in the form of a pronoun in each 
part in which the order is not normal. He handrd me the woney 
and ihen left the room. (Sr rciditc mir bad (äJelb unb bann iKtUe^ tt bttd 
Limmer or unb Ofdtef^ bann ba0 Limmer. 

§ 44. (a) Of the dilTcrent modifiers of the verb the less important 
are brought in early while the more important tend toward the end. 
Considerations of clearness, emphasis, or euphony cause variations, 
but in general the order is as ioUows: pronoun object, simple adverb 
of time, noun object, negative, adverb of place, prepositionai phrases, 
separablc prcfix, participle, infinitive. 

{b) 9^ic()t immediately precedes any element which it negatives, 
e.g., a predicate adj. or predicate nominative. When it negatives a 
whole sentence it usnally Stands as late as possible (just before the 
participle, infinitive, or separable prefix). (5r fa| idii^t am Sifctc 
f onbem auf bem V\^, (Sr ftonb maml^maC bcn ganjen Staft ni(4t auf. 

An adjective or a partidple which govems other dements 
is usually preceded by them. @eine Xrttume Hieben i^m treu, loyal 
hkirn. 
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IWoris in parentkeses are required tn German; tkose in sptare 

braekels are not,] 

I. ADJECTIVES. §i 1$, 14, 15, x6. 

Page I, 1. I — p. 3, 1. 17. I. [§40]. This poor family already 
had deven chüdren. 2, The eamings of the father are [is] very 
BCtnty. 3. His numeioiis family is a heavy burdfin on lib shout- 
deis. 4. The young hearts of the brothen and sisters of the 
new arrival are joyfuL 5. Friendly looks soothe aying children. 
6. The weaver's oldest boy went and got the panon. 7. Par- 
sons are pious men. 8. Beautiful women are not always gra- 
cious. 9. Her beautiful face brightened. xo. His Uttle boy was 
the godchfld of a wfse woman. xi. He Stretches his little band 
out and smiles repeatedly. 12. [{ 39, c] He lay fast asleep in bis 
basket. 13. Your little one [boy] had no costly piesent. 14. 
Good chüd, I can xelieve your wretched condition. 15. Some 
beautiful objects lay In his cradle. [{ 15]. 

IL INVERTED ORDER. §41. 

P. 3, 1. 18 — p. 5, 1. 5. I. At her words Lhe father's hcad 
sank lower and lower. 2. About his bed many golden dreams 
will stand. 3. By day he had much to endure, for his brothers 
did not understand Mm. [§ 42, a] 4. Also he sought to show 
them bis dreams [§ 44, a] 5. From this he had only vexation. 
6. With that the weaver goes about his work again. 7. Does 
the sunset throw genuine gold on the stucco wall of bis little 
oottage? 8« That he lacks everything, little John does not feel. 
[§ j, d] 9. Düring bis whole llfe an abstracted manner dung to 
him. TO. On the beach he picked up mussd-sheUs. xi. Play- 
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mates fae has none, yet he is always cheerful. za. So It never 
occuned to me to teil you anything about it. 

III. VERBS CONJUGATED WITH SEIN. §24. 

P. 6, 1. IT — p. 7, 1. 4. I. Many years had passed mean- 
time. 2. Sonic of his brothers and sisters havc alrcady died. 
3. The child has i;'rown up to manhood. 4. His father had 
regarded him as feeble-minded. 5. "Hans the Dreamer", the 
whole village had named him. 6. This name he had fully justi- 
fied. 7. He has always gone around with his head in the clouds. 
8. Where have you been the whole day, Hans? [§ 12] 9. He had 
stretched himself out and closed his eyes. 10. The sun has shone 
in at the gable, and yet even its strongest rays have not succeeded 
in wakening him. 

IV. PRESENT TENSE. §20. 

P. 7, 1. 25 — p. 8, }. 27. T. Poor Hans is too proud to beg. 
2. No one cares to lend me anything. 3. He becomes morc and 
more impoverished. 4. He possesses no royal palace, but what 
does that worry him? 5. He closes his eyes and torthwilh it 
shines round about him. 6. No one besides me enjoys my trea- 
sure. 7. (§1, a) Hunger begins to torment us again. 8. I [shalll 
seil the Windows to the glazier, thinks Hans to himself, and 
removes them. 9. That will givc me bread again for several 
days. 10. He knows weil that a thief is breaking his door. 

V. TRANSPÜSED ORDER. §43. 

[Dependeni dauses musi be set 0ff wUk a comma^ 

P. 9, 1. 24 — p IG, 1. 13. z. The dreams which Hans had under 
his arm were genuine gold ones. [§ 16, b] a. He sold me his trea- 
8ure for a trifle, because [weU\ he was in great need. 3. The master 
casts a doubtftd look at Hans, for his suit is very shabby. 4. 
The kings sees that I am proud of my treasure. 5* As he re- 
leases his dreams, they glide down from hb arm. [{41, c] 6. 
After [nac1id€ni\ he had released the dreams, they floated slowly 
through the room. 7. Let me see, Hans, what you have under 
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yoiir arm. 8. As he enters the door, he sees that the master 
is in great distress. 9. He says it actually makes Iiis eyes 
smart. 

VI. THE INFINITIVE. §§ 25» 26, 37. 

P. 12, U. 7-27. I. I shall run as fast as I can (run). 2. I 
heard the stranger runfningj behind me. 3. In his sharp face 
HO age is to be recognized. 4. He sought to press his dreams 
firmly to him(self). 5. What was to be done? 6. I must stop 
here to get breath, 7. He did not know how to count to [bis] 
sixly. S. Hc thought he recognized me. 0 He sought to sUp 
me on the Shoulder. 10. He did nol leL himself be seen. 11. 
The gold chain could [sich lassen] not be found. 12. I had 
[lassen] my dreams coimted. 13. We saw *him addressLing] our 
good frioid Hans. 

. Vn. GERMAN EQUIVALENTS OF WHEN. §36. 

P. 17, n. T-iT, T. When had John come home? 2. I don't 
know when he came home. 3. When the door of his room 
opened, Hans saw a tcrrible vision. 4. When(ever) snakes crawl 
ovtr my bed, I can never [nie] stir to p\ish them away. 5. In 
the night, when [da, wenn] the door is closed, an imp of the 
devil grins at me. 6. When his two dead brothers had seated 
themselves on his bed, Hans was dcciily agitated. 7. He will 
glide into the room inaudibh when he comes. 8 He whispered 
in my ear, when he saw that I could not push him away. 9. I 
have not yet [noch nichl] heard when he will come home. 

VIII. PASSIVE VOiCE. § 28. 

P. 20, 11. 1-17. I. The book was presented to me with a 
polite bow. [Two forms]. 2. All [the] names in it [§ 6J were writ- 
ten in red ink. 3. Many of these were already crossed out. 4. 
All had been crossed out by somebody [jemand] with a pen. 5. 
Now a loud rry was uttered by Hans. 6. The piirse is thrown 
at the m.if^ician's feet. 7. My dreams must be given back to me. 
8. Our dreams have not been seen by US again, 9. Much can be 
done by means of [äurch\ mouey. 
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IX. :MÜi>AL AUXILIARIES. §34, 

VxBBs wnB Dative 

P. 23, 1. x8 — p. 24, 1. ZI. I. He does not succeed in finding 
bis cabin agaan. 2, We bave bad to leave our bome. 3. Tbe 
^ boiue ladted door and Windows, but tbe loof was well preserved« 
4* I ladL notbing wbicb [§ 9] one needs on [in] a warm summer 
ni^t. $. He bas not l>e^ able to sleep for [seU] yeais, witbotit 
bdng tormented by bis dead brotliets. 6. He lias fallen asleep 
easfly, because be bas been permitted [dürfen] to stretcb liimself 
out [(43» I]. 7. Will you bdp me if I bdp you? 8. I bave 
always wanted [w^en] to belp you. 9. Perliaps you will succeed 
in bdping tbe old weaver. 

X. PKEPOSIXIONS. §§39; 6, 7. 

P. 37, 1. 19 — p. 28, l. 6. X. I bave cut myself on [in, w, mvJ 
tbe finger. 3. Tlie sorcerer is letting some red liquid run into 
tbe tub^. 3. Wbose name was [stehen] in tbe book and witb 
wbat was it written? 4. He takes my little pen, steps to tbe 
table, and crosses out bis own name witb it. 5. Many years 
before be bad stood at tliia table. 6. He tbrows tbe book on 
tbe table and tben be tbrows bis pen on it. 7. Tbrow tbe book 
across tbe table at [wuk] tbe sorcerer, Hans« 8. He cast a glance 
at tbe red liquid tliat was dropping from the tube. 9. I begged 
iiim to cross out tbe name that stood above mine and ofTcrcd 
liim my pen for tbe purpose [dazu], xo. I bave a new knife 
heie; wbat will you give me for it? 

XI. INDIRECT DISCOÜRSE. §§29,33, 

P. 34, 1. 20 — p. 35, 1. 10. z. Sbe Said sbe was bis most loyal 
servant; year in, year out, sbe bad cultivated tbe fields for bim in 
tbe sweat of ber face; now it was incumbent on bim tbat be 
should not let ber witb ber six orphans die of bunger. 3. But be 
Said [§42, b] bunger was good for the bealth. He went bungry 
tbe whole year; she surely wouldn't want to be better off. 3. 
Sbe asked whether [ob] he couldn't bear to see any tears, 4. 
Tben she calied out to the iung that be sbouid be curaed nevcr 
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to be able to weep a tear again until his heart [ahould] diy up, 

his skin [should] shrivel, and he [should] become what he was 

caUed, an ugly old piece of feit. 5. He thought the beggar- 
woman had torn hcrself loose» had straightened up, and caU^ 
out something to the king. 

Xn. CONDITIONAL SENTENCES. §32. 

INDIRECT DISCOURSE. § 33. 

P. 41, 1. 8 — p. 42, 1. 5, I. If beautiful iMaja \vere here in 
the palace, she would openly show her disgust for them. 2. If 
he had ventured to call me his üanc£e, I should not have com- 
plained. 3. I shall cry, if he seizes me hy the hand. 4. She 
aaid she should cry, if he seized her by the hand. 5. [§41, d] 
Were he an eye-sore to me, I should long ago have put him out 
of the way. 6. 20, h] I have long been pondering over where 
and when the tear-test shall be performed. 7. I said I had long 
been pondering over where and when the test should be per- 
formed. S. Had the Operation resulted to the renown of the two 
doctors, (then) the wedding would have taken place on the fiist 
(of] May. 9. One of the two horrid quacks dedared he had to 
prepare an ointment for my eyes. 10. Who said that We must 
mlz the salve with three drops of our heart's blood? 

Xin. INDIRECT DISCOURSE. §33. 

P. 50, 1. si — p. $1, L la. I. The brothers of the sLoggard ro* 
lated to the pzince that they had often renunded their brother of 
his duty, but that he always answered that he must lest. s. I 
know that Sunday (| i, b] will take me with (liiml on his next 
[nächs(\ joumey. 3. All said that Monday was very [much] spoiled. 
4. We are not doing this hard work for your sake, you lasybones, 
but [sondern] in order tliat Sunday may not need to work. 5. 
Did you not say we could eat the finest morsels and should never 
need to perform common routine work? 6. The beautiful pres- 
ents wliich he brings us, reward us for our labor. 7. They said 
they never asked bim whence he came nor whither hc was going, 
but [aber] at the expected hour hc always stood in their midstp 
and then it was as if their hut changed into a royal paiace.. 
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XIV. THE IMPERATIVE 

[Note ccrefuUy to wkom ike command is given, in order io deier- 
mine whether the polite or familiär form should be uscd.\ 

P. SS, 1. 23 — p, 56, 1. 12. I. Do not name my name so dis- 
tinctly, (Mr.) Doctor. 2. Do not be so frightened, Maja. 3. 
Children, do not stop the dock. 4. Mr. Pendulum, do not walk 
on your bead all the time. 5. Rest yourselves a little, chikirea. 

6. Maja, put the pendulum on the floor. 7. Turn a few somer- 
scts, my boy, and then rest yourself. 8. Get up from the couch, 
Maja, and Stretch yourself. 9. (My) gcntlemen [Herren], take 
(the) Mr. Pendulum down from bis uncomforLablc position. 10. 
Lift me up, mother, and stand me on my legs [§ 39, cj. 

XV. REFLEXIVE VERBS. §19. 

CLAUSES INT&ODUC£D BY ALS OB. % 31. 

P. 63, U. 5-26. X. The pendulum darts out 'as though the 
dock had caUed him. 3. I look acound; there lie all the vege- 
tables in their baskets. as if nothing had stiired from its place. 
3. I must steal back into my bed, for the night air which is 
Streaming through the open window is cold. 4. When he haa 
awakened, his fiiist look will fall on the pendulum [f 36, c]. s« 
It seems to mc as if eyerything must be only a dream. 6. The 
princess has herseif adorned for the feast by her lady-in-waiting. 

7. Maja, you will have to laugh when you see how calmly 
the pendulum goes his way. 8. Steal back into your bed, Maja, 
for nothing is stirring [any] more. 9. A cabbage leaf had been 
tom Q& and laid on a little plate. 
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DIE GOLPENEK TRÄUBfE 

Page I. Wie heiszt der Titel dieses Märchens? Wer hat es 
geschrieben? In was für einer Familie war ein Kind soeben ge- 
boren worden? Wie viele Geschwister hatte der Junj^e? Wie 
blickte der Vater ihn an? Warum? Wer war soeben gestorben? 
Wer beschäfiigte sich mit dem Kind? Schreien junge Kinder 
oft? Wen sollte c]er \'aLer holen? Was sollte dieser tun? Wen 
schickte der Vater zum Pfarrer? Was sollte der Sohn auf dem 
Heimweg tun? 

2. Wohin legte die Nachbarin das Kind? Wer begegnete dem 
Knaben und dem Pfarrer? Wie sah sie aus? Was bat der 
fromme Mann? Wie lächelte der Weber beim Anblick der schö- 
nen Frau? Wann hörte das Kind zu schreien auf? Welcher 
Käme wurde dem Kinde bei der Taufe gegeben? Was ist dn 
Taufkind? Was tat das Kind, als die weise Frau ihre Hand auf 
seine Stirn legte? Hat es gut geschlafen? 

3. Was hoffte der Vater auf dem Kissen des Täuflings zu 
finden? Lag etwas darauf? Was konnte die Frau dem Kleinen 
nicht geben? Wie sollte die eine Hälfte seines Lebens sein? Was 
wird aber geschehen, sobald der Junge die Augen schliesst? Darf 
w sich seiner Ttftume entftuszem? Soll er suchen, sie anderen zu 
erzählen? 

4. Freut sich der Weber über dieses Präsent? Glaubte er, dasz 
es wirklich goldene Träume gibt? Womit vergleicht er das Gold 
dieser Träume? Warum machte ihm das Kind keine Mühe? 
Sagte der Vater später seinem Sohne, dasz er seine goldenen 

Träume nicht verkaufen solle? Warum konnten seine älteren Ge- 
schwister nicht mit ihm spielen? Was hatte er für Spielzeug? 

5. Meinen Sie, dasz sein Wesen zerstreut war, weil er immer 
an seine Träume dachte? Wann fingen für ihn die Schattenseiten 
des Lebens an? Wie spät schlief er gewöhnlich? Warum hatte 
die Welt wenig Interesse für ihn? Wie wissen wir, dasz er ein 
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gutes Hm hatte? Ventanden lfm aeine Brader tiiid Schwestern, 
wenn er versuchte, ihnen von seinen Träumen zu enählen? Was 
taten sie, wenn er zu zudringlich wurde? Wohin setzte er sich 
dann? Beschreiben Sie die Träume. 

6. Zeigte er viel Ausdauer bei der Arbeit? Was geschah oft, 
wenn er am Webstuhl sasz? Was ist ein unnützer Brotesser? 
Wer war nach einigen Jahren gestorben? Wer bewohnte jetzt 
die alte Hütte? Was war aus Hans* Geschwistern geworden? 
Wie rechtfertigte er den Namen " Hans den Träumer"? Arbei- 
tete er gern? Wie ging es mit seinem Ilüttchen? 

7. Was liesz die Gemeinde tun? Hatte er Freunde im Dorfe? 
Warum hatte man ihn lieb? W^aren seine Träume nur Spukbil- 
der? Für was erklärten ihn die Bewohner des Dorfes? Welches 
Gerücht hat sich schnell verbreitet? 

8. Weshalb geriet er immer tiefer ins Elend? Hatte er ge- 
nug zu essen? Warum woÜLe er nicht beUcln? Wurde er trau- 
rig? Was verkaufte er an den Trödler und was kaufte er sich 
mit dem Ertrag davon? Worauf schlief er, nachdem er sein 
Bett verkauft hatte? Was verkaufte er an den Glaser? Was 
für Fenster hat man in Deutschland? Warum fürchtete er sich 
nicht vor Dieben, nachdem er die Türen ausgebrochen hatte ? Wie 
lange fristete er sich so? 

0. Warum mochte er sich nicht an seine Brüder um Hilfe 
wenden? M^e versuchte er das Knurren seines Magens au be- 
schwichtigen? Was geschah in der Nacht? Wie kalt war es? Was 
packte er am Morgen zusammen? Wohin lief er? Was wollte 
er mit seinen Träumen? 

10. Warum warf der Goldschmied einen zweifelhaften Blick auf 
Hans? Wo hatte Hans seine Träume gehabt? Was geschah, als 
et sie losliesz? Glänzten sie sehr hell? Hat der Goldschmied sie 
gesehen? Wie lachte er? Wer war noch im Zimmer anwesend? 
Was für ein Gesicht hatte dieser? Was bedeutet: Der kann mehr 
als Brot essen? war vor dem Glanz der Träume verblaszt? 

11. Wie viel war der fremde Herr bereit zu zahlen? Wie ent- 
schuldigte sich der Goldschmied wegen seines Lachens ? Was 
schrie Hans, als dieser ^einen Traum fassen wollte? Was machten 
die Träume, als sie die Worte ihres Besitzers hörten? Blieb Hans 
nun länger im Laden? 
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12. Wie scbnell lief Hans? Was machte der Fremde? Wann 
erst bleibt Hans stehen? Ist er auszer Atem? Was hört er hinter 
sich? Wen erblickt er, als er sich umsieht? Wie alt ist der 
Fremde? Was für einen Anzug trägt er? Wie tritt er auf Hans 
zu? Warum weicht Hans zurück? Warum hatte der Gold- 
schmied nicht verstanden, Hansens Schau üu Laxieren? 

13. Warum sind die Träume dem Herrn so erwünscht? Was 
quält den Hans? Wu denkt er bei sich, als er schliesslich seine 
Trilume verkauft? Was bekommt er für sie? Was beschreibt 
der fremde Herr dem Hans beim Weggehen? Was soll Hans tun, 
wenn ihn je der Handd geteuen sollte? Wie verschwindet der 
Fremde? Was fängt für Hans jetzt an? Geht er In sein Dorf 
aurttck? Was fflr eine Gesdlschaft findet er im Gasthaus? Geht 
er frtth zu Bett? 

14. Was veimisst er am nächsten Morgen? Wohin führen ihn 
gldcfa darauf seine neuen Freunde? Wie behanddt ihn der Wirt? 
Warum mundet ihm kein Bissen? Was sucht er sich beim Schnei- 
der aus? Was raten ihm seine Freunde au tun? Folgt er ihrem 
Rat? Erzählen Sie, wie er jetzt lebt. 

15. Wird sein Geldbeutel leer? Wie hat er in dieser Zeit ge- 
schlafen? Wen hat er kommen lassen, um die ängstlichen Träume 
zu bannen? Welche Kunde war bald in sein Heimatdorf gedrun- 
gen? Wie hat er seine Brüder empfangen? Was konnte seine 
Heimatgemeinde mit den groszen Schenkungen tun, die er ihr 
machte? W^as kam allmählich über ihn? Blieb er bei all dem 
Prassen gesund? 

16. Welche Entdeckung machte er bald? War er wirklich 
dumm? Was brachte sein Geld nicht? Wie wcr len viele Men- 
schen, wenn sie reich werden? Welche Vorfälle brachten das Volk 
gegen ihn auf? Was hat man sich zugeflüstert? Wie hat er die 
Leute beschwichLigl Von was [§ 7] waren zwei seiner Brüder 
berauscht, als sie zu den Messern griffen? Was geschah dann? 
Was hat Hans gefunden, als er ins Gefängnis kam, um seinem 
Bruder die Nachricht von dessen Freisprechung zu Überbringen? 

17. Was kroch in der Nacht Uber sein Bett? Beschreiben Sie 
die Vision von seinen beiden toten Brttdem. Was hatte Hans für 
seine Träume bekommen, Silber oder Gold? Was lag auf seiner 
Stirn', als er erwachte? Was steckte er zu sich, sobald er hastig in 
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seine Kleider gesprungen war? War der Beutel jetzt leicht? Was 
licsz er den Pfarrer bitten? Nach wessen Wohnung ging er jetzt? 

z8. Wo lag der prächtige Landsitz? Was umrahmte das ganze 
Haus? Was für einen Eindruck machte dieser Wohnsitz auf 
Hans? Was lacf ihm jetzt am Herzen? Wohin führte ihn der 
Diener? Was la^ auf dem Tisch, an dem der Herr sasz? Was 
hätte Hans am liebsten getan, als er dessen unheimliches Gesicht 
wieder vor sich sah? Was rief der Herr? Wie nennt er die 
Träume? 

19. Wo waren die Träume? Was wollte Hans sogleich tun? 
Hat der Herr es ihm erlaubt? Was müszte Hans zuerst tun, 
wenn er semc Träume wieder haben wollte? Standen schon viele 
Namen in dem groszen Folianten? Mit was für Tinte waren 
diese Autographen geschrieben worden? 

20. Wie viele von diesen Namen waren schon ausgestrichen? 
Was stttsst Hans aus? Warum str&uben sich seine Haaie? Für 
wen hält er jetst den Unbekannten? Was will dieser von ihm? 
Was wirft Hans ihm vor die Fttsze? Was entgegnender andere, 
als Hans seine Tr&ume zurttckverlangt? Was bietet er Hans an, 
damit er mit Blut unterschreiben könne? Was ruft Hans, als er 
gui Xare hinausstttnst? Wohin eilt er? 

31. Von wem hftrt seinen Namen nennen? Wie war sdn 
Haus zusammengestürzt? Was ° war sonst alles zur selben Stunde 
verschwunden? Welche Gaben bildeten eine Ausnahme? Ging 
Johannes jetzt in die Stadt? Wo und wie brachte er diese Nacht 
zu? Träumteer? Was machte er den nächsten Tag? Was wie» 
derholte sich? 

22. Wie kam er in die Nähe der Stadt zurück? Wohin ist er 
gesrhlichcn, als es Nacht war? Geigen was sollte ihn das Kruzifix 
scliulzcii? Was wollte er versuchen? Wie ist er in das Schlaf- 
zimmer des Zauberers gekommen? Warum hat dieser so ruhig 
geschlafen? Hat er mit offenem Munde geschlafen? 

23. Warum haben die Träume Hans so traurig angesehen? 
Warum muszte Hans ohne seine goldenen Träume fliehen? Wie 
lebte er nun viele Jahre lang? Auf welchen Gedanken kam er 
endlich? Was hoffte er? Isl es ihm gelungen, die Heimat wieder 
zu erreichen? In welchem Zustand fand er seine alte Hütte? 
Was fehlte? Warum brauchte er keinen Schneesturm zu fürchten? 
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24. Wie ist er entschlummert? Wer erschien ihm in der 
Nacht? Was brummte dieser? Wie ist Hans am andern Mor- 
gen erwacht? Wohin begibt er sich? Auf welchen Stein setzt er 
sich? Beschreiben Sie den Friedhof. Wie lange blieb Hans da? 

25. Warum weinte er bitterlich? Wer ging in diesem Augen- 
blick vorüber? Was machte sie? Kennt Hans die Frau? Kennt 
sie ihn? Was soll er ihr erzählen, und warum? Was bericbtet 
er ihr? 

26. Was musa er tun, wenn er seine Träume noch retten will? 
Wie nennt die Frau den Zauberer? Was sieht sie aus ihrem 
weissen Gewand hervor? Bis wann [hy wAei»] muss Hans des 
Zauberers Wohnung errdcfaen? Wie spftt war es schon? Wie 
war es ihm möglich^ so schnell au gehm? Wer empfing Ihn? Was 
durfte der Diener hoffen? Wie sah der Zauberer diesmal aus? 

S7. Wem glich er? Wie empfing er Hans? Was fClr einen 
Handel war Hans jetzt bereit abzuschliessen? Freute sich der 
HeiT, als er dies hörte? Was sollte Hans tun mit dem Messer- 
chen» das der Zauberer ihm anbot? Mit was für einer Flüssigkeit 
hat er seinen Namen in das Buch geschrieben? Warum liesz er 
etwas davon ttber seinen Finger tropfen? Wessen Namen strich 
er dann aus? 

28. Wem hatte er sich dadurch verschrieben? Wessen Be- 
kanntschaft sollte Hans maclien, wenn er mit dem Zauberer essen 
sollte? Warum war Hans gern bereit dazu? Was wurde aufge- 
tragen? Hat Hans viel Wein getrunken? Was vermehrte sein 
Wohlbehagen? Was sangen die Zecher? 

29. Was tat der Zauberer, als er kurz vor Mitternacht den 
Hufschlag hörte? Wer erschien auf der Schwelle? Beschreiben 
Sie sein Aussehen. Was sprühte aus seinen Augen? Für welche 
Reise hatie der Zauberer sich starken wollen? [in die Hölle] 
Glaubte er aber den Teufel begleiten zu müssen? 

30. Was schrie der Teufel, ab der Zauberer sagte, dass Hans 
seine Stelle vertreten werde? Was lallte Hans, indem er mit einem 
Glase Wein auf den Teufel zutaumelte? Was wollte der Sauberer 
dem Fremden in dem grossen Buch zeigen? Warum liesz er das 
Buch fallen? Welche Eigenschaft hatte die magische Tinte? In 
was für ein Gdächter brach der Satan aus? Wie drftngten sich 
fldne Tr&ume um Hans? 
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3X. Wie blickte Slttan sein Opfer an, als die Wanduhr den 
ersten ScUag tat? Was ist beim zwölften Schlag geschehen? Wo 
' befand sich Hans, als er au sich kam? Wahin leiteten ihn seine 
lieben Träume? Warum sind am andern Morgen so vide Leute 
SU ihm geströmt? Hat er ihnen seine wahre Geschichte ersihlt? 
Was hatte ihm die weise Frau befohlen? 

39. Auf welche Weise hat die Gemeinde ihm geholfen? Wo 
sasz er, als er alt wurde? Was erzählte er den Kindern vom Dorf ? 
Warum lachten sie ihn nicht aus? Wie lange hat er noch gelebt? 
War sein Alter vergoldet, wie einst seine Jugend, weil er ein su> 
fnedenes Herz hatte? Was lag auf seinem Haupt, als er gestorben 
war? Haben Sie je einen solchen Mann gekannt? 

eOnig filz 

Page 33. Was hatte einst ein reicher König? Was plagte 
Ihn? Worauf sann er immer? Was für Kleider trug er? Wer 
hatte ihm seinen Spitznamen gegeben? Wie gut hat ihm dieser 
Name gefallen? Wie kann man seine Habe vermehren? Welches 
ist besser? Was tat der König in seiner Schatzkammer? Wie 
viel Geld hatte er? War er damit zufrieden? Wodurch schaffte 
er den Sonntag ab? 

34. Was sollte in den königlichen Säckel fliesaen? Wie viele 
Sonntage gibt es im Jahre? Was brach bald darauf aus? Was 
antwortete er «uf die Bitte der Abgesandten, er mdge dem allge> 
mMea Elend steuern? Wer schlüpfte in den Palast? Was sagte 
sie, sie habe für den Kdnig |;etan? Was w^re jetzt an ihm? Ist 
Hunger gesund? Was liesz der KOnig tun? 

35. Hatte er ein weiches Hera? Mit welchen Worten hat ihn 
das Bettdweib verwünscht? Was hat nun das Land verheert? 
Wen raffte der Tod weg? Wer blieb aber am Leben? Woher 
hatte sie ihren Namen? Wie stand der König an den Sälgen 
seiner Lieben? Warum konnte er nicht weinen? 

36. Wen liesz er suchen? Hätte sie den Fluch aufheben 
können? Fanden die Boten sie? Für wen setzte der König eine 
grosze Belohnung aus? Halfen die Mittel? Was untersuchte er 
vor dem Spiegel? Was verbot er? Warum? Wurde er nach 
und nach ülzig? 
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37. Was versprach er endlich in einem Aufruf? An wen hatte- 
Maja ihr Herz gehängt? Was ist ein Sonntagskind? Was gelang 
allen Quacksalbern nicht zu tun? Beschreiben Sie die beiden 
Premden, die sich melden lieszen? Welcher bekrittelte alles im 
Schlosse? Geriet der zweite in Widerspruch mit dem ersten? 

38. Wie nannte sich der Lange? Wie hiesz der Dicke? 
Was verspttrte der König in sdnem rechten Atige? Weinte er? 
Haben Sie je Meerrettich gerieben? Wodurch wollte Meerrettich 
des Königs Übel beseitigen? Worauf wiricte gleichzdtig der 
Schwammerüng? Was geschah in des Königs verdorrtem Herzen? 
Auf welchem Auge perlte es ihm? 

39. Kam es zum Weinen? Was konnte man Im Auge des 
Königs wahrnehmen? Was sagte Üieerrettich, daas sie gezeigt 
hfttten? Wie lieb wurden die Fremden bald dem König? Wo 
wohnten sie? Worüber schimpfte Meerrettich? Was für Ge- 
schichten erzählte Schwammerling? Was fiel in die goldene 
Schfissel des Truchsessen? Wann wollten die Doktoren die 
Operation vornehmen? Warum dann? 

40. Wie grosz wurde allmählich ihr Einflusz? Wer bekam 
nasse Augen? Was aszen die beiden? Was ist ein Vegetarianer ? 
Was war des spitzigen Doktors Lieblingsgericht? Beschreiben Sie 
seine Art, diese zu essen? Wie zeigte er, dasz er in guter Laune sei? 

41. Was hat der andere besonders i.:(tii gegessen? Wen über- 
lief eine Gänsehaut? Wie benahm sich die schöne Maja? Woran 
dachte sie, so oft sie den spitzigen Meerrettich erblickte? Was 
wagte der abscheuliche J>okti r zu tun? Wem klagte sie dies? 
Welchem Schicksal wollte Maja entgehen? Was war Sonntags- 
kind dem Meerrettich? Worüber sarm dieser nach? Auf welchen 
Tag war die Operation festgesetzt? Unter welcher Beding img bolite 
die Hochzeit stattfinden? 

4a. Was für ebe Salbe, eridürten die Xizte, bitten sie su be* 
reiten? WoUte König Fil« seinen Keffen schlachten lassen? Wa- 
rum gab er schliesalich nach? Wer hatte den Plan gehört? Wo 
hatte sie gestanden? Was beschwor sie das Sonntag^nd zvl tun? 
Wohin wanderte er? Wann drehte er sich um? 

4^. Was quillt ihm aus den Augen, wie er auf dem Stein 
sitzt? Wer fftngt die Tränen auf? Worin? Weint der Prins 
immer noch? Was ist die Aufgabe eines Tränenknaben? Warum 
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hat es heute viel zu tun gegeben? Warum soll der Prinz auf* 
hören su weinen? Tut er das? Was kann er nicht begreifen? 

44. Wer hilft dem Knaben bei seiner Arbeit? Was wird mit 
den Tränen getan? Warum wärr* man sie? Wohin bringt sie die 
Tränenfee? Sollte ein Sonntagskind immer glücklich sein? Was 
berichtet der arme Prinz? Wie viele Tränen hatte des Prinzen 
Oheim flieszen gemacht? 

45. Was hatte der Sonntag den Knaben verschafft? Weint 
man denn nie am Sonntag? Was s(liw:Lnd aus dem Lande, als 
der Sonntag fortgejagt wurde? Was blieb? Wie voll wurde die 
Tränrnurne? Wie hat die Fee den harten König gestraft? 
Warum ist es lui uns Sterbliche eine harte Strale, nicht weinen zu 
können? Ist das Salz bitter? Was geschieht dem Menschen von 
innen und von auszen, wenn seine Tr&nen keinen Ausweg finden? 

46. Warum möchte der Prinx die Gunst der TUnenlee ge- 
winnen? Was veispricht ihm der TMlnenknabe? Wie schritt jetst 
das Sonntagskind in das fremde Ijand hinein? Wen sieht er bald? 

47. Was macht sie? Wie sehr müht sie sich? Hüft er der 
alten Frau? Wie? Arbeiten die Frauen in Amerika auf dem 
Felde? Sollten sie? Wann ruhten sich die beiden aus? Was 
holte die Frau? Warum war der Prins kein Feinschmecker? 
Wie nennt sich die Frau? Zu wem schickt sie den Prinzen? 
Wo wohnen diese? 

48b Wie viele wird er wahrscheinlich daheim finden? Wes- 
sen Gunst soll er zu gewinnen suchen? Was tönt dem Prinzen 
entgegen, sobald er im Walde ist? Beschreiben Sie die fünf 
Männer, die am Feuer schmiedeten? Was machte der sechste? 
Wie konnte man erkennen, dasa dieser schon sehr viel getrunken 
hatte ? 

49. Licsz man ihn ruhig trinken? Was ermahnten ihn seine 
Brüder zu tun? Was bildet sich der Faulpelz ein? Warum nennt 
der Blauangelaufene seine Brüder Gelbschnäbel? Ist es dumm, 
sich zu schinden und plagen? 

50. Hätte man einen Gehilfen nötig gehabt, wemi der Bären- 
häuter nicht so faul gewesen wäre? Warum betrachtete man das 
Sonntagskind mit zweifelnden Blicken? Wie zeigte er, dasz er 
nicht verzärtelt sei? Wessen Arbeit verrichtete er in der Eisen- 
hütte? Wie hatte der Sonntag den blauen Montag so verwöhnt? 
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51. Was erzählten die Brüder von ihrem Ältesten? Sollten wir 
gemeines Tagewerk am Sonntag verrichten? Was essen wir an 
diesem Tap:e? Wie kleiden wir uns?' In was verwandelt sich 
die arme Hütte bei der Ankunft des Ältesten ? An welchem Tage 
stand das Hammerwerk still? Was taten die Brüder? Wozu 
wurde das Sonn Lagskind in den Wald hinausgeschickt? 

52. Wann erschien der Ersehnte? Was für Bäume wuchsen 
im Walde? Wie war es mit dem Antlitz des Sonntags? Wie 
war die Farbe seiner Haare? Lächelte er? Was teilte der schöne 
Gäbt aus? Was ist ein Pflegekind? ein vertriebener Prinz? ein 
Ankömmling? Wen hatte des Prinzen alter Filz von Onkel 
zum Land hinausgetiieben? Wer hat "Rächet" am lautesten 
geschrieen? 

53. Was fiel dem Prinzen plötzlich ein? Wie tröstete ihn der 
Schöne? Woran erkennt der Sonntag die Seinigen? Wer hat es 
gut auf dieser Erde? Wohin will der Sonntag zurückkehren? 
Wie sott sein Bote dabei helfen? Wer erwartet diesen Boten? 
Beschreiben Sie den Abschied des Prinzen von den sieben Brttdcm. 

54. Wie war des Königs Gemttt geworden? Was bedrflckte 
ihn so? Hoffte er noch auf seine HeQung? Wie gebttideten sich 
die beiden Doktoren? Welchen Titel hatte jetzt der Meerrettich? 
Warum glaubte er, dasz Sonntagskind tot sei? Was wuszten die 
Köche nicht mehr am Vorabend der Hochzeit? Warum nicht? 

55. Bis wie spät in die Nacht hinein wurde geschmort und 
gebacken? Wo befindet sich die arme Maja? Was möchte sie 
ihrem Vater gerne abtreten? Was für ein Treiben beginnt kurz 
vor Mitternacht in ihrem Zimmer? Was scheint die Wanduhr 
zu tun? Weshalb wickelt sie sich fester in ihre Decken? Warum 
wird die Uhr eine alte Schwätzerin genannt? Welche Bitte rich- 
tet der Perpendikel an Maja? 

56. Gewährt sie ihm diese Bitte? Was tut er, sobald sie ihn 
auf den Boden gestellt hat? Was hat er für einen Kopf? Wann 
ruht ein Perpendikel? Was hatte ihn einmal gestochen? Wohin 
war er geklettert? Wer hatte ihn gesehen? Wem hatte sie es 
gesagt? Wem iiaLLe der es angezeigt? Was hatte dann dieser 
getan? 

57. Wann schläft der Uhrengdst ein? Warum konnte der 
Perpendikel nicht lange aufrecht stehen? In wdcher Sache darf 



Digitized by Google 



FRAGEN 



er Maja keinen Rat geben? Wie tröstet er sie? Wem möchte 
er einen Besuch abstatten? Beschreiben Sie seine Gangart? 

58. Was hört Maja von der Küche her? Was erblickt sie, als 
sie durchs Schlüsselloch lugt? Wer sitzt in der Mitte? Welche 
Gartengewächse sitzen um sie her? Was wird gchaUcii? Wer 
ist der Richter? der Kläger? der Sekretär oder Protokollführer? 
Was hatte die Kartoffel gewollt? 

59. Lugte Maja immer noch durchs Schlüsselloch? Sind die 
Delinquenten anwesend? Welches Urteil wird deshalb über sie 
gesprochen? Wdches Verbrechens sind sie schuldig? Welche 
Strafe hat Meerrettich verdient? Und sein Gehüfe? Was soll 
durchs Reibeisen getan werden? 

60. Wie soll die Strafe an Schwammerling vollsogen werden? 
Wer soll das Urteil vollstrecken? Was geschieht, als Maja heftig 
susammenfährt? Ist Maja bereit dazu, das Gericht au voll- 
strecken? Wer sagte, dass die Doktoren Voräter seien und ihren 
Stamm verleugnet hätten? Erklären Sie das. Wen erblickte 
Maja, als sie ratlos sich umsah? 

6x. Wann wird der gute Zauber keine Macht mehr haben? 
Warum schicken sich Reibeisen und Hackbrett für Maja? Was 
hatte ihr verhaszter Bräutigam tun wollen? Von wem hat sie sich 
fortziehen lassen? [§34] \Vohin? Was hat sie im Bette des 
Doktors li^en sehen? Was erblickte sie an Schwammerlings 
Stelle? 

62. Wen packte sie zuerst? Wer half ihr? Wozu sollte das 
Kohlblatt dienen? Ist Maja warm geworden? Was haben die 
andern getan, während Maja den Schwammerling klein hackte? 
Beschreiben Sie den feierlichen Zug. Was ist geschehen, als der 
Zug in der Küche angekommen war? Was hat man in Majas 
Schlafzimmer gehört? 

63. Wie viel Uhr war es jetzt? Wo haben jetzt alle Garten- 
gewächse gelegen? Was hat das abgerissene Krautblatt enthal- 
ten? Ist Maja länger da geblieben? Was meinte sie, als sie am 
andern Morgen erwacht ist? Wer ist bald in ihr Schlafzimmer 
getreten? Hat sie sich noch gefürchtet? Wo. hat der König 
gesessen ? 

64. Wer war nicht erschienen? Welche Meldung hat der 
Kammerdiener gebracht? Was hat er das zweitemal berichtet? 
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Wie lange hat man auf die Doktoren gewartet? Was hStte man 
hören können? Was ist endlich entstanden? Was hat den König 
ttberdie Maszen verdrossen? Was befahl er jetzt? Wer hat zur 
Rechten des Königs gesessen? Beschreiben Sie den Jüngling, der 
jetzt erschienen ist. 

65. Wo hat sich dieser niedergelassen? Wer hat ihn zuerst 
erkannt? Hat der König ihn angeschaut? Hat der König groszen 
Hunger gehabt? Wie hat sich der Fremde benommen? Wer 
stand hinter ihm? Was stellte das zierliche Knäblein vor den 
unbekannten Gast? Hatte Maja das Gehäcksel schon gesehen? 
Wie blickte der König das unbekannte Gericht an? Was für ein 
Gesicht schnitt er, als er es kostete? 

(0. Haben die Anwesenden gelacht? Warum blinzelte der 
König, nachdem er den Inhalt der Schale verzehrt hatte ? Was 
hat er dann gerufen? Was geschah, als König und Prinz sich 
umschlungen hielten? Welcher Ruf verbreitete sich durch die 
ganze Residenz? Nach wem fragte nun der König? Welche 
Antwort erhielt er? 

67. Wo war jetzt Meerrettich? Was verlangte der Prinz nun 
als Lohn? Freute sich Maja/ Was laten alle anderen? Was 
rief drauszen das jubelnde Volk? Wen führte der hereintretende 
Jüngling am Arm? Wer folgte diesem Paar? Wohin setzten sich 
die Ankömmlinge? Haben sie viel gegessen? 

68. Werber hat sich Maja gewundert? Was machte in- 
zwischen der alte König? Wie fanden ihn später der Prinz und 
seine Braut? Worttber wdnte er, ehe er starb? Was versprach 
der junge König dem Trftnenknaben? 
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EXPLANATION 
A daali ( — ) Stands for the tiUe-word. 

When the pltiral of nouns is not given, it is either lacking or 
of imre occurrence. The genitive singular of masculine and neuter 

nouns may be assumed to end in 5 or e5 unless otherwise stated. 

A modified vowel foUowing an adjective indicates the form taken 
by the root vowel in the comparative and Superlative. Partidp- 
ial adjectives are given apart from the verb whenever they have 
come to be feit as independent adjectives. 

Adverbs, when readily derivable from adjectives, are not sepa- 
rately listed. 

Separable verbs are indicated by the double hyphen. Verbs 
whose principal parts are not given are weak and regulär. 

Words are accented on the first syllable unless otherwise mdi- 
cated (except that the accented syllable of those beginning with 
the unaccented prefixes be-, emp~, ent-, er-, ge- ver,- zer-, is not 
marked). Vietor's Aussprachewörterbuch has been foUowed in 
doubtful cases. 

Possible additions in translation are enclosed in parentheses and 
set in Rumaii Lype. Explanatnr\' matter is sei in italics. 



ABBREVIATIONS 



aee. 


BS accusative. 




= object. 


adj. 


= adjective. 




= pre8ent partidple i 


adv. 


— adverb. 




adjective. 


^. 


s compate. 


pers. 


SS personal. 


comp. 


= comparative. 


plu. 


ssplural. 


eonj* 


B conjunction. 


p,pM, 


s perfect partidple 1 


Curme 


s Curme's " Grammar of 




adjective. 




the German Lan- 


pref. 


» piefix. 




guage." 


Prep. 


— pzeposition. 


dat. 


= dative. 


prei. 


spieterit. 




= for example. 


pran. 


a pronoun. 


gen. 


= genitive. 


reß. 


= reflexive. 


indecl. 


= indeclinable. 


sep. 


= separable. 


infl. 


= inflection. 


Hng, 


= singular. 


insep. 


= inseparable. 


svibj. 


— subject, subjunctive. 


intr. 


= intransitive. 


Ir. 


= transitive. 


lit. 


= literaUy. 


«r. 


= with. 


tiom. 


= nominative. 
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ha9 %ad, plu, Sfer, rotten car- 

cass. 

ah, sep. prcf. away, oflf, from; 
down; auf uub — , up and 

down. 

ail «brennen, kannte, gebrannt, 
intr, (fein), to burn down; aiso 
Ur. 

bei Vtenb, -e, evening; am — , at 

evening. 
bdi Wbfilbbvot, supper. 
bof McNbgiil^, golden glow ol 

evening. 
ba< 9kstai«]|t, Bupper. 
clMiiM, adv, at evening. 
ber fCkatemcr, — , adventuier. 
Um, but, bowever. - 
bcv kifUI, «e, falling away, de- 

sertion. 

ab'flcben, gab, gegeben, gibt, ir. 

give, deliver; fi(^ mit if)m — ^ 

spend any time with iiim. 
«ftgeriffen, see abreiffai. 
her 9lPgefmi>te, -n, -n, adj. infl. 

deputy, ambassador, delegate. 
obgef(babt, p*pM. threadbare, 

shabby. 

abgefd)lo||en, see abfi^itegen. 



ob^^^alten, f^ielt, gef^alten, ^(t, tr, 

keep off; endure; hold, make. 
obijan ben, adv. out of rcach; — 

fommen, to be(come) lost. 
ab=Iagern, tr. deposit; fic^ — , be 

deposited, scttle. 
ab-lttiTcn, lie{j, geiüd'eu, lajit, tr. iet 

off; seil. 

abbiegen, tr. lay aside or down; 

eine ^robe — , give a sample {as 

Prooj) ; 9ted^ttg — , render an 

account. 
ai*iM|iiicii, nal^m, genoirnncn, 

nimmt, Ir. take off; inlr, dir 

miilsht 

«ft«)N»fr«^ Ir. squeese out of, 

eztort from. 
ol^ifl^ riS, gcriffcn, tr. tear off. 
ol-fdNiffai, Ir. do away witb, 

abolish. 
ber ^bff^eu, disgust (at, Dor). 
O^ff^eu'nc^, honid, abonünable. 
bcr departuie; — nc^« 

mcn, take leave. 
ab'fi^Iagen, fc^Iug, gefd^Uigeii, 

fcblSgt, tr. strike off; refuse. 
ab«fd)Ue^tn, fc^Io^, gefc^toffcn, tr. 

close, condude; einen ÄQuf — , 

strike a bargain, make a pur- 

chasc. 

ab«ftattcn, tr, pay (a debt^ visil) ; 
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dller Siatttbin einen i^efiu^ — , 

to call upoD a friend. 
$M'tttttn, trat, getreten, tritt, /r. 

cede, leave, resign. 
flitrüimig, renegade. 
ah ^»e^ro^y ir, ward off; itUr, pi€- 

vent. 

«('toenben, mannte, gemant)t, tr. 

turn away. 

bie Hbttefcn^cit, absence. 

ab'ia^fen, tr. tap, draw. 

alb «sieben, ^og, gejogen, ^r. draw 
oflF; *n^r. (fctn), depart, leave. 

aüi, ah! oh! aiasi — toaÄl non- 
sense! 

bie Steffel, -n, shuuldcr. 

ba0 9(^fel5U(fen, shrug(ging) of 

the Shoulders, 
fti^jen, i»/r. groan. 
bcr Mätx, \ field (arable). 
O^nen, <r. suspect; ni(^t9 ®ute6 — 

have a foreboding of Coming 

fll. 

i^nliil^, sinular. 

•K, aU, all the, every; — e6, every- 

thixig, evecybody. 
oHeill', adj, alone; ad%, only. 
ands', cmi. bat. 
gllcrerlendl'tetf^, most enlight- 

ened (of all), 
atter^öt^ft', sovereign. 
ttUcrfci, all sorts of. 
«Ilerfon'beriorfl, strängest, most 

peculiar. 
allgemein', general, universal. 
aKmä^lidl, gradual; adv. little 

by little. 
SU'ttater, AU-Father {usually 



applied to Odin^ but also fo 

God and Jupiter) . 
M, conj, w. Irans posed order, as, 

when; w. inverted order, as if; 

after comparalive, than; aftet 

positive, as; fein Sptcr^eug — , 

no toys ezcept; nid^td — , noth- 

incr but. 
aybaih', forthwith, at once. 
ttl^bann', then. 

ai\o, so, then, so then, accord- 

ingly. 

olt, ö, old; ber ^(te, adj. infi. the 
old man; bie Site, adj. infi. the 
old wonian. 

bac. ÜUtcr, — , age, old age. 

älter, oldcr, clder. 

ber iltefte, adj. infi. the oldest. 

ttflt ^ cn bcm. 

\xt%n'm, -(MOe, anvil. 

bae -«er, office. 

an, Prep, w, dai. and aee, and sep. 
pref. on the side of, on, at; in, 
about- by; to; e6 ift — Mr, it 
is incuimbent on you; at bcnit 

— bi<$, of you; am (SM(|t, by 
the weight; adv, toon biefcr Seit 
— ^, from this time on. 

aufbieten, bot, geboten, tr. offer. 
ber Vnbttif, -t, sight; bei feinem 

— , at slght of him. 
an^blitfen, Ir. look at (grog, with 

Wide open eyes). 
nn'brennen, brannte, gebrannt, 

intr. (fein), {also tr.) bum (on). 
nn'bnrfiftq, rcverential. 
bad ^nöcnfcn, remcmbrance; jum 

— an i^n, in memory of him. 
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atü^, other, another; next; om 
— iDZorgen, on the next morn- 
ing. 

oitberinal; ein — , some other 

time. 
ünherii, tr. change. 
anber^, otherwisc, eise. 

em|)ftel>lt, ir. recommend. 
btc %n'tthitimq, -en, offer. 
an > fangen, fing, gefangen, fangt, 

tr. and irUr. begin. 
txfftngi^, adv. in the b«gln- 

ning. 

«tt^ge^en, gab, gegeben, gibt, tr, 

State, teil, specify. 
ber üsacflagif, -11, the ac- 

cused. 

MgcfMunelt, f.p*a. assembled. 
ho$ -tf countenance, 

face. 

Oftcf^S^r P'P^' stienuotts. 
ittfCteii, p.p^a. (an'iun, put on), 

diesaed (in, mit). 
M'flesogen, see aniie^eit. 
an-greifen, griff, gegriffen, tr. uke 

hold of; attack; affect; intr, 

take hold. 
Htt'grinfen, tr. grin at. 
bie 9Ingft, ^c, anxiety, fear. 
Inf^ftn<^, anzious, timid; alarm- 

ing. 

bcr Sing ft 'frffrei, -e, cry of fear, 
ber 9tngft'f(f)ttei^, sweat due to 

fright, cold sweat. 
att«I)nften, intr. cWn^ to. 
an'baüen, i)ielt, geilten, ^ält, tr. 

and intr. stop.^ 



aa^altenb, p.a. continuousi adv, 

at a Stretch. 
an>t)cbcn, ^ob or ge|)Oben, iiUr. 
begin. 

ait«fommen, fam, gefommen, intr. 
(fein), arrive; bort angelommen, 
arrived there. 

bcr Sln'fömmling, -e, newcomer. 

bie 51 n fünft, arnval. 

an lad^etn, tr. smile at. 

ankaufen, lief, gelaufen, läuft, irUr. 
(fein), run up to; become dim 
(tf fftirror whm brtaiked up^) ^ 
@to^I BiBtt — laffen, ta blue 
Steel; as a meäical term, to 
intumesce. 

«l»(<tteil, Ir. hiy on, apply; ^anb 
— , begin to work. 

iiii«ii(|iiicii, nn^tti, gfiumtnicit^ 
nimmt, ir» put on, aasume; ac- 
cept; M b<S StUM interest 
onesdf in the chfld. 

M*rebe^, If . address. 

atl*fll|ren, tr. touch; miz. 

and = an be«. 

on'fdlaffen, tr. procure, purchaae. 
Mi*fi^icfen; (id^ 2u etn)a< — > get 

ready for something. 
an*fe^en, fab, gefe^, fie^t, Ir. 

look at, observe. 
bad Snfeben, appcaranre; repu- 

tation; — gciDinnen, come to 

be looked up to. 
anfebniid), considerabie, large, 

respectable. 
bie 9[nfi(bt, -en, view, opmion. 
anficbtiß, adj.; einc^ ?j[aiuicö — 

toetben, catch sight ot a man. 
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ctMttft — ^ demand tomcthing 

of one. 

b<r Snfpnidi, daim (to, auf). 
fls*tto8ca, ff. place; ^«(^tviteB 

— , meditate. 
ba# ÄBt'Ub, -e, conr^tcnance. 
«a«tr<]iCK, /r. many (t«iiile in 

Ufdlork) . 

«nt 13) orten, tr. and intr. pers. obj. 

in dat. ans wer. 
an-Dertrauen, tr. cntrust. 
ttt<loailbeIlI, tr. come ovcr. scize. 
feie ÄB'wanblung, -tn, slight at- 

tack, faint desirc. 
bte ^niucifung, -tn, direction. 
an roei'eai), p.a. present; alle 9lt« 

n>efenben, all those present. 
an^a^flcn, Ir. inform, repoit. 

on; attntct; fi<i — diess one- 
sdf. 

bcr «am, -H« suit, dothes. 
«tiinfttOdi» f «flftelett. 
bcr IMM^eOf» appetite. 
bk fbtett, -en, work, toil. 
ioMite», tr. and intr. work. 
bec fif Mcr, — workcr, work- 
man. 

ber ^tUmnM, working 

frock. 

axht\id\^txi, afraid of work, lazy. 
ber Ärfteft^^ttfl/ -e, working day. 
mrg, bad; — jerlitmtit, sadly 

raggcd. 
«r^c'Wett, Arcadia. 

ber %m, arm. 



^ ^rmbaob, fr, bncdet, 

ha Ärmel, — , sleevc 

arm '\ti\%, wretched. 

bie %tt, -tn, manner; kind; oflec 

— , of evcn,'' variety. 

artig, nice, politc. 

bic Ärttft^Ö'rfc, -n, artldioke. 

bfr %tsi, ^t, physician. 

ttßCB, sce effen. 

ber Hfl, f, bough, brancii. 

ber 9tem, breath. 

aucfi, also, moreover; even; in- 
decd; tocr — , whoever; tüo — , . 
wherever; h>enn — , even if; 
toie — , howcvcr (much); fo 
nebt — , bowever small; — nur 
Q^iieii, even so mucb as aus- 
pect; bot — nif^l, not that 
eitber, nor tbat> not even tbat. 

CSf, prep. w, dat. and ace* and sep, 
pref, on, npon, in, at; to; up; 
for; — bie Sur iii, to or towaid 
tbe door; — jii, up to htm; 
— intmo; forever; — einen 
Huftcnblirf, for a moment; er 
ttortet — mi(^, he is waiting for 
me; — « grü^a^t DertrlSf^ 
put off tili spring; — ntcilien 
5^^itn[cfi, at m y request ; — emcnt 
tlüQC, in one eye; — einen ^licf^ 
at a plance; — S neue, anew. 

auf ^bringen, bra^^te, gebrad^t, tr. 
exasperate; — 0^^» set 
against. 

ber Slufbrurt), f , breaking up (of 
a 7nttiiUi;),nsiDg{ front table), 
departurc; er öcrgafe ben — 
%aai, he forgot all about going. 
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iiif'bamtnent, irUr. (fein or fyihtxi), 

to (beijin to) dawn, 
öiif 'brücfcn, ir. i>ress on, imprint. 
ouf'fa^ren, fut)r, %t\a^ttn, fäfjrt, 

inlr, (fein), Start, give a start. 
Ottffoücnb, p.a. striking; am — * 

ften, most striking(ly) . 
attf*fangen, [mg, gefangen, fängt, 

tr. catch, 
bie ätufforberung, -en, summons, 

request. 
bie ^«fgttlrc, -n, task. 
auf'geiten^ ^ab, gegeben^ gibt, ir. 

give up. 

oitf'ge^en, ging, gegangen, intr. 

(fein), go Up, open. 
ittfge^oben, p,p.a. (aufgeben), up- 

lifted. 

mfflelaiife«, p»p.a. swollen. 
mtfil^t, p.p*a, disposed; Icffer 

— > in better humor. 
«itfflcilttoQe», p.p^. (aufquetten), 

swollen. 

mM^^^ P'P'^, lU, shot up; 

latifi — , long and lank, tall 

and slim. 
§»f*%tiHUu, Wt, gehalten, l^SIt, Ir. 

hold up, stop; fid^ — , stop 

(intr.). 

iiif^äniCR^ ^na# 0el^0Cii, Ir. 

hang up, suspend. 
onf'^ebeti, ^06, gehoben, tr. raise, 

lift up; put away {in a safc 

place) ; rcmove; gut — , take 

good care of. 
iMf'fjeitcrn, Ir. cheer up; fid^ — > 

brighten, 

Ottf*^öreii, itUr. cease, stop. 



fluf=flörcn, ir. enlightcn, 
ouf^IIinlen, tr. open (a door by 

unlatching it) . 
auf 4cfcn, lad, gelefen, lieft, ir, pick 

up, gather. 
«aufleuchten, intr. light up, shine. 
auf «matten, tr. put up; open; \\^ 

— , set out. 
auf'merfjam, attentive. 
bie 9Cuf'mer!fam(ett, attention, 
auf -nötigen, tr. \ einem etnm« — , 

force something 011 one. 
auf «raffen, tr. rake up; fic^ — , 

rouse oneself . 
aiif«r«Mi)PeIii, rcß. = fid^ aufraffen, 

pull oneself together. 
aufreiht, upright. 
bie Vttfregung, -en, (state of) ex- 

dtement. 
attf'fid^teii, Ir. straighten up, 

raise; fl<| — > rise up. 
4atfri4|tlt# sinceie; adv. frankly. 
ber Vitfnif, -e, caU; proclamation. 
aiifi»attf ba^. 

attf'fdilagfii, f0a%, gef^IoQen, 
fi^Ittgt, tr. put up, open; 
mit aufgef(^(agenen ^embttrmelti, 

with shirt-sleeves roUed up, 
Mif^fd)rauben, tr. ünscrew. 
ntf^fe^en, fa^, fiefelicii^ fte^t» inir. 

look up. 
üuii'ieUcn, fr. set up; put on. 
ouf fpringcn, fprong, gefprungen, 

inir. (fein), jump up; fly op6n. 
aufsteigen, [tteo, ßcftiegen, intr» 

(fein), mount, rise. 
auf'ftcKen, ir. set up; arrange. 
auf'ftogen, [tie^ gefto^n, ftügt. 
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Ir. thnist up; inir. w. dai, 
(fein), occur, come Into one't 

head. 

«tf^tragen, trug, getragen, trägt, 

tr. brin^ on {food), serve. 
bcr 'Jlufipanb, expenditurc 
büö äuge, -n, eye. 
ber üitgenblicf, -t, moment. 
mqtnhWd iidi, im mcdiate(ly). 
ba« ^U(|lein, — , little eye. 
OUi^, prt'^. w. dat. and sep. pref. 

out, out of, früiii; adv. üom 

>3iifi"ier — , from (out) the 

room. 
au9*htf^ttn, tr. repair. 
bie ^udbefferung, -fn, repair(iQg), 
m9*Mlim, brad^, gebroi^eti, itU^t, 

Ir. break out, pry off* 
m9*iit9MMf tnwKttlUf gcinitiiit, 

Ir. aiitf fiilr. bum (out). 
Ue 9ttf bOMcr, peneverance. 
Mtf 'Mkrcea, Ir. dry up. 
bcv fMinid t, ezpKssion. 
ittf 'Mdei, Ir. ezpreas. 
M'MMäi, ezpUdt» express. 
«tbSeinan'bertoicfedi, tr. unwrap. 
faaen, fiel, gcfoOen, mt, inir. 

(fein), fall out; result. 
mt»^Mni, p.p^. (aU) dried 

up. 

äitiS'ge^eit, ging, gegangen, sulr. 

(fein), go out; come from. 
aUi^gemad)t, p.p.a. complete. 
öu^geftridicn, see aii0iftreid)cn. 
ait]Sge)'u(t)t, p,p,a. choice, sdect; 

studied. 

üuä'tiaUtn, ^ielt, get)alten, ^4tt, tr. 
hold out, endure. 



«li'^^ai, ^oi, gc^obciir Ir. lift 

out, remove. 

ba« Kiii^ fHafümittei, ~> eipedi- 

ent. 

oitd'ladyea, ^. lau^ at (deriaive- 

ly). 

üu&dbiditn, tr, eztinguish; ob- 

literate. 
au^ löfen, tr. release, redeem. 
au0«malen, tr. paint, picture. 
bie 9lui9na^me, -n, exception; 

mit — , with the exceptioa 

(of). 

aUiS'TU^en, /r., tn/r., an^i refl, rest. 
aui9«f(4naufen, «ft/r. get one's 
bieatb. 

$M§*\äiütttn, tr. pour out; [i^ t»or 

8o(^en — , split wlth laughter. 
«itf «feien, fa^, gefe^, fie^t, inir. 

look, appear» aeem. 
tet Vttlf e|eii| appearanoe, figuce. 
aufteii, out; »o« ^» on the 

outaide, from without. 
«tf'ffiik», fanbti^ flcM^^ 

send out. 

«• ^* {rordy oce.)» 
out of, outside; besides, ex- 
cept; — fic^, beside oneself 
{with rage)\ conj. except. 

au^eror'bent(if|, extraordinary. 

ftu^erft, outermost, extreme(ly). 

aui^cfe^en, tr. aet out; ofier {a 

rcward) . 

au0.|toHcn, [tiefe, ße[toBen, jtö|t, 

tr. thrust out; utter. 
oud'ftra^Ien, ir. radiate; irUr, be 

radiated. 
Ottd'fttcden, /f. Stretch out. 
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strike or cross out. 
au^f'fhreucn, fr. strew, scatter. 
ttu8sfurf)cn, /r. se!crt. 
OM^-tcilcn, /r, dislributc, pive. 
ber Siu^lotg, -t, way out, out- 

let. 

bec S(tttO0ra>^eitfteuttb, -e, one 
fond of (coUecting) auto- 
graphs. 

9 

ha& Säc^Icin, — , litüe brook. 

bie f8üdt, ~n, cheek. 

brnfen, bfif or badtt, gebacfen, hM, 
tr. bake. 

Mb, 800XU 

(OMMK, If . banish. 

ktr, baie; ready; — eS <SMb^ cash; 
— iC}a|im, pay (for) in cash. 

tie M'tci^Atii^ 't, bear's skin; 
auf bcr — ficBcn, to loaf ; fi4 
tNm bcr — aufraffen, rouse one- 
self from one's idleness.. 

Ut B^'mäßakt, —, {one wko 
He$ ofound on a bear's skin 
when ke ought $0 H wrking^ 
idkr, sluggard. 

hatft, See ficrftc«. 

htatttoS, beardless. 

ber mm^'ttnbm, -t, basilisk 
look. ( The basilisk is a fab- 
ulous monsier of Africa whose 
look and breath wert Jatal.) 

hat, baten, see bitten. 

ter S3au(t), belly, abdomeOi 
stomach. 



ber Büu'ttntolptl, — , countiy 
lout, clodhopper. 

baa'fättif^, tumble-dowa. 

ber Saunt, *c, trce. 

(aum'fitarf, stroDg as a tree, ro- 
bust. 

bebauen, tr. cultivate. 
bcr Jöct^er, — , goblet. 
bad ©ebau'crn, regret. 
ble öcbcnfltffjfcit, -en, doubtful- 

ness; riskiness; — en mac^, 

raise objections. 
bebetttcnb, p.a. important. 
bebeut f am, füll of meaning. 
bie ©ebing'ung, -en, condition. 
bebrücfen, tr. oppress. 
Mmtfien, p.p.a. (bebingen), stipu- 

lated. 

Mlolen, impersonal: et tvitt mi4 

{or mir) — , it aeems to me. 
köHlgt, ^.^»o. ended, over. 
Ikcrlai, If . become bdr to. 
bffttffCB; fi4 — ittt^ occupy one- 

sdf witb. 
(efei|Ie^f befolg be^l^toi^ bcfUi|iIt^ 

Ir* «. pers, obj, in daL com- 

mand. 
bffcfrtfieil, tr, fasten, 
lefiliben, befanb, befunben, fr.; fi<| 

— , be {us€d of hoaUk or hco' 

Hon) . 

befreien, <r- (set) free. 

begab . . Ilaaiii, su biwuti^be' 

pcbcn. 

begeben, begab, be(\eben, begibt; 

ftd^ — , betake oneself, go. 
begeg'iten, intr, w. dat, (fein), 

meet. 
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bcfleftrcn, tr. desire. 

begierig, cager. 

beginnen, begann, begonnen, ir, 
and intr. begin. 

begleiten, Ir. accompany. 

begnügen; ftc^ — , be satisfied» 
put up (with, mit). 

begreifen, begriff, begriffen, tr, 
comprehend, undeistand. 

feeirfflteii, ir. greet. 

bel|tt0'I^f comfortable. 

UiifiMb^, tr. bandle, treat, man- 
age. 

be]|«tM>te»^ tr, aasert, maintain. 
Me 9e|«Mrtiiii0, -fin, assertion. 
bie Oe^aitfititii, -cn, lodging, 

abode. 

be^UfUdi, heipful; einem — fcin^ 
assist one. 

belMitfam, cautious(ly). 

bei, prtp, w. dat. and sep. pref, 
by, near, with, at, at the house 
of, in, in (the) case of, on 
(the occasion of), upon; — 

fid), to oneself; — m ©d^rcincr, 
at the joiner's. 
bei^bringen, btad^te, gebracht, tr. 

teach. 
beibe, both, two. 
h^'lt^tn, tr. add, give. 
beim = bei bem. 

bad Jöci«, -c, bone; leg; fi(^ auf 

bic — c niadjcn, set out, Start. 
bcina'^C, ncarly, almost. 

beifam'men, togcthcr. 

beigen, biß, gct^iffcn, tr. bite; einen 

in bie tlugen — , make« one's 

eyes smart. 



baÄ SBcif^en, bitinp, smart ing. 

bei'fteben, ftanb, gejtaui)cn, itUr, 
w. dat. help. 

beisei'ten, adv» betimes, in season. 

beijenb, p.a. corrosive; causüc; 
— e 3ufP«fen, peppcry relbhes. 

beja'bcn, Ir, answer in the affirma- 
tive. 

bU Scf^nnfMaft, -en, acquaint- 
ance. 

Mmawm, Utum, bcfommen^ Ir . 

get, receive; ©Mt — , get 

inta a quarrel. 
Motieiiy tr, cross. 
befrtttel«^ tr, critidze, find fault 

with. 

belonfd^eii, tr, spy; listen to, over- 

hear. 

Uikbtm, tr. animate; tl<^ be- 

come animatc. 
belieben, ir, liJte, wish; — <Sie 
$(a^ 3U nel^men, please be 
seatod; itttr. w. dat. please. 

bclül)ncn, tr. reward, repay. 
bie )öcIobnuiiii, -cn, reward, 
bemeiftcrn, tr. mastcr, control. 
bemericn, tr, remark; notice, 

observe. 
bcnadi'bart, p.p.a. neighboring. 
bcncljmcn, benahm, benommen, be* 

nimmt; fiti^ — , conduct oneself, 

behave. 

benöben, tr. in ake use of, take 

advaatage of. 
bequem, comfortable. 
bcrat'frfjlagcn, intr. deliberate. 
berauf fbt', p.p.a. intoxicated. 
bereit', ready. 
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bereiten, tr. prepare. 

feercitö', already. 

bie Sereitfdiaft, readiness. 

ber ©crfl, -t, mountain, hül. 

tctUl^tett, ir, report, give an ac- 

count of. 
ierften, hcLx\i, geborftcn, h\x\i, inlr, 

(fehl), hurst, 
berüfimt, p.p.a. renowned. 
bic 5^crüJimt'I)cit, -tn, celebhty. 
befann, see befitmen. 
iefaff, see befi^n. 
(efc^affen; p.p.a. constituted; fo 

— tearen bU ^Hamt, such were 

thc men. 
befc^äftigett, ir. busy, occupy. 
bie 93ef(^äfHgttttg, -cn, occupa- 

tion, work. 
befdjciöcii, modcst. 

creep over, steal over. 
^äßk^tn, ht\m^, bc)d)Io[fcn, tr. 

endf condude, determine. 
Icfd^iett, befd^rieb, befc^rieben, 

Ir. describe. 
Iefi|lipi4'ti0at, Ir. appease, 

soothe. 

^. entreat, conjure. 

lefcitigeit, tr. remove. 

lefiimeii, U^wm, bef onnen; fi(| 
bethink oneself' (of, auf), de- 
Hberate; ficb eine« Seffern — , 
cbange onc's mind; fd^neU üe« 
fonnen, quickly resolved. 

bie l^efimniBg, consideration, con- 
'SGiousness; |ttr — lommen, 
come to pne's senses. 



Ufjilttn, befSl^ befcffet^ Ir. possess, 
have. 

ber 93e{ti^, — , owner. 

bie IBefilpMd, -en, possession. 

befon'ber, special. 

befonberi^, adv. especially. 

befounen, see befmnen. 

feeficr, bcttcr; c8 — ^abcn, to be 
bcttcr off; fic^ eineö iöcffcm 
befinnen, change one's mind. 

bcft, best. 

bcftän'Mg/ constant(ly). 
befteUcn, tr, order« appoint, en- 
gage. 

bie S3eftellitag, -en, commission, 
Order. 

beftimmcn, tr. decide, determine. 
bie Jöcfümmuiti^, -tn, dctermin- 

ing; mission (in liie), desüay. 
beftrafcn, tr. punish. 
beftrdclieii, beftric^, beftri(^en, ir. 

stroke. 

(eftürst', p.p.a. disconcerted. 
bie 8eftüriuug, consternation. 
ber SBefttdi, -t, visit, call. 
Ufuäim, Ir. Visit, 
ber SBeMer, — , visitor, call«, 
tcte'ileii, Ir. fed of {wüh tke 

fingers). 
teidligeii; M — > take pari (in, 

an). 

(drftdptcn, Ir. look upon, regard, 

examine. 
bie Betrachtung, -en, Observation, 

consideration, contemplation. 
letreffcs, bctrfif, betroffen, betrifft, 

tr. concern; load fold^e ^inge 

betrifft, as regards such things. 
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vcttf 10/ voint/ KnctRi/ octnit^ ir • 
enter. 

tctriictt, Ir. grieve; P(| 

giieve (fffif.), be sad. 
htttüht, p.p.a. grieved, sad. 
ber IBctoiig', fraud. 
ba« »ctt, -(^«, -en, bed. 
bae Bettf^en, — , little bed. 
bad 89etielit, begging. 
ha» iBetteboett, -«r, beggar 

wo man. 
betten, tr. put to bed, lay. 
ber 9^€fttcr, — , beggar. 
bcun'ruliincn, ir. disquiet, worry. 
ber Jöeutel, — , bag, purse. 
bciuältigen, tr. overcome, master. 
ietoeaen, tr. move. 
bie 5i^crtic (lung, -en, movement; 

sLir; agitation. 
bcrtiirfcn, tr. cffec.t, cause. 
Umoi^ntUf tr. inhabit, dwell in, 

occupy. 
ber S3cröül|ner, — , inhabitant. 
he^aftUn, tr. and inir, pay (for). 
bescif^tttn, tr. betoken; designate. 
ba0 8Ub, -er, image, picture. 
UUieK, Ir, form; be {an exceP' 

tion). 

Mlbeft . . • ein, dnMIkcn. 

Mk, hift, fehl. 

M, Prep* w. occ.; ustd altü w. 
adverbs and prep, pkrases, un- 
til; as far as, to; clear; — auf 
bie iflnolie, except the yonngest; 
— 21t, untU; conj. untiL 

bifl, see beiden. 

ber Siffen, hit, morsd; (ein — , 
nothing. 



«f Hg, Uting. 

bie 8ttie, -ti, reqnest. 

(tttett, bat, fiebebm, tr. and ink, 

beg (um, for), ask, request; 

bitle, please; er lieg ibn — , he 

requested him {tkrougk a 

messenger) . 
bitterÜf^, bitter, 
bie fSÜtttni», -niffe, bittemess. 
BtS^, pale. 
bQö matt, -er, leaf. 
bfait, bluc. 

biau'attflelaufen, /'.p.a. (anlaufen), 

" blue-bloated." 
ber )ölou'atigclaufcne, adj. tnß, 
the fellow with bloated purple 
face. 

ber SBUue, adj. inß. the biue 
fellow. 

bad ütiiäuUf^e, oJ;. an/, a bluish 

tint. 

b(au'rot; bluish red, purple. 
bleiben, blieb, geblieben, intr. (fein), 

remain, stay; ftef>en — , stand 

still, stop. 
Meiern, adj. leaden; heavy. 
ber SBUff, -e, look, glance. 
hVMm, tr. and intr. look, glance. 
bÜiftf . . . a«, see ggbfiileii. 
bie 0IiibM*, blindness; mit » 

gef^Iooen, blinded. 
Ubiaeto, in$r, blink, 
bddcitb, ^.0. glistening. 
bl0|, bare, naked; o^Iv. merdy. 
Illilettb, p.a. blooming, in bloom, 
• flourishing. 

ba« Olttt, blood; bu limget — ^ 
you, young fellow. 
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blut'bcffetft, p.p.a* blood-stained. 

bluHfl, bloody. 

htt S3obcs, % ground, floor; |U — , 

down, 
lo^ren, tr. bore. 

lotgettr tr. and inir, borrow: 

lend. 

|0f(e), bad, evil; angry, cross; 

— auf, angry with. 
bei- )3ütc, -n, -n, messenger. 
hta^ . . . au£<, 5ct au^bre^jen. 
htaä^tt, see bringen. 
tnaönttn . . . auf, see anfbriRgen. 
Irftdlte . . . &u, see sulrittgai. 
bcr SrotcK, — roast. 
IniiMlItf, ttsable, useful. 
IriMil^fii, <f. tue; need. 
iittmm, if. brew, concoct. 
bcr 0VMi, tumult (c/. IvMifa^ 

mar). 5e« €}ani. 
]»U Orciit, biide, betroüicd. 
bo« 0fMll|e% — > little bride, 

fianc6e. 

ier OfiKtigftm, -t, bridegroom, 

fianc6. 
(rätttad), bndal. 

kr 8failt'f#lltiut nuptial Orna- 
ments. 

ftre<f|eit, brad^, gebrod^en, bricht, tr. 
break; pluck; intr. (fein), bic 
9ufien — if)Tn, his eyea aie 
growint^ dim (in death). 

breit, broad. 

brennenb, p.a. burning. 

Mc IBriffe, -n, spectacles. 

bringen, brad^te, gcbraci^t, tr. bring; 
fid^ um ctmaö — , cheat oneself 
out of something. 



bdd JProt, -C, brcad. loaf of bread; 

living; er fann mehr alö — «Httt, 

he is a shrewd fellow. 
bcr iörot cficr, — , bread eater. 
bie 99rotfrume, -n, crumb of 

bread. 

bic 95rot'rittbe, -n, crust of bread. 
kr 5Ö ruber, brother. 
ba« Jörübcrdjcn, — , little brother. 
bie Srüberfc^aft, -en, brother- 

hood, fraternity; — trinfeu, to 

hobnob. See noU p. 14, 1. 8. 
bruntmen, intr, mutier; grumble. 
bie firuft, breast, ehest. 
Mte«, intf, brood. 
bft, interjeclionf histl 
ba« fBMi, 'er, book. 
ba« m^'dim, Uttle box. 
MUm; M stoop. 
Imrt, vaticgated, gay; motley. 
bie Mr'gerf^ft, dtiaensbip; col- 

UeHväy, hk gonie — all the 

Citizens, 
ber S8urf(^(e), -en, -en, fellow. 
ber SBüf<^ci, — , tuft. 
bie l^ii'feKfrctwbi«, -ntn^ bosom 

friend. 

bfiffeOy tr, and itUr. atone, do 
penaoce, suffer. 

a 

bie (Zeremonie', -(c)n {pronounce 

i^ — ^c), ceremony. 
ba« df^ti'o» {pronounce = 

chaos. 

ber (StjöT, *e, {pronounce ÖÖ=Ä), 
Chorus. 
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her e$l)öruö, be« — Mc d^öre {pra- 

nounre Ch^Ä), chorus. 
contumaciam {Latin, but pro- 

nounce ci = zi); in — , con- 

tcmpt of roiirt. 
bcr (iin^icffcnijaum, ^ {pro- 

nounce = 3U)# cypress 

tr«e. 

hüf adv. thcre, hcrc, ihen, undcr 
thesc conditions or circum- 
stances, that being so, so; — 
imb bort, here and thore; toer 
7- fotnmt, whoever comes; 
. 2)in(|e, bic — fommen foHtoi, 
things which wcre to happen, 
whatever they might be. 

kl, at^j, since, as; when. 

{Adverbs compounded vfUk ha, 
bot, iake the aeeetU on ike ßrst 
syUabh wken speeiaUy 
pkaUCf but otherwist m ike 
fteposUion as indicaUd bdcw) 

hMf, thereby, by it, present; 
along with this, at the same 
tirnr, SO saying. 

bad 'Zü&i, ^r, roof. 

bälgte, See benfen. 

baburc^^ thereby» through this 
or that. 

bafür', thercfor, for it, for them; 

in place of it, to pay for that. 
bage'gen^ against this, on the 

rontrary. 
ba^eim', at home. 
bo^ir', hence, accordingly. 



bal)in^ thither, there; away> 

pone; along. 
ba4iegen, \a%, geltgen, ink, to be 
there. 

ba'mal^, at that time. 

bflmtt', adv. therewith; thereby; 

with it. 

baitiU', conj, in order that; so 

that. 

bane'ben^ beside it, dose by, 
bcr Xaiif, -t, thanks. 
banfbar, thankfui, graicfui. 
bic Xonfbarfelt, gratitude. 
banfen, intr, w, dai, thank. 
hum, then, next, at that time; 

in that case. 
btfft«', thereoDy on it; in them; 

abottt it; of that, at it, to it 
biiaitf, theieupon, then, on 

that; batb — > soon after. 
b«fa»9', out of it, therefrom. 
btffill', into it, in it. 
biff, see bfilfCM« 
bafüt', tlierein, in it. 
Mk'hvt, thereover, over it, at 

this, about this. 
barum', for that reason; so. 
baft, that, in order that, so that. 
bauent, inir. last, continue, be. 
bat)on', thereof, of it, of them; 

from it, from there, away; 

about it. 
Httou'fiatttru, intr, (fein), flutter 

away. 

bttüun4ttufcn, (ief, (letaufcn, Ittuft, 

iuir. (fein), run away. 
bap', to that, for that, over it; 

besides; mit — , in addition. 
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^5toif(^'efi, in between (them); 

— ttdm, intervene. 
bk ^MU, -n, covering, cover (0/ 

bed or tabl^ ; ceiling. 
Mm, Ir. Cover; set (0 uMe), 
be|w% Ir. extend, Stretch, ez- 

pand. 
kte, your. 

bec ^Ibi^lMttt', -€tt, -en, offender. 
beatienifltit, see bcriettite. 
UufM, dat. of ber. 
benieiiigeit, see brrienige. 
benleit, badete, ficbo4t ^* 

think (of, an, w. acc.) ; picture; 

intend; bad lügt fid^ — , tlmt 

can be imagined. 
benn, conj. for {normal word- 

order) ; ay/z!. then, pray, in that 

rase; toöre — , bag er, uniess 

hc. 

bfnfclbett, see betfelbc. 

ber, bte, baö, the. 

bcr, bte, baö, re/. ^rö». who, 

which; demonstr. adj. that; 

^ow. he, she, that, etc. 
bcrb, firm, \agorous; hearty. 
bfreillft', orie day Judire). 
b^en, gen. 0/ ber, whose, oi her, 

of them. 
bc'rcttttoU'ien; um — ^, for whoae 

sake, on whose account. 
bIr'gefiaU, to such a degrcc, so. 
ber'ieitige, Me-v ba«— , deter- 

minaHw pron, tHat, the one. 
berfcl'ie, bie-, ba«— , the same 

{frequenüy replaces personal 

Pran, he, him, eto.). 
b(# = bcffcn. 509 bif. 



UHWikm, Ukewise. 

bc^l^fttb, for that reason. 

be|sbeffcn (more properly beft; 
cf. Curme, ^. z6o). 5c« bir. 

beffat, f €f». 0/ b?r, whose, of it. 

bejl0, so much; — emfioer, all the 
more diHgently. 

boitlUI, plain, distinct. 

btd)t, dense, dose. 

Wrf, thick, fat. 

bcr 5)leb, -t, thief. 

bie ^tele, -n, deal board, floor. 

bcr Tiener, — , servant. 

bie iDieacfis, -ncn, ( woman) serv- 
ant. 

bie 1£)ietierfil^aft,(retiiiueof) serv* 

ants. 

bcr l)icnft, -e, scrvice; — c nchincn 
bei, enter the service of; einem 
gu — ftcf^en, be at one 's Ser- 
vice; ßute — C tun, render good 
Service. 

bienft'fertig, ready to be of Ser- 
vice, obliging. 

bicfclbcn, see bcrfelbc. 

Wefcr, biefe, biefc« or bie«, this, 
that; the latter; he, she. 

bicö'mäl, this time. 

ba« TJinfl, -e or -er, thing; guter 
— e fein, to be cheerful; toicbcr 
fittter — e »crbctt, recover one's 
good spirits. 

bie ^hme, -n, girl, wench. 

Ml, but, faowever, still, though, 
yet, really, all the same, after 
all; only, just, do; surely; 
stelle — bie VOjit, do stop the 
dock. 
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bcr ^iif tof, IDof tS'toi» doctor. 
%9WtlU, double. 

ber ^ora, -e(n) «r thom; ein 

— im fluge/ an eyesore« 
kmi, there. 
Dr^ Doctor. 
brang, see toingcn. 
brftvgei, Ir. prcss; M — > crowd 

kel^eit, tr, turn; liil^ — > tum 

{intr.), 
hsd, three. 

Mtt7»baran', therem(to), in 
there; — rcben, see febe». 

brcifjlg, thirty. 
brin = barin. 

brinflctt, bvaiifi, ficbrunflcn, i?ür. 
((ein), force its one's way, 
reach. 

bringenb, />.a. pressing, urgent. 
bHng'Iic^, urgent, 
briü, third; ein ^Dritter, a third 
man. 

bröben, above, up there. 
hrohen, intr. w. dat. threaten. 
i>rot)cnb, p.a. threatening, im- 

peuding. 
brüijnett, intr, rumble; reverber- 

ate. 

bag ^rö|nea, din, ringing. 
bfiben, yonder; ba — , ovcr 
theie. 

hMtM, Ir. pzeas; [xd) sbrink 
. (back). 

bfitfmb, oppressive. 
bit, bcbi(er), bir, W^, you. 
hmm, stupid, silly. 
• • 



hmKri, hoUow (tone), c^oomy; 
adff* in a hoUow tone. 

hmM, duk, gioomy. 

hhSm, imperspnal, mi4 bftnft or 
eg banft mir (or wxify), me- 
tfainks, it seems to me. 

Mbn^ thin. 

Innl, Prep, w, acc; sep. and tn- 
sep. pn^. thiough; by (means 

of). 

bmrd^ciig'^ thoroughly, alto- 
gether, absolutely; nic^t, 
not by any means; er loollte 
fie — ftboiciigcit, iie insisted on 

convincing tbem. 
imrd^bo^'rcnb, p.a. piercing. 
bu rrf) ein an 'bcr^ in confusion. 
burd)^t)C(t)cln, tr. satirize. 
burt^fii = bur(^ baö. 
bUTl^'ftC^Hfl, transparent, 
burd^jef^'eil, tr. spend rarousing. 

bürfett, burftc, bilrfcn or ßeburft, 
barf, be permitted, may, have 
thc righL, can. 

bürr, dry; thin. 

bcr ^Jurft, thirsi (for, nadj).' 

büfier, giüomy, sad. ^ . 

eben, adj. even, Icvel; adv. pre- 
dsely; simply; =foebcn, just, 
just nowj — noc^, only a 
moment ago; — am Xßebftubl, 
right at the loom. 

cicttf 0^ just so» just as, equaUy; 
in like manner. 

e^aif otrid, just as much. 
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VnUM, ir. smooth. 
ba8 (frfjo, echo. 

tcf)t, genuine, true. 
bie C^rfc, -n, corner. 
ebcl, noble. 

ber ^belftein, -e, predous stone, 

gem. 
ebtor, ebe(. 

e^e, ere, before; nod^ — , before 
• ■ • yct» 

e^er, sooner, rather; nidfit — lüte* 
her, alö bii?, not again unül. 

bic (fl)re, -u, honor. 

ber (i-^'reiitite(, — , title of honor. 

elir'erbietig, reverent, respectful. 

bie (l^rftirdf^t^ veneiatkm, def^ 
ence. 

indeedl why! 
W 9kä^t, -ti, oak (tree). 
her (H'<N«lPiHe(, — , top of the 

oik tree. 

, ber ttf4eiisivct0# bruidi. 
ber tttfer« seal, aidor. 
cigc^r ad!;, ^^'i pecuUar. 
d'geil^iMf, i?ith one's own 
liand. 

bie tSt'tCKfdlafl, -en, ptoperty, 

diaracter^istic). 
ei'gentlii^, true, real; adv. leally. 
bo« Gi'geitmii, -tftmer, property, 

possessio!!, 
eigattfimlii^, peculiar; ci'ociitttin« 

U(^, characteristic. 
dien, in/r. (fein or iKibea), basten. 

eilig, hasty. 

eilte . . . ttjciter, see ttjeitcreilen. 
ein, eine, ein, indef. art. and 
numeral adj. a, an; one; bie 



• — f ^"^Qlfte, the onc half; sep. 
pref. in, into; aud uiib — , out 

and in. 

eittonbeT, inded, one auother, 

each other. 
ein^btlbcn; ficfi (dat.) — , imagine. 
ber (£in bring Ung, -c, intruder. 
ber (Hnbruef, *c, imprcssion. 
tiii'briiffcn, tr. prcss in; to half 

close. 

einer, eine, ein(e)«, pronoun, one; 
any one (=iemQltb); id) bin 
^arf mie — , I am as strong as 
anybody; bie einen, bie anberen, 
some^ others. 

eiiifai^, simple. 

ber ttinfafl, «e, idea. 

clii'fallen, fiel, gefaUett, fttQt, ImIt. 
(fein), fall in; occur {to ane*$ 

ber CHtjlSI, «e, influence. 
ber CRafras, «e^ entrance. 
cte'§€lpiir|e(t, f.p.a* deep-rooted, 

rooted to the spot, de^- 

seated. 
dniii, unlted, agieed. 
cMger, usuäUy in flu,, 

M%tg some, a few; faum einige, 

oidy a few; no(| einige, a few 

more. 

bie dinfftnfte, fem, plu, incone, 

revenues. 
eitt'IafFen, ließ, ßetaffen, lÄfet, let 
in; fi(^ mit jcmanb auf ein ®e* 
fcfiUft — , do business with 

somchorly. 
cin=lciicl)tcn, intr, w. deU, be evi- 
dent; appeal. 
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(a) cin'maf, one time, once; — 
für aUcmal, once for all; auf — , 
all at once; noc^ — , onc«^ more. 

{b) einmal, at some time, once, 
for once; just, only, for exam- 
ple; nidfjt , not cven; nod^ — , 
once mure, again; tvieber — , 
(once) again; Fomm bod^ — , do 
come, I say; lafet — f<f>eit, just 
let me see; trenn bic \Xi)T — 
ftefjcn bleibt, when the clock 
happens tu stop. 

eittne^mmb, p.a. winning, pre- 
possessing. 

tiB»Mm0 itUr. (fein), {nod), doze 
off. 

eUl*Äiftcii; fic^ — , nest; fic^ fo im 
U$ itSnlfl* «in sudi 

a place in the king's heart. 
tM, one, one thlng. 
cisfam, londy» alone. 
tüM'i^Vixtm, It.; einm ttmo» — > 

Impress something on one> 
• enjoitt one. 

cbi<fd|ciileii^ Ir. pour out; dnem 
> — , help one {io söme wine, etc, 

Object often omitted). 
dn^dlilafeit; fd^Iief, geftfilofen, 

\m\t, intr. (fein), laU asleep. 
cin^fi^tagen, fd^Iufl, gcf erlagen, 

((^Ittgt, if, strike in; eine @tta^ 

— , tum into a street. 
ein^c^lie^en, f(^(og, gefc^loffen, tr, 

sbut in, lock up, 

ein^djrum^fat, »n/r. (fein), 

shrivcl. 

einft, once, formerlyj one day (»» 
thcjuturc). 



dn^ftetfen, tr, put in (one's 

pocket) . 

einstellen, tr, put up; discon- 
tinue. 

ein'fHmmig, with one voice. 

dnft'milUfl, former. 

dn4ragen, trug, getraßen, trttgt, 

tr, carry in, bring (in), 
ber Antritt, entrance; begin- 

ning. 

dn^niiUlgen, intr. consent. 
dn«sie^en, ^og, gebogen, tr. draw 

in; intr. (fein), enter. 
dn'ftifl, sole, one, only, 
bae (S\», ice. 

Ut (lifeii^aiitiner, forge, Ifon 
miU. 

bk CHfoiiiiUte, -n, forge, iron« 

works* 
dfit, icy. 

eUef, vain; frivdous; umnJUcteip 

notlung buty puie. 
U^tfi, disguating. 
cM, miserable. 

M Qrictb, misezy; poverty, 
famine. 

c»MPf«^l . . . see MemlPfd^Ieit. 
ciit|ifoit0'eK, emiifliifi, etnpfaiidai, 

empfangt, <r. receive. 
entiifin'ben, mpfoitb, empfunben, 

tr. fecl. 

emlPiNp'^ftdgeii, ftieg, geftiegen, intr* 

(fein), ascend, rise; dawn. 
onfiger, more industnous(iy). 
ba8 Ombc, -n, end; am — , at 

or in the end, perhaps; am — 
boc^, perhaps aftcr all; dU — " 
l^en, be over with. 
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tnhen, tr. and inir, end, finish. 
enblid), finally. 

tB%, narrow, close; if)m ftiarb e« 

— um« ^crj, his heart sank, 
ber Oftiget, — , anp:el. 
entäuli'er«; fi(^ eine« 3)inßc« — , 

divest oneself ol a thing, part 

witk a thing. 
bie Glttbetfttltfl, -tn, discovery. 
entfernen, tr. remove; fic^ — , 

depart. 

tuiflitfftn, entfloJ), cntflol)cn, intr. 

(jein), flee, escape (by flight). 
tnt%t'({en, prcp. d<U. opposite; 

scp. pref. toward. 
entgcflen-gc^cn, ßing, gcßanfi^n, 

intr» w. dat. (fein), go toward, 

go to mecta 
cntgegett'fomiiicn, fant, oefimtittcit^ 

ittlir, (fein), come toward or to 

meet. 

Mitcge««t9M, inir, w, äot, greet 

(one'fl eais). 
filict'liai, If. and iiOr, reply, 

rejoin. 

dai, (fein)^ escape. 
csl|«Iiei, enthielt, enthalten, ent' 

^tt(t, /r. contaÜL 
bie (HtWtmi%, --ta, disdotuie. 
entft^a'btgeii, IT. compentate. 
Clltfdylofffll, ^.^.0. resolute. 
eitfilUiiiiiiieni, intr, (fein), fall 

asleep; pass away, die. 
bcs QHUfi^ail', -H, dedsbn, xe> 

solve. 

entfrfjuIWt^cn, tr. excuse. 
oUfcl'ltd), awfuly terrible. 



(Ktfirtttnen, entfponn^ entft)oniieii; 
fid^ — , develop, result (from, 

au?) . 

entftet)en, entftanb, ent|htnbcn, «m^. 

arise, ensue. 
entfrtlrjcn, inlr. (fein), guah forth 

from (dat.). 

bie Cfnttättfi4'iui0,-en,disappoint- 

ment. 

enthjc'ber, either; — ... ober, 

either . . . or. 
er, feinfer), il)m, il)n, he. 
erbar men, reß. w. gen. have 

mercy on, take pity on. 
erbietctt, erbot, erboten; [ic^ — , 

offer. 

erbUtfen, tr. catch sight of, be- 
hold. 

bie M74tfl, Hn, inheritaace. 
ha» Illeben, — , earthquake. 
bie iffbe, the earth, ground; auf 

— n, on eatth. 
ftl'MIy earth-colored» giay, 

aahy. 

cvbr9|'«eM, intr, (fein and tota), 
resound, ring out. 

ber iM'f^^UMmm, *t, mushroom, 
Champignon. 

ftcia'flMK; M — , happen. 

erfreut, p.p.a. delighted. 

erfntten, tr. fill, lulfil. 

ergeben, erging, ergangen, intr, 
(fetn), impers, uk dat. go, fare, 
Prosper; ttie ift t& 3^nen erQon« 
gen, how have things gone 
with you? 

ergrauen, intr. (fein), turn gray. 

ergreifen, ergriff, ergriffen, tr. aeize, 
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take hold of ; affect; We gfal^t 
— , take to one's heels« 

cflillci, cv^t, «Mieiit cr^fill^ 
Ar. keep, pnserve, 

ci|ii0l^ P*f^ haoged. 

crldeii, olob, cc^okn, «r. ndse; 
9nfpnut «uf Mo^mma — lay 
Claim to iewai4; M ~f 
ariM. 

cria'KC», fr. xemiiid; rejf. w. gm, 

rcmeinbcv« 
trtc GrinMimfly ^ti^ menuMfy (of » 

an). 

crieiweit, crfanntc, crfannt, /r, 

rero^nize, idcntify; ftdh — 
geben, make onesclf known. 
erliären, tr. ex piain; declare; 
für einen Starren — ^ declare 
him to be a fool. 

criaffen, erlief, erkffen, erlä^, tr, 

issue. 

crlautien, Ir. allow (me, inir)^ 
permit. 

crlddltern, tr. lightcn, relieve. 
etleiben, erlitt, erlitten, tr. suffer. 
bec (SeiVs^', procecds (from the 

sale of) . 
ermahnen, tr, admomsh. 

bie Chnniirbinigr muider- 

(ing). 

cnHI, eamest, serious, lober. 

ernftiiaft, serious. 

tftüM^i P'f*^' intent (upon, oiiß; 

tNinnif — fcbi^ be aiudous for 

them. 
CY|Nwffct^ if, eztort. 
cmidie», tf, reach, attain. 
bcr CNfat^'mant, Substitute. 



«MtSdi, etf<|oll, ecfdtollcit (or 
weoifc)^ «wir. (febi)^ sound. 

(fein), appear. 

bie (Srf<|ciäin8, -en, appearance» 
figure, pheDomenon. 

erfd^d^fOl, tr. exhaust. 

crf (greifen, erf<|cSf, erfc^rodcn, er« 
f(^ri(ft, iffir. <w re/l. to be terri- 
fied; tf, and weak, terrify^ 
alarm; p.p.a. as 04^9. in alarm. 

crf^lütcit, p.p.a. agiuted, 
moved. 

ber &rfel)nte, -n, -n, adj, inß, 

the orte longed for. 
cr)>ä[)Ctt, tr. <e)8py. 
bic i&t\pax'ia\%, -ntffc, economy; 

pht. savings. 
erft, first; adv. first, for the first 

time; not imtil, only; oucc; — 

aU er ftanb, oiüy when or not 

until he stood; immer — . . 

never until ... 
erftar'rcn, inir. (jein), become 

stiü, }j;ru\v liumb. 
erstaunen, inlr. (fein), be amazed 

(at, über), 
bad Grftaunen, astonishment, 

a m aaement. 
crflgniit', p,p,a, astounded, sur- 

piiaed. 

frllcitiiial; ium — , for the tnt 
time. 

crfrc c il^ »; fld^ Stretch (ffilr.), 
eztend. 

erfttdioi, Ir. request, ask (for, 
um). 

crta)»^^ Ir. catch (at« oitf). * 
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hfl Qstca%', ^, proceeds, prod- 
uct. 

criPiii^eit, intr. (fein), awake. 
batf ISnvad^eit, awakening. 
fllo«d|t, ^.^.a. awakenedi awake. 
cnoilloi, Ir. clioose (for a me»- 

senger, luiii ODten). 
«matoiy ir. await, wait for; 

eipect. 

the ezpected one. 
(ttoieb^, Ir. soften; fl(^ — bffcilf 
ident. 

cnvcifcii^ citvie«, erliefen, Ir. 

prove, show, do (a favor). 
tttottbtn, erhMirb, ertoorkn, er« 

iDirbt, Ir. acquire, eam, win^ 

gam. ^ 
rrlmbetn, tr. reply, return, 
erttitrfcn, tr. cffcct, scriirc. 
erhJÜnfd)t, p.p.a. wishcd for; —er 

fommen^ be moie deäiiable or 

welcome. 
er^a^Ieit, tr. teil, relate. 
t^f |cin(cr), il^tn, e«, it; there; — 

gibt, there is or are. 
effen, äfe, ßCßcffcn, i{;t, ir. eat; 

9Mc^t — , eat suppcr. 
baö ©ffcn, food. 
ef|t, imperative^ seetfitn. 
€it9tiS, some, something, any- 

thing; oJv. somewbat. 
QMäl, See ^tß. 
^bm, (Su(e)re, (Suer, your. 
(Stt'fcilvOleR; um — v ^or your 

sake. 

ai9.»(Stter; — 9ßi4eftAt'^ Your 
]ifajesty(*s). 



9 

fallier, more livid, more ashy. 

(felti)^ go, fare, proceed; ride, 
drive; sveep; er Mc in bie 
^0l|e, he straightened up sud- 
dtenly. 

bie 8fi|rt, -en, jouraey» lide, 

course. 

faDett, fiel, gcfatteii, flSt, iiUr. 

(fein), falL 
faifcf), f ilse. 

bie ^amVtit, -n, famüy. 
faitb, see ftitei. 

(offen, tr. grasp, take, seize; con- 
tain; SDhU — , pluck up cour- 

age. 
frtft, almost. 
faul, lazy, idle. 

ber ^autpti^, -t, sUiggard, lazy- 
bones (bcc ^elj, -t, pelt, für). 

bie Sffbet, -n, fcather; quill; pen. 

fel^Ien, intr. w. dat. fail; be want- 
ing (in, an); il^m fehlte aM, he 
lacked everything; c8 fel)Itc 
ii}ucn am iiütigften, thcy lacked 
the barest nccessities; icaß 
fe^lt btr, wliat b the matter 
with you? 

bie ^itf, -xif rest; celebratton. 

boft Sfci'crnelb, -er, holiday attire. 

(derlidj, solemn. 

bie 8ci'er|ltiiibe, -n, hour of 
lebure. 

feil, adj» and adv. for aale; — * 
(jalten^ have for sale. 
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feilt, fine. delicate. 

ber ?\-dn'frf|mcifer, — , epicuie. 

fcinft, lincst, chnicest. 

ba0 %ti^, -er, üeld. 

bad 8fcttfletoftc^#, -e, whatever 

grows in the field, vegetables. 
bo? ^tn\itt, — f window. 
6ad ^nftcrtfrett, -er, window 

sill. 

ba« 2f««'ftcrgeflmö', window 

cornice; ^vindow sill. 
bie ijenftctöffmiiig, -en, window 

opcning. 
bie ^eufterfi^cibe, -n, window- 

pane. 
Ue 9<nie, distance. 
fertig, fimshed, ready; — locvbcit 

ntit^ finish, accompüsli. 
ba4 8f^# feast, fesÜval, joy- 

oiis occaaion. 
fefl, fim, fast, sotmd. 
fejl'tawi, ^. hold Bpdlbound. 
feftef / tighter, more dosely. 
bai %ißlaM^\f '^cr'HX, banquet. 
bcr MfM(» -fSIe, tMuiqttet hall, 
ber gejlTi^imttf, festive attk«. 
fcft«te<|€n, <r* fix, appobit. 
fett, fat. 

fenc^t, moist, damp. 
ba« %tVLtt, — , fire. 
fot'crfarMr fire-colored, fiety 
red. 

ber f^ertro)»feii, — , {drop oj 

fire), spark, coal. 
fieberhaft, feverish. 
fiel(en) . . . ein, src etnfrtricn, 
ber ^'üs, -t, feit; miser, niggard, 

skinüint. 



ber t^ilj'gcgenftanb, ^t, (elt ob- 
ject, article made of feit. 

ber iVtU^ut, *e, feit hat. 

fil^ic^, adj. like feit; stingy. 

ber t^il&fi^nl), -t, feit shoe, feit 
Slipper. 

fnben, fanb, gcfuiiben, Ir. find, dis- 
cover; ficf) — in, {w. acc.) com- 
prehend, grasp- 

finfi(cn) . . . ön, see. anfangen. 

ber S'tnc^cr, — , imger. 

finfter, dark, gloomy. 

ftttfterbdffenb, p.a, gloomy look- 
ing. 

bie flamme, -n, flame. 

bie Brtnff^e, -n, bettle. 

bie {^leifdlfoft, meat diel, animal 

food. 
ICciUig, indttstfious. 
fkioL, Pr. patch, mend. 
jHegcn, flog, gcflogciv i^* {VJ^f 

fly. 

fRcte», gcfloteiw inir- (fein), 
flee. 

fRekai, flSb geftoRcn, inir. (fein)« 
flow. 

flimmern, intr. gUtter. 
flott, jolly, dashing; e« fo — trel« 
ben^ iead such a joUy lile, be 

so gay. 
bcr t^Gt^, *tf curse. 
bie ^l&dit, flight; bie — ccgteifcii, 

take to flight. 
ber t^ütgel, — wing. 
ber f^Iugetfd)iag, ^e, üapping ol 

win^^s, winfT-stroke. 
flunfcrn, inir. iib. 
bie i^lüf ftgfeit, -tn, liquid. 
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fffiftem, ir. and itUr, wfaisper. 

bie ^lut, -tn, fiood. 

We %9Hit, sequencc; future; 

coQsequence; in bct — , in 

course of time. 
folgen, intr. w. dat. (fein), follow. 
ber Sroiiatti # -tn, -tn, folio (vol- 

ume). ] 

foltern, tr. torture, torment. 
fort, adv. and sep, pref, away, 

gone, forth, on. 
fnri'beloegen: fid^ — , move for- 

ward, get along. 
fort'brSngen, tr. drive away. 
fort [a^;en, fu^r, gefa^ren^ f^^i^t, 

intr. continue. 
foct'geijen, ßing, gegangen, inir. 

(fein), go away, go on, procced. 

bad ^ottgetjen, going away; beim 

when taking leave. 
M ^oäimwtM, progress, ad- 
vancement; subsistence, Uv- 

lOg. 

(fein), nin away. 
f9cH<|I«fdi, f<$Iicf, flefij^likfen, 

fd^Ifift, intr* sleep (on). 
füft'filioemiiiai, Ir. wash away. 
^nt'Mßttk, continttal(ly)« 
furt'lMiibeni, itOr, (fdn), wander 

forth. 

fiNrt«)le^ |O0, fiCio(cn» ^* (Ing 
away. 

fragen, tr, ask (about, naä)). 
bie f^rau, -en, woman, wife; Mra.; 

lady, Lady, Dame, 
ba« ^ftnlcin, — , young lady; 

Miss. 
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fre<^, impudent, insolent. 

frei, free; einen — lalten, pay 

one*s expenses, treat. 

baS t^reie, adj. infi» the opcn air; 
ind — ^inaudrennen, run ouU 
doors; im — n, outdoors. 

freili«^, to be sure, indeed, of 

coiirsc. 

bic ^-rct'ivredjunfl, acquiltal. 

ftcmb, Strange, foreign. 

ber i^iembe, -n, -n, adJ, inß, the 

stranger. 
bic Srreubc, -n, joy, pleasure; ifjim 

eine — machen, please him. 
ber ^reubenfdirei, -e, cry ol joy. 
fveu'beftra^Unb, p.a. beaming 

with joy. 
frcubig, joyful. 

freuen, tr. rcjoice, please; fidd — , 
be glad (of), rejoice (over, 
Uber w, acc.); look forward 
witli pleasure to («nf w. ücc.) ; 
enjoy (w. gen* er Aber w. 
(ue.). 

ber srärab;, -e, friend* 

bie dtennUn, -nen, (lady) friend. 

frcttttUidt, friendly, kind, pleaa- 
ant; fo — > fidU in bie finfnt 
gn obUging enough to 
Scratch their fingere; aäv, 
pleasantly. 

bie ^reunblic^feit, friendliness. 

freunb'f^^oftüi^^ friendly. 

ber t^eb'^of, *e, cemetery. 

fricblidj, peaceful. 

frif<^, fresh, lively. 

frtften, Ir. prolong; ^ <— > eke 
out an ezistence. 
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ftofif glad, joyful; feine« Ölürfe« 

— fein, enjoy his good for- 
tune. 

frB^Iii^, joyful, jolly. 
fromm, pious, godly, religious. 
ber i^xoft, ^, frost, cold. 
fr3f!elnb, p.a, shivering. 
fruchten, tnir. avail. 
frfi^, early. 

hit lycü^e^ early morning; in ber 

— be« niic^ften SWorgen«, early 
the next morning; in oXUx 
— , very early. 

boA ^rü^jtt^r, -t, spring. 
hau SPruljfHtif, -t, breakfast. 
filier, Ir. feel; — , fcel (inh). 
futß • • • tnfi mffttlifcs. 
fi^cfil, Ir. letA, conduct, escort; 

wield; ddiver {a Ü&w); htt§ 

StcQlntciit — > rule. 

teamstcr, coachmn. 

f&Oen, tr. fiU. 

ffinf(e), five. 

funfsig, fifty. 

funfetn, intr. sparkle. 

bo« f^unfelM, sparkling. 

funfelnb, p,a. sparkling. 

fftf, ^f^. w. acc, for; — fic^, to 
oneself; lua« — , what (sort of) ; 
toa« ift ba« — ein ?eben! what 
a lifo that isl ©ttltf — ^Stüd, 
piece by piece; — einen ^fx\u 
htxtx crfennen, recognize as a 
sorcerer; — fd)n)ac^|'innig l^altcn, 
consider feeble-minded; — ben 
gar nid^t fann, which I can- 
not possibly help. 



bic tjritrdit fear; — bot einem 
baben, be afraid of one*' 

furchtbar, fearful. 

fürtlitcn, tr. fear, dread; fid| — , 
fear ( intr.) ; [ic^ — öor ibm, bc 
afraid of him. 

bie i^u'rle, -n, Fury {goddess of 
vengeance) . 

fur'tt)i^ig, inquisitivc; pert. 

ber 5öi!, foot; bem Äoniö jU 
i^üfeen, at the king's feet; mit 
üu^en tcftm, trample undcr 
foot; auf gefpaimtnn on ill 
tenns. 

bte OaK -ti, gif t. 

Ue tttif -en, method of loco- 
motioD» galt. 

bif Ms'felmit, goose-flcsh; a 
" cieepy " feding; eine leitnitiil^ 
— überlief aÄe, secretly they 
all shuddered. 

gtil, whole, complete, entire; 
perfect, all; adv, wholly, ex- 
actly» all, quite, just, very; — 
unb gor nic^t, absolutely not at 
all. 

nSnjüc^, complete(ly), utter(ly). 

gar, adv. quite, entirely; very; 
at all; even; actually; — Feine 
9D'?ü()e, no trouble at all; — 
ntc^t, not at all ; — ju jubring« 
lieb, altogether too importu- 
nate. 

garftig, horrid, disgusting. 
ber Korten, garden. 



Digitized by Google 



VOCABULARY 



MS 



bad (iJar'tcngeteäc^^', plant or 
vegetable tbat grows in the 
garden. 

bcr ®aft, ^e, guest. 

ba« ®«ft^ttu5, -^r, inn. 

ba« ©aftmo^l, -»er, banquet. 

bic ©ebSrbe, -n, gesture; look. 

gebäröcit; \\^ — , behave, con- 
duct oneself. 

gcbSrea, gebar, geboren, gebiert, /r. 
give birth to, bear; geboren, 
p,pM, bom. 

ba« (Meto', -e, (colleeljve) bones; 
renudns {of tke dead). 

flAot, gab, gegeben, gibt, tr. give, 
grant, produce; e0 gibt, there 
18 or are; e9 Qoi k>ic{ }tt tittv 
there was much to be done; 
toa$ gibf^ what is it? er oa( 
fU^ infrieben, he becatne recon- 
ciled; einem rcd^t — , admit 
that,one is right; lu Herfiel 
— , show. 

gdkitflt, ^.^.a. bent. 

bet (S^cbie'ter, master, ruler. 

hU ©ebietedn, -nen, mistxeas» 
lady (ri(/«f). 

geblieben, see bleiben. 

geboren, p.p.a. (ßebören), born. 

geborgen, p,p,a. (bergen), safe; 

well off. 
gebrncfit, s>r bringen, 
flcbraudien, ir. use. 
gebräunt, p.p.a, browned,tanned, 

bronzed. 
gebücft; p.p.a. bent. 
bic ©ebübr', -en, due; na(b — , as 

one deserves. 



her ©ebanfc, -n^, -n, thought; er 

fem auf bcn — n, tlie idea oc- 

curred to him. 
gebenfen, gcbac^tc, gcbadit, itUr. 

think uf remember {w. gen, 

or an "w. acc). 
gebteb . . . ^eran, sec ^erange« 

bellten, 
bie ©ebulb', palience. 
gefallen, gefiel, gefallen, gefäQt, 

intr. w. da$. to please; ber ^flamt 

gefiel bem Adnig, the king likcd 

the name. 
bie Ocfiritgldt, -en, favor. 
gefaltet, p.p.a. folded, contxactcd 

(in wrinkles). 
boft <8efft«g -niffe, prison. 
bo< <9e(Kt, -e, vessd, xeceptade. 
gef«tt, P*P*a, composed. 
gefiel, see gcfoOni. 
gffliiff fg, see fticlcit. 
bie QkMtgbe, (plu., cMeeUve) 

friends. 
bat <8cWI, -t, f eellng. 
geggggfir 4«e gcleg. 
gftgOl, prep. w. acc. against, con> 

trary to; toward, in retum for^ 
bie Qk'genb, -en, region, vicinity^ 
ber Q)e'genbie»fl, -t, ia) lavor in 

retum. 

ber ©egenftoitb, -h, subject» ob- 

jert . 

bae (V^Cßcnteil, the contrary, re- 
verse; im — , on the contrary; 
bo8 ■ — bemiifcn, have the op- 

posite effect. 

gcgcffoi, sec cffcn. 

gegrünbet, p.p^a. (well-)founded. 
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= 0e^tm(cn), private. 

§el|aiefi, geübte, fle^bt; fic^ — , 
behave; fare; q/tkäbt (Su^ loo^ 
larewell! 

ha9 (HefjSif'fel, chopped up mass. 
ba« (l^e^&ufe, — , rase {of a dock), 
gff^fitiqt, /> />.a. hallowed, sacred. 

geheim, private. 

tc^en, ßinß, pe^^nn^icn, ifUr. (fein), 
go; tDeim e6 ane 'Sc^enfen ßc^t, 
when it comes to giving (pres- 
ents) . 

ber &tfillfe, -n, -n, assisunt. 
%tkikm, intr. belong to {w, dal, 

or ju). 

b<r ©ei'genflang, ^t, sound or 

music of ihc violin. 
hex öetft, -er, souI, spirit, mind. 
ber ©eij, greed. 
aHdifl/ greedy, stingy. 
ber ^ei^teufel, devfl of avar- 

ice. 

gcntibct, ^.^.a. dressed. 
bot MnUt'r Crash, 
boi ^IMta^# laughter. 
fletoag, ftelftiigc, ^«0 gefliigca. 
gcK^ yellow. 

ber tkÜ'Wttalel^ <3r«/fow 

icak), (saucy) jroungster. 
boi Mb, -er, money. 
ber QM^mftMivh, expenditure of 

money. 
ber ©crbfarf, ^e, money-bag. 
bU Me'gealcU:^ -eit, occasion, 

opportunity. 
geUiltt, ^.^.tf. learned, well in^ 

formed. 



gdidt, beloved. 

flHtatOK, getoiig, aeiungcn, impers* 

V. result successfully, 

•UGceed; e« gelang i^tn, he 

succeeded; au(^ tfircn ftörf* 
ften @tral)Ien ßclang c« faum, 
even its strengest beams were 
hardly able. 
baö i^tlod', {coUeaive) locka, 
curls. 

gelten, galt, ßcßoltcn, ßilt, intr. to 
have value, count, he neces- 
sary; ie^t gUt ed, now is the 
time. 

gemad^, adv. gcntly; stopl 

bad Wemnrf), -^ct; room. 

gemein^ mcan, common, base; 

— -ft, commonest. 
bie ©cmein'bc, -n, community, 

parish. 

gemeHi'ni^g, of public Utility, 
genteinfant, (in) common; ebt 

— €0 jtabbictt, a Chamber in 

common, 
bog Qknft'fe, — , vegetable(s). 
bog tkmfiff geioi^g^ -e, vege- 

tableCs). 
bog Oemüt, -er, mind, soul, fed- 

ing^s), natura, disposition» 
gemui, ezact, piedae; caxeful. 
gcrnmer, adv, more dosely. 
gCtMiifll, most exact; oufg —t, 

adv. vcry minutely. 
gdriclai, gen56r genoffen, Ir. enjoy. 

gCttlNttinCtt, see nt^M I fM . 
gCVttg# enough. 

genigCK, intr, w. dat, satiily (the 
demandsol). 
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Mlagtejl, moftt plagued, wont 
tonnented. 

8«lti«|[fii, p,pji. (ipiellm), swol- 
len, pufFy. 

ger«^, adj. straight» direct, even; 
adv. precisely; bie fic — fanb, 
which she happened to find. 

gm'Mliiiai», stiaight(way), di- 
rectly. 

gcrftlai, ilftiet, Qeraten, gerSt, intr, 
(fein), come, fall, get {into 
treüble, etc); tiefer inö (SIenb 
— , become more impover- 

ished, 

ba« (herauf d^', noise. 

gerecht, righteous, just. 

geteuen, tr. impersonal, cause one 
regret; fein (5ntf(^lu6 gereut« 
tt}n, he repented of his deci« 
sion. 

bad @erid|t, -e, court (of justice) ; 

judgment, sentence; dish 

ifood); ju — fi^n, sit in 

judgmenl. 
ber &txiäiUU, -n, -n, adj. infi. 

the condenmed one, doomed 

man. 
gtrid, M€ gertten. 

gertog', small, slight, little; um 

eilt <9cvinQe«, for a trifle. 
gcffigcv, less, inferior; mit nott 

(Mügerein, with süll poorer 

( accommodations) . 
gcni(e), gladly; — cffctt, Ukt (to 

eat). 

bag 9efAf|t, -e, rumor, report. 
gcmlt^ ifUf. condescend, ddgn, 
be pleased. 



gffS^, p,p,a, tottched, .betray- 
ing (deep) emotion, (dceply) 
affected. 

bag Oef^lf^ -e, bnainess» occu- 
pation, task» affair; trade, 
bargain; {!(^ auf ein — ein« 
Igffeil^ enter into a buaincss 
transaction. 

bie ®efd)äf tigfeit, acüvity. 

gef<^it|t^ p.p.a. esteemed. 

geff^e^en, %t\M% g^fc^^/ gf« 
f(^tcl)t, intr. impers. (fetn), hap- 
pcn, occur; be; er tüU^tc md)t 
)inc ihm %c\d)ai% he didn'tknow 
what to make of it. 

ba^ d^ef d)ea(, -e, present; ^um — , 

as a gif t. 
bie (^eff^ii^te, -n, history, story; 

affair; fd^öne — n, fine doings! 
bad ^eff^Uf, "t, fate; skill, apti- 

tude. 

gefc^irft, clever, skilfui. 
flcfdilojfcn, see ft^licften. 
bie (^efc^toifter, plu. brother(s) 

and sister(s). 
geff^tottnben, see fdjloiiibeii. 

-tti, -fn, com- 

panion; feUow. 
bie €(efeO'fMtf -en, Company, 

aodcty, party. 
gef effen, see fl^. 
bag 9efl<|t, -^t (eye-)sight; 

face. 

gffiniMil, p,p.a,- (fbiiiai), dis- 

posed, indined. 
gcf^onnif p.pui. strained; ouf 

ctioag —cm %ut be on 

rather ill terms. 
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Ue tMItlt^ -en^ form, figure; iit 
— ciiicS StetttiHf in the penon 
of a ndiah. 

§ifMtm, tr, (pers, cbj. tu do$.) 

permit. 
geftern, ^resterday. 
geftorbe«, see ftcrloi. 
flcftoßeit, see flogen, 
gcfttnb, sound» healtby; good for 

the health. 
%ttün, see titn. 

gctrSft, a</;. confident; 04^ v. with- 

out fear. 
fiftrBfitet, ^.^.ö. consolecl. 
ber @lettatter, -n, godfather; 

friend, neighbor. 
ba« ®ewä<^5, -t, growth; plant, 

vegetable. 
fletoäbren, /r. grant, vouchsafe. 
bie OkmaIt,-«n, power, authorily, 

violence; mit — , with an 

effort, forcibly. 
gdOftItig, mighty. 
bot (ikloaMb, -^er, garment, robe; 

piu. dothet. 
§mt\tn, see f<bl. 
§t(MfiU, see locUieii. 
bo9 9tMii, -e, wdgbt; am — > 

by the weigbt. 
bcr M9iwt^ -e, gain, profit. 
icnpiniifg^ QCkwinii^ ^txoonntn, ir • 

wtn, gain, acquire; fein Man 

— , earn his living. 
gdVii crtain(ly), 
ba« ^tsiffeS/ conscience. 
bic @ett)o'geRlpeil, kindness^ 
§mhfi9Üäi, usual, ordinary. 



gavillat, ^.^.a. accustomed. 

gdiMiltf see urfffdi. 

gil . . . toiebcf , f «0 tvttbcrgcftct. 

ber Giebel, — gable; juni — 

j^cin, in at the gable, 
giefiett, fl66, gefloffcn, tr. pour. 
gilt'« gilt c«,j€» gelten, 
ging . . . nadi; see MU|ge^ 
gingi» ^ ging c«. _ 
bie Q^ipi^'ioanb, ^-t, {gypsum)^ 

plaster or stucco wall, 
ber Crilan,^, luster, splendor, glow, 

briiliant light. 
glönjen, intr. glisten, shine. 
basj ©lanscn, glistening, glow. 
glanjenb, shining; p.a. briiliant. 
baö @lttö, ^r, glass. 
ber ÖJlafer, — , glazier. 
gtSfern, adj. (made of) glass. 
glatt, smooth; slippcry. 
glttttgcfdjüren, p.p.a. (fc^ren), 

closely cropped. 
gtonben, tr, aiid inir., pers, obj. 

in daf, believe» think; bu 

glaitbft gar nid^t, you can't 

imag^e; fie gtoubtot Jene Qctt' 

Ictin ju errcmMn, they thougjht 

they recognued, ete, 
gicidi, ßdj. «r, dai, like, alike, 

equal, same, 
^UMl, adv. equally; for foglfU^, 

at once, immediatdy; from 

the first; right, straight. 
gldl^, geglid^cn, intr, v. 

dat. to be like, resemble. 
giddifam, as it were. 
glci4)|fiüg, at the same time« 
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gleiten, glitt, ßcgUttcn, intr. ((ein), 

glide, slip; pass. 
baö ^lücf, luck, happiness, gobd 

foitune. 
gCüiflid^, fortunate, happy. 
fi(nfflid|ft, luckiest, happiest. 
fitttd'toünff^ett, ifilf. congnitulate. 
(Ift^aib, p.a. glowing. 
Ue OMke, grace; (Suer — n, Your 

Grace. 
ba« gold. 
0iilbeK, golden. 

l9oI^efl«lt, -eil, gold(eii) 
* figure. 

bie &olhUttt, -n, gold chain, 
bad Mb)rii|MP4|eii, — # l^^üe gold 

doU. 

ber ®o(bfd|mieb, -t, goldsmith. 
hai (BoVb^M, -t, gold piece. 
gdmen, tr. grant, vouchsafe; not 

grudee. wish. 
bcr ©öuncr, — , pation. 

ber Wütt, ^cr, God, god; in — 
9?Qnun, in God's name = 
never mind'. ße^ mit — , Ood 
bless you oo your way; good- 
by; rtoKte — , would to God. 

ber (HottC£*arfer, *, cemetery. 

bei ©üUfcibd'unÖ, {God be mlh 
us) , the devil. 

baä @rab, ^ei, grave. 

ber QJrof, -en, -en, count. 

gtttli, gray. 

gteifeit, griff, gegriffen, tr. 8ci«e, 
grasp; reach; fie griffen ju 
ben 9li{effern, they seized thdr 
knives. 



ber Q)rei9, ~e, cid man. 

gteuli<^, disgusting, terrible; — ft, 

most terrible. 
gried'gtSmig, cross, surly. 
grlff(e), see greifen, 
grinfenb, p.a. grinning; adv, with 

a grin. 

grofe, i, great, large, tall; mit 
— en fliigcn, with wide open 
eyes; ^ ^o[^, Niggacd, 
the Great; bie Qltofka^ adults. 

gviHkt^ greatest. 

bcf €Nriit'tHitev|lii|I, grand- 

father'a chair, eaay chair. 
grfin, green. 

ber <tonb, ground; reason; 

bottom; im — e, at bottom, in 
reality ; Oon — avM, thoroughly. 

grßntit^, greenish. 

bie &mppe, -n, group. 

ber ®Tü^, ^t, greeting; fage il^tien 
einen — üou ber 2llten, teil them 
their raother sends her love. 

grfi^ea, tr. greet; miU [le uon 
bir — , I will give her your 
compliments. 

bie (^m% favor. 

gut, good; fei fo — unb mac^e bie 
Sür auf, be kind enough to 
open the door; er tat ju Oiel 
be« ©Uten, he indulged too 
freely, i.t. drank too much; 
adv. well; ed — I^ben, prosper, 
be well off. 

bft« iSni, -HT, (landed) property, 
posMSsions. 

bie ®ttf ortigleit good nature. 

gut'^ersig, good-heartcd« 
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6ltifl,kiiid. 

gStll#, adp.i fi4 — tun, enjoy 

oneself; feast (luzuriously). 
Ittt'mfilig, good-natuied. 

fia, hat 

IM ^nn, hak iplu, often 
used w. samt force as sing,), 

hit ^üht, property. goods. 

Ijabcii, hatte, ge^bt, t)at, ir. have; 
iBoi^ halt bii? What is the mat- 
ter with you? rec^t — , be right. 

bic ^ä&flicr, grced. 

i^ob^aft, possessed of; — ipcrbefl/ 
gain possession of. 

Raffen, tr. hack, chop; fuq unh 
nein — , hack to pieces, tear 
into bits. 

hü^ s^arfmcitct, — , chopping 

knile. 

^flflcr, haggard, thin, lank. 
bic ^a^nenfeber, -n, cock's 
featber. 

kM, half, semi-; feinm — ea 

^d^a^, half hi» treasure. 
Wb'Uait, (only) half aloud, in 

an undertone. 
bie ^UfH, half, 
bcr neck; ftc| Dom 

— ^teiv keep him away (from 

oneself). 

hold, keep, manage, maintain; 
ftd^ am 9hinb ber (Strafe — , 
Stay on the edge of the road; 
fflr f(^ttMi(^finnia consider 



feeble-nunded; fttr einen ttm* 

ner — , regard as an ezpert; 

1^ frei pay his biüs, 

"treat" him. 
hie J&altuifi, carriage, posture, 

attitttde. 
ber ^Mimef, \ hammer. 
Hämmern, tr. and intr. hammer. 
ba« ^ammerioerf, -e, forge, iron 

mill. 

hie ^anb, -^e, band; einem ort bie 
— Qel)en, help one; mit OoUen 
^ünbcn, by the handful. 

bad ^önbrficn, — , little band. 

ber ^^anbel, % trade, transaction. 

j^anbetlt, inlr. act; trade; haggle; 
e^ ()anbeU fi(^ um, it is a ques- 
tion of. 

^an bei^iei'nis; — werben, come to 

an agrecmcnt. 
bic Ji&a«i)'fd)rift, -en, manuscript, 

Land wriung, a-uLograph. 
ber ^anffame(u), -mend, -men, 

hemp-seed; tote ber $ogeI im 

— f in clover. 
fangen {or äugen), ^ing, ge^an* 

gen, t)(ingt, ink, hang, be fixed 

(on, an). 
l^Sngen, ^ng, gelangen (also 

weak), tr. hang; £z or set 

(ont*s heafi on), 
Hans, Jack. 
kmt, fi, hard, cruel, 
l^ftrtcll, hardest. 

Me ^art'^ilgfett, hardness of 

heart. 
Raffen, /r. hate. 

IjftfifUd^/ ugly, hideous. . . 
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Ijaftig, hasty. 

lot, lotte^ W^, see lakn. 
bae 4^Silfldll^ — , beap, tnjop. 
ba9 ^müßt, *fx, head. 
bo9 ^aMMaiur, --e, hair (on the 

head). « 
ba« ^0»^, tr, houae; nad^ — (e), 

homeward, home; — (c), at 

home; well informed. 
bad .^au^i^ai, — little house. 
bU ^ouiSfrau, -cn, housewife. 
^ftltöUd^, domestic; o^v. fi(| — 

nieberlaffen, take up one's 

abode. 

ber ^au^'rat, collective, house- 

hold furniture. 
bie c?»flut, *c, hide, skin; ouf btC 

faulen — liegen, to loa f. 
j^fben, 1^86 or fjüb, gehoben, tr. lift, 

raise, elevate; — , rise. 
baö ^ccr, -t, army, host, 
^cftcn, tr. fasten, fix {the eyes), 
beftig, violent. 
beftiger, more vioIentOy). 
bttÄ ^^\, welfare, salvation; Ult* 

l^cil flUiu — ücife^reu, change 

evil into good. 
bie ^etlnng, -en, healing, eure, 
bie ^ei'mät, -en, home. 
baft ^dmtiborf, -^er, native vU- 

lage. 

bic 4ei'iit«t0Cinei«'be, -fi, native 
paiish« 

fnlf. (fein), cöme liome. 
%MMi, secret; adv, in private, 
bcr 4>dwl«ct, tJie way home. 
bne ^eitiit»efeii, Httle home. 
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l|elf«f , hoane. 

Iieifif, hot, ardent, warm. 

I|ei|en, bfefe, gc^fien, Ir. bid; fiilr. 
be named, be called; mean, be 
equivalent to; bat ]|ei|t, that 
is (to say); toie (dit bet 
what is the title? 

beiter, serene; cheerful. 

bie ^eitevleit, cheerfulnesa, se- 

renity. 

belfen, |alf, gel^olfen, ^ilft, intr. w. 
dal. help; et tou^e ni(^t, tvie er 
ficb toeiter — foHte, he was at 
his wit's end to know what to 

do. 

beH, bright, clear; am — cu lag, 
in broad daylight; in bcn — cn 
Xag bineinf(biafen, sieep tili 
broad daylight; in — en Xx^* 
fen, in big drops. 

beller, brighter. 

bcr geller, — , f arthing. 

ber ^emb drmel, — , shirt-sleeve. 

bcr genfer, — , hangman, ezecu- 
tioner. 

bie ^^enne, -n, hen. 

b?r, adv. and sep. prej. here, 
hither; oon ... — , from; öon 
loeit — , from afar; um — , 
round about him; ee ift Imge 
— , it is long since; binter Ibm 
— , beilind him, alter him; bor 
i(m — ging, along in front of 
him went. . . • 

lertb'flleil»», glitte geglitten, itOr. 
(fein), alip down. 

f^ßXMh'^M^, fteid^, gefltri4en, Ir. 
strokedown. 
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itUr. ifdm), flourish, grow 
(up). 

)cvMi4Miiiticii^ t0Mf ^wnxnuif 

ifUr. (fein), draw near. 
H'M'Wilc«, »Nif. (fein), ap« 

proach. 

^cran rülfc«, tii<r. (fein), draw 

near. 

^etaa*tt)ö(i}fcn, loüc^«, gcttjac^fcn, 

n)tt(^ft, in^r. ((ein), grow up (to 

manhood, |um SO'tann). 
j)eYaud<Iommen, Farn, geCommen, 

intr. (fein), come out. 
^erau^ Dramen, tr, spread out to 

view, produce. 
^etauS'Innfen, lief, gelaufen, läuft, 

intr. (fein), run out. 
^ettttt«J4kUea; ft(^ — , impers. 

come to light, turn out. 
|crici«cUe», inir, (fein), hasten 

up. 

bie 4>cr^erfie, -n, um. 
bcr -t, autumn. 

leteb^ oiv. and sep, pref. in; 
|ittn (SHffiet — in at the gable. 

f Mir. look in. 
9Ccfni«|fnigcii, tirniiig, ^pum* 

gen, fulf. (fein), jump in, come 

ninning in. 
lefCb-iitaftt, intr. {sound in) 

penetrate, be heard. 
l|Cr«fi|t€ll, Ir. lead hither, bring, 
^'fie^eo, ging, Qcganaen, «n/r. 

(fein), go «long; e« ging 

litt, there were great doings {a 

MtkiMtime). 



(fr'fieftefli, ^.^.a. restored (to 

health). 
^ergesogen, see l)erftie|eii. 
kttmU^', afterwardfl. 
ber 4&€9r, -n, -en, gentleman, 

man; mastcr, Mr.; lord, Lord. 
I^er ^reifen, intr, (fein), joumey 

hilher. 

I^er rennen, rannte, gerannt, intr, 

(fein), run along; |)inter Ü^m^, 

run after him. 
bie ^errlic^feit, -en, glory, splen- 

dor, splendid thing. 
^errf(6en, intr. rule; prevail. 
liier »rühren, intr. arise (irom, 

fton), come from. 
^er-fc^en, \üi), gcfe^n, jie^t, intr, 

look hcre. 
^erun'ter^friec^en, froc^, gefroc^n, 

intr. (fein), crawl down. 
^entnter«nel)tnen, na^m, genom« 

men, nimmt, Ir, take down. 
Ictmittr^etten, ir. disparage. 
t<timtet>f|n:ingen, fprang, gefpnat« 

gen, inir, (fein), jump down. 
i|€npir«tvfaigctt, (tcid^, g^w^t^ 

Ir. produce. 
l^or«gIinsen, f »Ir. sbine forth, 

be conspicuous. 
llfriHif «treten, tmt, getreten, tritt, 

Ifilr. (fein), step forth, emerge, 

appear. 

tertoor«5id^, |og, gQügat, Ir. 

pull out. 
baft 4^erj, -en«, -en, heart; om 
— cn liegen, be of special inter« 
est; cd n>Qr i^m Uiä)t umft — , 
he was üght at heart. 
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|cc|1fllif8Clik, p.a, heart-mov- 

ing, pathetic. 
M ^a^ltll^ heart blood. 
lerslaft^ courageoiu. 
Icr-altiltiif )09# dQogciiy fr, diaw, 

attract. 

I^Sliil, hearty;. adv. heartUy, 

thoroughly. 
(ytrsu'fommei, bm, ^fimam, 

intr. (fein), came ttp {near), 
titiftn, tr. hunt, pursue. 
bad ^eu, hay. 

^cute, to-day; — morgen, thia 

morninp;; — - nacf)t, to-night» 
fiitlt ... an, see antjalitn, 
t^ltx, here. 

^ler'^cr fctjca, tr. place here, 

Wc «£>tlfc, -n, help. 

ber Gimmel, , heavcn, sky. 

I^in, adv. and sep. pref. hence, 
thither; — - iinb her, back und 
l'ürLli, Lhih \va.y and LhaL. 

j^inauf, adv. and sep. pref. up. 

I|inauf«lili((en, infr. look up. 

^iiiauf*nctteni, inir. (fdn and 
^ben), ctimb up, clamber up. 

tiinau^'ip^tn, iiUr» (spy), peer 

Up. 

liamif HMfea, ftieg, aefticgen, f jilr. 

(fdn), ascend. 
IIImiiI', oifv. a«^ sep, prrf, out; 

jinr sEfln out at «r of the 

door. 

lIlMttS'ftcgeic«; fUi betake 

oneself out. 
llimutf'tcgiettai, Ir. accompany 

out. 



Inlr. (f((]i)# mn out. 
(iMitf ^djajfe«, Ir. put out 
^^jbumS Wdtu, tr. send out. 

t»/r. (fein), dart out. 
^inaud4(f)Iet(^ea, f(^U(^, ^t^ä^liä^ta, 

i$Ur. (fein), steal out (o£ tbe 

house, jum ^aud) . 
%bum§*fto^tM, fHeg, gefto^, ftdgt, 

tr. thrust out; 3um 8onl> — 
drive out of the country, 

kiuau^'fßx^ü, intr, (fein), ruah 

out. 

^in^brummen, ir. and intr. grum- 
ble, mutier (to onesdfj ttoc 

ft*). 

l)inburd), adv. tbrough; bur(^ 
feine Xrttnen — , through bis 

tears. 

I^inein', adv. and sep. pref. in, 
into; in bcn Math — , into the 
woods. 

l)incin^faaen, fiel, gefallen, fallt, 

intr. (fein), fall in. 
liicte'gttffdi, intr, peer in, peek 

in. 

VM^'Wüftn, fc^Iief, gefc^lafen, 
fc^läft, tirfr. sleep (into); in bOt 

Hiein-fi^llMrfeK, tulr. (fein), slip 
in. 

fii/f. (fdn), stride into, enter. 
^bubi'tKCIra, trat, (ctvetcn, tritt^ 

intr, (fein), step in, enter. 
|fiiein*tDac^fen, njfic^d, oetoac^en» 

loiK^fr, «Ulf* (feiii), grow uu 
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Itef ,,,uif,see aafliiiflei. 
^fai«tclai, gab, gegeben, gibt, Ir. 

give away, s^ve up. 
|ii«Ili^Ui, inir, smile (away). 
^iit<reid)en, /r. reacfa, hand over. 
bis«fktm«, ««Ir. staie; M fUb — # 

Stare into space. 
|Ui«fkcfle«y Ir. put, place, set 

down. 

binten^ adv. in the rear, befaind; 

nac^ — , toward the rear. 
bintcr, Prep. iv. dat. and acc. be- 

hind; — ibin t)cr, after him. 
ba^ .C^tn'tertürdjen, — , back door. 
bin rrcten, trat, getreten, tritt, 

intr. (fein), Step (oor Hin, up to 

him) . 

^inü Uer, adv. and sep, prcj, oveii 

across. 

binü^er^blinseln, intr. blink 

across (at, ju). 
i)iiiubci: 'geben, c^iuii, gegangen, 
intr. (fein), go uver, cross 
over. 

biMfiber^fbtningen, fc^mang, ge* 
Mtmtngen; fic^ — , swing onesdf 
over. 

biüfiber'flpfdeii, Inlr. sliade off 

bitt'Witfeit, likicf, geioocfen, mirft, 
Ir. throw away or down. 

|fal|tt'g^oiiitiltii, p,p.a, addition- 
al, added. 

btnp'fcben, Ir. add, 

bin, h'm. 

b ob ... an, see aitbebfR. 
büfb (^ofier, ^ot)e, f)oH), high; 
baber, higher; biicbft, highest. 



ble ^'^'«^teKff (lugfa) esteetn, 

defereace. 
bB^III, highest; adv, highly, ex- 

tremely. 
bie ^iNbiett, -en, wedding. 

bcr ^«d^sdt'toflf -ti wedding- 

day. 

bcr ^of, court, yard. 

b offen, tr. and inir. hope. 

bie ^offnnttfi, -en, hope (auf, of). 

ber 4>offvttsg#|itvabif -d, -en, ray 

of hope. 

bad ^of'geftnbe, {coUectiw) court 

scrvants. 
böflid}, i) rüte. 
bie ^oflidjfcit, politcness. 
bcr ,0 Ofling, -c, courtier. 
bie .pöf)c, -n, hcight; in bie — , up. 
boben, sec bo(b- 
böber, higher {comp. 0/ botb)* 
l)LU)rnngig, hollow-eyed. 
i)ül)uifd), scornful, sneerint^. 
bolen, Ir. ^40 and gcL, leUh; ^teiU 

— , gel (one's) breath. 
ber ^örienbranb, flame of hell, 
bcr ^BOenbunb, -e, hell-hound. 
bollifib/ hdlish, infernal, 
ber ^omBopatb', -en, -en, bo- 

meopath. 
tßnn, tr. hear. 
bSrte . . . «nf, see onfb^ce«. 
bttl . . . «n, see «ibebeg. 
bftIM, pretty. 

ber ^91 'Mlag, hoof-beat, tramp 

<d a horse's feet. 
bttlblgtR, »iilr. w. dat* pay hom- 

age to. 
bntb'fciib« gracious. 
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Imkft, numeral adj, (a) htm-, 
dred. 

ba« Erntet, -t, hundred; jtt 

— en, by the hundred. 
l^mi'beriiSlHg, adj* a hundied 

years old. 
bcr ^m%'tT, hunger. 
ba« 4&tuiscrlcibe«y suffering from 

hunger. 

IlttttQ'ern, intr,, usuaUy impers, 

be hungry. 
hungrig, hungry. 
ba? ,f>ftt(Jtfn, — , littlc hat. 
^tttcn, tr. guard; j'ict) — , avoid; 

fid) iPoI)I — iu cqöMcn, take 

g'Hid care not to relate. 
büö ^>ÜU (^ett, — , üttle cot- 

tage. 

He ^itte, -n^ hat, cabin, cottage. 

9 

i^, I (gen. metn[er]; dat. mir; 

acc. mid^). 
U^nt. iijfl^, see er. 
i^nen, ^ee fie. 

i^r, t)cr, their; Me ^(cen^ hers, 
her helpers; thelrs, thdr rela- 
tives. 

3|r, (bier, Qud|, ®i4,*you (^i^ 
/ffmi /0f sing, See noie f. 
l. is). 

il^er, gen, of fle. 

il'tetloegeti, on account of them. 
bcr, bte, ba« i|Hge, hers, theirs; 

bit 3t)nQen, thdr relatives, 
im — in bem. 

imaier, always, ever; — beffer. 



better and better; — toieber, 
again and again; fflv — > for- 

ever. 

tm'merfort, continually. 

im'mertoft^renb, continually. 

imftan'bc; — feiti^ be in a Posi- 
tion, be able. 

Im, ^ep, w. dai, and aee. in, 
into. 

inbSm^ whiie, when; as, since; 

by; {often introduces dependerU 
clauscs u'hich are hrsi rrndcred 
in EngUsh by a parttciple) — 

er bei fic^ backte, thinking to 

himsclf. 

inbc^', inbcf'fcn, adv. in the 
meantime; howcver; conj, 

while. 

ittfofgc, prep. w, gen, in conse- 

qucnce of. 
iafoi gei>e)jen, in consequence of 
this. 

bcr ^ti^aU, Contents, 
intieit, adv. within, inside. 
Iiil»inba0. 

iltfflefamt', coUectively, one and 
aU. 

iMteceffant'efl, most interestlng. 
ba« Suteief'fe, Hl, In- 

terest* ; * 

bt'toenbig, intemal(ly). 
btStoif^'cil, in the meantime. 
ir^gcnb, some, any; in any way, 

at all; — ein, any, some (sort 

of); — iemonb, somebody ot 

other. 

Irren, /n/r. er refl. err; 3br Irrt 
(Sx^f you are mistaken. 
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lüf ycs; why, you know, of 
course, to be sure, by all 

meaiis. 

ber 3ttg^'<u^ttg, ^, hunüng 

suit. 

la^tn, tr. hunt, chase, drive. 
bae ^a^x, ~t, ycari oor — en, ycars 
ago. 

Mtm4'f year out. 
\a^tt\n', year in. 

iaiitü&i, yearly, (coming) each 
year. 

her Jammer, wretchcdncss, grief. 

iammern, intr. waU, moan. 

bae 3atid)^, ezultation; mit — , 

with shouts of glee. 
\t, ever, at any time. 
jcber, jebe, iebe«, each, every; 

any; all; prmt. each one, 

everybody; ein — , g<m. dnet 

icbeiif each one. 
it%fBmX, each time, always. 

but, however, still. 
lemMb, anybody, any one, some- 

body. 

\pm, im, iened, that, yon; bUfer 
... — ^ the latter • . . tbe 
foimer. 

ie|t, now, at present. 

SoJjan'ned, John. 

bad '^r^ia, iota {Greek letter i). 

ber 3ube(, mirth» exultation. 

Ittbels, intr, rejoice, shout for 

joy. 

lubcinb, with cries of joy. 



ber Siibebiif, -i, ezultant cry, 

chcer. 
ba« l^tttfen, itching. 
^«ba#, Judas {Jscariot), traitor. 
bic ^uqciib, \ ( uth. 
jung, young. 
ber 3un(ie, -n, -n, hoy. 
ber Sfingling, -c, youth. 
Jiagjt, youngest. 

ba€ Kabinett', -e, small room, 

private room, office. 
ba8 StQ.\i'vxttia UlxW f -c, royal 

decree. 
fa^t, bare, bald, 
lauter, baier. 
lilt, cold. 

ber ftamcrak', -tu or -{t)^, -m, 

comrade; f eUow. 
bie ^wsmtx, -n, Chamber, room. 
ber ftammtrlleacr, Chamber* 

laan. 

ber Himmcrer, chamberlain. 
bie ftantwer^Nm, -cn, (lad/s) 

maid, lady-in^waiting. 
f itw, st€ f ihuMi. 
f «Mte , temieii. 
(arg, penunous, saving; scanty. 
(argen, /n/r. be saving, stint, 

" skimp." 
(arger, more saving, more chaiy. 
(Srglitft, poor, scanty. 
bie ^artof'fel, -n, potato. 
frt'ftenörött/ gray as a cat, duU. 
fnucrn, intr. crouch, squat. 
ber iiouf, purchase, bargain. 
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to(^ Ir. bny. 
ber ftitifer, — , buycr. 
Um, hanUy; — Mijß, only a 
few. 

Übt, feine, fein, odf;. no. 

Mm, Mm, febi(e)4f none, 

no one. 

iemcn, fannte, Gefannt, tr, know 
{ftopU; cj. kvtffen, know Sq€U)\ 
be acquainted with. 

ber fiemter, — > ooimoisaeury good 

judge. 

fet'jcngera'bc, straight as a caa- 

die, holt upright. 
ber ^liefet, — , pebblc. 
bad cUinb, -cr> child; babc 
bic .^tnb^eit, childhood. 
ba* .Silffen, — , pillow, cushion. 
ber Mittel, — , smock irock. 
fi^eln, ir. ückle. 

flagen, inir. complain; tr. com- 
plain of {somtihini io some 
onc) . 

ber Al&fler, — , plaintiff. 

ber Stianq, sound, tone. 

bic Stlüppt, -n, trap-door, lid; 
valve; key {of a ßtUe); pal- 
let. {Tke Ups at tke ends of 
tke lock er pawf whUk rtcHves 
$ke impulse of tke escafe wked 
ohA imParis iis moiian to tke 
pcndtdum ort knoum as Pel- 
lets, Tkeir impad produces 
He ^^mem ef p, 56, /. 24.) 

flappm, inir* latüe, datter, 
chatter. 

flif , clear. 

tU^HßH, k. and inlr. dap, slap; 



goaaip; {it Ne ^ttnbe dap 

one's hands. 
ba« ftlell^ -er, dress; plu. dothes. 
bie ftldlitiifl, clothing, attire. 
flein, smaU, littie. 
ber iMu, -n, -n, adj» infi. littie 

one; armer —t, poor littie 

fellow; (Suer your littie 

boy. 

fUttent, intr. (fein and IMen), 

climb, clamber. 
Me iJIinflcI, -n, bell, 
fttrrcn, inlr. dank, riatter, rattle. 
flirrenb, p.a. dinking, dattering, 

jingling. 

Hopfen, tr. and intr, knodc, tap, 

slap. 

Ilopfenb, p.a. bcating. 

flufl, ü, shrewd, wise, dever. 

ber Mndbe, -n, -n, boy. 

ba« Snablcin, — , littie boy. 

fnarren, iuir. creak. 

ber 5lnebeiüart^ turned-up mous- 

tache; imperial, goatee. 
btt« Änle, -e or Änle, knee. 
fniftern, inlr. crackle. 
ber ftnod^en, — , bone. 
bae ttmmttt, the growUng. 
ber 99dl, ^, cook. 
fo^Ifc^tiiars, coal'bladc. 
ber ftoK'flc, -n (0 kard) , col- 

league. 

tmntM, foM, gdonsntett, inlr* 
(fein), come; come about» bap- 
peiiy result. 

ber ftBiig, -t, king. 

bie j^dnigin, Hien, queen, 

fdnigttdl« royal. 
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boi üMfuMi, kingdom. 
ba« fta'«l§«fd|»«, «er, king's 

Castle, royal palace. 

bie ftönifidtiHlter, princess. 

Vitmm, fonnte, fäntten and gefonnt, 
fann, be able, can, can do; ic^ 
UwaU, I could, I might; 
fttnn n\ä)t{^) bafür, I can't help 
it; er Tonnte feine Irttnen fe^n, 
he couldn't bear to see any 
tears. 

bcr Äiopf, -^c, head; mind. 
baö — , piUow. 

ber Stoib, -^e, basket. 
bec Äörpcr, — , body. 
titpttü^, bodily, physical. 
ber ÄorrlbJr', -e, corridor. 
foftbar, costly, cxpensive. 
foften, tr. and intr, taste. 
tu\ii\än, delicious. 
bcr Sttüäi, -tf Crash, 
bie Alraft, -^c, strength, power, 
energy. 

Irftftig, strong, powerful, vigor- 
ous. 

frampftg, crampcd. 
Mltftii, Ir. hurt (one's feelings), 
grieve. 

ber fttaiii *t, wreath, garland. 
ba6 fttiuit, *tx, plant» htth, vege- 
table. 

bae Sttmtfimt^, «er, cabbage» 
head. 

foeibeupcifi, white as chalk. 
ber itet^, -t, circle. 
ba« ^reit^ -t, cross. 
Uitditn, tvoäi, gefrod^en, inir, 
(fein), crawl. 



bie SMt^HttU, booty» spoils of 

war. 

bU ftriilobiU'IrSiic, crocodile 
tear. 

bie ftrone, -n, crown. 

ba« Rrusific, -t, crucifix. 

ber or boA Sh^ftüSi', -e, ciystal. 

bie Mttft, -n, kitchen. 

ber ftftdicitgeift -er, kitchen 

spirit. 

ber iiurfjcn junge, -n, -n, kitchen- 

boy, scullion. 
bie ^tü(^eHmanb, ^c, kitchen-maid. 
bcr ^üjficnttfd), -c, kilchen table, 
baö ftüdjlciu, — , chicken. 
ber Plummer, gricf; troublc. 

{ummem, tr. li .thcr, worry; |'ic^ 
— um, bothcr about, pay at- 
tention to. 

ber Äum4>äu , -t, companion, fel- 
low. 

bie j^unbe, news. 

fünftig, future; adv. in future. 

ba^ Hupf er, — , copper. 

iiiri, Short, brief; adv. in short, 
briefly. 

fur^einig, short-lcggcd. 

fftffett, tr, kias. 

bie 8gtong, -en, refreshment. 

(jld|e{it, itUr, smüe. 

baf &ülttSxi, smiie. 

ladien, inir, laugh. 

bad Sachen, laughter, laugh. 

bcr Sadjfrantpf, ^t, fit of laughter. 

bie Sa^luft, desire to laugh. 
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bcv MfM, % sbop» Stare, 
lag, see ttegcit. 

bie £o0e, -n, situatioii, poaition; 

condition. 
bo« Sa0Cf, couch. 
loltett, Ir. and inkr, speak india- 

tinctly, stammer. 
bad SäntmerbUtt, lamb's blood. 
bad fianb, ^er, land, country, ter- 

ritor\'; itbcr — , on a journey. 
bad üaubcofirib, -€r, native of the 

counLry; subjcct. 
her Sanb'jt^, -e, country-seat. 
lang, ä, long, tall^ 3a^re — , for 

years. 

lang'auf'ficff^offen, p.p.a, taU and 
slender (fc^iefecn, shoot). 

laitg(e), adv. long, a long time; 
noc^ — nic^t, not by a good 

(lc;il, jü — bw, until. 
bic XJäiiflc, length; bcr — nac^, 

lengthwlsc, (at) füll leiigLh. 
Ulnger, longer. 

fMO'g^SOfien, p.p.a, long drawn 

out (sieben) . 
Ia«0faiit, slow. 

bcr Sangft^Cafer, — , lazybones. 
Iftimll, adv. long ago, for a long 
time. 

bie S«iset'if , -n, lancet. 

Ilr^ncttbcr, p,a» more boisterous. 

Inffcii, lief^ aeldffen, VSl^, tr, let, 
leave, aUow; drop; cause» have 
{foühwed by adive infinUioe 
which may hate passite meaU" 
; Dorn Xrunf — , leave off 
drinki^g; er Ue| niemanb Dor 



fid^, he admitted no one; ba6 
ia|t nii^t tutt^ that cannot 
be done; M Itfgt bcnfcn, 
that can (readily) be imag- 
ined, it is natural; er lieg fie 
. . . ^itiauAfd^ffcii, be bad ber 
put out. 

la^t, imperative of (äff CK. 

bie Saft, -tn, bürden. 

bie Sattuer'ge, -n, electuary (jyr- 
up or honey in which medUine 
has hccn incor poraUd)* 

ber )lm^, -t, leek. 

ber Sauf, *e, course, run; freien — 
laffen, give free course. 

tattfen, lief, gelaufen, läuft, intr. 
(fein), run; idqö er — fonate, as 
fast as he could. 

büÄ Sauffeuer, — , nmiMng firej 
ft)te ein — , like wildüre. 

btc Saune, -n, mood, humor. 

öct Xiüufctjerpül'lcu, place where 
onc is cavcsdropping. 

laut, loud; audible; — »Derben 
laffen, give utterance to; — er, 
louder; am — ei'tcn, loudest. 

leben, inir. live. 

ba9 Selen, — , life; living, Uve- 
libood. 

ba0 £c'beii0eBbe, end of (one's) 
life. 

bie Sebcn^fbrafSf capital punisb- 

ment. ^^SMbeiSfhrafe. 
ber Sebttg, -e; fein all bis life. 
leer, empty. 

legen, Ir. lay, place, put; an ben 

Jag — , display, show. 
bev Selnfiht^l, armcbair. 
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btr 8eib, -ti, body. 

ber 2t\hax$i, ^t, court physician; 
geeinter — <2r. aj^ojcftät, His 
^rajesty's private physician. 

bie VcibedftrAfc^ corporal punish- 
ment; bd Ccibe«* unb ?eben3* 
ftrafe, under penalty of deaLh. 
{Cf. 8eib unb geben, body and 
soul.) 

leil^t, light; easy; sÜRht. 
ieii^ter, easier; niürbc ü)m \d^on 

— toerbcn, it wuuld be some 

relief to him. 
itidiit\t, lightest, easiest. 
ba« Seib, sonow; harm; (f tut 

mir (eib, I am sony. 
Mb», litt, gelitten, tr, suffer, en- 

dure. 

M Scikn, — , affliction, Buffer- 

ing, aaiTow. 
Icfbeaf^ftflll^, passlonate. 
leife, low, soft, gentle; adv, 

softly. 
Uileii, If . lead, guide. 
fcfneii, If . and inir. leam. 
Ut^laat. 

Idt^tcib, p.a. shining, biight. 

bie Ü^eute, plu. people; servants. 
M iMtt, -er, light; candle {pht, 

-e). 
üäit, bright. 

lieb, dear; ben — en fangen 2:05, 

thc livelong day; — b^ben, 
love; 'iemanb ?icbcÖ, some dcar 
onc; feine l'ieben, his dcar oiies. 

lieber, adv. rather; — b^ben, like 
bcttcr, prefer. 

Uebittf)« iovely, sweet. 



bad !l!tebliiiiiiicrU|l', -t, lavoiite 

dish. 

lielircid), loving, kind. 

ttebft, dearest; am — cn, most 
gladly; am — cn tüäre er büt>on= 
gelaufen, he would have Uked 
best to run away. 

liefen, see laufen. 

liegen, lag, gelegen, intr. lie, be 
situated; liegt mir t)iel bar an, 
it is of great inip(jrtanee lo me. 

lieftca . . . nieber, see nieberlaffen. 
bie £inbemng, aUeviation. 
linr, left. 

Me £in!e, adj. infl. the leH (band 

ar aide) ; |ur — n, on tbe left. 
Iittf#, ad9. to or onjhit left. 
bU8i<Hpe,-n, lip. 
(oleni, «Ulf. blace. 
ber £0|v, ^, feward; wages. 
im', local. 

lo$, looae; einen — Mbcn, get 

rid of one. 
lifei, $r, loose. 

M'fommen, fom, gefommcii, inir, 

(fein), get loose or free. 
IiMl'Uffe«, liel, gelaffen, Ilifct, ir. 

release. 

lod^retgeii, rig, geriffen, ir. tear 

free. 

loi9«aicben, |og, geiogen. inir, let 

fly (an arrmv, or one*s wra$k ar 

ridicuh), cut loose. 
Innen, intr. look, pcvr, peep, 
lügen, log, Qelogen, tntr. lie. 
bic üuft, -^e, pleasure, delight; 

desirc; c6 roar eine inabw — > it 

did one's heait good. 
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Ittfrig, merry, gay; tnic^ — tna^^ 
amuse myself; ft(^ — ntO^ 
ühtr, make tun of. 

hit finftteleU, mirth. 



naiven, tr. make, do; cause, give; 
fi^ an fein Taf^n^erf , go about 
his work; fid^ auf htn JÜÖeg — , 
set out, Start; bic 9^ac6t |um 
laße — , turn night into day; 
mir er e« nid^t ht\\tt ge* 
maö^tf he has treated me ao 
better. 

bie ^flad)t, power. 

m&f^tig, mighty, powcrful. 

bcr IDlageii, — stomacb. 

nMger, lean, thin; meager, 
scaaty. 

bn flta'gfer, — (0 Jtord), ma^- 
dan. 

(0 magic 
bcv 8bit«lt', «r -en, -e^ mag- 
net. 

M Iftoll^ -e 0r «er, meal. 
wuäimM, ir, lemmd. (of, m w. 

acc); uige; warn, 
ber %ka\, May. 
bcr SRaUag, -t, day in May. 
(Uc) SRaja {pronoumee as ^ 

speUed äWoi'a), May. 
bie S»ajeftat', -eit; (Sxo. (<Suer) — , 

Your Majesty. 
malen, ir. paint, draw; f|i| —-^ 

be depicted. 
man, one, people. 
mOMäl, many (a). 



mand^'mSI, sometimes, Ire* 

quently. 

bcr VlM%tl, want, lack; pov- 

erty. 

bie IKamer', -e^, manner. 
ber "Sflann, ^r, man, husband. 

mnnnt{^fö(f>, manifold. 
mnnniidj, manly, masculinc. 
ba« Ü^firf^cn, — , fairy tale. 
ba«^ iiiari, marrowj — in bcn 

5lnütt)en ftaben, be stronjsj. 
ber Wiati^ttitt, -t, boundary stone. 
bag Wlititin, fairy story. 
mar'morgtftaienb, p.a. gleaming 

with marble. 

bie Wlav'motitiäu't, -n, marble 
Statue. 

bie äRa^en, plu. just measure; 
über bie — , beyond measure. 

ber fltmtraffe, -n, -n, gaping fool 
igargoyle?); — n feit l^olten, 
Btand gaping or idling about. 

mci^a'nifi^, mecfaanical. 

ber Wier'fcttidl, -e, horse-radisli. 

im|r, more, longer; nid^t — , no 
longer, not again; ni(|t — 
IniQe, not much longer. 

mcl^rev, Ir. increase. 

iiiciicft//lii. several. 

melr'wald, repeatedly. 

ber SKeilenfteto, -e, milestone. 

mtbi, mehie, mein, my; bie SRetp 
nen, my people, my prot^g^. 

meinen, tr, thlnk, be of tlie 
opinion; say; mean; er meinte 
. . . 3U fdnnen, he thought he 
could; e« mit einem gut — , 
mean well toward one. 



Digitized by Google 



l62 



VOCABtTLAEY 



htx, hitf bad meinige, mine; bie 

?D?ciniflcn, my fricnds. 
her SHeifter, master {in a 

bic iüiclttn(f)ölic', melancholy, 
tnclan(f)ö'üfd^, melancholy. 
melbcil, tr. announce. 
bic äJIcIbung, -cn, announcement. 
bie SÜicnflc, -n, quantity, great 

deal; great many, crowd. 
ber 9}kn)ä), -€n, -en, human be- 

ing, man, person; piu. pcople. 
tncn'fc^enfcitiblid^er, more misan« 

thropicaL 
menft^Iif^, human, humane. 
menfc^Iit^er, more humane, 
merfeii, /r . note, notice. 
neif ttiSrMg^ remarkable. 
bU fRecflvftrbigfeit, -en, curi- 

oaity. 

SReffc, Hl, mass (in ckure^, 
ba< Wcffer, knif e. 
ba« SRefferiliei^ — ^ttle knife. 
bor SRrfffnu'fM'f^ brass head. 

bie SHene, hi, mien, air» look. 
«tUbcmb, ^.a. midgating. 
bie SHiiitt'te, -n, minute; minute's 
walk. 

wir, d(U. of i^. 

m\\ditM, tr. mix; ftc^ in biefe ^itme 

— , meddle with these matters. 

ba« WWfaUtU, displeasure. 

mit, Prep. w. dat. and scp. prcf. 
with; adv. togcthcr; in Com- 
pany; also; — anfcl)en, witness. 

mit*bringcn, brachte, gcbraci^t, tr. 
bring with or aiong. 



miteinan'ber, with one another, 

together. 
mit- genießen, Qcr\o% ßcnoffen, tr. 

cnjny v.'ith, sh;ire jo\'s with. 
mitciciiümmcn, see mitneljrncti. 
bae VJJttlcib, pity, sympathy. 
mit'lctbig, sympathetic. 
mit=ncl)mcB, nahm, genommen, 

nimmt, tr, take with or aiong. 
ber SDiiüag, noon. 
bic SRitte, middle, center» mi lst. 
mit teilen, tr. impart, inform ( me, 

Tuir). 

bai äl^ittel, — f middle; mcans, 

remedy. 
bie anitternac^t, midnight. 
bie SRitternai^tdftunbe, hour of 

midnight. 

mitf leyioeUe, (in the) meantime. 
bie SRittodt, the time we live in, 

Our age. 
bie SRigtur', -en, mixtnre. 
mBfien, motzte, mtfflen and gemod^t, 

ma%f may, might; like, wiÄ; 

care to; be good enough to 
. {cf. note p. 54, /. 8) ; mlM^te 

(gern), I should like to; er 

mod^te nie me^r ermerben, al9, 

he never cared to eam more 

than. 
rnoglii^, possible. 
ber äWomcnt', -e, moment. 
bcr 9[)?o'!iot, -t, month. 
ber ^iänb, c, moon; month. 
bie SDlönb fd)ctbe, -n, disk oi the 

(fii]l) mnon. 
bcr ä)iöiUag, -e, Monday. 
morben, tr, murder. - 



Digitized by Google 



VOCABULARY 



163 



bet SRBtier, — minderer, 
ber SRsrgett, — , moming; l^te 
• mM^m, tliis moming. 
ntmrgcny to-morrow. 
ba« 0liKgeii0fiiiiai, dawn. 
mot^tuM, 4tdv, in the moming; 

bon — frttl^ from early in the 

moming. 
morgig^ di/- morxow's, of the 

next day, 
bec SRoft, grape juice, (unfer- 

mented) wine. 
bie Widt, -n, gnat. 
mübe, tired, weary. 
bic 3Wü^c, -TT, trouble; einem — 

machen, give one trouble; fid) 

— geben, take pains, try; mit 

— , with diÜiculty. 
mü^clo^, without toil. 
.mitten; — , strive, try hard; 

fie mü()te fi(^ [0, she was toiling 

so hard. 

ber SRunb, -t or ^tt, mouth; üon 

ber ^ünb in ben — , from hand 

to mouth. 
munbcn, intr. u, dat. taste good. 
murmeln, tr. murraur; mutier, 
ba^ SIturmeln, murmuring. 
bic SRttff^el, -n, mussei, shell {of 

abivalve), 
ber Wtu\ifani', -tn, -cn, musl- 

dan. 

tnifreit, nrnlte^ mfiffm and gemußt, 
mufe be compelled, must, liave 
to. 

ber Wfelggaim, idleness. 
ber jDtnt, mood; anger; courage, 
, apiiits; gtttm —9, adv. g^h in 



good spirits; faffe —I pluck up 
courage! 
bie WMt9, mother. 

lUi4r P^^P' ^* f^P' Pre/. 
to, toward, for, at; after; 
about, conceming; according 
to {may foUaw üs noun); — 
^ttfe, home; adv. after ward; 
— unb — Httlc by Uttle; — 
tük bor, all the same, still. 

bie 9laäi'batin, -nen, neighbor. 

Müät^% adv. after that, after- 
wards; conj. after. 

nnrf) 'Cicii(It(f), pensive, thoughtful. 

nnrf)'brü(fltfft, emphatic, urgent. 

nnff^citinn ber, one aftrr anothcr. 

norti^gebcn, Qob, flegeben, flibt, inir. 
give in, yield. 

nad^^fle^en, ßinfl, flcgangcn, inlr. 
(fein), w. dat. follow; go about 
((2 task) ; go in the direction of. 

narfj n^übclii, i>!!r. ponder. 

bic l>iad)ri£t)t, cti, news. 

nac^^'finnen, faiui, gc)üiuieu, mir. 
meditate, ponder (over, Uber 
w, acc). 

v&äift, next; bie l^ttc^ften an mei« 
wem ^^rone, those who stand 
neareat my throne. 

nüdlftCKg, shortly, soon. 

bie ftttiäit, night; ju — effen, 
eat supper, dine; beute tiac^t, 
to-night; gut(e) good-night. 

bie Ks^ttnft, ^, night air; piu^ 
night breezes. 
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na(t)ti?, adv. at night, 
nnrft, uäked, bare. 

9Za^e, nearness; neighbor- 

hood, vidnity. 
Mljeii, tJilf. «. «lol. (fein), or rejf. 

come near. 
tt&^er, camp, of mf), nearer; otf«. 

moie dosely. 
si^eni; [t(^ — , approach. 

bcr fl«iic(«), -nl; name; in 
iMM Stttineit, in the aame of 
God» what do I carel 

«UR^aftefl, most famous. 

wMmÜä^, adv, namely, tliat is, 
yott mu8t know, you see. 

sasnten, see nciMCii. 

ber ^9X1, -cn, -en, UstiL 

bic 9lafe, -n, nose. 

nafein, irUr. talk through the 
nose; nttfcblb, ^.o. nasaL 

hä^, wet. 

bad moisture, fluid. 

natßr'üdi, natural; a</t>. of course. 

Wtbtn, prcp. w. dat. and acc. be- 
eide; adv. ncar by. 

bae ücjiöcmadj, ^er, side-room. 

baf» ^^ebeniimmer, — , adjoimug 
room, 

n?b(e)Kfl, foggy, misty. 

ber ^Jicffc, -n, -n, nephew. 

ÄCijmcn, m^m, genommen, nimmt, 
tr. take; einen gu — , take 
one in {give htm a home). 

netflen, tr. bend, incline, bow, 

nein, no, nay. 

nennen, nauiuc, genannt, tr. name, 
call, menüon. 



neu, new; Qu[Ä — e, anew; oon 

— tvHf aiiew. 

hti l^ku anficfommene, -n, -n, 

adj. infi. new arrival. 
•»'geboren, p.p.a, newly bom. 
bie Wenflier, cuiioslty. 
wit'gieiig, CUI1011S. 
•id^t, not. 
Miibid, notliiiig. 
«ie, never. 

iiter, adv, omi sep, pr^, down, 
licber'blidni, fiilr. iook down, 
lifbef 'Ute; M — > bend down 

(over, auf), 
aie'bergef^liiic^, ^.^.a. down* 

cast. 

«i^4a{Ten, Ite^ getaffen, UM, 
Ir. let down; fic^ — , sit down, 
settle, locate, alight. 

siebet 4etcs, Ir. lay down; fi4 — ^ 
lie down, go to bed. 

«iebef*qneflen, auoQ, gectuoDen^ 

quint, inlr. (fein), flow down, 
nieber^feben, [ati, gefeben» fiebi^ 

?M/r. Iook down. 

uicbcr fetten, tr. set down. 

nicölidj, dainty, pretty littie. 

niemali^, never. 

ntemanb, nobody, no one. 

nimm . . . berunler, berasicr* 
nehmen. 

nirflcnbö, nowhere. 

Äüd}, yet, as yet, still; further; 
nor; — cl}€, even before; — 
uidjt, not yet; — einmal, again; 
— - t\\\^, one more, anothcr; er 
mag — fo reid) fein, let him be 
ever so rieh; — fein ©tcrblit^cr. 
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no mortal ever before; boc^ — > 
after all; — (eute, this very 
day; — am fetten Zn^ on the 
selfsame day; locber ... — , 

neither - « - nor. 
bte 9lot, necd, distress, 
nötig, necessary; — Jj/dbtti, need. 
nötigft, most necessary; am — cn 

fehlte i^nen, they lacked the 

barest necessities. 
ttüt^tern, sober, prosaic. 
nun, now; well, why. 
nttr, only, just, even, so much 

as; possibly. 
(ba^) ^Jiürnbctg, Nuremberg {city 

in Bavaria). 
kr ^flüt^tng use, benefit, advan- 

tage. 

C 

üb, whether, if, to see if; alÄ — , 

as if {followed by subjunctive). 
vk'^iU, shdterleaa. 
0lcs, adv. above; upstairs; nac^ 

— , upward, on high, 
oienfitel^enb, p.a» Standing above, 

preceding. 
«bcrft, nppemost, head. 
M O'lecfHiti^ Upper 

toom; im — xM|^ ttlSj^ iu 

^ou^, not quite light in the 

Upper Story, 
nbgüid)', although. 
Ue OV^ittk, protection; in feine 

— neunten, take under bis care. 
Htmo^r, although. 
Vb(t)t desertedi desolate, dreaiy. 



ober, or. 

bet Ofen, *, Stove, 
«ffen, open; frank, 
öffnen, /r. open; ft(^ open 

oft, often. 

ber O'^eim, uncle. 

o^ne, Prep. w. arr. without; — |tt 

{)anbcrn, without dickering, 

boS CJjr, -en, ear. 

bie Ohrfeige, n, box on the ear. 

bte Operation', -tn (ti = ji), Oper- 
ation. 

baÄ Opfer, — , sacrifice, victim. 
nr'bentHi^, orderly, regulär; thor- 

ough; adv. well; actually. 
bie Crbnung, -en, order; in — > 

in Order, all right. 
bie Crt'ft^afi, -cn, place, town, 

vülage. 

ba^ $aar, -e, pair, couple; ein 

paar, a few, some. 
ber or ba« ^crf, -e «r *e, pack, 

parcd. 

ba0 ^UUten, — , package, bün- 
dle. 

Ipniten, If . seize. 

ber l^itlnfi', palace. 

ber fPorf, -9 ^ -e, park. 

bie %wimmm, -n, wall of the 

. park. 

ba« m^'Mn, — godchüd. 

baö ^a'tengefitettf, -e, dunsten« 

ing present. 

ba« jßfttenfinb, -er, godchüd. . 
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ptäi\ditoat^ pitch-Uack, jet- 
black. 

|)Cliifl, furry. 

M ffitt%ümtnV, -c, parcfament. 
iPfVleil, itUr. to form small, slün- 

ing diops; sparkle. . 
hfx or M igiitput/fffü, —, per- 

pendicular; pendulum {^o 

bie %^bei^fniit, -n, parsley. 

ber ^fab, path. 

bcv %\wtm, parson, dergy- 

man. 

ha9 $f?rb, -e, horse. 

btc ^ffnnjc, -n, plant. 

ba« ^fieaditib, -tr, foster-child. 

4»|Ic8«l, If . Aiirse; tfdr . be accu»- 

tomed. 

ber *pfie8efol)n, ^e, foster-son. 

bie ^4^fli<^t, -en, duty. 

bcr ^W$, -C, mush.room. 

I^lagen, /r. plague; fid^ — , toü 
(and moil), slave. 

ber ^lan, plan. 

ber ^to^, ^e, place, seat; — n«^» 
mcn, take a seat. 

baö 4>iöl^d)cu, — , (little) place. 

iJlÄ^lic^, sudden{ly). 

pinmp, clumsy. 

bQö portal', -e, door, 

bcr $0fteii, — f post, sLaLion. 

Iiräf^tig, splendid, fine. 

ptatl^tttoU, magnificent, splen- 
did. 

bdd ^rftfent^ -t, present. 
itprSfetttie'rcit, tr. present. 
bo9 ^raffen, gormandiztng, ca- 
xousiiig. 



bk $rasi8, practice. 

bcK $retö, -e, prize, price* 

ha» ffirUttin, prickling. 

bcr ^tiit^ --en, -en, prince. 

bie 9ft«aef'|i% -nciv piinceas. 

bie !ßf 0ie, -n, proof , test; sped- 
men; ^ott Ui <SuiH eine — ob» 
IiQen, sliall I prove it to you 
(by sk&wing you a specimm 
of wkat I can do)? 

bad ^toMtMf, -e, leccnd« 

)n:üfen, Ir. prove, test. 

(raftMb, ^.o. seaiching, scroti* 

bcr ^ttff, cnff, blow. 
ba« ^tt^pf^en, — little doli, 
ber ^uriclbanm, somerset; 
^uTjelbttume [(plagen or fc^^eii, 

turn Somersets. 
puilßu, tr. polish; adorn. 

O 

ber Clttatffaiber, — > quack. 

(@otbe = salve.) 
quäleO; tr. torment, torture. 
ber OuSIgeift, -er, tormenting 

spirit. 

quellen, quoU, gequollen, quillt, 
inlr. (fein), gush. 

bie SRadje, (thirst foi) zevenge, 

vengeance. 
hcA 9{a(^efieifter(f|eit, —, little 

avenging spirit. 
ba9 9liib, «er, whed. 
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UtH JlMft», iittle wheel. 
bor Umk, tt, edge, brim. 
t«i«le . . . fort, see ^mtatmoL 
Mf^« qiikk(ly). 
«ttfca, ifUr. rave, rage, 
bie Slaferei', -m, fienij. 
raftlod, restless. 

bcr Kot 9?atf erlöge), counsel, 
(piece of) ad\nre; fommt 3cit, 
fommt — , let time dccide it; 
mit — unb Tnt, with \vord and 
deed; bic öemeiiü>c natjm fic^ 
nun mit — nnb Tat feiner an, 
the parish gave him all pos- 
sible assistance. {See OJUKl^« 
mea.) 

rate«, riet, geraten, tat, tr. and 
intr. w. dat. oj Person, advise; 
guess. 

rfttldS, perplexedj adv. in per- 

plexity. 
ritfct^aft, pu2zliiig. 
ber 9{attd), smoice. 
CMtff|cii, infr. nishi rastle; er 

^BKtt einen letfen $Itt0e(f(^Iag — 

he heard a genüe nistling of 

mngß, 

bie 8lc4Mni|r reckoning, ac- 
coiint. 

fe#l^ right, conect, proper; 
genuine; — l^oben, to be right; 
Ilm — ^ätm, acknowledge him 
to be in the right» agree with 
him; (et) loa« UeäfM, something 
(of) great (value) {often iron- 
ical); adv, vtxy, quite; genu- 
inely. 

bot 9itäft; -e, right; law; bon — • 



tDCfien, according to justice 
and the laws. 
bie 9)ed|te, adj. imß, the right 
(band or sidc); inr — on 

the right. 
rei^t'fertigen, Ir. justify. 
red)tm5^t(s, rightfui, lawful. 
Tt<lf)t^, adv. on Of to the right. 

tctfcn, !r. Stretch. 

bif JKcbc, talk, speech, words. 

rcbett, tr. and intr. talk; say; mir 

ettroö brcin — , dispute me, 

interfere with me. 
bic tHcbcnöart, -cn, phrase; nur 

fo eine — , merely his way of 

putting it. 
ber JRgbnfT, — , Speaker. 
te'geimüHig, regulär, 
regen, tr. move, stir; bie ,$Sänbe 

rüf^iö — # bcstir oneself vigor- 

ously; fid^ — , stir {intr.). 
hai 92eaent9etter, rainy weather, 

rain. 

bie 9it^tv^t\t, -tn, rainy season. 

ba« 9li^imettt^ -e(r)^ regiment; 
govemment, command; boA — 
ftt^ren, rule, be in command. 

bo« ffieib'cifen, — , grater. 

teiben, rieb, gcrietoi, fr, ruh, grate. 

td^, rieh; ber 9{e(<$e, adj, inß, 
the rieh man. 

ba« 8leb|, -e, realm, emphre. 

teittcHy ^* reach, pass» band. 

f eid^er, richer, finer. 

rd(^nd|, rieh, beautiful. 

ber IReiiltnm, ^nur, wealth» 

possession. 
bie 9itUt€, -% row, line. 
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Uc flldfe^ Jounwy. 
bcr Mf^ftiMtt, — , tiavding 
companioo. 

snatch; tirfr. break, map» tear 
(inlr,), 

A^^k^A^^A^A ^^^^^^^^^^Ljk ^k^MA^^A^^Jl ^.mm^^^ m CaZ^AB 

fcmiffif nuuue^ gpniuuc^ ffur* ucnif # 
nin. 

^ 8lifibe«$', -tn, (royal) resi- 
dence, capital. {Town wkere 
the ruler resides, not necessanly 
the poliUcal capüal) 

ber ftcfl, remainder; ptu. 
remains» 

retten, Ir. rescue, save. 

ber iRettilll, -t, radish. 

bie ^ti'üif^tUiom'U, -Vi, heca- 
tomb of radishes. 

hie fRciif, penitence; remorse. 

xx^ttvi, ir. direct, tum; gcrid^tct 
auf, fixed on; feine .H3nare rid^« 
teteii fi(^ in bie ^ö^, his hair 
stood on end. 

ber 9Ji(fiter, — , judge. 

ba« 9li(^tcramt, office of judge. 

ber fRiditerfhi^I, judgment- 
scat, tribunal. 

btc J)iid)tuiig, -eil, direction. 

rieft, sec reiften. 

rief, sec rufen. 

bie Wie'fenfc^lange, -n, python, 

boa constrictor. 
rieftfl, huge. 
riffelt, ^ce Toten. 
ringiSum', round about. 
ber 9H)»)penftag, t, punch in the 

libs. 
fi^, Ir. Scratch. 



bie 9lofe, -n, f086^ 
tut, red. 

totflef^Meien^ P*pM. written in 
red. 

bie Mie^ -n, {a general ierm ap- 
plied io wanous piants wUk 
ßeshy focts) ; gelbe — » 9Ro|r' 
rttbe^ carrot; rote — , beet; 
toeibe — # tiimip. 

ber 8hMf, -e, jerk, quick mave- 
ment. 

rfitflea, tr. move, push; intr* (fein)^ 

move (with a jerk). 
ber Siiiifea, — , back, 
bcr 9luf, -e, call, cry. 
ntfen, rief, gerufen, tu and intr, 

call, cry; summon. 
bie 9?i«f)c, qtiict, rest, peace; ^ur 

— brinticn, l)ury. 
bad iHutjebett, -{t}^, -tn, couch. 
ru^en, intr. rest. 
rul^ig, calm, quiet, peareful. 
ber fRüf^m, renown, glory. 
rö^men, Ir. praise, extol; fid^ — , 

boast. 

rÜJiren, tr., intr., and refl. stir, 
touch, move; gerührt, adv, 
with emotion. 

bie 92ü§run0, (feeling of) emo- 
tion. 

runzelig, wrinkled. 
röftig, vigoroUB. 

bec fiu. eale^ hall, (ban- 

qttet-)room. 
bte 6o4e, -n, thing, affair, mat- 
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ter, case; 1^ — gut mtii^ 
do (their task) well» e.;. sing 
well. 

bcr @aff, sack, bag. 

her @jiffe(, — , purse. 

fageiiy ir, say, teil. 

f . . . aiii9, see om^felreii. 

bie Salbe, -n, salve, ointment. 

bte Salbung, -cn^ anointing; 

unction, pathos. 
bo« ©ttlj, -c, Salt, 
ffll^iq, salty. 

fommcln, tr, collect; fi(^ — , as- 

semble. 
bü« Sammeln, collecting. 
bie Sammlunci, -en, collection« 
fämtlic^, all (the). 
fanbte, see fcnl>en. 
fattft, soft, gentle. 
ber Sänger^ — , singer, song- 

ster. 
fattn, see rinnen, 
ber Sarg, ^, coffin. 
M €>Stg(ein, — little cofi^ 
fa|, see fit^n. 
ber Gtteii, Satan, 
ffittigra, If . satiafy» satiate. 
ber sentence, phraae; 

leap. 

fauler^ dean, neat; nice {pfien 
\mti, Bour. 

f«i'fff% bitter-sweet. 
foKiCK, see faner. 

ber Saud, rush {cf. faufen, whiz» 
whir); in — unb ^toxA Ubm, 
lead a wild lUe. 

f #1101, If . shave, scrape, grate. 
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ber 8d^abe(ii), ^ dainagei 

injury; mischief. 
filabl^afl, damaged, in poor le- 

pair. 

iMitm, fW, oef<l^ffcn, ir. do, 
make, create, work; put, get. 
bad Sf^SIc^en, — , small dish, cup. 
bie S(^aU, -n, sheli, rind, peel; 

cup, bowl, dish. 
her ©^aÖ, -t, sound. 
fdjttitcn, vrr fc^cücn. 
bie Sd^anbc, disgrace. 
f(^9nb(i(^, disgraceful, shamelul. 
ff^arf, &f Sharp. 

f(^ärfcr, sharper; adv, more 

keenl y. 

bei ^d)arf 'fitster, — , execu- 
tioner. 

ft^örft . . . ein, see cinfc^arfcn. 
ber Sttfaitcn, — , shadc, shadow. 
bie Sc^attcnfcik, — , shady side, 

hard side, drawback. 
ber Sc^a^, -h, treasiire. 
Me ^äiaifttmmn, -tt, treasure 

ckamber, treasury. 
Me S(^äl|ung, -en, appraisal, esti- 

mate. 

ber €f<ltmilcr, ahudder; hor^ 
ror. 

ho» &ätaahttu, shuddering, hor- 
lor. 

fdroucrlU^, awf ul, terrible. 
bie Grelle, -n, disc; window 
pane. 

ber SdM^flfüft, % farewell 

greeting. 
fd^etbenb« p,a, departing; aetting 
(mm)* 
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shine; seem, appear. 

M e^iümtM^, -tx, irivolous 
song, (®^(m, rogue) . 

reelle«, fd^alt, gefc^Itoi, \m, ^• 
scold; call {one names)* 

ff^eltenb, scolding. 

boÄ ©clö^ftf^f^, h^ving (presents). 

bte 8(Jlcnfuii0, -fii, donaüon, gift. 

feieren, {^oi, gefroren, tr. shear, 
cut; torment ; \id) um etiraÄ — , 
troublc oneself about some- 
thing; ^d) fd)erc miä) bcn leufcl 
um i^n, I don't give a darn for 
him. 

fl^erjen, intr. jest. 
fdjcuern, in/r. scour. 
{üiidcn, tr. send; [it^ — , be 
proper. 

baö St^ifffftl, -c, fate, lot, dcs- 

tiny; plu. adventures. 
fdlfief, oblique, aslant; cocked on 

one side. 
ff^ien, see (i^eiiieK* 
iäfia, almost. 

ffilf. shoot; ^ur^elblliiinc — , 

tum Somersets, 
f^ilbeni, Ir . portray« describe. 
bcr Sd^immer, — , gleam. 
fdj^mcni, f f(lr. shimmer, gleam; 

— b, gleaming. 
ber Sf^inM^f/ -e, abuse, insult. 
ff^impfen, Ir. a»^ ifi^r. raü 

(against, auf); curse (at or 

about, Über w. acc). 
fi^iitben, fi^nb, gefd^unben, tr, 

skin; oppress; ft(^ — > drudge. 



fdllad^ten, tr. ilay, slaughter. 

ber 8<^(af, sieep. 

intr. sleep; — b, sleeping. 
bad ®d|(af0einad), ^r, bed-rooiiL 
ba0 (Bäiiaflahinettf, -t, (amaU) 

slecping-room. 
fcf)Iaflo<^, sieepless. 
frfiläft . . . ein, sf-e. einfdjiafcn. 
f(^laftruu!eit, drowsy, overcome 

with sleep. 
ha« 8f^(af5immcr, — , bed-room. 
ber 8d^Ug, blow, stroke; 

bang. 

/r. strike, beat; throw, turn 
{somerseis) ; intr. fall (down, 
Jiöoben); glammen ft^lugeu auö 
feinen Slugen, flames shot, etc. 

bie Sdjlanfic, -n, snake, serpent. 

fc^Iattl, slender. 

bcf G^^lmloff/ -^z sly or cunniiig 

fellow. 
fd)Icfl^t, bad, poor; hanL 

(fein)^ or reß. aneak, creep, 
steal; ouf Üt Mte — > steal 
aside. 

f 4|lcttKi§, speedy; — ft, aiw. in all 
baste. 

fd|Iid| . . . toeg, f«e locgfdkleUtct. 

fi^Ii(^t; piain, simple, 
fdylief, see ff^Iafen. 

shut, close, endose, end; oonr 
clude; fic^ — dOM (intr.)* 

f(^(ieftlid|, finally. 

bad 4if)Uf|« *tx, Castle, palace. 
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Woft ... ab, scc oOfrf)licfteii. 
\diiloiUtnb, p.a. wabbüng, shak- 
ing. 

f<^(lif^Seit, irUr. sob. 

f(^tug ... ei«, see ditfc^lagett. 

fi^Inntinent, inir, dumber. 

ber 6l4lft|, end, dose; |um — > 

in coiidusioii. 
M 6cl|(nfreno<^, «er, keyhole. 

(ber ^mm, key.) 
f i|mal, fi, nanrow, scanty, slen* 

der. 

fllwiUrit Ir. dimimsh, encroach 
upon. 

ber 6^Ntvif -e» f^t, banquet. 
f 4n«itfc% Mir. feast 

l^ßHtitn, intr, taste (good); er 
Hei rt(l^ (^^.) ben S&tin — he 
partook freely of the wine. 

fdimeid^el^aft, flattering; fie fag« 
teil i^m fo Diel ed^meUbeMtc«, 
they flattered him so much. 

fi^met^n, fd^mola, oef<!^molaaif 
fd^Ujt, tr. and intr. melt. 

ber @d|tnera^ -tA, -en, pain, grief» 
sorrow. 

fc^miebcn, tr. forge; concoct. 

fc^miegcit; [ic^ — > bcnd (itUr.); 
nestle. 

ftl^morcn, /r. and intr. stew. 

ber ®d)mtt(f, omament; je weis; 

attire. 
fd^mfiffen, fr. adom. 
((^nmnaeln, tn/r. smirk, grin. 
fil^iial$en, intr. smack {wüh one*s 

tongue) . 
ba0 Schnarre«, rattling. 
ber @d)tteefturm, snowstorm. 



ber @djiiectt)irlici, — , whiriing 

snow, flurry of snow. 
fi^neibeit, fc^nitt, gefc^nitten, tr. 

amd inlf, cut, carve; ein C^efic^t 

— > make up a face, 
ff^neibcnb, Pm. cutting, keen; 

bitter, 
ber ®(^«eibcr, — tailor. 
MneS, quick, swift. 
fdlielldi, Ir. and intr, spring, 

flnap, jerk. 
ber 6dN^d^1lllferlliellfl, -t, Ser- 
vice as a swift mimer; — e tun, 

nm (on) crrands. 
ber 6<|i«itt, -e, cut. 
fd^tli^, mean, base. 
ba« 6d|ititrreii, whir(ri]ig), hum. 
(«lim, already, first» yet, soon; 

even; surely, all right, well 

enoughy last enough; as a 

matter ol course; I admit; 

hjenti — , although, even if. 
fdjdn, beautiful, fine; ber Schöne, 

the beautiful youth; — fjt, most 

beautiful, fairest. 
ber S^opf, ^t, tuit (of hair), hair 

of the hoad. 
fd)0^, see fdjtcftcii. 
ber ®d)5^f, lap. 
ber Sf^ranf, wardrobe, cup- 

board. 

ber @d)rerf, -e, f right, fear. 
ff^recfUc^, terrible, awful. 
ber <3<^re{, -c, cry, scream. 
fdjreiben, [einrieb, 0cfd)iic[jcii, tr. 

and intr. write; c8 fte^t gcfc^rie« 

ben, it i«? written. 
ber ©c^reibtifd^, -c, writing-table. 
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itUr. Oy» scrcun, ahont; — 

64|iclsif^ jomer, cuMimt- 
maker* 

(fcfai), Step, stride; »oiUi drli 

— , progress. 
fe^riff, shrill. 
' bcr S(^ritt, -f, step. 

ba« 84rÜif|es, — , short step. 
f^nlMfl, guilty; ber eOfiMfit, adj, 

infl. the guilty one. 
fd|it(Mod, innocent. 
U( Schule, -n, school. 
bU Srfjultcr, n, Shoulder, 
bic Sc^ÜficI, n, di-h. 
ba« Sdyüffelt^eK, — , small dish. 
(c^tttteln, /r. shake. 
ff^n^en, tr. protect (from, öor w. 

dnl. or gegen w. acc). 
f(^loa(^finntg, feeble-minded. 
ber S(fjnj(tn, flood. 
ber Sc^iuammerUng, proper name, 

See nolc to p. 38, /. 7. 

fd^ruang . . . ()iaüber, see ^Intlder« 

fffinjingcn. 
bcr 3d)maiij, *e, tail. 
fdjnjar.^i, black. 

bie 3tf|toar$mur$e(, -n, viper's 

grass, black salsify. 
bie ©c^loo^ii, -nett, gossip, 

cbatterbox. 
Mtuele«, inir, sweep, hover, 

float. 

fdltoeifleit, fc^ttjteg, gefd^toiefien, itOr» 

be silent, say notBinc. 
bae e^tveteeii^ süence. 



f4iMf§(% f iilr. revtL 

haß 6l|iMltc% tevdmg, for. 

twandmitg» 
bie 6#lMlc^ -m, thicdiold. 
fd|Mr^ heavy; haid» difficolt, 

f<4iDfrfiSig, dumsy, awkward. 

ber 8<bivte9crfa|ii^ aon-in-law. 

\^mkl\^, callous. 

bie e^ncfigM^ -m, difBcnlty. 

\4^ftkmtMf fibiMiiiuiy 0ef<^iooin« 
siau «if/r. (fein aim/ ^bcn), 
swim; be bathed (t» learf, 

hür. ('[ein), \-;inish, (lisappear. 
fc^trirrcn, ir,!r. whiz, whir, buzz. 
ftffniuncitiüll, soarin^, higb-flown. 
fedjue), six 
fed)|it(e), sixLh. 
fcdjjtg, sixty. 
ber @ee, -(e)«, -(e)n, lakc. 
bie Seele, -n, soul. 
bcr ccclenarjt, -»e, soui-curer; 

psychopatbist. 
ber 8egen, — , blessing. 
fe^en, fa^, flefe^n, fle^t, tr. see; 

look. 

fernen; fid^ — na($, long for. 

fe^nig, sinewy. 

febl'ffil^tifl, longlng. 

fe|r, very, mach, aore^» greaüy, 

earnestly. 
fei, imperaUte and fres. siAj, 

frttt. 
feib, see feit. 

bie @eibe, -fi, aflk; er ftionn fdne 
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— UM, ht did not make 

much by it. 
fefM» (of) sflk, flOken. 
feilt, tpor, gdoefcii« ift (fdiO« be, 

ezist; tiMr^ aI4 i>(, ke feit 

as tkough • . .; auxiliary of 

certain intransUive verbs, have, 

has, had. 
fein» feine, fein, poss. adj. bis, its. 
feiner, gen, of tx and ed. 
fei'netmiOen; um — , for his sake. 
ber, ble, ba« feinige, his. 
feit, prcp. w. dat. since, for; — 

langem, long ago. 
feit'bem, odv, since then; conj, 

since. 

bie Qtlit, -n, side; pagc; pt — , 

at the side, to one side. 
bie Sei'tenUiäe, -n, coilaterai 

linc. 

hic Scttcntiir, -cn, slde-door. 

bie 3cftc, -Tt, sect. 

felbe, üdj. same; iiod^ am — n Sog, 

on the very same day. 
felier, indecL intensive pron, seif; 

id^ — , I mysdf; fie — , they 

tkemselves, 
feCift, intensive pron.f never reß. 

sdf; myself, tbemadves, ek*; 

tomt — > of bimsdf, of one's 

(thdi) own accord; adv» even 

(preeeding the Word it empka- 

fdif tut, Strange. 

fcnben, fonbte, (lefanbt, Ir. send. 

itfißB, tr, set, place, put In 
Charge (ofy filier w. acc.) ; i^ren 
0toli borein — > take pride in 
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- (it); — , seat onesdf, sit 
down. 

fe|Ce . . . tinan, see (inaufdicit. 
bie @etti|e, -n, epidemic. 
fettfjen, intr. (for, na(|). 
ber Scufjer, — , sigh. 
ft4, reflexive pron. bimself, one- 
seif, etc. 

(a) fie, t{)rer, il^r, fie, she, her, it. 
{h) fte, i^er, i^nen, fie, they, 

t h c m. 
ficücn, seven. 

bic Siciicn, the (li,i2;ure) seven; 

bic böfc — , the vixen. 
fieb(en)te, seventh. 
ba« ©icgcl, — , seal. 
ftcgcn, intr. win, triumph. 
fiel) ... an, sce anfc^cn. 
ba3 Silber, silver. 
fingen, fang, gefungen, tr. and inir. 

sing. 

iinfeu, {auf, ge|uiifcii, inlr. ([ein), 
sink. 

ber @inn, -e, sense; meaning; 
mind. 

finnen, fann, gefonnen, tr, and intr, 
meditate, think. 

ber -e, seat. 

fi^» M, defeffen, intr, (nsuaUy 
(oben, M fein f5 common in 
South German^, at; dweU. 

bte ^Uptng, -en, session. 

ber 6f nr^PtH', -e, scorpion. 

fn, od V. so, thus; as; such; there; 
Just, merely; — ? really? — 
oicr, but as it ts; — ein, such 
a; a sort of; — (et)n)aö, such a 
thing; — fi^dn loie, as l>eautif ul 
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as; — oft fte nur . . • tMiiU, 
wbenevcr ihit aet eycs on; — 
UmHcrilft oit^^ howevcr obllg- 
ing; «Mir*, then; lo, as; t]im> 

(iiMk^ M sooD as. 
f abom', then. 

^M'ftf, jual now, jiiat then. 
fofotff at once. 
i9tßf, even. 

fo'geaanat, ^•^•o» ao-calied. 
fogleid)', at once, straightway. 
ber @ol|n, son. 
ba« ®d|»M|«i, — , (UtUc) Bon; 

boy. 

(oI(ff(er), -f, -e^, such, such a; 

einen folc^eu ilk'utcl, such a bng. 
\otitn, folltc, folleii and gefoUt, foU, 

ought, to be to, be intended or 

expected to; must; be said to 

be ar have; ed foll mic^ [reuen, 

I shall be pleased. 
ber ©ommer^ — , summer. 
bie 8ommerna(^t, -h, summer 

night, 
fonbcrbor, stränge, 
funöcrn, bat. 
bie Sonne, -n, sun. 
ber ©onncnfi^ein, sunshine. 
ber 8fni'tte«ita'(fr0anfi, sunset 
ber ^maäüfi, -t, Sunday. 
M ^omfigMibi, -er, Sunday 

chfld. 

\im% otherwise, eise; besides; 
usually; fomerly; — ollerlel 
Vkt% all sorts o£ works be- 
sides. 

Mt Bm%tf care, woify. 



forgtB» imk^ fear, woriy; take 

care, piovide. 
fafgflttaOy anzious, tioubled. 

as, as well as; as soon ai» 
foittfoge«, so to speak. 
fl^cilt intr. spy; search. 
ftMiii, See firtmoi. 
f|Numc(n)Iaag, a ipaii in length 

«r heigbt. 
f^aren, tr. spare, save. 
bie €MPtfifl, -n {heUer ber @)nic« 

gel, — ) , asparagus (stalk). 
bie Bp9x\mMif frugality; par- 

simony. 
bfr (5p8^, joke, iun. 
f^ät, late. 

ber ^püttn, — , spade. 
bie @|>eife, -n, food; plu. viands. 
flietfen, intr. eat; tr. eat; feed. 
fpcnbcn, Ir. give, bestow, 
ber ©^^enber, — , donor, dispenser. 
ber ©Ijiegel, — , mirror. 
f|Hege(bIanf, bright as a mirror. 
(fielen, tr. and intr. play; shade 
off {said oj colors). 

ber ®|rieltamerab', -en, -tn, play- 
mate. 

baft 6)HeI|ettg, coUecUve, play* 

thingfs). 
fipimen, fpann, gefponneit, inir, 

spin. 

fpi<^ig, pointed, sharp; sharp- 
featttied; sarcastic 
sharper. 

ber 6|»^itnie(ii), -ni, -% nick- 
name. 

ber 6lP0tt# deruion, ridioile, aar* 
rsffiBi 
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f|pMf4# mock, modEing. 
Ir. and iiUr, speak» say. 

(fein), spring» Jump. 

<pithy) sayiag; 

propliecy; cbmi guleii flhmfct 

intb — tun, wish and prophesy 

good fortune. 
finrfi^ea, Ir. and itUr. dart, flash. 
ber.@>|mtmg, ^, vpdngt leap. 
ba« eiriilMtt, -er, spook, appazi* 

tion. 

jpüxioB, without a trace. 

Bt. = feiner, of his. 

bie ©taat^'cin'rtd^tmtg, -tti, na- 
tional institution. 

kr @taatöfi||a^, national 
treasury. 

ble Stöbt, -»c, city, town. 

bad Btabtleben, Ufe in the dty. 

bad <3tabttor, -e, city gate. 

bcr Statt, Stahle, stall. 

btr Stamm, stem, trunkj race, 
family. 

ftanbcn, set- \UUcn. 

ha^ ^tatii»rc{^i, martiai law, 
couit-martial. 

ftOff, tt, strong, vigorous; violent. 

fHbcfe«, Ir. strengtben, fortify, 
rcfresih. 

jl&rfft, strengest. 

fjtttt, Prep. w. gen, instead of; — 
febicr, in bis stead. 

fMUdi (bit t^iait, place); ton» 
ftottnt flcbflüf pfogfcss; toie tbni 
bo« »onfiattm oinn, liow well 
he got along. 



ftctt«fiiibe«, fanb, gefunben, f«ilr. 
take place, occur. 

. piick, 8taJ>, sting; bie 9lciigier 
)ia4 miff, my curioalty got the 
better ojf me. 

fM^tA, Pm, pkfcing. 

fttdn, ir, stick, put; pL M — , 
put in one's pocket. 

fteben, ftanb, oeftanben, twir. (bft* 
ben; but in South Germany also 
fein), stand; be; be becoming 
to; — blciboi, stop* 

ftdf, stiff. 

bcr Stet«, -e, stone. 

bie StcUe, -n, place, position. 

ftetten, tr. place, put, set (up- 

right), stand; set (a dock); bie 

U^r ein teenig — , stop tbe 

clock a little while. 
ber Stempel, — , stamp. 
fterben, ftarb, geftorben, ftirbt, intr. 

(fein), die. 
baö Sterben, dying; pestilence, 

plague; im — liegen, be dying. 
fterbUc^, mortal; Sterbliche, mor- 

tals. 
fktt9f always. 

ftenem, tr. and intr, pay (taxes); 

contiümte. 
IHegeii . . . auf, see ntffteiflen. 
ftieg . . . ani, see aniSftoften. 
ber Stift, -e, pencU; tube (Hketke 

barrd cf a founhin-pen) . 
iüftf», Ir. esublish; set on 

foot. 

fXBi, still, qniet, silent; tm — en, 
secretly. 
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bie 6tife« quiet; in bcr 

quieüy; in private. 
pXttiM, ir* to quiet; appeue. 
fUQer, quieter. 

bai — , little voice. 
bie Biimm, hi, voice. 
bie 6Üni(e),-eii, brow, forehead. 
fto(fe«, hUf* Btop Short, oease. 
ftolj, proud (of, auf V. acc*)* 
ber Stolj, pride. 

ber 8törenfrieb, -e« peace-dia- 

turber, kill-joy. 
Haftes, fHeg, fieftolen, fUlt, <r. 

push, thrust; nin (against, 
gegen or auf w. acc), bump; 
jolt; \iä) — an {w. dai.)^ hit 
against; ftofet curf) nic^t an mei- 
nem Slu^ifehen, do not hesitate 
on account of my looks. 
fto%tDtia {usmlly -koeife), by 
jerks. 

bie Strafe, -n, punishment. 
ftrafen, /r. punish; rebuke; — b# 

reprovine. 
ber 3tral)I, -cn, ray, bcam. 
fhrai)lcu, mir. and Ir. beam, radi- 

ate, shine. 
ber Stra^lealran^ aure'ola, 

halo. 

ber €f4r«ib, -t, beach, shoie. 
bie straffe, -n, street, road. 
ftrfittbea, ir. mffle up; |i(( — > 

stand on end. 
ber (Btrottl, *t, bouquet. 
ber 6tetit, -e, strife, dbpute; — 

befontmen^ get into a quairel. 
ftfeutl, stiict, Stern; «ife —fU, 

most stiictly. 



Üftnc«, tr. strew, scatter. 
ftriil . . . ^tuAg see Ikc?aiiliei4c>* 
ber 6lri4/ -t, stroke, streak. 
htA 6irii|, strawy bed of stiaw. 
ba« 6ira|bai|^ «er« stiaw «r 

tliatdi foof . 
ber ^ttam, ^, stream, flood. 
ftsimm, inSr. stream, flow; flock; 

rush. 

bad @tuif, -e, piece. 

bfü einbicr'aiiiMiicr, study 

{room). 
ber @tub(/ chair. 
ftuntm, dumb, silent, mute. 
baS Stünbc^cn, — , (short) hour, 
bie Stnnbc, -rt, hour; lesson. 
ftür^cn, tr. plunge, throw; intr, 

fall, i'idj — , rush. 
fiteren, tr. seek, look for; try. 
bOÄ ©ummcn, hum(ming), buzz. 
bad @unbengelb, ill-gotten gain, 

accursed money. 
ber Sünbcr, — , sinner. 
btc Suppe, -n, Süup. 
baö isurceu, liumming« buzzing. 

% 

ift'belfai^, faultless* 

bie Sofel, -n, table. 

ber %9L%, -e, day; (Shiten — > how 
do you do; eiiic0 — ef, one day; 
om — e^ by day, in the day- 
time; in iien betten — btnein, 
tili broad daylight; an beo — 
IcQen, Show, evince. 

ber S^agebieb, -e, idler, sluggard. 

ber S^ogelii^iy dafly pay. 
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bad !t«|(e)loetf, day*s work, 

dally work, routine woik, 

labor. 
«auli^, daUy. 
Me Xiam, -n, fir(-tree). 
bcr XmmamtiSb, forest or 

grove o£ firs. 
Me S^ftlPf ie^ -n, tapestiy. 
Uc Safl|e, -n, pocket 
bo§ ICtf^^eMtad^, haadker* 

Chief. 

Ue 2?al^ -cn, deed, act; in bcr — ^ 

indeed» ia fact. 
laai^e^, in atii inlr, dip, dive. 
teKCt, «n/r. and impers, taut, 

it is tha^^-ing; dew is falling 

fbct lau, dew). 
hu 2^aufe, baptism, christening; 

dti ^inh au« ber — ^ben, stand 

godmother or godfather to a 

chM. 

baö Xauffinb, -er, ^od-child. 
htx Täufling, -c, newly christened 
child. 

h€C Xütt^tnWS, -f, p:ood-for- 

nothing {cf. taugen, to be oi 

value). 
tttufcnb, a thousand. 
bo« !taufcnb, -t, thousand. 
taufenb|ttmmig, thousand-voiced. 
tftjtc'rcn, piiH pari, toficrt', tr. 

tax; value, estimate; appre- 

ciate. 

ba« Ztilf -t, share; etilem jtt teil 
toerben, fall to one'a lot. 

fdle«, tr, divide; sliare. 

bie SteUm^me, interest; sym- 
pathy. 



teil'tte^mett, nabm, genommen, 
lAvmt, «iilr.'take part (in); 
share (in, an w. dai*), 

telW, partly. 

bec IMer, — , plate. 

bai Selcr^^ — , little plate. 

lener, dear, predous. 

ber Ztnfü, devU. 

ber S^eBfeÜfrtl, -en, -cn, imp (of 
the devfl). 

tcnreii^ s£6 teiter* 

bie 2^eii(e)fttBg^ -ta, famine (ff. 

teuer dear). 
ber It^rott, -e or -tn, throne, 
bad Xidtn, the ticking. 
tiefr deep, low, profound; — er, 

deeper, lower; OUfd — fbt, very 

deeply, extremely. 
tiefUegenb, p.a. deep-set. 

Tter, -e, animal, beast. 
tilgen, tr. blot out; eradicate. 
bic Xintc, -n, ink. 
ber Xifrf», -e, table, desk; bei — ( c), 

at table; — (e), at table; 

foinm — , come to dinner 

(supper, etc.). 
ber Jitel, — , the title, 
bie Xod^icr, ^, daughter. 
ber j£üb, death. 
Mc Jfobeöangft, mortal lear. 
bie XDbecittiuitbe, -n, death- 

wound. 
tobH«^, deadly; mortal. 
toUf crazy, mid» 
ber Xon, tone» sound. 
bo9 Xotf -t, gate. 
t0t, dead; bie Soten, the dead 

(people). 
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thttu, tr. kill. 

lotenftifl, still as death. 

tiagcn, trug, getragei^ trflg^ Ir. 

carry, besr; wear. 
M «tragen, the wearing, 
Ue 2:rSg^eit, laanesB. 
Ue Mae, -n, tear. 
Ue fMMtdfUf -it)n, tear-fauy. 
ber M^wuSmO.', t, lacfaiimal 

ouitl* 

boy. 

M XtiweMÜldti, —V tear-df. 
MmdAf. tearlesB. 
Ue XflMinr»!«, -n, tear-tcst 
(lesf <9 1/ Üle iHiV 

bie XrS'nemtf'iiCf -n, tear-ura. 
ba« 3;fittleitt, — , little tear. 
traten, see treten. 
trottlUI, familiär; cosy; comforU 

abic. 

ber 2:rattm, ^, dream; tote im — e» 

as in a dream. 
träumen, tr. and intr. dream. 
ber Traumer, — , dreamer. 
traurig, sad. 

treffen, traf, getroffen, trifft, ir, 
and intr. hit, fall upon; meet; 
apply (to); glanscnbc iöorbcm» 
tungen — loffett, have elaborate 
preparations made. 

trefflif^, excellent. 

treiben, trieb, getrieben, tr. drive; 
urge, impel; carry on, do. 

btt« Treiben, driving; activity. 

bie Treppe, -n, stairway. 

tfüCK, trat, getiitdif ttitt^ tfllr. 



(fein), Step, walk; Xrüncn tra« 
ten ibm in bie Slugen, came. 

treu, faithful, true; — eft, most 
laithful. 

fteidid), loyally. 

liUbii, tntnf, getnndni^ Ir. üitd 

inir, diink; gut effen mb — , 

have goo<Ltliiiiga to cat and 

drink. 
if diy; —ft, drier. 
Mtmm, ir. and inkr, dry. 
ber XtJMtt, dealer in lecond- 

hand goods. 
ba« StSH^ — > (Uttle) drop. 
if nHea, t «ir. drop, drip, mn. 
ber Tropfen, — ^ drop. 
ba« Tr^tifleii, — , (tiny) drop. 
trdften, tr. console; ^d^ — , be 

consoied; — b, conaoling(ly). 
tro#, Prep. w. gen. in sfute of. 
trüb(e), dim, dull, sad. 
tröBcn, tr. dim, trouble. 
trüber, sadder, more troubled. 
ber Trü(^fe|, -<n, -<n, lord high 

Steward. 
hai TrüffeT^erlAi', -f, dish pre- 

pared with tiuffles (bie S^ttffel, 

-n). 

trug . . . babon, see bationtragei. 
trugen, prct. suhj. of tragen, 
trügen, trog, pctroßen, tr, cheat 

(usudily betrügeti); intr. be de- 

ceiving. 

ber Trunf, ^c, drink, draught; 
drinking, drunkenness; tfom 
— laffen, give up drinking. 

tilil^tig, effident, excellent, good. 

liiRf4# malldoiis. 
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put; bie U^r tot ben erftett 

€^il(io8f the dock gave the fint 

stroke. 
tünlif^, feasible, possible. 
bie Xikit), -m, door. 
tfimcSr ^* püe up; fU^ — > tower, 

be piled. 
bie X&thffnnn^, -cn, door-open- 

ing, doorway. 

n 

übel, ül; bad. 

bod fibcl, — , evU, disease, mi&- 

fortune. 

übelbenifett, p,p.a. with a bad 
reputation. 

bcr fibeltäter, — , evil-doer. 

über, prep. w. dat. and acc.\ sep. 
and inscp. pref. ovcr, abovc, 
beyond; across; about, con- 
ceming; w, dat. during; w, 
aee* on account of; od», over, 
tbrough; ben Xag — , all day. 

iicrMttfi'en, Hbttbta^'tt, Uber« 
icae^t', If. deliver, bring. 

iPlerbrilffig, «r. g«fi. sick and 
tiied of. 

UttUAIm, llberfier, flbafttHett, 
iibcrf ttHt, Ir. attack (suddeiUy). 

ba6 Ü'becfHeles, overflowing. 

bev tattfUH, ( super) abundance; 
aum — (tUM^)# in addition 
(also) . 

<fein), pass (over); change; 
overflow. 



itargicles, fliecgBI', ttbergoffcn, 
If . Cover with; suffuse. 

iber|«Mrt'^ in general; anyhow; 
altogether; at all; — nidit, not 

at all, never. 

ibcffmn'ttdiy flbecSam', übertom« 
mm, ir. come over, take po»- 

session of . 
fiber^lAttfen, lief, gelaufen, Ittuft, 
intr. (fein)^ rtin over, over- 
flow. 

ibcriau'fen, itberlief, DBerlaufen^ 
überlauft, tr. run over; aeuse. 

fiberli'fUn, tr. outwit. 

fi'berntfitig, high spirited; mis- 
chievous; arrogant, insolent. 

Ühttnaä^'itn, intr. spend the 
night. 

fiberrei'cbeii, Ir. band (over), 

present. 

bcr Ü'bcrrejit, -t, remainder; piu. 
remains. 

fiberfdj(a'gea, überfcblug', Uber« 
fcblaaen, überfcblOat; fi(b — , 
tumble over, tum someiBeta. 

iberfi^loeiit'iNeii, Ir. inundate, 
flood. 

ibcrsai'fCK, Ir. convince; ftd^ 

satisfy oneself , be satisfied or 

convinced. 
bie -en, dock, watch; um 4 

}Xfyt, at four o'dock. 
botf Wtt9iAlbi'it, — , dock 

(case). 

bcr nb'reitgeift, -er« clock-^pirit. 
ba< VUiimttlt, -f^ dockwork» 
workB. 

«m, prep, w, aec,\ adv,\ sep, and 
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imep, pref. around; aboot» 
Over; at; by; (in letum) for; 
after; — fif f>er, round about 
tliem; — ht% C^f^^dM tskSiek, 

on accounl of business; — 
feincttotUen, for his sake; — 
C^ottCf» nriUen, for God s sake; 
Mcrcy! — befffn SIuebcMcrung, 
for tho mending of which; — 
ein f^^TLnaf?*, for a trifle; o^nc 
ifrnaao — otn ÜBcQ \\x fragen, 
with<iut asking anybody about 
the way; — tiefe at this 
time; ©tunbe — Ztunbe, hour 
after hour; — einen ^djritt 
nöber {Hl. nearer by one Step), 
a otep nearer; adv. — . . . Jtt 
(u(^<n, (in Order) to scck. 

nmar'me«, tr, embcace. 

im^teelyeii, /r. tuin «found; fic^ 
— , turn afoiind (lulr.). 

mnfle'ben, umgab', umgeben, um» 
gibt, tr. Surround. 

mRHr'/ Qmd sep, pref, 

aimmd, about. 

iMi|cf'«ie|fir lini, Qßtiacaqitn, in§r, 
(fdn)^ go around. 

im»iltca, Ir. to dig up (in order 

UMaUm'mm, ir, clasp. 
«iti'fommeii, fam, gefommen, intr, 
(fein), periah (m SRonoel, from 

want). 

mRra^'men, ir. frame» Surround, 
mmrbig'ett, /r. Surround. 

um€ = um ba«. 

amfc^Itttifl'eii, p.pui. (umfc^infloi), 
embraced« 



am-fcln, fa|, gefe^, fic^t; , 
look around (for, «m|). 

bo« tln'felea, looking around; 
o^ne — , withottt looking be* 

hind him. 
ber Um ftanb, circumstance. 
unabläf'nc^, ccaseless, continuaL 
üBaufljalt fam, unrestrainable, ir- 

ri'prr-^-ib.c. 
baö Un bctyagen^ «ncomiortable' 

ne>?. feeling yf <Ji^:?adsfaction. 
Uü bci^agiidi, uncomiortable, dis- 

agreeable. 
un'befannt;, P P.a. unkuown. 
htx Uübdanaic, adj. inß. the un- 

known one, strangtr. 
tta'bequtm, uncomfortable, in- 

convenient. 
imiefdrrtibltd», indescribable. 
Mi'Mifgltf^ (ormkloeg'Ut^), im- 

movable, motionless. 
ml, and; even. 
SMblUI, infinite. 
WKtffltlf, P*p*a, unbeazd of, im* 

precedented. 
mi'teHItea, p.p,a. aagiy. 
w'ttwM, p.pM. unsbed. 
iiii'gcl»3|«lid|, unusuaL 
mi'fielvalat, ^.^.a. nnaccua* 

tomedy unusual. 
m'gCiliniifCR, p.p.a. (iiuliigeii, 

force), unconstrained, unem- 

barrassed. . . 

bad Un'glitrf, misfortune. 
tui'§lfiifti#, unfortunate, ua- 

happy. 
ba« lln'ftctf, cvil, calamity. 
aia'lictnUti^, uncanny. . 
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Wüiüt'bat, inaudible, noiseless- 

(ly). 

tttt'mS^tg, immoderate(ly). 
isntnöfl'ltc^, impossible; adv. tolt 

föuticti — ge^n. we caunot pos- 

sibly go. 
. uu'iiülj, usclcss, 

lin'ru^ig, restless, uneasy. 
nnä, US, ourselves; see loir* 
ttofd^ein'iar, pldln-looking. 
im'fd^iiIWi), innocent. 
llttfef, -c, ~, OUT. . 
»afer, gen, flu, of tolr. 
ini'ltlltttr, invisible. 
mileii, üdv. bdow, downstairs; 

itoc| — , dowii(ward)* 
tnrter« P^^P- ^* ^'cc.; sep. 

and insep, pref. under, be- 

neath; among, between; — 

htm iftoät lerDoff (forth) fiom 

under the coat. 
WättU^'itn, meanwhile. 
stnier^fic^en, fiino, scfianfleit, intr. 

(fem), go down; perisli; sei 

{sun). 

bcr UntttiiaU, sustenance, living. 
itiiter*^alten, I)tclt, (geholten, Wt, 

tr. "hold nnfirrf ncnth) . 
UvAti^aVitn, unkibicU', unterbot« 

im, unterhält, tr. entertain; 

fi(!^ — , converse. 
bU Untcrfunft, shelter, lodging; 

Situation, employment. 
untcriof'fcn, luiterUc^', untcrtoffen, 

unterläßt, tr. omit, refrain 

(from doing). 
unttrfrfirci'bcn, untcr|if)ricb', un« 

teii4)rlcl»cu, ir. and intr. sign. 



iSx 

fcic llatcrfc^rift, -en, signature. 
untcrfe^f, p.p.a. thick-set, 

dumpy. 

unterftü'^en, ir. support, aid; 

second (a vwtton). 
unter fu't^cn, tr. investigate. 
kr Uit'ttrtati, or -tn, -en, sub- 

ject. 

miMocgiS', on the way. 
imimrief' fertidi, inc(»iigible. 
tn'Hcvfi^ltRter, more impudent 

or insolent. 
iwoerfelM'/ P-P-^ immjured, un* 

impaired. 
nn'lPCfftjlaMUI, unintelligible. 
untoenoaiiMV P^p*», unaverted, 

fixed. 

itti'loillig, angfy, indignant(ly). 

iiit'aetHg, imtlmely. 
bic Itr'fai^e, -n, cause, reason. 
ba« ttr'teil, -t, judgment, sen- 
tence; verdict; — über fie 

fpred^en, pronounce judgment 
on them, find them guilty (of 
a specified crime), 

bcr ißotcr, -^^ father. 
bcr JBcflctariä'ncr, — (35 aj in 
English, fl hard), vegeta- 

rian. 

bcrarmcn, intr. (fctn), grow poor, 

bccomc irapovcrished. 
bie Jöcrbcugung, -cr\, bow. 
verbieten, ocrbot, öcr boten, tr. for- 

bid; er öcrbot e« mir, he forbade 

mc to do it. 
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imlUHfcii/ »iilr. grow pale 

^ dim, fade (away). 
MrirMt^e«, Ir. consume; olle* 

iNm ter ^oiib In bcn SDtun^ — ^ 

tive from hand to moutlt. 
hoA fBeÜnPälfM, — , crime, 
titriyfiten, ir. spread; ftdj^ — , 

apread (inlf*). 
mbamwei^ Ir. condemn. 
Ijerbieneii, tr. deserve; eam. 
bcr S?erblenft', profit, eamings. 
k^erbingen; fi(^ — , hirc (oneself) 

Oüt (for (iaily wap;rs, as a day- 

laborcr, im 'Xnivlühu) . 
bcrbömii, intr. (jciu), become 
■ dry, dry up (bürr, dry). 
kier brieten, üerbrög, berbroffcn^ ir. 

vex, provoke. 
öcrbricfi'Iirf), vexed, cross, siillen. 
ber lüerbröß', indignation; cha- 

grin, vcxation. 
Ucrbul^t', p.p.j. (lazcd. 
Dcrcörcn, /r. reverc. 
ticrcl^rt', ^.^-fl. honored. 
tiere'toigen, /r. immortaüze. 
Herfaflcn, »erftct, Dcrfallcn, ucrfältt, 

inir. (fein), fall (into decay); 

lall to one's share, be fptfeited. 
Herfallen, p.p,a. dilapidated; for- 

fdted. 
tfo^Un, Ür* sosa. 
tnxftHqtn, ir* follow, puraue; per- 

secute. 

tr, give away, bestow; foigive 

ipers. abj. in dat.), 
toergSÜllll, vain; adv, in vain. 
»ergel^eii, ocroitifi, ergangen, itUr. 



(fein), pass (away), go (by), 
elapae. 

ipergeffe», tttx^t, lieri^eii^ iKigifit, 

If . folget, 
iwrgiclfen, Mrglib bergoffet^ ir. 

spül, shed. 
ber SergleUl, -t, oompariaon; im 
— }U 11^, in compariaon witli 

him. 

mgleid^enr bergüd^, bergüileit, 

compare. 
ba« Skrgnügcn, — , pleasure; 
einem — mad^ give one 

ploasurc. 
bergolbcn, ir, gild. 
öcrfl offen, see t)ergie^en. 
öerflraöcn, öcrgrub, öergroben, ber- 

gräbt, Ir. bury. 
kier^angen, ir. decree; inllict ( up- 

on, über w. acc). 
öer^äng'nii^tjon, fateful, fatal. 
tJCrftartcf, p.p.<:. dardencd. 
licrljaijt', p.pM. haicd, odious. 
öcr^ccrea, tr. devastate. 
toer^e^It, p.p.a. concealed. 
kier^inbert, p.p.a. prevented. 
berljung'erti, intr. (fein), starve 

(todeath). 
Heifatifeit, ir, sdl. 
}Matffn», ir, tum, change; intr, 

asaodate. 
toerlllrf, p,^ui, transfigured; 

beaming ( wük joy) . 
Hcrfülbett, tr, prodaim. 
toerliuigeii, tr, demand, ask. 
ber SerlSfi, reliance; relying. 
HerUffeii, t»erlie^ berlaffen, berlftl^ 

ir, leave; desert, forsake. 
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tocrlaufctt, öcriicf, öerloufen, ber* 
löuft, ifUr. (fein), flow away 
{walcr}: elapsc; fid) — , dis- 
perse {mir.) , go asLray. 

t)er(eiieit, /r. pass, spend. 

t>er(egcn, ^.^.a. embarrassed. 

Imrieibe«, /r. spoil (anything for 
anybody); ho» Sekit toar 
JMitbXbtt, he was Üred of Uf e. 

Hcrlei^eii, DerHel^, Devlle^, Ir. be- 
stow, give. 

imUMpmt, ir. deny, disowxu 

Hcrllff, see Herlauft. 

Herlkrai, Herlor, txrlorm, Ir. lose. 

mmt, ^.^.a. betrothed. 

tocflm^, ^.^.a. lost. 

bie 9€smXäi1mg, -cn, nurriage. 

iMmelireii, (r. incresse. 

Mtmeintliii^, supposed. 

)»emiffc», Ir. miss. 

iwmdge«, Dermoc^te, t>ermo<i^t, 

MmtAg^ <r. be able (to do), 

can. 

tocrmütUtf), presumable. 
ticrn(iff)'Inffinf, ne^lectcd. 
t)crnci)mcn, ncniabni, ücrnomiiun, 

öcrnimmt, tr. hcar. 
toemic^tcn, /r. annihilatc, destroy. 
l>erorbtieit, Ir. order, ordain. 
bcr JBertSter, — , traitor. 
tftttiäittn, tr. perform, do; at- 

tend to. 

tocrni(f>t, p.p.a. wickcd, infamous. 

tocrfaljen, Ir. oversalt; intr. (fein), 
(rare) become saltcd through 
and through. {Cf. öcriiciiieta, 
become petriüed.) 



tierfammeltt, tr. collect; [td^ — , 

asscmble. 
toerfanimclt, p.p.a. assembled. 
bie SJerfamm'Iuttj, -«n, assembly. 
toerfäumcn, tr. neglect, miss. 
k>eirfd)ac^eni, tr* seil {cotUemptu- 

ous). 

HCff^affen, tr. propure; eine i^eicr« 

fbmbe — , give Oe, 
VcrfdMbe«, Hcrfc^ieb, t>erf(^ieben, 

iwtf. (fein), die, breatbe one's 

last. 

|perf(^e«lktt, Ir. give away. 
iwff^cwlcii» Ir. Irighten away. 
iPcrfi^ieW«, P'f'ß. different, vari- 
011S. 

Iicrf«!|(eitbeni, Ir. throw away. 

gen, Ir. twiat; swallow up- 
toerff^Ioffen, p,p,a, dosed. 
tierfi^lungen, p»P*ß* intricate, 

terlaced. 

Derft^inaillai, IfMr. <fein), lan- 
guish, pine away, die (öor 
*3)urft, of thirst); ein 35cr^ 
[d)mac^tenber, adj. ifiß., a mai^ 
parched with thirst. 

tJcrfrfimnljcn, <r. disdain, scorn. 

Dcrfdimitjt', cunning, sly. 

Dcrff^DUen, p.p.a. never heard 
from, missing; einige toattn — , 
some had disappeared (and 
n()i)()dy kne*v anything about 
thcm) ; er blieb — , he was not 
heard from. 

toerfdjuucu, ir. spare. 

ücrfrfiüncrn, tr. beautify. 

kicrfdjrciben, ü€r|\:^ricb, uerfc^rieben, 
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Ir. prescribe {m^ditüu^i as- 
sign iproperty): ftcfc — , s^pi 

r.n'-«^'"' Ti^'T:'/^ seil oneseff. 
Ipcrfdjrocigcs, ocrfd)n?icQ, Dcndnipu* 
gfrt, Ir. keep secret, omit to 

|<^iounb«ii« ifUr. (jein), vanish, 

disapp^ar. 
ba« 39fTfdiR3iEiM;a, disappearancc. 
Dctfd^ruumdcs, p-P**- vanished, 

gune. 

•crfengea, ir. singe, parch- 
Mrfe^n, tr. remove, tzansfer, 

put; »«Ufr. reply, rejoin. 
Hcf^ifcs, Dfrfanf^ ipcifiiitlray t ullr« 

(fein), sink (down). 
Herfoliaai, Ir. recondle, appease. 

Mrf pri^t, Ir. piomise. 
tei 8<rf|Pic4|ei, — , promise. 
wrffTMlCM, promucd. 
Hcrflicai, i^. percdvc, fcd. 
bcr 8crfhwki, imderstanding, in- 

teUlgence. 
tPcrMiWgai, ^r. inlorm; fii^ 

come to an understanding. 
iMrfletft, p^p.a. concealed. 
Hetftelni/ Mrftoiü», Dtrftanben, Ir. 

understand; — fiebea, show; 

c« ttcrftc^ fi4 (it is a matUr) 

of course. 
öcrftcincrt, p.p.a. petrified. 
üerftüpft, /» j'.a. stopped up. 
ttfrftorbcn, p.p.a. dcad. 
k>cr)treut, /».p.a. s( attcred. 
iwftutnmcn, j«/r. ((ein), become 

mute; die away ^sound). 



h^r S^crfätft, -e, attempt, tnaL 

ijrrtiAfit, try, attempt. 
tKrtaafi^t, p.^.a. exchanged; tote 
— , as if he wert a difiecent 

man. 

ücnilnfii, If. destrov; consume. 
iKttiägiid}, tractablcj accommo* 

dating. 

DcrtrctcB, Dcrtrat, t>eftrrteii, öcr* 

tritt, /r. represent; metnc SteQe 

— , takc my place, 
kpcrtricbeii, p.p.z. ^ oertrabcji, drive 

away), exüed. 
Utrtröjlea, /r. console with hope; 

put one off (tili, auf sc. acc). 
IMflMllc% Ir. admiidster; te» 

3Kil|imniit — ^ act as judge. 
imtMUilela, Ir. diaage, tians- 

fonn; fii^ — ^ be changed, tum. 
Int 8cfiMi9jf —tp i^ioof • 
vcnpn|C% Knpm, icnDiqc% ir» 

lefer; ezpd; lepnive; 1^ M 

Smbct — , baniah lum from 

the conntiy. 
MftMOei, fiilr. (fein), witiier. 

ft^MPfei^^HnbMB ft^M'taiMkflB'akiftA %KAVftMMkMfl^^ 

^w^^ ^^F^F^n^^^'a^y ^^w^ aa^a^((^^B^y ^^v^ wva vM^w^ 

(oi^fo re^iiiar) Ir. use. 

neriDtttcrt, p.p.a. weather-beaten. 

bcrt9n|w% Ir. spofl. 

oenoorren, p.p.a. confused. 

kmrtouii^cni, Ir. astonish, surprise; 
e« n^ar %xl — , it was astonish- 
ing; bertDunbcrt, adt, in sur- 

t)crtt)ünfd)t, />.p.a. (ac)cursed. 
Der^ärteU, ppö. pampered, 

spoiled from baving been 

coddled. 
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öcr'^efjrcn, tr. consume, eat. 
k»cr5eil)cti, Der^iel), ber^ie^en, tr. 

( pers. obj. in dat.) pardon. 
tocrscnrctt, tr. distort; fi(^ — , 

become distorted. 
öerjcrrt, p.p.a. distorted. 
t>erätet)cn, öcrjöQ, ucr^ogcu, tr. dis- 

tort; bell 3J?unb — , raakc a 

wry muuLh; bic ^ippCU — , 

puckcr up onc's lips. 
bad iöciittäitn, — , (littlc) cousin. 
tticl, much; piu, many {often «ii- 

inßeeted); fein — c< O^olb, all 

his gold. 
tM'fadt, manifold, frequeiit(ly). 
tridleUlt', perhaps. 
Utor^ four. 

Hicrtll« Ipronounce ie » t), four- 
teea; — Za%t, two weeks. 

bie fmü, 0r Qtffcii, vlUa. 

bU 8i1i0a', -tn (9 »Ii £»iE^ik) , 
Vision. 

bet iBogcI, bird. 

baf Soll, -"^er, people, nation. 

ber fBoÜ»'mflwh *t, crowd of 
people. 

lyoD, w. ^en. füll; mit — eil $tttt* 

ben, by the handful. 
Ifollenbd, completely; — binouf, 

clear up. 
toMig, complcte, exact; adv. 

fully, entii^ly. 
öollfom'mcn, complete, perfect. 
HoIIfttecf'eii, tr, execute (a ^en- 

executc, carry out. 
Hon, Prep, w. dat. of; about, coa- 



cerniiig; from; byj with; — 
. . . I^er, from. 

Honftattcn, sec itatttn. 

öor, prep. w. dat. and acc, adv.y 
and sep. prcf. before; in the 
presence of; of, from; for; ago; 
— oUcm, abüve all; — 3al^rett, 
years ago, ycars before; — 
groft, from cold; — {yreubc, for 
joy; — ©ctäd^tcr, from laugh- 
ter; — ft^« to oncsclf; into 
Space; — bet ®tabt, (just) out- 
side the town; adv. nad^ tote — , 
afterward as Moxe, just the 
same. 

ber Suf'aleiib, -e, preoedins 

eveniag, eve. 
Hilf an', adv, and sep, fr^* ahead, 

in advance. 
lMmin'»filN<iM; M — > jerk one- 

setf ahead. 
iMNNifi'f^lpelien, intr, (fein), v. 

dai. glide on (through the air) 

before. 

Hovaud^fugeln, tulr. (fein), roll 

on ahead. 

bie jBur'beccitaag, -en, prepara- 

tion (for, gu). 
ber SSorfaü, event, occurrence. 
ba9 IBorgeben, pretence; mit bem 

— , ba&, stating (falsely) that. 
Oor'ncbtirft, prctcnded, so-called. 
boö !^uirgcfaÜcnc, p.p.a. as noutiy 

what has {or had) OCCUIied 

(borfarfen, happen). 
ttorgc}'d|lagcn, p.p.a. proposed. 
Dörfer', before, previously. 

oor^fommen, Imx, actommen, intr. 
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(fein), occur; be found; seem; 
folc^ Iräume finb i^m nie oor= 
gcrommcn^ hc has ncvcr mct 
with surh dreams; cd fam ibm 
tov, ald ob, it aeemed to him 
as if. 

bie Bot'iitbt, preference, fond- 
ness. 

ttüt'malS, formerly, of yore. 
Ii9r'ncf|tn, noble, aristocratic; 

dignified. 

toor^ne^meti^ na^m, genommen, 
nimmt, tr. undertake. • 

bcr ij^orvla^, outer court. 

bie ^^ox'tdt&tam'mit, -n, store- 
room, pantry. 

ber ^otiätia^f -»e, proposal, Sug- 
gestion. 

tunr^fe^n, ir, put before; serve. 

M'fif^tig, cautiotts. 

M'fielleil, Ir. introdace; repie- 

sent; fttl^ (dat.) — > pictuie to 

oneself, imagine. 
Oof'fteHtnit, -en, repiesenta- . 

tion. 

Hilf 'tf il^aft^ advantageouB. 
itwtMIt^t exceUent, capital. 

IfiHr. (fein), go past; er glnt an 
mir Hortttcr, he went by me. 

passer-by. 

Ulr'tQjirtö, adv, forwaid. 

m 

tofltficn, intr. watch, lie awake. 
hoA j&^oi^eit, wake£ul;..ess. 



»adifea, tufic^«, gemac^fen, mttdlft, 

intr. (fein), grow, increase. 
toa^tln, intr. shakc, totter. 
ttjnncn, tr. darc, venture, 
tcr äi^ancn, — , wap:on, carriage. 
toäflCTi, lüofl, ftcnJOßcu^ {also -ivcak) 

tr. weigh {usually in Lhc mind). 
toä^ltn, tr. choose; dect. 
tooJIt, true, veritable; ntc^t — , 

is it not so? 
trdt)renb, Prep. w. gen. during; 

conj. while. 
bie ifl^atirlicit, -cn, truth. 
toafjr ncijmen, mi)m, genommen, 

nimmt, tr. perceive, observe. 
tua^rfc^cinlit^, probable; adv. 

probably. 
Mc Saife, -n, orphan, fatheiless 

&r motberless child. 
ber tMb^ fx, forest, «ood, 

grove. 

bae fBtlb^gdojW, -e, plant or 
vegetable that grows in the 
woods. 

ber IBdl'lv^, -e, road through 

the woods. 
bte flkllntf'giSnii^i, eve of the 

first of May. {StB not« to p, 

SS. 20.) 
koalten, itUr, govem; beefetten 

Untied — , perform the aame 

office. • 
Mim, tr. roll; |i4 — ^ roU (»»If 

wallow. 
bie SSBttnb, *e, wall, 
toanbcrn, intr. (fein and ^oben), 

wand er. 

bie iBanberuttg, -en, wandeiiag. 



Digitized by Google 



VOCABULARY 



türttibtcn ... ob, sre abtvcnbcn. 
bic Söanbutjr, -tn, wall dock, 
bie Söangc, -n, check. 
toanten, intr. (^ben and fein), 

totler; tremble, shake. 
toanit, when {in direct or indireU 

questions only) . 
tQftr, mftre, see fein, 
tvtrb, 5ee roerbett. 
hJttrf, 5ce tncrfcn. 
toann, warm. 

tDarnett, tr. und intr. warn, give 

warning. 
toartcn, intr. wait (for, auf w. 

oa;.), awftit (w. gen.). 
I9itmi^ why. 

m», what, why, how; — für, 
idiat kind of, what; alM^ — , 
alt that; od^ — > nonsense! 
ofien^tOM, anything, some- 
thing; fo — , such a thing; 
CM twr fonft aOeft Decfii^miiii' 
bcn, what <all) eise had dis- 
appeared? gives an In- 
definite flu, idea). 

hta SBaffet, — , water, 

bcr ISSftfferftTalll, -en, jet of 
water; eilt ^Ucc a flood of 
shining teaiS. 

ber 2Bcber, — , weaver. 

bie SSe'berffttni'Uc, -n, weaver's 
family. 

ba« aße'bcr^aabioctf, weaver's 

trade. 

her SBc'berfoijn, ^c, wraver's aon. 
kr äöcü'ftu^J/ loom. 
!t»C(fcn, ir. waken. 
bec Ü^eg, -e, way, road; einem in 



bcn — treten, step in one's way; 
einem ettt>a6 ouf bcn — flcbcn, 
give one something for thc 
journey or as a parting gift; 
er ging jemer iBege, he was 
going (on) his way. 

toi^f adv. and sep. pref. away, 
ofiF; er mufetc bon ber Arbeit — > 
he had to Icave his work. 

loifgen, prcp. ic. gen., often Jollow- 
ing iu Hüun, on account of, 
for the sake of; with rcgard 
to; üon 9ic(^t« — , see 9{ed|t 

bad %3lfg'gelien, going away; beim 
— , as he was leaving. 

tocfifl(f<4Hd|eit, see toegfdiieif^eii. 

to^g «legen, tr. lay aside. 

tB^nafftB, ir. snatch away. 

I9l^«ffi|cn, ri& geriffen, Ir. snatch 
away. 

ttX^^4ilMi^itMf i^^^f gef<l^t4cii^ 
ink. (fcbl)^ creep or steal away. 

ir. push away, repel, 
bie aß^g'se^ntiig, (supply of) food 

for the journey. 
toe^(e), woe. 

niedren, tr. prevent (e« i^, him 
from doing it); inlr. w. dat* 
check; object; fid^ defend 

oneself; resist. 
ha^ ?Öcib, -er, woman, wife. 
Juciri), vrcak, ?,oft, penllc, trndrr. 

toeit^cn, mä}, 0cn)i(t)cn, intr. dein), 
give way, flee, budge; bfin i()m 
— , dcsert him. 

toeigcrn, tr. reiuse; fic^ — , refuse 
{intr.}. 
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bie m€\§mm$, -tu, refitsal. 

iBfil, hecause. 

bor fätin, -c, winc. 

ipeiaci, irUr^ weep, oy; Ir. shcd 

böö iil^ciucn, wccpinR; juin — 
bringen, < au'-e to shed lears. 

tscinenb, p.a, wcepingi oJf. with 
tears. 

bic ?lkinflafd)e, -n, winc-bottlc. 
njcifc, wisc, kno\\'ing; eine — 

%iaü, a wisc wümaa. 5e« 

rtüte to p. 2, l. 5. 
hjcifcft, wisest. 
mct^, white. 

loeil'geneibet, p p-a. dressed in 
white. 

IMit, far; extensive; iMm —cm, 

f rom afar. 
iMiter, oJv., aiii sep. pref. 

fsrtber, ftirther, additional; 

more; forth, on. 
toettfrxfUai, «Mir. (fein)« hasten 

on. 

tH^^'t^tam, fulr. keep on 

dreaming. 
WflU^tt), -e»« which, who, 

that; what, what a. 
^ XBctt, -en, world; bo« Iei(^tcfte 

l^on ber — , the easiest in the 

World, 
tuin, whom, jee loer. 
Umibeit, tnaiibte, geicanbt, 

regulär) tr. turn; fi(^ — , turn 

(*n<r.) ; fi(^ an i§n — apply to 

him (for hdp). 
tocnifl, Utile, but Uttle; ein — , a 



Uttle; plu. few, a few (lAe 
uninfiected form may Jbate fim. 
tneaning) ; nM^ a few morc 

ttjfmqer, !ess. 

»ucninifcii-:«, at least. 

loenn, if, whcn, whenever; — 

QUd), cvcn if; whenever. 
locr, loefien, mcm, \om, who 

( whose, whom) ; he who, who- 

cvcr. 

toörbcn, »arb lüurtM!, ifle)iDor* 
bcn, h)irb, i«/r. (fein), become; 
grow, turn; nw« ift aui i^m 
gclüorbcn, wiiat has become of 
him? as auxil. lo form future, 
shall, will; er toirb nic^t ftcrbcn, 
he is not going to die; as 
auxü. of passive, be (is, are, 
was, been, ek.) ; er linr 0cboien 
tporben, he had been bom; as 
auxU, of condiHonaly wotdd, 
should; er ivttcbe ^A/Oi, he 
would go. 

iveifca, lotttfr getDorfen« lohcfl^ ir • 
thiDW, cast. 

M Wtd, -t, work. 

hie tteilpille, -n» worluhop. 

ber IBerfiftfl, -e, workday, week- 
day; er ift eben am — geboren, 
it's just that he's an every- 
day sort of man {cf. @oim« 
tagdfinb). 

ber XBeff toa«§««g, evciyday 
gait. 

ba9 SBerfaeug, -e, tool, impie- 

ment, in^trumcnt. 
bor 59crt, e, worth, value. 
baö Jü^fen« {old inßHÜivr, c/. 
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toat, geloefen), being, creature; 

natiire, personality, manncr. 
tojetjfjolü', intcrrog. and rd. adv. 

why? wherefore, on which 

account. 
toeffcn, whose, see mef. 
bcr SBeftett, the west. 
bie Sßettevfa^ite, -n, weither- 

vane. 

tou^ . . . ^xM, see gurttcftoeic^n. 

toic^eti, see toetc^eit. 

luifl^tig, weighty, important; ct=« 

iDüö redjt 2Öicf)ttöcö, bumeLhiug 

very important. 
toitfeltt, tr. wrap. 
ber 9Bi'berf(^eiii, reflection. 
toiberfe't^n, fic^ — , w. iof. op- 

pose> 

bie »iberfel'Üi^reU, msubordina- 
tion. 

bod SH'krftrtcl, -e, oounterpart, 
opposite. 

iDlbClftMf'ltCllr loibctfjltltl!^'^ iDibCV* 

ftn»^, lDibecft»iii|t, inlr. «. 
dat, contradict. 
ber SIH'beKfinni^» ^# contradic- 

tion, dispute. 

loi'berftaitbjSdH?, uniesisting. 

torfber^ftra^Ien, /r. reflect; ffilr. 
(fdti), be reflected. 

toHbmfn, . devote. 

tirie, as, as if, üke; such as; how; 
— ttud^, however; !Dinge, — fie 
nid^t borfommcti, things such 
as arc not found; — bon ^U^^cn 
gclicL^t, as if pursued by the 
Furics; — um ^u ntjen, as U 
(in Order) to Scratch. 



toicber, again; — (innutl, once 

more. 

tDtebcr fiitbcn, fonb, gefunben, tr, 

find again. 

toieber^ geben, gab, gegeben, 

tr. give hack, return. 
tax äSte krgefunbene, adj, inß. 

the re-foiind onc. 
iciebcr^o len, tr. repeat; fic^ — , 

be repeated. 
toieber^fe^en, fat^, gefel^n, \id)i, tr. 

see again. 
toie'berum, again. 
bie aSiege, -n, cradle. 
mieflen, toog, geiDogen, tr, and in^» 

weigh. (Cf. Curme, p. 313.) 
MidviPitr, althougli. 

Mi, see mtXm. 

lirfle» (acc. cf bcc ®U(c[it|, will, 
wish), um . . • — ,w, gen, for 
the sake of; um be» ^(^ttfte» 
— , on accoitnt of business. 

MUM'tm, toXSfviSft'tit, teloiS'« 
ffltl^ ifUr, V. dal. comply 
(with). 

bcr tMfmmitM), welcome, 
toimtnetn, inlr. swarm. 
bie ^S&imptt, -n, eye-lash. 
tbtnbcn, UNmb^ (tenmnbciii Ir. wind; 

£rän|e — , make wreaths. 
ber SSinf, -e, wink, nod, sign, 
toinlett, intr, wink, beckon, 

signal. 

bcr SSinterfturm, ^e, wintei storm; 

cifiger , blizzard. 
»tr, unfcr, uu^, unö, we (us). 
mirb, sec locrben. 
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toirft, v r ttjcrffn 

mirfen, Ir. and inir. work, effect^ 

operate. 

ftitrflitt), real(ly). 

ber Syirt, -c, landlord. 

bic Jhiirtjdjttft, -cn, household; 
inn; farm; farming, house> 
kecping; doings, busincbS. 

totfc^cn, tr. wipe, rub. 

and mir. know; w. infin. know 
how, know enough; löoUtc 
öon il)m nic^W — , I did not 
want to have anything to do 
wlth him; old toügte er toon 
nit^td, as If unconsdous of 
everything. 

ber -c, wlt, wittineas; witti- 
dsm; sense. 

m«^ where; when; — ... ftttf^, 
wherever; |tt l>er 3rit, ~ i4 
ba l9ol^. Et the time when I 
was living there. 

tO0(ci^ whereby, in which, dur- 
ing whIch (üme). 

bie 9S0c^e, -n, wcek. 

lOllblirdjl", interrog. and rel. adv, 
through what, by what means, 
whereby, by which. 

tooq, see toigcil or tPicgOI. 

tDül)cv', whencc. 

toolm', whither, where, wher- 
ever. 

tootfl, adj. well; adv. well, prop- 
erly, carefully; indced, to bc 
sure; piainly; probably, very 
likely, may bc, I presume, 
doubtless; certaioly. 



bac ^^o^i'beiyagca» feeliog of com- 

fort 

tOO^I'licfannt, p.p.a. wcU-known. 

ttio^l ncftaUct, p.p,a, well-iormed, 
handsome. 

ber JßJülirtater, — , benefactor. 

l90^('tSHg, benevolent. 

too^l^molleii, itUr,; i^m wish 
him well. 

uiül)ncn, intr. dwell, live. 

ber iii^ülinflö, -f, residence. 

bie Si^ol^nutifl, -cu, dwelling. 

ba« SäJöIff^ca, — , little cloud. 

bie SSolfe, -n, cloud. 

tsuUdi, tDoKte, iDoSen ani %emXii, 
XBÜSL, be Willing, will, wish, 
want (to do or go), be deter- 
nuned; pretend, be on the 
point of {w, ftU&wing Uißm,) ; 
intend (to do); et »ollle mif 
i|n jutretcn, he was about to 
Step up to him; er iDoOte fi<| 
au«f<^ttcn, he almost split. 

lomnBsIt^/ if possible. 

ttpuraii'/ by what, how; wheieon, 

tourbeii, rephees aettocben in pas- 
sive, see toerben. 

motin', wherein, in whichi in 
what. 

ba« SBinri/ -^r, (disconnected) 
words; plu, SE&otUf {conn^ed) 

words. 

too^n\ for what purpose, to 

which. 

ba« äBttttbcr, — , wonder, mir- 

arle, 

iputtbcrbar, wondrous; — ft, most 
wondrous, strängest. 
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iQitiikni; M wonder, be sur- 

prised. 

Iimn'berf<|dtt, wondrously beau- 
üful. 

tounhettfoU, wondeiful. 

ber Söunft^, ^c, wish. 
tOÜnfd^es, tr. wish, dcsire. 
tonrbe, toürb«, see mtUn. 
ber j&^ifar'bcnträset, — ^ digniUry. 

ttJurbtf^, v.-orthy. 

ipürbigeit; tr. appreciatc; w. gen. 
consider worthy of; o^ne ihn 
nur eine« ©liefet — , withouL 
vouchsafing him so much as a 
glanre. 

ber Säiüracr, — , strangler, de- 

stroyer. 

ber 8öurm, -^r, worm; chiid, 

creature. 
lou^te, see rDtffen. 
bie SBttt, rage, f ury. 

8 

aa^Ien, tr, and intr. pay. 

iS^Ien, Ir. afid ifUr. count; er 
fomtte bvti^ -~f he might 
liave been thirty (years old). 

^Iteii^, numerous. 

ber ^» tooth. 

$KditM, intr. {also reß.) quarret. 

ber 8*tt^» charm; magic; apdl. 

ber 8iUi(€ter, magidan, sor- 
cerer. 

ber Saubertranf, *t, magic potion. 
ber 3<d|tetibcr, \ boon com- 

panion. 
led^eSy »Mir. caiouse, driok. 



FIARY 191 

ber S^^f — f carouser, drinker. 
bad Se^fleloflr -«^ drinking-bout 

<ba« &tJia%[t\, banquet). 
Se^n, ten. 

$ßflium, tr. and intr. consume, 

waste; inlr. gnaw. 
bae Seifet"/ token, sign. 

jeli^ncn, /r. draw; mark, 
leigcn, ir. show, point (to, auf 

w. acr.) ; fic^ — , appcar. 
ber Sciflcr, — , pointer, haad {0/ 

a dock). 
geigte ... an, see anzeigen, 
bie ]^t\if -en, time; oor — cn, in 

olden times. 
ber >^citg€t)t/ -er, spirit of the 

time. 

^erfal'Ien, p.p.a. diiapidated, 

tunible-down. 
jcrflc^cn, dCiöiuQ, ^cißaugcu, intr, 

(fein), dissolve, melt. 
ierluml^t', p.p.a. ragged. 
amitl'nten, tr. cnish. 
lorreilbeii, aerrieb. verrieben, ir, 

grind; grate. 
SerflPlittem, Ir. and intr, break 

into splinters. 
afffhflli^. p,p,a, scattered; ab- 

stracted. 
Mes, iog, 0etogen, Ir. puU, draw; 

er $00 ebi flnfiäe« <9cfi(|t, bis 

face took on a gloomy look; 

Siifmerffamldt auf fl4 

tract attention; »Mlf. (fein)^ 

move, go, pass, joumey. 
5ierUc^, dainty, gracefuL 
ba« 8tfferbtott, -er, dial. 
ba« Bimmeln , room. . . 
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gittern, ;«/r tremble, shakc 
,^o(? . . . l)ert)or, sec ^croorycfjcn. 
soqcn . . . prä(f; vee; pnttf^uijea. 

.^üflcrn, z^!//-- hcsitate. 
tcc >iurn, anger, rage. 
äOmifl, angry. 

51t, ^fc^. c/a/. <i»d 5e/>. /»rc/. lo, 
at, in; for, as; {^joHowinq its 
ttoun) toward; — bcr i'Irbcit, 
for the work; — ... (f)in)auY5, 
out of; — m l'anb IjiuauiJ, out 
üf the countr\ ; — m iöotcn 
cnüüljlt, choscn US messenger; 
— r ©träfe, as (= for) punish- 
ment; — Xi\(S)t, at table; bi« 
— , until. 

ju, adv, too; — ftol^ ^um ©ctteln, 
too proud to beg {for begging) . 

IK'lviiifleii, tna^tt, gebraut, Ir. 
pass, spend {Hme), 

IlUfeii, Ir. and intr, twitch, flash, 
shnig. 

SH'^le«, tf, turn to w towaid. 
Sü'Mlgdl^, importunate. 
anheilt«, ifUf, (febt), hasten to- 
ward. 

ffO^', first. 

Itt'faOen, fiel, gefaUei^ fttSt, fn(r. 

(fein), iall (to one's share); 

close (m/r.) (eye^j ^ 

drowsiness) . 
^'faU'iQ, accidental. 
jllsflattcni, intr. (fein), flutter 

flit to; auf ibn iugeflattert fom« 

men, come flitting up to him. 
Jtl^flüftern, tr. whi^^per to. 
iltfrie'ben, contcntcd, plcascd; 
— geben, acquiesce^ bc 



satisfied; er toor (ed, bc«, or bc» 

mit) — , he was satisfied with 
this. See note to p. 28, /. 15. 

ber 8«fl/ ^^f?. P"'l; traia; pro- 

cession; march; feature. 
ausgeben, ging, gegangen, itUr. 

(fetn)^ go to; occur, happen. 
^flcfcbpffcn, see 5uf(^ieftcn. 
^(;(etc^', at the same time. 

Igoren, intr, w, dat. listen 

(to). 

bic 8u''unft, future; in — , in the 

iulure. 

P'lädbcin, intr. w. dat. smile at. 
plei'bc; einem ettoa« — tun, do 

something to hurt one. 
Sttfe^^t', at last. 
5um = |tt bem. 

Me 8nng^ -n, tongue; mit 

f^UKtcv with thick voice. 
gut "»auber. 

gltwittMclen, Ir. put in order; 

ft4 — > seat oneself comfort- 

ably, settle down. 
tjuM'Uedbtm, Wa, gebltctai, 

intr. (fein), remain «r lag 

behind. 

prfiif>bringen, brachte, gebrad^t, Ir, 

bring back, take back, 
aurücf^eilea, inir, (fein), hasten 

back. 

Surfiff^erlattfen, tr. buy back, 
aurucf^erftat'ten, Ir. retum, re< 

Store. 

gurürf*faCcn, ftel, gefaUen, fäU^, 

intr. (fein), fall back, 
jurfirf^^gcben, gab, gegeben, gibt, Ir. 

return; rejoin, reply. 
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(fein), go back. 
^ütüd'fiahtn, tf, have back. 
Sttntcf^^aOcil, intr. re-echo; l^antc 
jurücf, came the answer; (r. 

repcat ( a so und) . 
jltrücf fct)ren, mir, (fein), return, 
jurwrf fummcn, fam, gefommen, 

inlr. (fein), return. 
|urfiir4affett, lie§, fietaffen, lägt, 

/r. leave (behind). 
^tüd'hQtn, tr. lay aside, save, 
giirfirf-ft^irfen, ir. send back. 
5urü(f f(^ (eitlen, fc^Iirf), QefdiliAcn, 

»«^r. ((ein), refi. steal er 

creep back. 
Surütf^ft^retten, fd^ritt, gef(^nUen, 

«Mir. (fein), march back. 
IllflUf'fitolen, ftieg, gefto^n, [lü^t, 

Mr. tbnist back, 
anriltf *tBM, inir, be echoed back, 

the answer comes. 
|»fitf«tceiai, tntt, getreten, tritt, 

sfMr. (fein), step back. 

(fcbi), retreaty skrink back. 
8lif8<f«afo|ci, iOfl, gciogciir Ir. 
draw back; fi^ — > withdraw 

iu^foi, tief, gerufen, Ir. a»i sulr. 

call to, cry to. 
Ittfam'tncn, adv, and sep, pref, 

together. 
IßlfmmmßUH», intr. tremble. 
Snfammen«fa^ren, fuf)r, ßcfa^rcn, 

f(i()rt, inir, (fein), shrink back; 

luftig — ^ crivo a violent start. 

|ttfommen«flte|en, flog, geflogen. 



intr. (fein), flow together; luse, 

blend. 

pfammen4egen, tr. lay together; 

fold iip in htter)) arrange. 
jufammcn nctimcn, nQ{)m, gcnom« 

men, nimmt, tr. take together; 

fi{^ — , collect oneself. 
infantmen*|iaf(en, tr. pack up. 
5ufammen<f4|aubem, inir* (fein), 

shudder. 
2ufamnten<fd)nüren, tr. lace up; 

wring {one's heart). 
5ufammen«f(^rum)^fen, itUr, (fein), 

shrivel. 

äufammctt=ri^cn, fa^, gefeffen, intr. 

sit together. 
Sttfammen^türien, itUr. (fein), col- 

lapse. 

5ufan»Kn«fu<^en, tr. collect. 
SU'fc^lefecn, f(^ö&, gefc^offen, f«lr. 

(Nkn), give fire; «'nlr. (fein), 

auf ebien — > rush toward one. 
Sttofdifogen, f<^Iug, gefil^bgen, 

f^Ifigt, ir. dose» shut (iMirily). 
SK'felc», fa|f, gefeien, fU^, «nir. 

look on; take caie; tiy. 
|n«fe|(ll, Ir. obstruct; add; lose; 

«ffir. IV. tfol. attack; affect, 

teil on. 

We 8»'fl»etfe, -n, (=3ufoft) 
something eaten with bread 
er meat, e.g. vegetables, pre- 
serves, relishes. 

ber Suftanb, condition, State. 

SN'flüraen, itUr, (fein), rush to- 
wards (auf w. acc). 

jn'taumeln, intr. (fein); auf 
— , stagger up to him. 
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lü-tretcn, trat, ectrtrcn, tritt, itür. 

dein); auf ictnonb — , stcp up 

to any one. 
^tiot', adv. and scp, prej. beiore; 

first. 

^Dür^fontttteii, fam, gefommen, 
intr. Ii-. diU, come before, in- 

terrrpt. 

^ XüQ.i\ä^ciii, inlr. (l)akn and 
fctn), loddle or waddle toward; 
aui lijn — , waddle up to him. 

^tuei'teii, äometimes. 

^u^ioerfen, nxtrf, gemorftn, mirft, 
Ir. thiow toward; \1m ^fiilie 
— , C88t glanCes upon him, 

5»«, to be sure. 



f er Smecf, -e, purpoae. 

jroei, two. 

5er SwciffJ/ — / doubt. 
ittei'ffll)flft, doubtful. 
IllPCifciii^, p.a, doubting, doubt- 
ful. 

biT -^r branch. 

^tocinial, Lwue. 

b€r S^ffitflitfUff <^J- i»ß' the 

second oldest. 
jtücitf, second. 

^)oif(^en, prcp. w. dal. and acc 

between, among. 
ilDotf, twdve. 
^difU, twdfth. 
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